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Haborank Oroszorszaggal.

Az orosz fronton, amely a Keleti-tengert6l Erdély felsé hataraig hazo-
dott, agy alltak derak csapataink, mint az ércfal. Bedstak magukat a 16vész-
arkokba, lassankint berendezték ezeket minden kényelemmel (mar tudni-
illik amilyen kényelem a harctéren, szabad ég alatt lehetséges) és aztan
nyugodtan vartak, vartak.

Ekkor mar nagyon jol kiismertiilk a maszkat, meg a muszka is benniin-
ket. Mink tudtuk, hogy haromszoros taleré all velink szemben és ez a
tudat nekink igen kellemes volt, mert hisz el6ttink a muszka csak akkor
kezdett szamitani, ha legalabb ot-hatszoros volt a talereje. Ugyanezt
hasonloképen tudtak az oroszok is ezért eszilkbe se jutott tAmadast intézni
ellenink, ha nem voltak tébben, mint csak hdromszor annyian.

HA&t ebben az unalmas varakozésban teltek a napok, hetek és honapok
1916 elején, a nagy téli hidegekben, amikor hofuvéasok fodik a csatateret
és a hideg szél kegyetlenul slvit végig az arkok mélyén is. llyenkor bizony
egyik félnek sem volt kedve rohamozni, az ellenség arkait elfoglalni.

De ugyan minek is lett volna barmilyen tdmadas ? Mit értiink volna
el azzal, ha amuszkatpar kilométerrel hatrabb kergetjik uj l16vészarkokba,
amelyeket el6re kiépitett maganak ? A hadihelyzet ezzel Iényegesen ugyse
valtozott volna.

Az orosz fronton nem is az volt a mi célunk 1916 elején, hogy tovabb
nyomuljunk elére, mert/hisz az orosz hadvezérlet Ggyis erre szadmitott.
Be akart benniinket csalni Oroszorszag belsejébe, ahol kevés a vasut, ahol
rosszak az utak, ahol félégettek volna el6ttliink minden lakéhazat, elpuszti-
tottak volna minden ennivalét. Akkor aztan csakugyan ugy alltunk volna
ott, mint szaz év eldtt Napoleon, akit egészen Moszkvaig engedtek elére-
nyomulni, de ahonnan aztdn hadsereg nélkil tért vissza, mert a szenve-
désekt6l, a dermeszt6 hidegtél Ggy hullottak katondi, mint &sszel a legyek.

Az orosz hadvezet6ség hamar belatta, hogy mi nem megyink am ugy
lépre, ahogy Napoleon léprementés ekkor uj huncutsagot eszelt ki, hogy



benniinket térbe csaljon és rdnk sulyos csapast mérjen. Az orosznak ez a
huncutsdga, sajnos, sikerilt is> Becsapott benniinket még pedig csinyaul.

A héabori torténete nem &llhat abbdl, hogy csupan azt irjuk meg, ami
rank nézve kellemes. Nemcsak diadalainkrél kell megemlékazni, hanem
vereségeinkrél is. Mert a hadi szerencse valtozé és meg kell gondolni azt is,
hogy nagyszamu és hatalmas ellenségekkel alltunk szemben, akik bizony

Karoly magyar és osztrak trondrokos (azota mar kiralyunk és osztrak csaszar) a galiciai

fronton. O felsége akkor egy hadsereget vezényelt és német csapatok is harcoltak vele.

Ezeknek a német csapatodnak tdbornokai gyllekeznek korulétte és jelentést tesznek
egy tamadas utan, a melyben az oroszokat tébb kilométerrel hatraszoritottak.

szintén nem hagytdk magukat és nem egyszer folibénk kerekedtek. Ha
nem igy lett volna, hanem folyton csak mi gy&ztink volna, akkor a haboru
nem tartott volna két esztendénél is tovabb, hanem mar a masodik évben
élveztik volna a béke aldasait.

Hat az oroszok huncutsdga az volt, hogy miutan egész Orosz-Lengyel



orszagot elvesztették és kénytelenek voltak egész Volhyniaig, Podolidig
hatralni, titokban, az antadnt hata mdgott békealkudozasokat kezdtek
velink.

Mi és a németek komolynak vettik Oroszorszdg békés szandékait és
szivesen mentunk bele a kilonbéke folott valé alkudozdsokba. Ez az alku-
dozas hdnapokon 4t tartott, amig vegre rajot-
tink, hogy az orosz csak mézesmadzagot ran-
gatott a szajunk el6tt. A ravasz muszka
diplomacianak esze éagaban sem volt velliink
békét kotni, csupan az volt a célja, hogy id6t
nyerjen, mialatt uj municiét kialdenek neki
Amerikabdl, meg Japanbdl.

Mikor aztan ebb6l az amerikai és japan
municiobdl irtéztatd nagy tomeg gydlt Ossze
a front mdogott, egy helyen és pedig Luck
kérnyékén valami hlszszoros tuler6vel meg-
rohanta a mi frontunkat és azt Kkeresztil
is torte.

Ez a megrohands olyan varatlanul t6r-  Kattnik Vilmos, 6tszor Kitiin-

tetett hés. A haboru kitdrése-

tént, hogysemmi féle ellenintézkedést nem te-
hettink ellene. igy esett aztan meg, hogy a
lucki fronton levé csapatainkat az orosz had-
sereg korilkeritette és valami két hadosztalyt,

kor mint szakaszvezeté vonult
be a 46-ik gyalogezredhez és
az6éta mar tiszthelyettessé lép-
tették el6. Vitézségéért meg-
kapta a bronz-, az I. és 1l. osz-
talya ezist-, tovdbba az arany

vitézségi érmeket és a bajor ka-

amelynek maéar nem volt ideje visszavonulni,  ionai I. oszt. érdemkeresztet.

mindenestdl elfogott.

A mi veszteségink ebben a lucki katasztr6faban valami 06tvenezer
fogoly volt és par tucat &gy, minden felszereléssel egyltt. A csapas nagyon,
de nagyon sulyos volt, ezt nem lehet tagadni, .16 hosszu ideig, hetekig tar-
tott, amig 0sszezavart tobbi csapataink rendbe szedhették magukat, hogy
a tovabbi orosz elényomuléast foltartéztassak.

Hanem, amikor aztan vége volt a meglepetésnek és mi rendbe szed-
hettik magunkat, volt az orosznak nemulass ! A lucki tamadas, amelynek
dics6ségével az antant telekiaballa a vilagot, nem sokat hozott Oroszorszag-
nak a konyhara. Egyszer csak mi kezdtink tAmadni és akkor aztan a muszka
hadseregnek elallt &am még a lélegzete is.

De mit toér6ddtt azzal a muszka, hogy elényomulasal megallitjak és
véresen verik vissza minden rohamat ? A f6édolog az volt, hogy az antant
larmazhatott még hénapok mulva is, hogy ime : az orosz hadsereg meg-






mutatta, hogy mit tud ! Az orosz hadsereg megmutatta, hogy 6 a legels6,
legnagyobb hadsereg a vilagon és most mar nem fog megallni, amig Ujra
el nem foglalja Lemberget, Przemyslt, Krakét és a mig attérve a Karpa-
tokon, el nem 0zonli az Alféldet, meg nem hdéditja Budapestet, Bécset,
ahol aztan olyan békét fog nekiink diktalni, amilyen neki tetszik.

Az oroszok akkora larmat csaptak az 6 lucki gy6zelmiikkel, hogy err6l
még hoénapok mulva is beszéltek az egész vildgon. Persze minél tovabb
beszéltek és irtak roéla, annal oriasibb lett a gy6zelem és anndl szérnylibb
a mi veszteségink. igy a parisi, londoni és rémai lapok azt irtdk, hogy a
magyar, német és osztrdk hadsereg negyedrésze elesett Lucknal, masik
negyedrésze pedig fogsagba kerdlt, hogy tovabba nem kevesebb, mint
2000 agyut vesztettiink és mégegyszer annyi géppuskat.

Hogy par hét mulva a hadiszerencse megfordult és akkor mar mi pifol-
tuk a muszkat épp Ugy, mint annakel6tte : err6l az antant lapok egysze
riien hallgattak. igy aztan az angol, francia, orosz és olasz nép hiaba leste,
varta, hogy a lucki orosz gy6zelem gyimdlcse gyanant mikor fog Buda-
pest, Bécs és Berlin az antant 6lébe hullani.

A lucki orosz gy6zelem egy uj orosz hadvezér nevét ropitette szét az
egész vilagon : Bruszilov tabornok nevét. O intézte az orvtamadast egy
millid katonaval szazezer ellen és mert a tdmadas sikerilt, egyszerre 6 lett
az els6 az orosz hadvezérek kozt. A car és az antant tdbbi uralkoddi siettek
Bruszilovot a legnagyobb kitlintetésekkel elhalmozni és dicsésége még
akkor is megmaradt® amikor mar megfordult a kocka és mi tizszer egymas
utan elvertiik rajta a port, seregeit pedig Uugy apritottuk, mint a répat. Az
oroszok mindezzel nem toérédtek, Bruszilov tdbornok még sokaig az 6 linne-
peit nagy hadvezériik maradt.

De vegylik csak az eseményeket sorjaban és részletesen ezen az 6rias
fronton, amely a Keleti-tengert6l Bukovinaig tobb mint 1300 kilométer
hosszd.

1916 marcius elején még hideg id6k jartak : akkor adta ki mérgét a
tél. HO és hé volt mindenitt.

Es a legjobb I6v6arkot is le tudja gy6zni a hé. Azok az apré, csillag-
szem( pihék, melyek semmivé valnak, ha meglégjuk, azok a puha fehér
pikkelyek, melyek béarsonytakardul hullanak a fdéldre - orosznal, olasznal
kegyetlenebb ellenségei a fronton all6 katondknak. A lassan szaling6z6
pelyhek milliardjai mint csendes szomoru halottak fekszenek egymas mellé
és a hudsos, .lagy todmeg o6rok szemfedGje lehet minden életnek, minden
vagynak.



Az oroszok egy évszazad 6ta minden haborujukat Tél generalisra
biztdk és ez a nagy hadvezér most is meg akarta mutatni, hogy mit tud.
Elkildte tehat felh6@it, melyek kétméteres hoval lepték be a foldet. A pely-
hek eldszor eltintették az utakat, azutan betakartdk a fedezékeket, elfod-
ték a lovBarkokat, a toréseket, elfodtek mindent, amit gatnak, akadalynak
épitettek a katonak. Az orosz front egyes helyein valéban embermagas-
safimjira allt a ho.

Ludendorff vezérezredes (X)» a német hadsereg féhadiszallasmestere segédtisztjei Kkisé-
retében az oroszorszagi frontra érkezik, hogy azt alaposan megvizsgalja és Hindenburg
tdbornagynak jelentést tegyen.

Ma mar ez az élet is meg van szervezve, de amikor az els6 rohamot
intézte allasaink ellen a ho6, ugyancsak csunyanak latszott a jové.

Egy éjszaka indult meg a havazas, reggel vihar lett bel6le s azutan
még két napig hullott-hullott szakadatlanul a sok fehérség. A tisztek ideges-
kedtek, a bakak karomkodtak. Epp hogy a lévéarokbdl gyézték kilapa-
tolni a havat, az allasok el6tti tér megtisztitasara gondolni sem lehetett.
Valami keserl( dih szallta meg az embereket : hat Tél generalis taktikaja
mégis segithet az oroszokon.



Tortént pedig, hogy a keletgaliciai arevonal egyik szakaszéan csakugyan
tamadtak a muszkak. Honvédek alltak itt, varva az ellenséget. A tede-
zakekbdl kiblUjni az agyutliz miatt istenkisértés lett volna, a I8résekbdl
pedig a puskacsévet nem lehetett kidugni, oly erfsen tapasztotta be a
kétméteres ho, oda kellett engedni az oroszokat egész kozeibe, talan a
kézitusa megakasztja 6ket... Az oroszok pedig jottek nagy tomegekben,
az elsé sorok fehéren és
hocipével, a tobbi meg
csak Ugy, egvenkint és
csoportosan bukdacsolt a
stippedé dunyhéan. De so-
kan voltak, sokan, mint
a hopelyhek és elézonlés-
sel fenyegették a magyar
védbket, akik l&zasan,
idegesen, szorongé aggo-
dassal véartak, hogy mi
lesz ?

Es mar kozel voltak
az oroszok, Orseink lattak
a torzonborz arcokat, a
liheg6 ajkak kozul Kkicsor-
dulé nyalat, lattak a vég-
telen sorokat, s vissza-
ugraltak az arkokba jelen-
teni : itt vannak.

Es ebben a percben
ketfel6l, Kkét éles csatta- Amikor szlnetel a harc. Német haionak pihendje

. A s granathiztos fedezékben, 6t méterre a fold alatt. Amint
nas aorauil tl, mellei a latni, egész kellemesen tdltik olt az id6t.
gépfegyver  jol ismert

kattogdsa kovetett: tatatatata .... tatatatata ... A honvédek

ajkarol  onkéntelentl is elroppent egy oréomkialtdss. A két gép-
fegyver tiizét6l halomra déltek az elsé sorok, mint ahogy a vizfecskendezd
sugara elsdpri a madarakat, a tébbi orosz pedig eszeveszetten menekilt
vissza.

A legnagyobb orosz hadvezér, Tél tabornok taktikdja megbukotft.
Ezer embert be tudott temetni, kilométeres rajvonalakat be tudott fodni,
de P. féhadnagy géppuskas-osztaga kidsta magat, amelyre a fegyvernek



Téli kp @& orosz frontrél : elhagyott orosz allasok, amelyeket beboritott a o & viz. A el6térben  drétsovényes bakok lat-
hatok, amelyeknek egy részét @& elényomulé németek elvittek magukkal, hogy felhasznaljak a kovetkez6 védelmi vonalon.



szliksége van, azt a kis darabka helyet tisztan lehetett lartani, s a tébbit
aztdn mar elvégezte a technika és az emberi hidegvér.

Ez lett azokbdl a vérmes reményekbdl, melyeket az oroszok a télhez
fliztek. Ugyanez az eset sokszor ismétl6ddtt meg a hosszu front legkiilén-
b6z6bb szakaszain. Mindig, mindenitt ott volt valaki — tadbornok, féhad-
nagy vagy kozlegény — ott voltak a katonaink, akiket még a természet
sem tudott legy6zni.

Az orosz tabornokokrdl a haborinak ebben az iddszakaban ardnylag
keveset lehetett megtudni. Hirtk ritkan szivargott at hozzank. A muszka
katondk csak meghaltak értik, de latni nem lattak &ket. A foglyok sem
sokat mesélhettek nekiink a generalisaikrél és amit meséltek, az se igen
volt meghizhato.

Keller tdbornok példaul sokaig legendas hése volt az orosz hadsereg-
nek, mert allitélag itkdzetben harcolva esett el. Es addig beszéltek vak-
merdségérdl, hdsiességérél, dicsé halalarél, amig aztdn egyszer csak llire
jott, hogy csakugyan — megsebesiilt Bukovindban, vagyis, hogy olyan
messze jart mindig a hési halaltél, mint Mako Jeruzsalemtél.

A kis galiciai varosokban, ahol idénkint egyik-masik orosz parancs-
noksag Utotte fel hadiszalldsat, 6reg zsidok alaposabban megfigyelhették
az orosz ,,tdmeggyilkosokat® .Mert az orosz tabornok a valdsagban nem
egyéb; mint tdémeggyilkos.

Nikolajevics nagyherceget példaul lattdk a zsiddk, de csak atutazdban.
Jart Lembergben, Przemyslben, Csernovichan. De autdéja mindig szuro-
nyos katonak sorfala kdzt haladt és a lakossaghdl az utcdn csak azoknak
volt szabad megjelenni, akikben feltétleniil megbizott az orosz hat6sag.
A nagyherceg egy ideig Baranovicében lakott, de legjobban mégis az 6
z0Oldre festett udvari vonatan, a kényelmes szalonkocsiban szeretett tart6z-
kodni. A hire az volt, hogy szigor(, s6t kegyetlen ember, aki nem tdrt ellent-
mondast és egy vesztett csata utdn korbacscsal fenyitette meg tabor-
nokait. Lublinban pedig azt mesélték rola, hogy nagyon szeretett a kavé-
hdzakba és a cukraszdakba jarni.

A nagyherceg hadvezéri tehetségér6l mar nagyon kiulénbéz6k a véle-
mények. A szerencsétlen japan habord utan, ezel6tt tizendt esztend6vel,
0 szervezte Ujja az orosz hadsereget és nemcsak a sajat tisztjei, hanem az
ellenségei is nagyra becsiulték benne a stratégat és a taktikust.

Es emlékezhetiink ra, hogy Nikolajevics nagyherceg ennek a haboru-
nak az elején csakugyan nagy sikereket aratott, Hogy valéban volt had-
vezéri tehetsége, ennek bizonyitéka az, hogy mindig félt a Karpatoktol,
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vagyis télink magyaroktol és addig nem mert Németorszag legy&zésére

még csak gondolni sem, aini® Magyarorszagot meg nem hdéditotta, amig
a Karpatokban mi vagyunk az urak.

Nikolajevics bukdsa utdn maga a car vette at hadseregének féparancs-

noksagat. De a carnak ez a szerepe csak névleges, mert helyette egy nagy

haditanacs dolgozik. Ebben a tanacs-

ban pedig nem a tudasnak és tehet-

ségnek van legfébb szerepe, hanem az

intrikdnak, az wudvari cselszévésnek,

a személyi torzsalkodasnak. Az Ujséa-

gokat olvasva sokszor lattuk, hogy az

orosz tabornokok nevei eltlinnek a

szereplés terérél, majd ismét vissza-

térnek egy idé mulva. Még Dimitriev

Radko is fol tudott tdmadni, nem is

egyszer, hanem tdbbszor, pedig az 6

nevéhez az orosz hadseregnek legbor-

zalmasabb vereségei fliz6dnek Prze-

mysInél 6 kildott haldlba két hét alatt

hetvenezer embert; 6 vesztette el a

lapanovi csatat, Gorlicénél az 6 seregét

semmisitettik meg és futdsa  koz-

Jozsef foherceg vezérezredes, a magyar ben is 6 kapta mindig a legnagyobb

honvédség féparancsnoka és az orosz 4 4 4
fronton k[szc’)p egyik hadseregink f6-  VErest. De azért a car nem hagyta el

vezére. Osszes hadvezéreink kozta leg-  Dimitrievet, a bolgar arulét, sét her-
balvadnyozottabb és honvédeink a tizbe i i

mennek érte, amikor akarja. cegi rangra emelte és ujabb, meg

ujabb hadsereg élére allitotta.

Dimitriev mellett a hdboruban egész sora volt a skartba tett, vagy
elcsapott orosz hadvezéreknek. igy igen sokaig nem szerepelt Rennenkamp
tabornok, akit Hindenburg tonkrevert az els6é mazuri csataban. Eltlintek
tovabba a szereplés terér6l Samsonov és Sievers, akik a masodik mazuri
csatdban ép Tannenberg mellett szenvedtek &ridsi vereséget a nagy Hinden-
burgtol.

Nem lehetetthallani Artmanov tédbornokrdl sem, Przemysl  orosz
parancsnokardl,akinek acar nembocsatotta meg, hogy két hét alatt elvesz-
tette azt a véarat, amelyet mi hdonapokon keresztil dics6ségesen védelmez-
tink. Elcsaptak tovabba Micsenko tdbornokot, a kozakok hatalmas vezérét,
aki abban remekelt, hogy a gorlicei attérés utdn szazadval gyujtatta fel az



orosz falvakat és ezrével a majorokat. Azt hitte a szamér, hogy ezzel fel
fogja a mi seregeinket tartéztatni diadalmas el6nyomulasukban.

De a szerepl6 orosz tdbornokokrdl sem lehet sok j6t mondani. Itt van

mindjart a sokat emlegetett Ruszkij, Nikolajevics nagyherceg jobbkeze
és kés6bb megbuktatdja, akirél azt allitjdk, hogy a kisujjaban van az egész
haditudomany. No ezt ugyan nem bi-
zonyitotta be a habord alatt.semmivel.
A nagy gorlicei katasztréfa utan Rusz-
kij volt az, aki Alexejev tdbornokkal
szOvetkezve megbuktatta Nikolaje-
vics nagyherceget. Alexejev viszont
nemsokara Ruszkijnak torte ki a nya-
kat. Ruszkij nem vesztett Utkdzetet,
mégis hirtelen elcsaptdk és hazakiild-
16k Pétervarra. OU par hdénapig pihent,
de egyszer csak a car megint a front-
ra rendelte és egy hadsereg élére alli-
totta.

Az 1916. évben az orosz hadsereg
szervezetének minden szala Alexejev
kezében futott &ssze. O volt a ve-
zérkar fénoke, Januskievics tabornok
utan, akit egy szép napon elcsaptak  Terstyanszky vezérezredes. Az oroszok
) ., . y ielett sok gy6zelmet aratott es ritka
és Szibéridba kuldtek, nem fogsdgba h dvezéri tehetséggel védelmezte kdet-
ugyan, hanem azért, hogy az ottani galiciai frontuzri'n\I/(éa}gBer#es;.ilov orias oflt'en—
népbdl szervezzen  Qroszorszagnak
uj hadseregeket. Alexejev korlatlan hatalommal rendelkezett és paran-
csolt a car nevében. A cér bizott is benne, mert & volt az. aki azt tanacsolta
a gorlicei attérés utdn, hogy Orosz-Lengyelorszagot fel kell adni és aztan
Volhyniaba hatralni, ott kell Gjra szervezni a szétszort és meggyengilt
orosz hadsereget. Ezt a hatrdlast, aztdn a szervezést Alexejev val6ban
lgyesen csinalta és neki koészénhetd, hogy diadalmas csapataink Breszt-
Litovszk elfoglaldsa utan az egész megmaradt orosz hadsereget be nem
keritették.

Alexejev mellett Kuropatkin, Evert és Ivanov tabornokok nevei
vannak még forgalomban. Mindegyik négy-négy hadseregh6l all6 haderd
folott parancsnokolt, még pedig Ugy, hogy Evert a centrumot, Kuropatkin
az északi jobb szarnyat, Ivanov pedig a déli balszarnyat vezényelte.
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A harom koézt Kuropatkin a legismertebb. A japdn haboruban & volt
az orosz hadsereg févezére és habar a japanok alaposan megraktak, egy
haditettének hire mégis fenmaradt : ez a mukdeni csata ; amelynek elvesz-
tését igy taviratozta meg a carnak : sikertlt elére nyomulnom — héatra-
felé. Mukden ugyanis a hata mdgott volt az orosz seregnek. Akkor persze
azonnal elcsaptak Kuropatkint, de a vilaghabord masodik esztendejében
a car megkegyelmezett neki és egy sereg élére allitotta. Csakhogy ezuttal

sem volt szerencséje, mert
éppen Hindenburggal ke-
rilt szembe, akit haszta-
lanul tdmadott 0Otszdrds
talerével és katondi szaz-
ezreinek  feldldozésaval :
Hindenburg frontjat még-
se birta megrenditeni.
Emiatt  aztan megint
kiesett a car kegyéh6l és
az6ta nem hallani roéla.
Lehet, hogy végleg meg-
bukott, de az is lehet,
hogy még beszéltetni fog
magardl. Oroszorszagban
semmi sem lehetetlen.
Ivanov tdbornok szin-
tén a japan héboruban
lett hires, mint Kuro
patkin utéda a fdve-
Hindenuurg tabornagy Linsingen vezerezredes hadi- zérséghen. Akkor gyors

szallasan, a kel_etﬁal,ic_iai fronton.. A, hadijszallas, egy ua”aiaccol derdlt cipL
egyszeru polgari nyari lakas, kozénséges leckeritéssel. juiu dut& scu  mk-ciuil ucki

az orosz hadsereg ma-
radvanyait megmenteni. A vilaghdbordban & lett az orosz tlizérség
féparancsnoka és amig sok agyuja és sok municiéja volt, addig
nagyszerlien m(kodott is. Hanem egyszer csak azon vette magat észre,
hogy kevés az agyulja is, a municidja is : ett6l kezdve aztan nem birt fel-
mutatni semmi eredményt. Otthagyta tehat a tiizérséget és atvette a déli
hadsereg vezetését. No ehhez sem értett jobban, mint az &gyukhoz.
Evert tdbornok arrdl nevezetes, hogy a mazuri szerencsétlen csata
utdn agyonl6tte magat, allitélag azért, mert nem birta a nagy kudarcot
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elviselni. Ugvlatszik azonban, hogy mégis meggondolta magat, mert hisz
az orosz tadbornokok mar megszokhattak a kudarcokat.

Bruszilov tdbornok, a lucki gy6zelen utan természetesen a legiinne-
peltebb orosz hadvezér lett és négy tdbornok volt aldja rendelve : Rovnd-
nal allt Kaledin, téle délre Szaharov, a Sztripa fronton Szcerbacsev és a

bukovinai szakaszon Lesicky. Fénn
északon ehhez a haderécsoporthoz még
Lesch tdbornok csatlakozott.
A felsorolt generalisokon kivul itt-
ott szerepelt még Plehve, Gorbatovszky,
Liturnov, Smyrnov, Radkievics és Ra-
gosa. Ezek mar az orosz-lengyelorszagi
német fronton A&llottak, ahol 1916-ban
aranylag csendesség volt, mert a f6ta-
madas egész évben Galicia, Bukovina
és Erdély ellen iranyult.
De most nézziikk, hogy milyen volt
maga az orosz hadsereg ?
A mai hadseregek nagysagarol
) ) - es erejer6l nagyon kevesen vannak
Lesicky pros? tggﬁrkno\lfézgre?umvma' alaposan tajekoz\odva. Millids néphad-
seregekrél szoktunk beszélni és sokan
azt hiszik, hogy példaul Oroszorszag 10—15 milli6 katonéat is kuldhet elle-
nink. HA&t ez nagy tévedés. Az egyes allamok be tudjdk ugyan sorozni
katonanak lakossaguk 10, 12, sét 14 szazalékat is és igy valéban ki is jon
a 10—15 milli6, ez azonban még korantsem jelenti a besorozott er6k fegy-
verbe allitdsat, vagy plane itkdzetben vald részvételét.

Valamely hadsereg folfegyverzett és kikéjpzett katonadinak szamat,
vagy masként szolva : ezek alkalmazédsanak lehet6ségét szamtalan straté-
giai, taktikai és gazdasagi korilmény szabja meg. Ezek a korilmények
tobbek kozt : a terep, az id@jaras, a vasuti halozat, az élelmezés és munici6-
szallitds, de legfékép az ellenséges hadmozdulatok szamitdsba vétele.

Az 1914 augusztusban ellenliink indult orosz g6zhenger hatvan had-
osztallyal alig egy millié tlizfegyvert szamlalt, mint késébb kiderilt.
Ebb6l a szdmbdl persze hianyzik a lovassag, tlizérség és egyéb Kkisegitd
csapatok egész tomege, amely tdmeg az élelmezési csapatokkal egyitt szin-
tén tobb szdzezer embert tesz Ki.

Hat bizonyosan sokan lesznek, akik ezt olvasva, valami csal6dasfélét
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fognak érezni, mert a modern &llamok erdkifejtését a hdbord eldtt sokkal
nagyobbnak képzelték. Az allamok hadiereje nem a katonak szamaban all
és a hadi teljesit6képesség tulajdonképen mindenitt csak a habord folya-
mén derilt ki a maga teljes nagysagaban.

A stratégiai feladat nem nagy tomegeknek egy helyre val6 dobéasat
irta el6, hanem a veszteségék folytonos pd6tlasa mellett a seregek allando,
folytonos fejlesztését tette a hadviseld é&llamok kotelességévé.

Szurmay tébornok (késébb honvédelmi miniszter) az orosz irémon
avasuti teherkocsiban 116 alak). Szurmay generalis az orosz harcok alatt legendés hés lett
és a muszkadk ugy féltek téle, hogy még a neve hallatara is keresztet vetettek. Csapatait
néha igy szokta meglatogatni.

igy tortént, hogy a kuzd6 felek férfilakossaguk zomét tényleg besoroz-
tak és a,fegyverbe allitott seregek szama soha el nem képzelt aranyokat
ért el. Szaz esztend6vel ezel6tt még a legnagyobb Utkdzetben is alig 100—
100.000 ember allott egymassal szemben : ma mindegyik fronton legalabb
két-kétmilli6 ember vivja egyszerre 6ldokl6 csatajat. De amig mi és Német-
orszdg hadseregeinket a régi keretekbdl fejlesztettik ki, addig Anglia és

Az ifjusdg és a vi aghaboru.



Oroszorszag mas eljarashoz folyamodtak. Anglianak a kereteket is nagy-
részt most kellett feldllitania, a cari birodalom pedig a régi kereteket atala-
kitotta és egészen uj tartalommal toltotte meg.

Oroszorzsag hadiereje a mozgositaskor 79 rendes hadosztaly és ezzel
egyenlérangu harmincdét tartalékos hadosztaly volt. Ebb6l kereken szaz
hadosztadly maradt az eurdpai harcterek szdmara. Volt tovdbbd még negy-
ven hadosztaly népfelkel6. A szdz hadosztadlybol Nikolajevics nagyherceg
févezér Németorszag ellen 20 hadosztalyt, elleniink pedig 60 hadosztalyt
kildott, mig a tobbi 20 hadosztaly csak papiroson volt folszerelve és nem
indulhatott sehova. Valo6szinl, hogy a felszerelésére szant pénzt vagy el-
sikkasztottak, vagy elloptak.

Hatvan orosz hadosztallyal (egy hadosztaly 15—16 ezer ember) kellett
teh4t a mi csapatainknak megmérk6zniik. Az orosz hadosztalyok egyen-
kint tizenhat zaszl6aljb6l allanak, a hatvan hadosztaly Utkozet-létszama
teh&t 960.000 ember volt. Ehhez jarult az orosz tiizérség és lovassag, amely
a miénket tetemesen felilmdlta. Maga a lovassdg, a hirhedett kozak-had
tébb volt, mint 160.000 ember.-

Persze az orosz hadsereg létszama aztan folyton ndvekedett. A cari
birodalom 1915 telén er@ltette meg magat legjobban. Akkor volt a karpati
betdrés és az ottani harcokban mutatkozott az orosz g6zhenger a leg-
veszedelmesebbnek és legerésebbnek. A karpati csatdk utdn Oroszorszag
olyan csapést szenvedett, amely erejét, cselekvOképességét csaknem telje-
sen megtorte s az egész orosz hadsereget hénapokon &t tétlenségre karhoz-
tatta. Majdnem azt lehet mondani, hogy az orosz hadsereget hénapokon
at nem lehetett hasznalni.

Valdban, tionapok*kellettek ahhoz, hogy a.felbomlott ezredeket rendbe-
hozzak és a szétzillott hadsereget Ujra szervezzék. Az emberben val6 vesz-
teség tobb milliéra ragott. Ehhez a bajhoz jarult még a tiszthiany és az
Ujoncok alacsony értelmi szinvonala, ami a kiképzést rendkivil megnehe-
zitette. Eurdpai fogalmak szerint alig is lehetett volna az orosz hadsereget
Gjjdalakitani, de szerencséjére Oroszorszadg ki tudta hasznalni a tdmegei-
ben rejl6 hatalmas er6t. Hogy veszteségét pdtolja, behivta a legid6sebb
korosztalyokat is.

igy aztdn az orosz hader6 a hosszt téli pihend alatt megkétszere-
z6dott. A régi szaz hadosztaly helyett ma van szaznegyven, ami kétmillio
nyolcszazezer embernek felel meg. Ebb6l I6fegyvere van kétmillid kétszaz-
ezrnek. Az emberanyag besorozasanal nem valogattak : képviselve van
az egész Orias orosz birodalom minden legkisebb népe, kivéve talan a sark-
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vidék lakoit, akikhez nem birtak hozzaférni. De viszont olt vannak a
kaukéazusi, szibériai, turkesztani 0Osszes népfajok, akik az orosz zsarnok-
sag alatt nyodgnek, de azért természetesen
szintén a viladgszabadsagért kiizdenek a bar-
bar németek ellen és mi ellenlink, aki szin-
tén barbarok vagyunk.
Tovabba minden hadosztalyhoz beosztot-
tak még egy masodik tizérezredet, amelv
75 milliméteres tabori agyukkal felszerelt hat
utegb6l all. Ezenkivil minden hadtest (két
hadosztaly egy hadtest) harom, hat-hatagyus-
Uteghdl all6 nehéz tlizérséget kapott.
A lovascsapatok szdma nem valtozott,
csak létszamukat egészitették ki Gjra, ami
) ) nagy dolog, ha tekintetbe vessziik, hogy a lo-
{f;ggf_&i},k;,? ?,g%sgnﬁ"t‘,%?rg;é"gzgé alloméany Oroszorszagban nagyon megcsappant.
:bmdiﬁaahﬁga’grzggéna'i‘siﬁnéﬁ[ ﬁzr A szaznegyven hadosztaly tizenhét hadse-
gyébe fogadott és hadsereg- reghbe csoportositva tartotta Rigatél Csernovicig
parancsnokka nevezett Ki. Lo . . P
terjedd orosz frontot. A tizenkét hadseregbdl
héttel Kuropatkin rendelkezett aki korilbelul kilencven gyalog-hadosztallyal
és husz lovas-hadosztallyal a front* északi részén Aallott, mig a déli front
Ilvanov tabornokparancsnoksaga alatt négy hadsereget, azaz korilbelil
negyven gyalog-és tizendt lovashadosztalyt szamlalt. Egy hadsereg tarta-
lékban maradt. Kuropatkinnak tehat lehetett
mintegy kétmillié gyalogos skilencvenezer lovas
katonaja, lvanov pedig nyolcszadznegyvenezer
gyalogosnak és hatvanezer lovasnak parancsolt.
A tdmadasban résztvevé orosz hader6k
nagysagardl némi képet alkothatunk magunk-
nak gy is, ha beosztasat tekintjik.
Ivanov hadseregcsoportjahoz négy had-
sereg tartozott : Rruszilov, Szaharov, Szcer-
bacsev és Leseticky tabornok hadserege.
Bruszilov tizenharom hadosztallyal Rovnoé
korul &llott, Leseticky tizenegy hadosztaly-
lyal a bukovinai frontot tartotta, Saharov
nyolc, Szcerbacsev pedig kilenc hadosztillyal Suchomlinov, volt orosz ha-

< s ugyminiszter, akit elcsaptak,
az el6bbi kett6 kozt helyezkedett el. d“,%ye";‘t'”tg??bsrmﬁ“gt e,;;gﬁ_a
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A lucki orosz offenziva megindulasa éta Ivanov tdbornok eltlint. Az
orosz jelentések egyaltalan nem szoltak rola. Mas utén elterjedt hirek sze-
rint ismét tuzérségi féparancsnok lett és a car f6hadiszallasan tartézkodik
Hadvezéri allasat Bruszilov kapta, akinek helyét viszont Kaledin tabor-
nokkal toltotték be.

Az 1916-iki orosz offenzivat tehat Bruszilov vezette, atvéve a févezér-

letet Ivanov negyven hadosztalya folott.
Ehhez az er6hdz Bruszilov még Kuropatkin-
161 kaphatott mintegy 12—15 hadosztalyt,
tovabba aldja rendelték a tartalék-hadsereget
és az ismeretlen nagysagt masodik tarta-
lékot.

Ebbdl lathaté, hogy az 1916-iki offen-
zivaban résztvett orosz hadsereg sokkal na-
gyobb volt, mint amely 1914 augusztusaban
lamadott meg benniinket.

Egy csoppet se csodalatos, hogy ennek
a nagyaranyd offenzivanak itt-ott voltak
kisebb-nagyobb sikerei. Az lett volna csoda,
ha semmi sikere nem lett volna. Azonban a Fehér Antal tabori piléta. Az
végsé eredményre Oroszorszagnak ez az erg-  Orosz offenzivaalatt huszonkeét-

szer kémlelte ki az oroszok
feszitése sem volt semmi befolyassal, épp Ggy hadallasait. Olyan rendkivli

. . L L, L. szolgalatokat tett, hogy Arz
nem, amint a hitszeg6 Olaszorszadg és Romania tabornok egyszerre tdzte mel-
beavatkozdsa sem birta a hadiszerencsét az '€"® MING 2 KL ealst vitéz:
antant javara forditani.

A fronton sok olyan dolog térténik, amit az otthonlévék meg se tudnak
érteni. A kaszarnydban él6 katonak, akik még nem lattak ellenséget,
ugyancsak tatanak példaul a szajukat, ha hallandk, hogy hogyan oktatja
Kovacs Gergely szakaszvezet6 a hadnagy urat. Folényesen, de jé indu-
lattal oktatja és ugy banik a feljebbvaldjaval, mint apa a gyermekével.

— Hat kérem hadnagy uram, ez a vakondturas itten a dekkung (fede-
zék), az a gorénylyuk amott a szazadiroda, az a galambducformaju valami
a srapnelfog6, az a rakas k6 az Irdasztal, az a valyoghant az agy.

Tejképi, fiatal gyerek a hadnagy, aki most van el6sz6r a harctéren.
Még rajta Ul az iskola pora, de nem haragszik, s6t mosolyog az éreg nép-
felkel altiszt bizalmaskodasan. Meg is kérdezi baratsagosan :

— Hova valé maga baratom ?

Kovacs Gergely szakaszvezet§ kemény oOnérzettel felel:



— Alazatosan jelenteni, Jaszkisérre. Mert én jaszkun ember vagyok.

Nincs is tobb onnan valé a szdzadban.

J6l van, gyerink tovabb. Mi van még héatra ?

Héatra van még a hilfszplacc (segélyhely), meg a zaszléaljparancs-
noksag. De ez ide négy kilométer.

Nem azt kérdeztem. Mi van még megmutatni valo ?

— Megmutatni valé jelentem aldssan, még sok minden volna, de nem
lehet addig, amig az ellenség csendesen van. Hanem egy Kkis batorsagos
beszédem volna, ha tetszene meghallgatni a hadnagy urnék.

— No csak ki vele dregem !

— Hat agy volt kérem,, hogy a minapi nagy utkdzetbdl egyedil én
maradtam meg, mint legéregebb sarzsi (altiszt). Sokat vesztettiink, a musz-
kdk még tobbet, aztan amig vartuk a hadnagy urat a tartalékkal, addig
én voltam a parancsnok. De matél fogva nem parancsolok, mivel hogy
ezutan mar a hadnagy ur fog tigyelni a szdzadra. J6 dolga lesz itt a hadnagy
urndk, aszondom, csak énrdm tessék hallgatni mindenben. A legénység
el6tt meg kell tartani a tekintélyt, de azért nagyon fontos, hogy suttyom-
ban mi ketten joban legylink, mert én jaszkun vagyok és mar jol ismerem
minden csinjat-binjat a taktikanak. Majd keritink mink aztan a hadnagy
urnak egynéhany Kkitiintetést is hamar, csak ...

Kovacs Gergely szakaszvezetd§ Kkicsit elgondolkozott, aztan krakogotl
egy-kettét, majd tovabb folytatta az oktatdst:

— Tessék elhinni hadnagy ur, hogy itt legtobbet tesz az &sszetarto-
zas. Aztan csak lassan, mindig csak.lassan, minden okkal-méddal, mert
hat kuruc am a helyzet itt nagyon. Itt kiabalassal, hirtelenkedéssel nem
megy az ember semmire. A multkor is mifelénk hajlott a gy&zelem, és
csak azért vert bennlinket pocsékka a muszka, mert a hirtelen tamadasa
miatt a fejét vesztette nalunk mindenki. Pedig tetszik tudni, az a fene
srapnel csak addig komiszkodik, amig az ember ki nem ismeri. Aki meg-
futamodik eléle, azt annal hamarabb eltalalja. Mert van d&m esze az ellen-
ségnek is : nagyon jol tudja a muszka, hogy a srapnellel nem az arkokban,
hanem hattul, ezek mogott kell kereskedni. Azért hat tgyeljen a hadnagy
ur, hogy ha mar idaig vag a srapnel, mindig néhany lépéssel el6bbre kell
szaladni, nem pedig hatrafelé.

A tejképi hadnagy liol mosolygott, hol elkomolyodott. Kovacs Gergely
szakaszvezetd a zsebében a pipa utan kezdett kotordszni, ami azt jelen-
tette, hogy most mar nemsokara készen lesz a tanitassal.

Hiszen majd megtanul szé-p sorjaba mindent a hadnagy ur, Mert
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a haborut'is tanulni kell &m, mint minden méas mesterséget. Csak azt akartam
még mondani, hogy a hd&si halalra is tessék tgyelni. Nem am gy, mint
voltak itt sokan, akik Ugy reszkettek, mint a nyarfalevél, hatraszaladtak,
bebljtak egy lyukba, mink elérementiink, 6ket meg ezalatt véletlendl
érte valami, aztan az (j-
sagok azt irtak réluk, hogy
hési  halalt haltak. En
aszondom hadnagy uram,
hogy a hdsi haldl méan csak
jobban tetszik nekem eldl,
mint hatul. Mert én jasz-
kun magyar vagyok. De
most mar megyek rend-
behozni a szazadot. Az-
tan ha foglyokra vona
szlikség, csak szdéljon a
hadnagy ur akarmikor.
Kovacs Gergely be-
fejezvén oktatésat, illedel-
mesen szalutalt és cllép-
kedett. Sulyos Iépései alatt
csak ugy doéngdlt a I6-
véarok.
Még ugyanaz nap
menetszazad érkezett a
frontra, hogy be lehessen
télteni a hézagokat a le-
génység sorai kozt. Ko-
vacs Gergely  szakasz-
vezetd igen jol elrendezte

KaigiyFerenc jussg¢iuondpokiises Lipot bajor herceg. nrnWnkpt -

A tronorokosmeglatogattaféhadiszallasan ~aherceget, .d wuudlilkll, a bzuigaid-

aki az oroszfrontonharcol6 egyik német hadsereg- redi(t Ugyesen pél-
nek févezére. 1 0 *1

dasan vezette.
Egy délel6tt megjott a parancs, hogy a szazad estére tamadjon és
nyomuljon el6re. Az ellenséget varatlanul fogja érni a tdmadas.
Az orosz rajvonal els6 arka nem volt messzebb Otven lépésnél. Ezt
kellett mindenekel6tt megrohamozni. Firancsban és elméletben ez nagyon
egyszer(i feladat volt, de a kivitelben annal nehezebb, veszedelmesebb.



A roham sikerét6l fligg minden, de ha a roham sikeriilt, ez még nem minden.

Déltajban a hadnagy az 6sszes arkokat végigjarta. Embert, municiot
vizitalt, parancsokat osztott, nagy igyekezettel és lelkiismeretesen.

Az arok egyik kiugro részénél két népfelkel6 guggolt egy kérakas
folott. Az egyik népfelkel6 a gombolyd, kavicsforma kdveket egyenkint
valamiféle fehéres papirosba gongydlte, zsineggel atkotdzte, a masik pedig
azzal segitett, hogy a papirlapokat adogatta kéz ala, aztan a becsomagolt
kdveket sorba rakta a foldon. Mikor a hadnagy odaért, nagy zavarba jottek
mind a ketten.

— Hat ti mit csindltok itt ?

— Hadnagy ur, alassan jelentjik, a szakaszvezet§ ur parancsara
levelezésbe ereszkediink az ellenséggel.

— Levelezésbe ? 114t hogy meritek ezt megtenni ?

Kovacs Gergely mar a hadnagy hata mogott allt és most elére Iépett:

— Hadnagy ur, alazatosan jelentem, ezek itt énszerintem dolgoznak.
Utkozet el6tt egy kis meglepetést akartunk szerezni a hadnagy urnak ...
Meg aztdn nem A&rt, ha estére kicsit meggyengul az ellenség. Tudnniillik
egynéhanyat bel6le szeretnénk kihalaszni. Majd meg tetszik latni, hogy
mindjart &tgyln hozzéank vagy otven muszka. Mindig akad koztik, aki
konyit egy kicsit a magyar sz6hoz, az aztdn elmagyardzza a tdbbinek.

A hadnagy elolvasta az egyik szarkalabas papirost, a Kovacs Gergely
eszejarasdnak és keze irdsdnak remekmi(vét, amely igy hangzott:

— Emberséges muszkak 1 Tik is csak olyan kergetett, holtra faradt
Isten teremtései vagytok, mint mink. Ratok is ratok fér egy kis pihenés,
meg mirdnk is. Arra kériink benneteket, hogy legalabb még egy hétig hagy-
jatok minket békességben. A marhaallomanyunk valahol elakadt és mert
nincs marhahdsunk, hat az ezredkomand6 ezer csirkét kildoétt a szazadunk-
nak. Emberséges muszkak, hat ne zavarogjatok nekiink még legalabb
egy hétig, hadd lakjunk jol csirkehdssal, amit Ggyis mar régen nem ettiink.
Szivességért mink is szivességgel fogunk fizetni.

Magyar bakak.

Kovacs Gergely szakaszvezet§, meg néhany népfelkel6 azonnal at is
hajigaltak a papirba csomagolt kavicsokat az oroszok arkaba. Ott persze
azonnal kibontottadk és betlizték, olvastak nagyban. Majd 6sszedugtak a
fejuket, tanakodni kezdtek, végil elszéledtek. Csakhamar itt is, ott is szok-
dostek, szallingoztak &t hozzank egyenkint, félemelt kezekkel. Kovacs
Gergely glédaba sorakoztatta 6ket és mikor gondolta, hogy most mar nern
jonnek tobben, rajuk ripakodott :



— Ugy-e akasztofaravalok, csirkepecsenyére gydltetek at, mi ? No
majd kaptok fészkesfenét. Hazaarulok, hitvanyak vagytok valamennyien :
Mars hétra ! Rantott levest nekik !

Aztan a hadnagy felé fordult Kovacs Gergely :

— Mert tetszik tudni, én jaszkun ember vagyok am !

Az esti tAmadas reggel'fényes diadallal végz6dott. A hadnagy, a tejfeles

llindenburg tabornagy (a képen a szemkdzt allé6 alak) Mitauban, az oroszorszagi Kurland
fovarosaban rendeleteket ad ki segédtisztjeinek.

képl gyerek ember volt a talpan. Mindenben maga jart el6l jo példaval
és emellett nem fitymalta Kovacs Gergely szakaszvezet6t, aki rendesen a
fején talalta a szoget. Szoval, a dolgok GUgy mentek, mint a karikacsapas.
Dicséret, kitlintetés, jutalom csak Ggy 6zo6nldétt a szazadnak.

A. farasztd nagy csatak utan hosszd pihend kovetkezett, mialatt a
*egényseg egy részet haeakilldték szabadsagra.

A hadnagy egyszer hivatja Kovacs Gergelyt:

— Szakaszvezet§, mondja csak, midta van maga a harctéren ?



En ? Jelenteni aldssan, mar ide-oda két éve lesz.
Hanyszor volt szabadsagon ?
En ? Jelentem aldssan, egyszer se.
Két év oOta nem volt otthon ?
Nem én. Jelentem alassan, szinét se lattam a Jaszkunsagnak
De szeretné mar
latni ugy-e ?
Kovéacs Gergely
megvakarta a deres
tarkojat.
— "Szeretném-e ?
Hej hadnagy ur, ne is
beszéljunk errél. J6
nekem itt is, Mert én
jaszkun ember vagyok.
— Nono 0regem,
talan mégse igy van
egészen. Maga is szépen
haza fog menni két-
harom hétre. Még ma
sz6lok az 6rnagy urnak.
Megérdemli ezt maga.
Kovacs  Gergely
elszontyolodott.
— Ugyan mar mit
vétettem a hadnagy
urndk, hogy rosszat
akar velem ? Tessék
elhinni, hogy két év Linsingen tabornok (kozépen). Az oroszok folott nagy
Ota, amiota hadakozok, gy6zelmeket aratott. Egyike a vilaghaborlG legnagyobb

. . . hadvezéreinek s kilondsen Sokai és Liniewke kozott
olyan békességben élek  gkozott nagy veszteségeket az oroszoknak, kiverve ket

az asszonnyal, hogy hadallasaikbol.

110. O otthon van, én meg itt. Ne akarja a hadnagy ur megrontani ezt a

széj) csaladi boldogsagot .. .. - - J
A magyar katonat a legékesebb tulajdon tettei dicsérik. Akarmerre

jar, harci szekerét mindenitt ugyanaz a két tett ragadja : egyik a gy6zelem,

masik a siker diadalmas Utjaban egy-egy orszag, csak egy lépés, a legmaga-

sabb, legszakadékosabb hegy mintha csak szelid dombhajlas volna, az
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égbe fol csillagnak a repiil6gép, a tenger mélyébe gydngynek, a buvarhajd
viszi magaval a magyar vitézséget, amelynek megint becsilete tamadt
az egész vilagon.

Nem meglepd, hogy a magyar katonat, akire fél6 tistzelettel gondol
az ellenség, a rajongds melegével Ovezi, aki legjobban ismeri : a tulajdon
vezére. Ennek a rajongasnak értékes és csillogé tantséga Joézsef kirdlyi
hercegnek aldbb kévetkezd sz6zata, amelyben a 44-esek 6rokemléki hadi-
tetteir6l beszél lelkes és banatos biiszkeséggel:

Negyvennégyesek!

Egy esztendeje, hogy a sors elvalasztott téletek, elmultak a dicsé
napok, midén Veletek harcolhattam. Mindannyiszor nagyot dobbanik a
szivem, ha fel6letek hallok valamit.

Ujra meg Gjra atélem lélekben az els6 habords tényt, midén a nyari
reggel derengé félhomalyéaban, a sivité golydzaporban, csénak, csénak utan
egy széles vonalba fejlédve szeli a Szava sarga habjait s viszi az én 44-eseimet
at Szabdacstol északra a boz6tos partra, latom, amint a csénakbo6l kiugralva
veritek vissza kézitusaban az ellenséget. Latom, mint d6l hanyat a csénak-
ban az els6 &ldozat! H6s Kapinya Istvdn ' és szent ugyunkért Kileheli
dics6 lelkét. Latom, amint a szorongatott Szabacs fiistélgé, langold, agyu-

verte, golyo6csapta utcdibdl kibontakozva,
a bajtdrsak mar-mar visszaszoritott vo-
nalan egy heves rohammal gy segitettek,
hogy visszaveritek a tadmad6 szerbet a
Pricinovics magaslatokig.

Eltévesztvén a koromsdtét éjben az
utat, egy hatalmas, 0Oreg hars alatt, a
hajnal pirkadtat bevarand6, led6lok s ti
tizennyolcan, kik a véres est oOta velem
voltatok, melyben jobban és biztosabban
érzem magam, mint a vildg leghevehe-
tetlenebb erédjében, Ilatom, mint roha-
mozzatok viharzo Eljen a kiraly 1kialtassal
a hatalmas, orosz vonalakat. Horozanka

Keller tabornok. Egyike azorosz  \vja|ka-nal és a langokt6l piroslé haldoklok

hadsereg legtobbet emlegetett

hadvezéreinek. Tobb izben kelt  kjaltasaival, fajdalmas nyoszorgésével telt
halalanak hire és az orosz katonak ) , . B .
szentul hitték, hogy néhanyszor rémes esthomdalyban veritek G6ket v.isz-

csak”gyand{Se%lt'gmha%'ttj de min- 75, Még a tizes haldlt okadé &gyuso-
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roknak is nekimentek, a soraitokat kaszalé halalt megvetvén, 11 orosz
agyut zsakmanyoltok kemény  tusaban. Latom, mint berreg6
géppuskak szadzai ontjak a golyok millioit, hogy a 44-eseket learassak 1
Hidba !... ahova 44-es rohamoz, ott legyen bar 10 szeres ellenség a leg-
hatalmasabb sancok mdgdtt, maradasa mégsem lehet.

Latlak a Karpatok magas hétgerincén, jeges héviharban fagytol f4jos
tagjaitokat dérzsdlve, latom bajusztokrol Iclégdé nagy jégcsapok alatt az
élet parajat megfagyni. Félig megfagyottan bar, de hiven figyel az 6rszem
s midén kezem vallara -téve szolok : Jer fiam velem ! Itl felejtettek ! Paran-
csom van itt allni és figyelni, bocsanat de nem mehetek | — feleli hata-
rozottan. Fiam, most én mint hadosztalyparancsnokod parancsolom :
velem jossz ! Mosoly vonul at a fagytdl kékes képén s félig dermedteji Iépdel
a mély hoban meredek lejtén lefelé velem, az Uzsokot alattunk jobbkézt
hagyva, az Uzsokot, honnét keriil6vel kimozditottuk az ellenséget.

Latom, mint rohamozzatok a vért6l aztatott Jelanoatz hegyet és
elveszitek ott az ellenség sancait. Latom mint tér el egy zaszléaljatok a
legnehezebb kiizdelem kozepette a vészes agyutlizben, egyedil messze tul
a harcvonalon, éket verve az ellenség soraiba, elfoglalja Stary-Sambor
déli szegélyét s még parancsra sem akar visszatérni, hiszen ott a heves
kizdelemben : ,igen jé dolgunk van“ ! Lat-
lak benneteket h6s 44-eseim, amint a szibériai
ezredek ellen holdvilagos éjjen csekély szam-
ijan tdmadva, elfoglaljatok Zalokiecnél a Ma-
gura hegyér6l az egész ellenséges allasokat,
az ellenséges ezredet, s 242-6t egy jar66rtok,
hatukba keriilvén megadasra kényszeritve,
mint foglyot hoz vissza a kiizdelemb6l. Biro
Karoly szakaszvezet6 fontos jelentést hoz s
eléttem esik 6ssze, mid6én hozzanyulok, hogy
segitsek rajta, meleg vére oOmlik karomon
végig. — Hol a sebed fiam ? — Torott ko-
nybkére mutatva felel, s eszméletét veszti.

Mikor orosz fdéldén gyalogolva, siirii
sotét éjben eltévedtiink — hisz ut arra nem  Hoehn tabornok, a sajtohacli-
volt — és csak a granatok és srapnellek vila- ~ széllas fonoke. A habord kez-

dete 6ta 6 volt megbizva a harc-
gitanak, meg az orosz puskak ropogé tiize s a ;er,lt;lslgOsllt%hf;rucfgé(raltandaélé_Itgﬁ‘l(-
. oz P " . g yl val. I !

tavolban ég6 falvak langjai a latohatar sotét- nem gy6zték magasztalni el6-
jéb6l  nyaldossak a csillagtalan  komor Zeke”ys;?ggg e%;;g’;,?g}? kiter-
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eget, ti 44-esek kozrefogtok s mint baka a bakak kozdétt menetelek.
Kozrefogtok, hogy testetekkel oltalmazzatok meg a sipitdé go-
lyoktdl és tréfalkoztok : Gyere csak szép szeretém Srap Nelli vagy
Gran Ati, t6letek nem fél a rossebes 44-es baka! Latlak benneteket
— s még ma is elszorul a szivem ha ragondolok — mint rohamoztok
kopar, héfodte, jeges viharkorbacsolta szantason az orosz granatérosok
gyilkos tlizébén, rhinf & 'Torgété'g rielu a-noéoradomski elésdncoknak ,és
megtizedelve bar behatoltok az allasba s vitéz ellenfél kénytelen megha-
jolni a 44-esek el6tt.

Eljott a bucsuzds oOraja ! Viharedzette katondim kezét szoritva, e
néhéz percben e par sz6t is csak tgygyel-bajjal tudom kimondani : ,Isten
veletek h8s 44-es bajtarsak ! Vigyen barhova a sors, a szivem az veletek
maradll Es a veszedelmet nem ismer6 katondk szemében egy cséndes
kény ragyog, melyet a legnagyobb jutalomnak tekintek e habordban s e
kony fényét, meleg sugarat mint kincset viszem el magammal a lelkembe.
Ma is ugy fénylik ott, mint ama jeges novemberi napon a 44-esek szemében.
Valahanyszor rajuk gondolok, hé ima szall el lelkembél :

»Mindennek ura, ki mindezeket latod ! &ld meg az én hds 44-eseimet
és otthonmaradottaikat!”

E sorok pedig vigyenek egy szeretetteljes tidvdzletett magukkal minden
négyvennégyes részére attol, ki velik egynek érzi magat.

Jozsef kirdlyi herceg.

Egy tdmadast a Strypa mellett igy ir le egy baka-levél :

Tamadasunkat siker koronazta. Az oroszokat kivertik els6 allasaikbol,
amelyeket a- mi gyalogsagunk foglalt el, az oroszok részint foglyul estek,
részint elmenekiltek féallasaikba.

i Oriasi tliz volt. Kapitany urunk azt allitja, hogy nem emlékszik arra
az id6ére, midén annyi uteg I16tt volna egyszerre, mint tegnap. A tlizérség
perg6tiize rémes. Olyan 6rilt l1d&rma, mintha az ember a pokol fenekén lenne.
Kodzbe-kdzbe beleddrdiil a nehéztiizérség agyuja, ez meg olyan mint a
menyddrgés, s jaj annak , ami az Gtjdba kerul. Az utkdzet reggel fél hétt6l
este fél kilencig tartott, de szakadatlanul.

Jelenleg a fedezékben lok s elnézem az embereket a lovéarokban.
Tudniillik az én kis vakondlyukamon keresztil kilatok hozzajuk. Mint a
hangyak, olyan serényen dolgoznak fedezékiikén. Nem parancsolja nekik
senki a vilagon, maguktol teszik. Az életdsztonik hajtja ket a munkara,
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mert bizony jon a srapnel meg a granat, s ilyenkor bizony jé mc”.uzédni
a fedezék mélyén s csak félszemmel odahunyorgatni a slivité granatnak.

Szememhez emelem a messzelatot és latom az oroszokat tul a drot-
akadalyon. Egy féldhanyas mdogott ugy 10—15-en dlnek egymas mellett.
A kor kézepén chy hosszuszakallu nagyhaju orosz il. Mit csindlhatnak ezek ?

Woyrscli vezérezredes vezérkari féndkével, Heye ezredessel. Woyrsch a legkivalobb
német hadvezérek egyike.

Még jobban megcsavarom a messzelatét s észreveszem, hogy a kdzepén
tlének hol nagyobbra, hol kisebbre nyitdédik, csukddik a szaja s egyidej(ién
fartdshaju fejét ritmikusan hol jobbra, hol balra hajtogatja. Figyelem a
tobbit, 6k szintén ezt teszik. Biztosan énekelnek — gondolom magamban.
Es csakugyan, azaltal, hogy oly fesziillten figyelem a szajuk mozgasat,
mintha tavoli ének althangu zlUgasa Utné meg fiilemet.



A nagy csondben gy hallatszik, mintha messze valahol békak ku-
ruttyolndnak. Ekkor ujabb* latvany tarult szemem elé. A kozépen ul6
muszka folkel s egy régi orosz tancha kezd. El6bb szép lassan hajlong ide,
hajlong oda, majd mindjobban belevadul ebbe az drddégtancha ... Mar
csak egy fekete pontot latok, ugy forog maga koril. Ekkor hirtelen a foldre
veti magat és ugy fekszik ott mint egy halott mozdulatlanul. De csak egy-
két pillanatig s ekkor fol-
ugrik, lekapja fejér6l azt
a nagy bolyhos kozak-
sapkat, s a mint mdvészi
mutatvanyat befejezte,
méltésagteljesen meghajtja
magat a néz6kdzonsége
-el6tt. A miért6 kdzdnség
hosszas tapssal honoralja
a hosszuhaju orosz tanc-
mutatvanyat.

Leteszem a messze-
1atot és ismét elnézem a
mieinket. Ezek szotlanul
szorgalmasan  dolgoznak.

Itt egy granéathiztos fede-

zékhez hordjak a geren-

dakat, amott a foldet

hanyjak, nagyban kiizdve

a megfagyott kemény

folddel. Mindenhova szé-

pen fol vannak osztva. Baré Bothmer tabornok, a Strypanal harcol egyik
Pedig senki sem paran. hadseresunk vezere, ok utkczet diadaimas hose
csolta nekik. Maguktol

teszik. Itt 5 ember, amott 10 ember, senki sem henyél, senki
sem fecsérli a napot. Mindegyik arcan ott @l a helyzet komoly-
saganak a tudata. Most dolgozni kell. Majd jon az az id6 is, mikor viccel-
hetnek, komazhatnak, muzsikalhatnak. Most dolgozni Kkell.

ime a kilonbség az orosz és a magyar katona kozott. Azoknal ott
milyen tarka élet folyik ! Ott énekelnek, tdncolnak, mulatnak. Pedig vala-
mennyien tudjadk, hogy minden percben jéhet slvitve egy srapnel vagy
egy granat. Es ilyenkor jottenne egy biztos fedezék.'A magyar baka dolgozik.

Az ifjusdg és a vilaghaboru. 3



A faluvégét Orzi hat vitéz. Csak azért, hogy valami muszka kém &t
ne csempéssze magat. No meg a borzas galiciai hazak at ne kdltozzenek
a ,,svaromléniaba“. Mert a haka olyan, mint a zsid6 koldus, aki nauheimi
furd6zésre koldul azzal a megokoléassal, hogy 6 az egészségéért minden
aldozatra képes. A baka is, hogy kényelmes lakast épithessen maganak,
képes egy éjjel egy egész falut szdrdstil-bérostil atkoltdztetni a foldalatti,

A magyar és osztrak hadsereg vilaghir(i harminc és feles mozsara a biztos fedezékben,
tlzelésre készen, az orosz fronton. Kulon gépezet sziilkséges, hogy az agyu hatalmas
csdvét a célzasnal ide-oda forgassadk. A hattérben kis kétkerek( kocsin lathatni a granat-

golyot
véroshba .... Persze a vezetdség nem engedhet meg neki ilyen fény(zést,
hacsak a szikség nem hozza magéaval ... ,
Lassd unalommal tellik az Orségen az id6 ... A huszonnégy Oranak

a felét gondolatban ott toltik valahol a békés Magyarorszagon, ahol a Pétor-
kék, Janoskédk kérdik a megsovanyodott asszonyt, hogy véajjon merre
vitézkedhetik az 6 édesapjuk. A masik felét meg elmult csatdk mez6in
bolyongjdk a t:a karpati havas hegyormokon, a kanyargo6 Pilicanal, Grodek-
nél, Lembergnél, a szélesen folyé Bugnal, nyelvtéré nevi{ gaiciai faluk
girbe-gurba hatarain, uttalan utakon, fehér havon nyilt vérrézsak kozt



jar a lelk(k. Két huszar jon a fagyos uton. Hallani amint a poszt meg-
allitja 6ket:

— Halt 1 Wer da ?

Rekedtesen karomkodik a habos lovan a vitéz huszar. Nem voros
orddég. Val6sagos vér- és huas-huszar, csukasziirkében. Olyan, amelyik
mar nincs 0sszenbve a léval, de gyalog puhitja a muszkat. A kdromkodésa

Orosz bombak és granatok, amelyeknek nagy része nem robbant fel, mert a/, orosz gyarak
I6por helyett flirészporral és homokkal toltotték meg azokat. A német hadvezetdség
0sszeszedetett bel6lik egy csomdt és bemutatta a berlini hadikiallitason

ellenben még a békeid6k hangja. Kikerekiti azt a himestojasos husvétjat
a farsangba fulladt kardcsonynak is :

— Mar hogy mink nem mehetnénk tovabb, a lovas zsandar jarddr .. ..

Minket fognak itt ... Ki fogja meg akkor a tolvajt, meg a kémet ? ...
Még tan be is kisérnek ?

— Es igen, ha valaki kérdi — erélyeskedik a poszt. — Hun a
»Spacérsajn ?

— Otthon az 6rszoban — feleli a huszar — de eddig se kellett soha.

3 *
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Most uj rond van, magyarazza a poszt, kinek hallhatéan imponal,
hogy huszart fogott.

Az egyik huszar leugrik a lorél és annak is elkanyaritja a foganta-
tasat. Latszik rajta, szornyen restellj, hogy igy elbanik vele egy pocséta-
keril6 ... Szaporan tomi pipajat s mikor az els6 flistkarikak megerednek
szajabol, mar is latszik, hogy kezd Ilohadni a nagy szégyen miatti
harag.

— Hat oszt most mi lesz ? Tan visszamennénk ... fordul oda tarsa-
hoz, aki helyett a poszt felel szaporan :

— Azt méar nem. Majd a kommendas bekisérti kenteket a vartara,
oszt ott megtudjak a végit.

Még csak ez a sértés kell a huszarnak.

— Bekisér ? ... Egy baka két huszart ?
— Mar hogy amennyi elég lesz ... — véli a baka.
— AKkkor csak ide az egész ezred — csattan ki a megsértett huszarvér.

Egy altiszt kdzbelép. A huszdrok feszesen tisztelegnek. Latni, hogy
oreg emberek. Hamarosan kideriil, hogy pécsi 8-as honvédhuszarok. A
poszt somogyi. Fiatal, kopasz szaju gyerek. Régi, galiciai magyar szokas
szerint ,,fédit“ keres azonnal.

— Van-e koztuk somogyi ?

— Van ... van ... — feleli a huszar.

— Barsvidéki is ?

Magam is avénneék ...

A két ember hirtelen egyméasra néz. A hivatalos szolgélat, mely itt
is megnyujtja az ember arcanak a vonasait, csak az nem engedte &ket
eddig egymast megismerni. Mar is parolaznak.

— Szerbusz ecsém . ..

— Agyonisten Joska batydm ! Hogy élnek ? Mi hir otthon ?

A huszar lassan felelget:

— Tudod nem igen irnak. Mar régen kaptam levelet.

— Edesanyamtdl tegnap is jott. — Mondja a somogyi baka. —
Gyakorta ir szegény. Azaz, hogy irat, mert nem igen fogja a szeme a botit.
De, hal Isten, jol van szegény oreg cseléd . ..

A vén huszar 16g6 bajuszan valami meghatottsdg reszket, Maga is

szégyenli . .. Nekikészulédik a kengyelnek s nagy kegyetlen keménységgel
sz6l aztdn le a léhatrél:
— No, szerbusz, ecsém! — Aztadn az altiszthez fordul:

— No tizedes ur, most aztan azt a csUfot ne ejtse rajtam, hogy a tulaj-
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don ecsémmel kisértet a vartara. Még megirna a tacské az édesanyjanak.
Elhencegne vele.

— Majd magam megyek kentekkel — igy nyugtatjak meg a huszart..
Amint mennek aztan az utén, az altiszt csak Ugy oldalt megy, nehogy
megsértse a huszar 6nérzetét ... A somogyi vén huszar hatra-lidtra pillant,

Az altiszt is Ugy tesz. A somogyi gyerekbaka sapkajaval integet. Az altiszt
szeme osszetéved a hu-
szar tekintetével. Va-
lami fényesség van a
szemében. De komisz
keménység a huszar
szava. Szinte durvan
kérdi :

Csak nem mond-
hatom el neki. ..

— Mit odreg ?

— llogy azokat a
leveleket az én felesé-
gem irja neki. Az anyja
meghétt fajdalmaban;
mikor a legkisebbik fiat
is elhoztdk a héaboruba
a tobbi 6t utdn. Nekem
néném volt ... Hogy
mondhatndm el annak
a gyereknek ... Még
szégyenszemre elsirna
magat ... Ki is nevet-

Kuk német tdbornok, aki a magyar kirdly és osztrak nék ... Mindig anyas

csaszar nevében Lublinban proklamalta a lengyel kiraly- volt a gyerek.

sag visszaallitasat. .

A baka altiszt
nem tud szélni!. Visszanéz. A somogyi gyerek feszes szuronya-
val  odavan rajzolva a kékparas leveg6égre. Egy fehéres felh6-
foszlanyt hajt feléjea szél... Tan az d&reg asszony lelke, aki holta utan
is irogat az 6 legkisebbik katona-fidnak ...

Illyen kis tragédidk teremnek erre Galicidban . ..
Rarance galiciai kodzség keleti szegélyér6l latni lehetett egy domb-
sort, melyen hénapok 6ta besszarabiai frontunk egyik legfontosabb szakasza



hazodott el. Ez ellen a frontszakasz ellen az oroszok az Ujévi csatdban a
leghevesebb tdmadasokat intézték. Semmi &aldozatt6l sem riadtak vissza,
hogy a halaldombot hatalmukba keritsék. De minden er6feszitésik hiaba-

valé volt.

Horvat honvédek allottak itt, amikor karacsony tajan az orosz tdma-
das megkezd6dott. Az orosz granattliz napokon &t hullott I6vGarkaikra,

segymast érték az orosz
rohamok. De a horva-
tok vitézil allottak he-
lyiket. Az akadalyok
régen pozdorjava vol-
tak l6ve, a lovoarkok
fol voltak dulva, s még-
sem tagitottak. A ti-
zenhatodik napon az
oroszoknak mégis sike-
rilt a horvatok arkaiba
behatolniok. De mennyi
aldozatukba kerilt ez a
siker 1 A harc mar el-
dontottnek latszott, az
orosz tlizérség mar za-
rotiizet inditott az arok
maogott. Ki az, aki eb-
ben a t@izzaporban a
szorongatott horvatok
segitségére mer menni?

Nem tudtak, hogy
hatul honvédek allnak,
magyar honvédek, akik
szivdobogva és szik-

Beseler tdbornok, aki Varséban Il. Vilmos csaszar nevében
proklamélta a lengyel kiralysag visszaallitasat.

razé6 szemmel varjak a vezényszét mEISre | hogy a tliz és golydzapor-

ban rohamra mehessenek.

Es a magyarok rohamra mentek, kezilkben fegyver, foguk koézott
kés, csizmaszarukban fokos, igy rohantak el6re az orosz zaro6tlizben. Ra-
vetették magukat az ellenségre, s puskaval, késsel és fokossal rettenetes
pusztitast tettek benne. Az &rok ismét a miénk volt.

A honvédek megszalltak az arkot. Azaz, hogy az mar nem is volt arok
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Foldtarasok maogott, granattdlcsérekben fekidtek holttestek kozott, s
az oroszok nap-nap utan sokszoros rohamoszlopokban intéztek elleniink
tamadast.

Januar 19-én érte el az orosz tdmadas tet6pontjat. A tdmadast egy
huszonnégy oraig tarté perg6tliz készitette el6. Fedezék nem volt, min-
denki azon a helyen maradt, ahol éppen fekidt, Osszeszoritotta a fogat
és arra kérte az Istent, hogy ne érje golyé. Es amikor a perg6tiiz megsziint,
rohamra mentek az ordszok hat, tiz, tizenkétszeres sorokban. Mindenéron

Német ulanusok rohama kozakok ellen, akiknek menekilé Gtjat a gyalogsag elvagta.

A vitéz német lovasok nagy harci kedvvel tdmadnak, ami nem csoda, mert a hénapokon

at tarto alloharcok alatt folyton tirelmetlendil vartak, hogy egyszer mar rajuk is keril-
jon a sor.

el akartdk foglalni az allast. Szibériai csapatok voltak, melyeket az orosz
hadvezet6ség itt a vagohidra kildott.

De a honvédek kiadtdk a jelszot: Tiszta munkat! Ne legyen egyetlen
orosz sem, aki azzal dicsekedhessen, hogy élve tette be a labat a magyarok
arkaba, Tiszta munka ! Ez a jelszd szent volt nekik, mint az eskd.

Tizenhat rohamot intéztek ezen a napon az oroszok, s tizenhatszor
verték Gket vissza a vitéz magyar honvédek.
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Oh, hogyan harcoltak ezek a h6sdék és hogyan — haltak meg ! Hogyan
forgattak a fokost, hogyan sUjtottak le vele az ellenségre, hol az élével,
hol a fokaval, melyet tréfdsan simogaténak neveztek el.

— Tiszta munka !

Reggel hat o6ratol délutdn félharomig tizenhatszor ismételték meg
az oroszok a rohamot. Halottak és haldoklok boritottdk az el6tért. Ember-
folotti kizdelem volt ez. Még a vasidegzeti oroszok is megsokallottak
a borzalmat. Egész sorok borultak térdre s folemelték a keziiket. De nem

Ginther Erné schleswig-holsteini herceg latogatasa Hindenburg féhadiszallasan. A fel-
vétel akkor készult, amikor Hindenburg, kezében sétabotjaval kikisérte fejedelmi ven-
dégét automobiljdhoz.

volt szdmukra segitség. A kozékok kancsukaval, lapéttal és puskaldvéssel
uj oszlopokat kergettek rajtuk keresztil. Az orosz aradat nem akart ki-
apadni.

— Tiszta munka !

Hogyan verekedtek, védekeztek és hogyan haltak meg ezek a magyar
hésok 1

Parancsnokuk egy magyar magnas, egész nap a telefon mellett allt,
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figyelt,jelentéseket fogadott, parancsot osztogatott, batoritott, dicsért
ésreszketett azaggodalomtol és.biiszkeségtél, s legszivesebben maga is
ott lett volna az & honvédéi, az & fiai kdzt, hogy maga is forgassa a fokost. . .
De neki itt volt a helye a telefon mellett, ahol jelentéseket fogadott, paran-
csot osztogatott, reggeltél-estig. Egyszerre csak ... vajjon mi tortént ?
Kivilrél nem jon jelentés. A telefon zlugott, pattogott, de emberi hang
nem hallatszott. Taldn csak nem estek el. a telefonistdk ? Vagy talan a

telefonvezetéket rongalta meg egy granat ? Aggodalmas percek multak.
A parancsnok mar el akarta

dobni a telefonkésziléket, ami-
kor egyszer csak egy melddia
foszlanyai csendiilnek meg a
telefonon.  Figyelt. A szeme
folragyogott, a vére forrébban
liktetett.

Nem akart hinni a fllének.
De most Gjra folhangzott a dal,
most mar tisztan hallatszott,
noha messze tavolbdl jott :

Kézeéig az oOra csatariadora,
Hogy a magyar akarata,
Csatavasa, diadala

Rontsa meg ....

Ledobta a készliléket, kiro-

Drotkotélpalya a Dnyesteren. A drotkotél tobb  hant S latta, amint ott allottak
Mlomiter homu”~ UM t~egte utazZbst lehet ~ ho,védej a lovéarok Kko_

* nyoklgjénél és sapkajukat len-

getve éneklik a régi Rakoci notat: Magyarok Istene ...

Az oroszok arkaikba menekultek,

— Gyere vissza moszkali, batorsdg 1 — kialtottdk feléjik a hon-
védek s diadalmasan forgattak fokosaikat.

Az oroszok azonban nem jottek vissza, maig sem jottek vissza.

Szamtalan Kitliintetést kaptak a vitéz honvédek, akik a haldldomb
ellen intézett tdmadast visszaverték.

Satorponyvéaban hoztdk nekik a vitézségi medalidkat.

Meg is érdemelték sokszorosan a kitiintetést.

— Tiszta munka |
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Csak jojjenek az oroszok, a magyar honvéd Gjra csak tiszta munkat
fog végezni. Nem fog héatralni egy tapodtat sem, inkdbb meghal, ahogy
meghaltak bajtarsai, akik ott lenn hossz( sorokban pihennek az alacsony
sirhalmok alatt. Minden sirhalmon fehér fakereszt, a fakereszten tabla,
melyen az elesett hés neve olvashato.

Egymas mellett pihennek ott Richter Mihéaly és Gyergyoi J6 Pal, a
németajkl magyar paraszt, a tésgydkeres magyar paraszt mellett, egyek
a halalban, mint ahogy egyek voltak a hazédért vivott csatdban. Mindegyik-
nek a neve el6tt, mintha csak tiszteleti cim lenne, ez all : honvéd s a név
alatt egyszer(ien és megrazéan : HG6si halalt halt 1. ..

Az orosz frontrél: a tartalékcsapatoknal riadét fujlak és tiz perc alatt
minden ember teljes felszereléssel ott volt a gytlekezd helyen, bebizo-
nyitva, hogy milyen kitliné nalunk a fegyelem.

A rarancei harcokban, amelyek soran vitéz katondink az oroszok el-
keseredett er6feszitéseit semmivé tették, kulondsen kivalt a 301. honvéd-
gyalogezred. Az ellenséggel szemben tandsitott h6si magatartasa jutalmaul
nemsokara osztottak az ezrednek adoméanyozott Kkitlintetéseket. Szeifert
Sandor alezredes, az ezred parancsnoka az Unnepies alkalmat arra hasz-
nalta, hogy lelkesit6 beszéddel buzditsa a most beosztott legénységet a
régebbi bajtadrsaik hésies magatartdsanak kovetésére. Mintaképul a 40G.
zaszlbalj 3. szazadat emlitette, amely Borza P&l tartalékos f6hadnagy
parancsnoksaga alatt a tizszeresnél is nagyobb tdler6vel szemben is meg-
allotta helyét és a gy6zelmes haditettek fényes sordval annyira Kkitlnt,
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hogy a hdsies magatartds és az elért nagyszer(i eredmények elismeréseil
a szazad valamennyi tisztje és a legénység kivétel nélkil kitlintetésben részesiilt.
Borza f6hadnagy a hadidiszitményes 3. osztadlya katonai érdemkeresztet
kapta. A legénység mélto volt tisztjeihez. Klein Jend tartalékos zaszlosnak,
aki hat sebbdl vérezve is példadt mutatd elszantsdggal kizdott, a nagy
ezist vitézségi érmet s az ezredparancsnok kilon is kiemelte érdemeit.

Egy magyar haditudésité meséli : Harminchat oOrai egyhuzamban
tart6 faradsagos utazastél megviselve, éjfél utdn érkeztem meg H.-ra,
a csoportparancsnoksag székhelyére. Marcius elején volt. Ott allottam
szallasom ablakanal, melyen &t a nyugovo telihold betekintett szobamba
s azt teljesen megvilagitotta. Amint Petdfi mondja : Szell6 (zott felh6k
kozott derengve jart a holdsugar s eziistds fénye kisértetiesen verddott
vissza a néma tajrél.

El6ttem terilt el az egész dombos-gédrés vidéken'épiilt varos. Eppen
velem szemben égnek meredez6 kémények, teté6 s ajto, ablak nélkul allé
kormos puszta falak jelezték, hogy hét honap el6tt itt még élénk varosrész
lehetett. De a visszavert orosz sietett romma tenni azt a negyven-étven
hazat, mely H.-nak varosi karaktert adott. A tébbit is elpusztitotta volna,
ha vitéz katonaink id6t engedtek volna neki.

Egy-egy a tavolbdl tompan hangzé agyuddrgés, olykor egy-egy lassan
a magasba emelkedd, fényesen viladgité rakéta juttatta eszembe, hogy a
harctéren vagyok. Hiszen amidta elkeriltem hazulrdl, alig éreztem, hogy
idegen orszaghban jarok. Amerre mentiink, mindenitt magyar katonéakkal
taldlkoztam. A vaslti &lloméasokon is csak a vasuti tisztek beszéltek né-
metil, vagy szlav nyelven. Még a Bahnhofkommando tisztjei is magyarul
beszéltek, s az a tdbori csend6r, akii a szalldssomra vezetett, szintén ma-
gyar volt.

Honnan keril ez a tenger magyar erre a vidékre ? Hogyan van az,
hogy mi, kik még par év el6tt oly gyongének hittik magunkat, hogy egy
ellenséges hangu hirlapi cikkely is elbusitott, ma szamottevd, még pedig
nagyon is szamottevé tényez6i vagyunk ennek a vilagot rengeté nagy
haborinak ? Ezek a gondolatok foglalkoztattak, amikor az alom és farad-
sag er6t vett rajtam és agyba kényszeritett. A nap méar magasan jart az
égen, mikor folébredtem.

Els6 dolgom volt a Gruppenkommandoéra menni. Sok foltartéztatas
és igazolé okméanyok folmutatdsa utan végre bejutottam a parancsnokhoz,
ahhoz a derék magyar altabornagyhoz, aki a gorlicei attérést6l Breszt-
Litovszk bevételéig nevezetes szerepet jatszott egy honvédhadosztalyunk
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élén s hirt, dics6séget szerzett a magyar honvédségnek. A kegyelmes ur
magyaros szivességgel fogadott, kérésemre megadta az engedelmet, hogy
a frontra menjek s kiallittatva részemre az igazolvanyt, kocsit is rendelt
ki szdmomra.

Déli tizenegy ora lehetett, amikor egy tlizérhadaprod kiséretében
kocsiba dlve utnak indulhattam az orosz front felé, mely H.-hoz 14 kilo-
meéternyire lehetett. A varos északi kijar6janal, nagy pusztasag kozepén

Koveshazi Kévess Hermann vezérezredes, Montenegré meghoéditdja, akit aztdn az

orosz frontra rendelt a kirdly. Konrad tabornagy utan hadseregiinknek egyik legkivalébb

hadvezére, aki diadalmas Utkozetekben verte vissza az oroszok minden tamadasat a
bukovinai fronton. (A képen a kozépen all6 alak.)

maganyos kémény meredt az égnek, jelezve, hogy hénapok elgtt itt is hdzak
allhattak, de az orosz agyuk tiize ezt a részt a sz6 szoros értelmében a folddel
egyszin(ivé tették. Csoda, hogy ez az egyetlen kémény épen maradt.

A teli nap méar melegen tiz6tt s a kocsi kereke magasra hajintotta
a frissen olvadt sarat. De a h6 a mez6kén nem olvadt. Fehér kéntds bori-
totta az egész vidéket. Se fa, se bokor nem zavarta a kilatast. Olykor szinte



azt hittem, hogy az alféldi ronan vagyok, mikor azt kellett latnom, hogy
biz ez igen g6rbe orszag, 40—50 méter relativ magassagu, nagy, lapos
dombok konglomeratuma, mély godrokkel, melyeknek oldalan a kiterjedt
népes falvak épitvék, er6sen befasitva. De a fak korondjidnak csak a teteje
latszik az atrol, mintha arokmenti cserjés volna. A falvak képe csak akkor
tarul elénk, amikor egészen kozelébe ériink s az ut ereszkedik lefelé a domb-
tet6rél a volgybe. A két derék sziirkének ugyancsak kijutott a munkabdl.

A gulyasagyu fedezéke. A front mogott a szakacsok elrejtik a tabori konyhat, nehogy az
‘ ellenséges repulék folfedezhessék, hogy hol fézik az ebédet a csapatok szdméara. Nagy baj
volna, ha oda csapna egy granat : az nap nem ennének a lov6arkokban menazsit.
amint sebesen lgetve vitték kocsinkat hegyrél vélgybe, vélgybdl hegyre,
hol siksag kozepén képzelve magunkat, hol mély gédorbe jutva. Utkdzben
sok szekérrel talalkoztunk, melyekbe aprd, gombdlyl, hosszusdrényi
lovak voltak fogva. Idevald parasztok hajtottdk a lovakat; szines rdka-
prémes sapkat viseltek fejukon. Az ut szélén asszonynép dolgozott. Fejik
be volt kétve. Vorés ruhdjukon ujjatlan, rovid bérkédmoén s az alatta 1évi
hosszi kabat alél masfél araszra légott ki a szoknyaszerli, keskenyszabasu
piszkos vaszoning. Labukon otromba csizma. Olyanok, mint az eszkimdk.



Jo féléra hosszat mehettink mar, amikor télink jobbra az ut mellett
egy harminc és feles mozsarat pillantottunk meg. A kisérém azonnal fol-
hivta ra figyelmemet s magyardzta a mozsar tulajdonsagait. De alig hogy
elhagytuk a harminc és felest, kdzel egy utkeresztezéshez éktelen csérém-
poléssel kozeledett felénk egy otromba alkotméany. A lovak filiket hegyezni
kezdték. A katonakocsis rovidre fogta a gyepl6t. Mar-mar egyvonalban
voltunk a cs6rompdl6 szoérnyeteggel, a harminc és feles motorjaval, amikor
a lovak balra kitdortek s mi az utszéli drokban derékig ér6 hdéban talaltuk

magunkat. Szerencsé-
sen befordultunk. De
sem Kkerék nem torott,
sem ham el nem sza-
kadt. A lovak is meg-
alltak, s mi is kikaszo-
lédtunk a hébdl. Baj
nélkil mehettink to-
vabb a motor fogaske-
rekét6l mélyen fdlszab-
dalt k6uton. Innen
keletnek fordultunk a
keresztutnal s mar el-
mult a dél, amikor meg-
érkeztiink  célunkhoz,
P. kozséghe, ahol az
egyik honvédiiteg tisz-
tikardnak a széllasa
volt.
A tabori telefonhoz beosztott legénység kiképzése a P.-n mar az lteg
front mogott. Az egyik oldalon a tiszt leadja, a masik i
oldalon egy altiszt felveszi a parancsot. Persze kiképzés vendége voltam. Az
utan a tiszt és az altiszt méar tébb mérfold tavolsagban P - L/
vannak egymastol. egyszerl, de igen jo
ebéd elfogyasztasa utan
kisérémmel és két lionvédtizértiszttel egyutt léra dltink s eresz-
kedtink lefelé az erdds lejtbn a nagy folyd felé, amelyen tul maéar
az orosz az ur. Azaz rosszul mondom, csak & tartja megszallva a tals6 partot,
de mi vagyunk az urak, mert keziinkben még a tulsé parti hidfé és agyutink
tize elég arra, hogy megakadalyozza a muszkat a hidf6 elfoglalasaban.
Az erd6 szélén haladva, jobbrol is, balrdl is, él6ir6l is percenként cgy-

egy agyudordilés szélt bele beszélgetésiinkbe. Amint lejjebb értiink, olykor



egy-egy puskaldvés éles puffandsa hangzott 4t az eldttink elterild szélerdd
fel6l. Ilyen itt a mindennapi csénd, amikor azt mondjak, hogy nincsenek
harcok. Milyen lehet, ha harcok vannak ? Hat még a perg6tliz ?

— No batyam, latod-e mar az lteget ? Kérdi t6lem a mellettem lovaglé

hadnagy.

De biz én hidba jartattam végig haromszor is szememet az alattunk,
a szalerddig elterilé cserjésen, nem lattam én egyebet, mint cserjét, fiatal
facskat, meg hol nagyobb, hol kisebb hdéfoltokat.

Vezérkari tiszt telefonon intézi a csapatmozdulatokat. Az ember azt hinné, hogy ez igen
kényelmes munka a front mogotti kellemes szobaban. Csakhogy ez tévedés, mert a vezér-
kari tisztek munkaja egyike a legnehezebbeknek.

— No még mindig nem latod ? — kérdé a hadnagy.

S ekkor el6ttem 20—25 lépésre tlint fol a foldben elhelyezett néhdny
lvegablak, két homentes lejt6 s ebb6l kiemelkedd egy-egy kémény, majd
ettl lejjebb hat fehér folt s aldluk kikandikalé agyukerék és laféta.

Nagyon meg voltam lepve, hogy a tarackok nem a foldbe vajt mély
fedezékben, henem a bokrok kézt, egy-egy fehér leped6vel letakarva, sza-
badon é&llanak. Oldalr6l fodik a cserjék, az aviatikus szemét pedig meg-
csaljak az agyuk mellé tizétt facskak koronai és a hdélepelként a csovekre

Az ifjusdg és a vilaghaboru. 4
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borulé lepedék. A fedezékek nem itt, hanem husz Iépéssel hatrabb vannak
a hegyoldalba vajva, oldalt ajtoval, hatul ablakkal ellatva. A fedezékekben
agyak, asztal, telefon s kiilon fedezék a tiszteknek, kilén jéval nagyobb
a legénységnek. Benne sarral tapasztott kemence, mely ugyancsak meg-

fliti az alacsony helyiséget

Az oiosz luicitridl : egy Gsszel6tt orosz-lengyelorszagi faluban a nép.ebédet f6z a romok
kozt. Az ebédhez val6t a németek ajandékoztdk az éhez6 lakossdgnak mert a muszkak
mindent folégettek vagy elvittek

Amiota a fronton voltam, itt lattam el6szor katonasagot. Akkot sem
sokat. Mintha a fold nyelné el 6ket. Hova lesz itt az a rengeteg katona,
akit utazds kozben lat az ember a vonatokon ? Eltlinik, mint a kdmfor

L6rol leszéllva, nagy sarban dagasztva néztem meg mindent, amit a



51

jelenlevé tisztek szives magyarazattal szolgalva megmutattak. Megmuto
gattdak a télunk egy-kétszaz lépésnyire levd kisegité célokat, megmagya-
rdztdk, hogy hogyan irdnyit mindent ezek alapjan az Uteg parancsnoka

Egy orosz tdbornok gydnydr( lova, melyet egy magyar huszar fogott cl. A ritka hadi-
zsakmanyért a huszar nagy jutalmat kapott kapitanyatél.

a megfigyelé allasbol, mely a folyé partjan, ide masfél kilométerre van.

Mert 6 14t mindent, mi pedig semmit. Hiszen eldttiink a félkilométer széles

szalerdd, mely minket az orosztél, de az oroszt is t6link elfédi. Csak most

kezdtem érteni az indirekt célzd&s miivészetét, persze csak homadlyosan
A+«



Kézben itt-ott hallatszott egy-egy agyuldvés jobbrdl is, balrél is, utana
olykor mély detonacidé élGirél. A tisztek mindig megmondtadk a hang utan,
hogy melyik, milyen iteg, a tompa, mély detonaciéra pedig, hogy az a mi
kil6tt aknagranatunk robbanasa.

Bevonultunk a fedezékbe melegedni. Egyszerre csak csonget a telefon.
Az elsé tiszt, egy fiatal hadnagy kapja a kagylot. Csond lesz. Fél perc mulva
ismétli a kiadott parancsot: ,,12-ik cél. Granat 205.“ s még néhany eléttem
érthetetlen kifejezés. Azutan kiszalad, s mi utdna. Ekkor értettem meg
° t0bbhit6l, hogy az ellenség a hidf6 kdzelében levé temet6ben élénk tevé-
kenységet fejt ki, elrendelték hat a temetd 16vését. A kiszolgalo-legénység
az agyukhoz sietett, s mintha csak gyakorlétéren volna, nyugodtan irany-
zott, majd eldordilt egy egy tarack, lovés utdn folagaskodott az egész
alkotmany (még régi tarackok voltak), azutan a méasodik , harmadik, sorra
valamennyi, majd ismét él6ir6l, mire kis id6 mulva ismét megszolalt a tele-
fon s az els6 tiszt megsziintette a tiuzelést. -

Megértettem, hogy az ellenség visszahUzddott a temetéb6l s tovabbi
tuzelésre szikség nincsen. A 16vések mar bel6étt célpontokra tdrténtek,
probaldvésekre nem volt szikség. A szolgalatban levd tisztek visszatértek
a fedezékbe, a kiszolgal6-legénység az agyukat visszaigazitotta az el6bbi
célra, mi pedig lekadarva csizmainkr6l a ratapadt sarat, loéra dltink, s
baktattunk vissza a faluba, mert mar ranehezedett a szirkilet kode az
egész szemhatarra.

A faluban vart mar a kocsi s vitt vissza H.-ra. A keresztutnal mar
fol volt allitva- uj helyén a rettegett szérnyeteg, a harminc és feles. Koru-
16tte egész kis erd6 rogtonozve fiatal facskdkbdl. S amig gyorsan gdérdilt
a kocsi H. varosa felé s a tavolbol el elhangzott egy egy agyuddérdiilés,
elgondolkoztam rajta, hogy milyen is lehet erre nagy harcok idején, amikor
allandéan b6mbdl az agyu és folytonosan ropog a puska. Ellenallhatatlan
vagy szallott meg, hogy legalabb egy fia ellenséget lassak, vagy ha azt
nem lehet, legalabb a nagy foly6 vizét, mely elvélaszt az oroszt6l. De az,
hogy amiként mi odal6ttink a tulsé partra, akként az orosz is I6hetett
volna felénk, ez bizony egy pillanatra sem jutott az eszembe. A katonat
is annyira lekdti a figyelem, hogy nem ér ra toér6dni az 6t érhetd vesze-
delemmel.

Maéasnap H.-ba indultam a tarackosztaly parancsnokat meglatogatni.
B. szdzados, az osztdlyparancsnok, aki egyuttal az egyik tlizérségi csoport
parancsnoka is, jo ismerGsom volt. Oriilltem, hogy viszontlathatom.

Hadaprod-kisérémmel tiz dra tdjban indultunk Gtnak. Igen sok paraszt-
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szekér haladt el6ttiink hosszu sorban az ut kézepén. A katona-kocsis — szin-
tén magyar fit — roviden bant el velik. ,Linksz haltén ! kialtott ra
a parasztkocsisra s irgalmatlanul huzott végig mindegyiken ostoraval.
Szegény rutén paraszt megértve, hogy vétett a hajtasi szabalyok ellen,
szd nélkil kapott a gyepl6 utan és tért le az ut baloldalara.

Amikor elértik azt a keresztutat, ahol a harminc és feles mozsar volt
folallitva, S. kozségnél, mely balra egy mély godor oldalan van épitve,
utunk a dél-északi iranytol nyugat felé kanyarodott s er6sen kezdett emel-
kedni. Ekkor tlintek szemembe az orosztdl minket elvalaszté nagy folyd

Orosz replil8gép leszallasa egy német hadihajora. Lovésekktl kényszeritették leszallasra,
amikor a hajo folott lebegett a libaui kikété6ben. Az orosz piléta talan még orult is, hogy
repilégépe megsérilt és 6 megadhatta magat.

mentén haz6do erdés dombok. Kozben er6sen hallatszott egy-egy agyu-
dorddlés innen is, talrél is. Amint szememet végigjarattam a vidéken,
mintegy keresve, hogy merre huzddhatik a nagy foly6 vélgye, a magasban,
vagy masfél kilométernyi tavolsdgban egy kis gdmbdlyi szirke felhét lattam
megjelenni, mely lassanként névekedve egy ideig lebegett, azutan eloszlott.
Kiséré6mt6l tudtam meg, hogy az egy most félrobbant orosz srapnelnek
a fiustje. A mienknek ugyanis nem sziirke, hanem rézsaszines flistje van

— Tehat kozel vagyunk maéar az oroszhoz % kérdeztem. Nem-



csak kozel, — felelt 6 — hanem az a dombhat, amelyen most utunk
keresztil fog vinni, mar beleesik az orosz agyuk tizének korébe, s6t azok-
rol a dombokrdl, melyek ott szemben a folyé talsé partjdn vannak, minket
latni is fog a muszka.

— Hogyan ? Hat azok a kis erddrészletek ott a hegyoldalban meg
a hegytetén mar orosz kézben vannak ? Hiszen alig. van ide egy kilométerre.

— Csalédas — felelt 6. — Az a szemben fekvé erd6s domb ide
harom és fél kilométer s mar tdl van a folyén. Erre jobbra az a tisztas szin-
tén tal van a folydn és csak az a kozelebbi kis erd6, az még a miénk. Ezen
az utén mar nem is szabad nappal se csapatnak, se tobb szekérnek egymas
utan, sem tobb lovasnak egy csomoéba menni, mert mihelyt meglatja a
muszka, azonnal raszan néhany srapnelt. De egyes kocsikra, egyes lova-
sokra nem szokott 16ni. Sajnalja a municidt.

Az Gttol jobbra és balra itt mar mindenitt elhagyott I6véarkok sancaj
feketéitek ki a fehér hobdl. EI8ttik o6sszetépett drdtakadalyok. Kozbe-
kozbe téglaformaju kis sirok, festetlen fakeresztekkcl, jelezve, hogy itt
kemény harcok voltak, amig sikeriilt az oroszt a foly6é tllsé partjara atker-
getni. Az arkok olyan girbe-g6rbén, cikk-cakkosan futnak, hogy alig tud-
tam az iranyukat meghatarozni Az egyik aroksorral szemben, melynek
sancai északnyugatra néznek, Otszaz lépéssel odadbb huzdédik a masik, mely
velink szembe délkelet felé tekint. Ezek az orosznak, amazok a mieink-
nek az arkai voltak.

Tomegsirokat nem lattam sehol.4Mindenitt csak akkordk voltak,
melybe egynél tobb ember nem fér el. Itt egy, amott kett6-harom, szerte-
szét, 0Ossze-vissza, leginkdbb az arkok kozelében, vagy mintegy annak
folytatdsaként. Ram nem tette azt a benyomast, hogy az itt lefolyt har-
coknak sok aldozata lett volna akar a mi részunkrdl, akar az oroszokérol
De lelkemre igy is mély hatéast tett.

Végre tulvoltunk a veszedelmes z6nan. Utunk lefelé haladt a domb-
rol a volgybe s el6ttiink allt mar a vdlgy aljaban és a dombok oldalaban
hosszukasan elhlizédd kdzség s a szemben fekvé domb oldalaban egy hosszl
sarga tornécos uri haz, el6tte tiz-tizendt darab fenydfaval, akar egy magyar
nemesi kdria.

Most persze nem a gazdaja lakja, hanem a tarackos osztalytorzs és
az egyik Uteg tisztjének a szallasa. A hazban tagas, vilagos, parkettes, szobak
a szobakban joél fiil6 kitlin6 orosz kalyhak.

Az egész tisztikart, a szolgalatban levék Kkivételével, egyitt talaltuk.
Ebéd ideje volt A tisztele egy része mar régi ismerds. lgen szivesen fogadtak






Jokedviien élnek, elég jol étkeznek, de afféle dorbézolasnak és lakmarozés-
nak, amilyeneket olykor hallani lehet, még nyomat sem lattam.

Ebéd utan folvetettem a kérdést, hogy ha mar itt vagyok a muszka
kozelében, mit lehetne megnézni, mint aféle kivancsi civilnek ? Egy kovér
hadapréd azonnal el6allt javaslataival. De a parancsnok mindenre a fejét
csovalta, s azt felelte:

Nem ajanlom.

Mar-méar lemondtam
réla, hogy lassak valamit.
De a kévér kis hadapréd
ismét és ismét szobahozta.
A szédzados végre kis gon-
dolkozas utdn engedett.

— No j6 — inonda

— menjetek el az Y.
szamu megfigyel6be. De
Ovatosan, hogy meg ne
lasson a muszka a domb-
tetén, mert megsrapnelez.
Most kaptam a jelentést,
hogy az aviatikusunk fol-
fedezte az ellenségnek a
szemben lev6 erd6ben
egyik megfigyel6 allasat,
annak a szétlovését fogom
a M. mellett levé Utegnek
elrendelni. Mire odaértek,
a parancsot is kiadom.
Ezt talan lehet és érde-
mes megnézni.

Elgvette a_térké?et S Szurmay altabornagy németXI(it)lS'ht)e(tese. Egy magas-
megmutatta rajta a hely- rangd német tiszt feltdizi a vaskeresztet a hGs honvéd
Zitet. tabornok mellére.

Negyed 6ra mulva négy 16 volt nyergelve. A kovér hadaprod vezetett
a rendes kisérém is velink jott s még egy kirtds, aki a lovakat tartja s
visszahozza.

Ldra dltink s elindultunk el6bb a falu mentén a hazak kdzt a volgy-
ben, majd jobbra kikanyarodtunk az M. felé vezet6 Utra, fol a dombtetd-
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nek s mikor annyira jutottunk, hogy a folyd talsé partjan levé dombokat
lehetett 14atni, egyenként vagtattunk végig a dombtetén egész az erdd
széléig kétszaz lépésnyi kozokkel, nehogy az orosznak feltlinjék a tarsasag

Mikor a dombnak a tetején voltam, a szemben levé dombnak héfddte
oldalan vagy ezer méternyi tavolsagra lattam egy orosz lovast. Az is oly
fedetlentl lovagolt, mint mi mind. Kodzben itt is. ott is hallottunk egy-
egy agyulovést, utdna a granat robbanasat. Végre elértik az erdd szélét,
Osszejottink, leszallottunk Itt az erd6ben egy kiépitett nagyobb fede-
zéket talaltunk a fak alatt elrejtve. Kézkatonak &csorogtak & fak alatt,
kik kivancsian nézték, hogy mit keres ott egy civil.

Azutdn csondesen, lapulva, mint vezeténk csinalta, egyenkint mén
tink le egy meredek gvaloguton az erd6 mélyébe. Megint egy Kkiépitett
fedezékhez értiink, ahol két-harom tuzér tartézkodott, majd alabb har
minc lépésre meglattam a megfigyel6 allast. Ez egy félig nyitott fedezék,
amelynek szélén egy tuzérf6hadnagy Uult, aki a szembenfekvé dombon
elhiz6do erd6re szegezte tekintetét, lent a fedezék alatt pedig egv altiszt
allt tdiére erdésitett telefonkagyldval

Mar értesitve volt, hogy jovink Megismerkedtem a f6hadnaggyal,
aki megmagyarazta a helyzetet. Az ltegiink M.-t6l keletre a hatunk mdgott
all harom kilométerre

El6ttuink masfél kilométerre az erdd szélén, ott ahol a szalerdébél
egy keskeny nyulvany nyulik ki és a cserjés kezdddik, van az orosz meg-
figyel6 allas, amelyet 16ni fogunk Az ott lent 6tszaz lépésre a volgyben
a nagy folyd, mely elvéalaszt minket az oroszt6l. A folyén tal a lapos parton
van egy maganyos héaz, amely mdogott latni a havas talajbol feketén el6-
tiné orosz l6véarok vonalat, f6bben nem lehet észrevenni semmi életet.
Mintha el volna hagyva. De el66rs6k megszallva tartjak. A folyd innensd
partjat innen nem lehet Iatni, mert elfodi a fas hegyoldal. A folyd mindenitt
meredek dombok kozt, Uugyszdlvan part nélkil folyik, vize mély és folyasa
sebes Csak itt-ott, mint éppen a maganyos haz el8tt is, van egy kis la-
pos part.

A féhadnagy kiadta a parancsot a telefonosnak, aki bemondta a tele-
fonba : ,Harmadik Idveg 6. cél, granat stb.“. Kis sziinet kdvetkezett azutan,
amig a parancsot ismételték. Leadni —= szolt a telefonos, majd néhayn
masodperc mulva monda : Leadva

Hat-nyolc méasodperc mulva hatunk mdogott megdordilt az agyd,
utana vagy nyolc masodpercig éktelen sistergés hallatszott, tekintetemmel
igyekeztem a hangot kdvetni, de nem lattam semmit. Majd mély detonacié



2] ‘uesodeje Mfipad Baw ‘j004ey  BoeAb e  deynuelbew  |o40] B Jeysy
Bl Me)|ezsa]  IUINSSAUIAID  MeuIq  UWES [eXMIeAO| UOP|Q} MIN}  BZSSIA-9ZSSQ 2 [oUe ‘|0JJ9loJey B XenJozss| upjuesse| ‘Menozsiel
19do19zs seAugy Ap uglele nuogey e b ‘qjuresnueln 9 durellezsny  zeUA  CUBQXO0JBOAQ] B —  MEuOleY SBeAO| i |0JIUOJ) ZS0M0 2



60

kdvetkezett, a granat robbanasa. De hogy hol, merre robbanhatott, még
csak nem is sejtettem. A tiszt és kisér6i egyhangtan mondtak, hogy hosszu
volt a l6vés vagy szaz lépéssel. Azutdn maés utasitdssal megismétlédott
a nota : Leadni. Leadva. Megint eltelt hat-nyolc masodperc. Megint hallat-
szott a siuvitd sistergés, mint mikor a g6zt kieresztik a kazanbdl. Megint
kdvettem a hangot, hallottam a detonéacidét, de nem lattam semmit. Megint
valamennyien suttogtak : Otven Iépéssel rovidebb. Megint nem lattam
semmit. Mar most nem
mertem a hang utan
nézni, hanem tekinte-
temet a megfigyeld-
allas megjeldlt helyére
szegeztem, hatha igy
tébbet latok. A harma-
dik I6vés utan a granat
nem robbant. Ennek a
ladajat a tiszt folje-
gyeztette.

A negyedik 16vés
utan vagy huszonot lé-
pésnyire a kijeldlt hely
el6tt mintha folvagodni
lattam volna a havat s
utdna 6t masodperc
mulva hallottam a gra-
nat robbanasat. Me-

Az oroszorszagi frontrol: A front mogott orosz foglyok  gint javitottdk a pa-
szalmazsakokat tbmnem&(tgggmgpar.héz és a tiszti fedezé- e Leadni.' Le-
adva. Eldérdilt az

4gyu, slvitett a gréanat. Szemeimet nem mertem egy pillanatra
sem levenni a célul kitizott pontrol, amikor ott magasra vagodott
fol a fold, fekete tdlcsérszerii oszlopban s utdna megint 6t masodperc malva
hallottam a granat robbanasat. Csak most jottem ra, hogy a hang késébb
ér ide, mint a fény s én mégis a hangutan kerestem azt, amit latni akartam.
Mind a hdrman mondtdk : Teli taldlat. Rossz érzés futott 4t minden
tagomon. Szegény muszka, annak is vége és én itt nézem, mint valami
szorakoztatd mulatsagot. Nem is titkoltam gondolataimat. Kinevettek.
Hiszen ha ott volt valaki, mikor észrevette, hogy lovések keresik, mar
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rég kereket oldott. A tobbi lIovést mar megtudtam figyelni. Az ellenséges
megfigyel6 szét volt rombolva.

Indultunk visszafelé. A fejem folott berregést hallok. Gyorsan emel-
kedett egy ropilégép fol a magasba és haladt az oroszok allasa folé. Oft
fordult néhényat, mar alig latszott, amikor Oridsi tavoli durranas rézta
meg a leveg6t. A hatunk mégil jott a hang. Amulva kérdém, mi tortén*
hetett 2 A harminc és feles — felelték tarsaim. Keserves sird jajgatds

Német betegdpolonék a Konigin Luise nev( hajéon Kovndba.utaznak, az orosz-lengyel-
orszagi hires varba, amelyet a németek hadrom napi ostrom utan foglaltak el és ahol nagy
hadikérhazat létesitettek.

hasitotta végig a leveg6t. Mintha ezer 6rddg iivoltene. A sird jajgatds hang-
zott vagy egy percig, majd lassanként elhalt. Eppen folértink az erdé
szélére, mikor a masodik iszonyl durranas razta meg a leveg6t. Utéana
megint a sir6 jajgatas, mely lassankint elhalt a tdvolban, de nyomban
utana tavoli mély detonacio kovetkezett, a gradnat robbandsa.

Léra ultink s igyekeztink hazafelé H.-ra. Id6k6zben beborult, besoté-



tedett és havazni kezdett. Oreg este volt, mire szallasomra jutottam  &t-
6ltdztem s mentem a menazsba.
Itt vacsorara gy(ilt mar Ossze az egész Gruppé, amint itt mondjak.
Az altabornagy is megérkezett. Mellette alltam, amikor hozzalépett az
aviatikus féhadnagy és halkan jelentette, hogy a folfedezett ellenséges
Uteget, mely M.-et |I6tte,
miutdn rendes Aagyuval be-
I6tték, a harminc és feles
célba vette. Az els6 lovés
nem robbant. A masodikra :
az (teg megsemmisuilt.

Az oroszok offenzivajuk
alatt  kétszer valtoztattak
taktikat : el6szor nagy neki-
rohandssai, hatalmas lokéssel
kisérleteztek és ezzel, ha
attorni nem is, de két he-
lyen sikerult benyomni harc-
vonalunkat. Mikor ez a taktika
a borzalmas véraldozatokelie-
nére sem hozott nagyobb
eredményt, akkor a megro-
hanast kissebb lendtletti, de
folytonos, alig szinetel§ és
tulerével végrehajtott tdma-
dasok valtottdk fel, amelyek
az egész frontra Kkiterjedtek.

Ezek a harcok hossza-
dalmas, viaskodashoz hasonlé

kizdelemmel jarnak, amely-
DrozdovszKi Mihaiy 6s eves 0Onkéntes. Hadsere- . .
giink legoregebb Katonaja, aki vegigkizdotte a De€n @ tuleré hatalmat nem
magyar szabadsagharcot, az 1866-iki olasz és po- lehet taktikai mozdulatokkal

rosz haborut és a boszniai haborut.
ellenstlyozni, mint példaul
a mozgdé haboranal, hanem kézitusaban kell visszaverni.

Az orosz offenziva alkalmaval minden &aldott nap az oroszok tdmadtak
és a tdAmadasoknal a tisztek és altisztek mindenitt korbacscsal kergették
el6re az embereket, ha pedig hatraltak, akkor hatul még agyutlz is togadta
a hatralé csapatot.



Nem ralogas ez a mi részinkrdl, meri hisz az ilyesmi egyutt jar az
ilyen harc természetével. Az oroszokat maskép nem lehetne uj rohamra
kényszeriteni ott, ahol példaul ugy verik vissza 6ket, mint mi a iels6 Mol-
dova volgyében A Moldova és a Pozorita k6zott a volgy nvugati lejtéjén
levd alldsaink ellen tdmadd oroszokat részben elfogtuk részben leker-
gettik a mélységbe. Uj tdmadasra a megmaradtakat méasnap nem lehetett
kényszeriteni méaskép, mint kanosukéval és azzal a fenyegetéssel, hogy
ha megint hatrdlnak, hat a sajat agyuik lovik 6ket halomra igy aztan
rohant az orosz el6re, abban a reménységben, hogy hatim kedvez6 alkalom
nyilik és megadhatja magat. Csakhogy mi nem szamithattunk arra, hogy
minden muszka ilyen szdndékkal jon elleniink és bizony agyuink, gép-
puskaink és gyalogsagi tiuzelésiink, meg a kézigranatjaink rettent§ puszti-
tast vittek véghez a csorda gyanant rohand orosz témegek kozt. Volt olyan
helye a frontnak, ahol ezrével fekiidtek a boldogtalan orosz katonak holt-
testei, amelyeket hetekig nem takaritott el senki

Az orosz front eseményei kozil érdemes megdrokitem Kokoska Oszkar
torténetét. Ez a katona festém(ivész, volt, még pedig nagytehetségil. Bées-
ben tunl fel és tobb kiallitison dijakat nyert Az irodalommal is loala-
kozott, szintén sikerrel

Mikor kitért a habora, 6nként jelentkezett katonanak. A lovassaghoz
kerilt és a nagy otfenziva idején mint kadét ment ezredéhez a galiciai
frontra. Orok vidamsaga és huncut csinyjei miatt bajtarsai nagyon sze-
rették, pedig sokszor mcgtréfalt baratot és ellenséget egyarant Hanem
egyszer aztan hosszu id6re elnémult ajkdn a nevetés

Attakot csinaltak és mikor az ezred vad rohanéssal dibo6rg6tl végig
a mezdén, Kokoska lovat golyd talalta Az allat elvagodott és estében a
lovast szintén goly6 érte a fején, Ggy, hogy 6 is fekve maradt a lova mellett.

Mikor magahoz tért, kozdkok kutattdk at a mez6t. Nehézkes moz-
gasu, ijeszt6 alakok Fekete kucsmajuk mélyen a szemiikre huzva, mintha
maguk is szégvelték volna, amit csinéaltak : a foldon fekvS sebesulteket <jyi\
kiutak ie. Odamentek mindegyikhez és aki még mozgott, abba beleddfték
afepikdjukat Néhany sebesilt feljajdult, de a kozakok szivtelenul foly-
tattdk a rettenetes mészarlast.

i Kokoska dermedten, tehetetlentl nézte, mint gyilkoljak le kozulék
az 6 szeretett bajtarsait gyava kegyetlenséggel. Az undor, a halalfélelem,
az Orilet percei voltak ezek A kozadkok pedig jottek egyre kozelebb és
kpzélebb hozza . ..

" Végre odaértek, mint imbolyg6 sotét arnyak Az egyik kozak lehajolt
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Kokoskalioz és elvette az o6rajat. Szemében buta kajansag latszott, a le-
helete blizds volt, mint a dogevd allatoké. Széthlzott hisos szaja, csapzott
vOrds szakalla, torz vigyorgéasa uUgy nehezedtek a fest6 lazas agyara, mint
valami rémes kisértet.

Kokoskdban még az életdsztont is legybzte az undor. Le akarta razni
magarol a kisértetet,, megprobalt feltdpaszkodni, mint aki egy borzaszt6
latoméas el6l menekilni szeretne. De csak a szemét tudta elfédni. A kozéak
erre nagyot rohogott és kését megforgatta a sebesilt mellében.

A sebesilt érezte a dofést,
aztan beldlrél valami s(rd, me-
leg folyadék 6mlott szomjuhozé
torkara. Es 6 mohon itta a vért
— a sajat vérét.

Azutdn ismét hosszli, néma
csond borult a mezére.

Innen kezdve aztdn gyor-

san peregtek az események.
Kokoskat folszedték az orosz
szanitécek. Arca megoregedett
a szenvedésektdl, gallérjan a
sarga stradfot vér itta &t, ugv,
hogy a kodt6z6 helyen torzstiszt-
nek nézték és az orosz Orség
tisztelgett neki 1

Az ingébdl csinaltak neki
kotést, aztan »kdrhazvonatra
tették, amelynek masnap kellett
indulni Kiev felé. Kokoska min-

dent latott és kimondhatatlan
rémilet szallta meg arra a Német katonak fulvédé késziléke. Ezt a tlizér-
o ségnél alkalmazzak igen jo sikerrel a megsike-
gondolatra, hogy elviszik a tilés ellen, mert az agyuk rettenté bombolése
. a legegészségesebb hallészervet is végul tonkre-
fogsagba. tenné.
Tudta, hogy a fejsebek-
nél rendesen liarmad-negyednapra hosszUu ajulas all be és ha az utén
éri ez az 4julés, akkor 6 elveszett, meg kell halnia. Kétségbeesésében ordi-
tozni kezdett. Erre azt hitték, hogy Orilt és kitették a vaggonbdl egy
nyitott kordéra.

Szerencséje volt, hogy egy apolé maradt mellette, aki lopott valahol

Az ifjasag és a vilaghabora. 5



egy tisztikbpenyeget és ezzel letakarta a szenved6t, hogy legalabb a szakad6
cs6 ellen védelmezze. Léazas, szérny( orak voltak ezek is, de a sebesilt
agyanak lliktetésén, fiilének tompa zugasan keresztil is hallotta az agyu-
dorgést, amely elkisérte a (vonatot. A kerekek kattogadsa pedig azt sugta

a fllébe, hogy menekilni, menekilni!

Estefelé egy kis allomason az &pold j6 pénzért leemelte a kordét a

Ruthén paraszt az ostromlott Kirlibababdl, a bukovinai
fronton. Nagyon dreg ember, sajat allitasa szerint 98 éves, de
olyan egészséges, hogy valészinien megéri a 100 esztendét.

nyitott vaggonrél és
ottmaradt Kokoskaval,
akit most mar — a
sajat érdekében orosz
6rnagynak hirdetett az
apolé.

Hajnaltajban mar
kdzvetlen-kdzeib8l hal-
latszott azgy auzas és
a heves puskatiizelés
mutatta, hogy a mi
csapataink a kozelben
vannak. A nagy izga-
lom a sebesnltnek uj
erdt adott.

Egyszerre kozakok
rohantak az allomasi
épiletbe és ott el akar-
tdk magukat sancolni,
de Kokoska most mar
szintén orosz d&rnagy
gyanant viselve magat,
kikergette 6ket. A mi
kozelg6 csapataink az-
tan tizelni kezdtek az
allomésra: Kokoska
ekkor az ablakba
vOroskeresztes  taskat

tétetett. Majd orosz menekil6k jottek oda oltalmat keresni: bujkalé oro-
szok, szanitécek, orvosok. O mozdulatlanul hallgatta jelentéseiket, mialatt

a felinduléastél alig birt nyugton maradni.

Koroskoral langoktdél volt vérvords a hatar és a bizonytalansadg nehéz
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idejét a haz mellett folcsattand puskalovések tették még gyodtrelmesebbé.
Végre kividrél magyar sz6 hallatszott és ekkor megszélalt a sebesilt a
korotte levdé oroszokhoz.

— Fegyvereket letenni ! En osztrak vagyok !

Es mikdzben az
oroszok rémdilten csa-
toltdk le revolvereiket,
Kokoska az 4apoloval
odavitette magat az
ablakhoz. Az els6, akit
onnan meglatott, egy
honvédhadnagy volt.

Intett neki :

— Hadnagy ur, je-
lentkezem. Kokoska
kadét és hét orosz
fogoly.

Tobbet nem birt
mondani, mert ajultan
esett 0ssze. Hetekig fe-
kiidt még ontudatlanul
és almodott fantaszti-
kus &almokat, de végre
gy6zott benne az erds
természet és felgyé-
gyult. Azéta kiizd to-
vabb, mintha semmi se
tortént volna vele.

Zalosce korul szin-
tén erds kizdelmek foly-
tak. Gyerink csak erre

Utcai gyufaarus Vilnaban. Reggelt6l estig jarja az utca- a videékre s, nezzunk

kat, amig eladja J)ortékaf(t amelybd6l nemcsak a kosa- S7
raban, de a zsakjaban is van elég. koiul egy »(hro augusz-

tusi napon.

A Szeret folyo itt egész téva szélesedik, amelyet mocsarak kdrnyé-
keznek. Egy alacsony dombon valami furcsa, fekete hatd, pékhasu gép-
szornyeteg aluszik. Az eleje, mint egy o6rids szem, fényes, csillogd Gvegh6l
van, a hata kemény és dudoros, alatta pedig kétfelé, mint négy vékony
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lab, rozsdas sinek futnak szét a fliben. A masina tehat alszik. Néha-
néha ravet6dik egy eltévedt napsugar ésilyenkor, mintha folvetné a sze-
mét, odahunyorit a aledinieci zéld templom toronyra, meg azon tal Ivanov
tabornok végtelen pusztdira. Majd megint dsszerancolja a pillait és a

titokzatos  szemgolyo
sotét lesz.

A gép alatt a rele-
kend augusztusi héség-
ben apré hangyak gya-
nant — emberek dol-
goznak. Az egyik ember
folmaszik ra és belenyul
a gyomraba, a masik
szarvash6rrel  dorzsoli
livegszemét. Vagy tiz
Iépéssel odabb uj satrat
készitenek, mintha a
naptél és es6tél akar-
ndk a masinat meg-
védeni. A masina meg
csak alszik lustan, moz-
dulatlanul. Otet nem
érdeklik a leveg6ben
sziszeg6 granatok, me-
lyek a Szeret vizébe
csapnak, 6 nem toér6-
dik a fold fajdalmas
dobbanésaval, nem érzi
a perzsel6 forrésagot.
Ugyan miért ? Azért,
nappal ez a furcsa allat
nem érez semmit.

Egy haditudosito
kivancsiskodik a kdzel-

Orosz keresked6 a németek altal elfoglalt Vilndban. Edé-
nyeket arul, még pedig maximalt aron, mert a németek-
nek volt gondjuk, hogy ne lehessen uzsoraskodni.

ben. Ehhez igy szélt egy tizérhadnagy:

— Most nem

l4&t semmit. Hanem maradjon itt ma éjszaka, akkor

majd meglatja, mit tud csinalni két fehéren izz6 széndarab, amely mogott

fényes tikdr van.
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Persze a haditudositét nem kell sokdig biztatni. Ez ott is maradt.
Sejtelmes, sotét, meleg leveg6jl nyari este volt. A fekete égbolton millio
kicsiny villamlampa égett. Némelyik aldhullott, fényes csovat irva le a
szemhatar széléig. Az augusztusi nagy csillaghullas ideje volt.

De még az éginéi pazarabb csillaghullasa volt a fekete foldnek. A

Nemet tabori id6jelzé-allomas a front mogott. Katonak gummi gombot toltenek meg

gazzal, ho? aztan folengedjék a magasba éa igy meg lehessen figyelni a szelek iranyat

a felsébb égrétegekben. A gépmadarak vezetdinek nagyon sziikséges, hogy indulasuk
elétt a szelek irdnyat és erejét ismerjék.

rét selymes flive csendesen suttogott s a halk zigasba, meg a tiicskdk csiri-
pelésébe kemény, er@szakos csattandsok vegyiltek. Eltévedt puskagolyok
jartdk a leveg6t, mint lathatatlan, zimmdg6 éji bogarak és arrébb, eldl,
kék vilagit6 golyok rohantak az ég felé, hogy onnét, mint valami kapréazatos
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tlzijaték arasszak el az acélbogancsos mez6t. lbolyalangok, feketébe rajzolt
tizvonalak fantasztikus &brai tarkitottdk a meleget lihegé nyari éjszakat.
A f6hadnagy és a haditud6sité ott alltak az 6rids pdk alatt. Most mar

nem aludt a gép.
Meg - megremegett,
mintha  belsejében
vibralna valami.
Forré6 sugarakat 16-
véit ki magébdl.

— Nyolc kilomé-

ter tavolsagra még
olyan jol elvilagit ez

a fényszér6 — ma-
gyarazta a f6had-
nagy — hogy em-

bereink olvasni tud-
nak mellette. De nem
azért marasztaltam
itt magat, hogy a
fényszord erejét be-
mutassam : ma éjjel,
harcolni fogunk az
orosz fényszdroval és
ilyen parbajt nem
hiszem hogy valaha
latott volna.

Tiz ora felé jart,
kisérteties, rejtelmes
kezdett lenni az éj-
szaka. Velunk szem-
ben, az lvanov-
pusztak egyikén két
vakité féli) fon as
bug;yant fel. Fehér
volt 'a szintk, mint

Bognar Maria, az egyetlen né hadsereglinkben, akinek szolga-

latat elfogadtak és aki csakhamar tizedes lett. Toébb alka-

lommal Kkitiintette magat és az ezlst vitézségi érmet is
megszerezte,

a tejhab és mikor fénykévéjik nesztelentl lesurrant a mez6re, olyan volt
ez, mintha egy nagy bogar nyujtogatna elére hosszi csapjait.
A két sugar lassan, Ovatosan tapogatta végig a fdldet, aztan d&ssze-
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taldlkozott s egy percre delejes fényben Usztak a mi lév6arkaink. Most
az egyik fénykéve felszokott a magasba, mint acélkard vagva széjjel a
meny fekete karpitjat. Majd megint kialudt mind a két fénykéve és mély-
ségesen sotét lett Gjra minden.

A szem kéaprazott ett6l a jatéktél. A mi géplnk meg ezalatt zlgott,

Utcai kép Orosz-Lengyelorszag févarosabol, Varséboél : a lakossag kannéakkal és butyko-

sokkal vonul egy raktar elé, ahol petrédleumot mérnek ki, maximalt &ron. Varsé nem

hidba kerilt német uralom ald : a németek ott csakhamar rendet teremtettek és min-
denki pontosan megkapta mindenb6l azt, amire sziiksége volt.

dohogott, remegett és Ggy allt, mint a prédara les6 tigris. De a tiizérek még
szorosan fogtdk a lancat. A f6hadnagy magyardzott megint :

— A mi fényszéréonk er6sebb, de kett6 ellen kell harcolnia. Azért
hat dvatosak lesziink és majd csak akkor kezdink munkéaba, ha &k java-
ban dolgoznak.

— Tulajdonképpen mit akarnak az oroszok ? Hisz allasainkat nappal
is latjak, tdmadastél pedig csak nem félnek talan ?
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— Az ellenség éjjel szokta magéat cl6redolgozni a mi allasainkhoz.
Hogy ezt ne vegylk észre, fénysugarakbol fatyolt von a munkasai elé, hogy
ezek a lepel mogott lathatatlanul dolgozhassanak. A mi dolgunk viszont
az, hogy ezt megakadalyozzuk. Bevilagitjuk a fényfatyol mogotti sotét-
séget és igy kizdiunk az orosz fényszorok ellen.

Ejjel tizenegy 6raig még vagy haromszor csillant fél a fénv az lvanov-

Német tréncsapat és egy orosz jaroér csapat 6sszeutkézése a bukovinai fronton. Arulas
folytdn az oroszok meglepték a németeket egy erdében, de a németek segitséget kaptak
és a tamadast diadalmasan verték vissza.

pusztan. Egyszer odavet6dtek sugarai a mi bakaink ldv6arkaira. A tele-
fonunk erre idegesen kezdett tutulni.

— Ellensugarakat kériink, mert rankvilagitanak!

— Még nem lehet! Ez csak kisérlet! Feleli a tizérf6hadnagy.

Es a sugarak jatszadoztak, enyhén simulva a terephez, majd merész
szOkkenéssel tancoltak egyik dombr6l a maésikra. Még egy félorai vara-
kozds. Mintha mindegyik orosz fényszord egy bizonyos pontot akart volna
glériaval o6vezni. Most télink telefonaltak az agyukhoz :
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— Vigyazat, készilink !

Es a féhadnagy egy rantassal folnyitotta a mi fényszéronk ellenzgjét,
amely agy ugrik szét, mint a fényképez6 masina zaroja.

Erre a pokhas egy sugarat Idvelt ki magabol, éles, vakito, szinte folyé-
kony, ezistszadlakhoz hasonlé sugarkévét, amely hirtelenitl, kegyetlenil
csap le az orosz fényfatyolra. Ez a fatyol elszakad, mdgotte is vilagos lesz
a fold és a foldon mozg6 emberek egyszerre mintegy kévémeredten allnak.
Csak alig fél percig tart az egész latomany, ekkor megszolal a kozelben
levé figyeld :

— Hallo ! Fényszéré ? Hallo ! Elég ! J6 volt. A kocka mindjart kap
egy par srapnelt. Most lassuk, hogy a jobboldali fatyol mégo6tt van-e valami V

Igen am, de a masik orosz fényszéré kozben mar minket keresett.
Sugara ott ugralt kéralottink s mar egész kdzel jart, mikor megint meg-
nyilt a mi géplink szelepe s a tdgulo pupilla mogil kilovell6 fénykéve egye-
nesen belesiitdtt az ellenséges fénybe. Ahogy a két sugar 6sszeilitkozott,
hirtelen elsotétedett a fehér fényaradat.

— ime, magyarazta a f6hadnagy, ez a fényhullamok talalkozasa.

Csak masodpercekig tartott a tinemény, de a néz6k eldlt perceknek
tetszett az id6. Ekkor egy halovany ro6zsaszini kor kezdett derengeni az
éjszakaban. A kor késébb lila szint jatszott, aztan egy sajatsagos, ibolya-
kék fényhenger vezetett a levegén at az orosz fényszoréhoz. Mi tortént ?

Az tortént, hogy a mi fényszoronk legydzte az ellenségét, és a mi sugar-
kévénk végében, mintha borszesz két langjaban égne, ott allt az ellenség
tehetetlen, leszerelt masindja.

Olyan varazslatos, olyan elbiivol6 volt a tinemény, hogy észre sem
vettik a megindulé agyudoérgést. Pedig mindenfel6l elbdmbdlték magu-
kat a nehéz mozsarak és bombdlésikre, mint dihddt vérebek, nagyokat
vakkantottak a tarackok.

Ahova a mi fényszéréonk kinyujtotta a csapjat, ott csakhamar izzo
langnyelvek jelentek meg a magasban. A tuzérf6hadnagy gy dolgozik
embereivel, mint egy zsakhordé munkés : jobbra-balra csavarta a gépet
és ez, mintha élne, mintha érezné, hogy mi fiigg téle, Ggy kereste fényével
az orosz sugarat. Forgott, ropkodott, verekedett a harom vakité sav, mint
amikor tiizes Uszkot csoval feje koril a gyermek.

Ejfélutanig tartott a parbaj. Ekkor két srapnel pukkant el kézeliink-
ben. Most a féhadnagy elzaratta az dramot és a fényszoré személyzetével
egyltt felllt a sineken jar6 kis motorra. Két perc mulva ezer méterrel
odébb allt a fényszord, mig a régi helyén potyogott az orosz srapnel, mint



E '185969s)Nzs  uspulw  1818ys| tudey sifsw  ueqRUIIA ¢ ‘1391ISIWWwashaw
J8W8l9 uspulw qgoe Baisspey Zzsouo  gIMsusW B Jedey $  MeleuIsd 18pusd  uesolewey s 1 Mele|Boyle 1sosen Afeu e e ueniw
‘Ma1aWau vy 1919169syNzs opn auey A 1zu9zsaq Bessodel e 9 1AA  Jeseansy  uedeld  IAB  eupA : ddy  16ezsa0]aABus-zsouQ



76

a jéges6. Persze a haditudésito sem maradt ottan, hanem elsé volt, aki
a motorra felkapott, mikor az elsé srapnel a kozelben pdtérogni kezdett.

Amikor Mackensen 1915 nyaran Cholm és Lublin ellen meginditotta
a nagy offenzivat, Puhallé hadseregének az a foladat jutott, hogy Mackensen
hadseregének jobbszarnyat fedezze. Evégb&l mindenekel6tt Sokai vidékét
kellett megszallnia és keményen tartania. Az oroszoknak ott voltak a leg-
er6sebb allasaik, még"a Bug folyot is megraktak tébbszordés drdtakadallyal.
A roham, melyet Puhallé hadserege ezek ellen az allasok ellen, a Gora
Sokai ellen intézett, valamint az ezt kdvetd harcok a hadsereg torténetének

Megkapo6an szép vallasos jelenet. Foldalatti fedezékilkben az izraelita Unnepeken isten-
tiszteletet tartanak a zsid6 hitu katondk, az oroszorszagi Sfonton.

egyik legfényesebb fejezete. Mackensen elérenyomulasa Vladimir Yolinszkit
és kés6bb Koveit is Puhallé csapatainak a kezére juttatta, mely Dubnoig
és Luckig és a Styr és az Ikva folyokon &t egész Rovno vidékéig nyomult
elére, amikor megjott a parancs, hogy az offenzivat meg kell szlintetni
s a megszallott allasokat szilardan kell tartani és kiépiteni.

Az oroszok ugyan eleintén, amikor magukhoz tértek, tobbszdr kisér-
letet tettek, hogy attérjenek, amint azonban ezek a kisérletek meghidsultak,
csend lett. Osszelitkozésre tabori 6rsok és jar6rok kozt gyakran keriilt a
dolog és dreinknek nagyon is résen kellett lenniék, hogy az orosz kémek,
akik kifogyhatatlanok a mindenféle furfangban, valahogy allasaink mdgé
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ne lopédzhassanak. Megtortént példaul egy alkatommal, liogy egy szakasz
orosz allasainkhoz jott. Két katona kisérte 6ket, akik a mi formaruhankat
viselték. Az els6 vonaldrs &tbocsajtotta az oroszokat, mert nem Ilatott
naluk fegyvert s fogolyszallitmanynak nézte a csapatot. A masodik vonaldrs
azonban feltartdztatta 6ket s amikor a szallitmanyt megmotoztdk kitlnt,
hogy a két kiséré alruhaba bujt orosz altiszt volt, a foglyoknak vélt oroszok
pedig képonyegik alatt kézigranatot rejtegettek.

Egyébirant azok az orosz csapatok, amelyek ezen a frontszakaszon
velink szemben allottak, tobb-
nyire  idésebb  korosztalybdl
valdék voltak, s jol voltak fol-
szerelve. Szokés ritkdn fordult
el6. A nagyszamu tartalékot,
melyet a mogodttes orszaghol
hoztak, mar besoroztak. Szinte
elképzelhetetlen, hogy embere-
ink milyen munkat végeztek
ott. Az el6tért tizenkétszeres,
s6t még tobbszdérds drotsévény
szelte &t, maguk az allasok
pedig mintaszerGen voltak ki-
épitve. A lovéarkok deszkaval
voltak kipallozva és szaz meg

szdz kéz volt elfoglalva, hogy

vesszGfonalat huzzanak a fa- Bethmann-Hollweg német birodalmi kancellar.

N L. Mialatt az antant dsszes allamaiban elcsaptak
lakra. Az agyagos foldbe vajt az osszes korményelnokéket, akik a habord
e i1z . . elején hivatalban voltak, a német kancellar leg-
tisztiszallasok néhol faval vol-  {,7apb a helyén maradt és egyre népszercibb lett.

tak burkolva és ablak is volt

rajtuk. Még a legels6 sorban lév6 legénység szallasaban is volt deszka-
agy s szalma helyett, mely hamar megpenészesedett, a katonak az erd6bdél
fagallyat hoztak maguknak s arra teritették ra a pokrécukat.

Villamos vezeték latta el a fényszérot s gyakran az szolgéaltatta a
vilagossdgot a fedezékeknek és szallasoknak is. A gradnat-all6 szallasok
tobb méternyire voltak a foldbe véajva s olyan terjedelmesek voltak, hogy
akar egy egész szadzadnak is biztos menedéket nyujtott a pergdtliz ellen.

Az els6 allasbél mélyre asott futéarok vitt a masodikhoz, a harma-
dikhoz, mig végre egy erdd kulisszaba vagy egy voélgybe jutott ki az ember,
ahol szabad ég alatt is jarhatott-kelhetett, anélkiil, hogy ellenséges golyo
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érte volna. igy hozdédlak tébb napi jarésnyira a lovéarkok és drdtaka-
dalyok hosszi sora s mogottik terult el Volhynia hullamos siksdga. Tz
vildgitotta meg a siksagot, mikor a nagyherceg vert hadai itt kelet felé
hazédtak vissza, akik mindent langbaboritottak, ami Gtjukba akadt s
csovat dobtak még a magtarakra is. Egy nagybirtokos G00.000 koronara
becsiilte a karat, amelyet a gyuUjtogatd horddk okoztak neki. Csapataink
rommaégett falvakon keresztil egy elhagyott orszagha érkeztek. A német
és cseh gyarmatosok kozil, akik itt komldtermelést (iztek, csak kevesen
tudtak elrejtézni a hatradld oroszok el6l, csupdn csak a zsidok mara 'tak
vissza, mast mindenkit magukkal cipelték az oroszok.

Ami a foldeken és falvakban még megmenthet§ volt, azt katonaink
megmentették. Segitségére voltak a lakossagnak, mely kezdetben félénken
bujt el6 rejtekébél, a hazak tatarozasaban és a mezei munkaban is segi-
tettek nekik. A nagyobb helységeket ma tdobb kilométerre terjedd utak
kotik Ossze, melyeknek kiépitésére milli6 meg milli6 érték( fat hasznaltak
fol, a legnehezebb teherautok is kozlekedhetnek. Messzebb innét termé-
szetesen nagy hijja van a jarhaté utaknak. A trénoszlopok négyes fogattal
voltak kénytelenek a mocsaras réteken és erd6kdn keresztul jarni, ahol
tavirovezeték, jelzétablak s magas oszlopokra kotott szalmacsutakok
mutattak nekik az utat. A nagyobb hidakra hidaszaink fahidat vertek
s tobb helyen még a folyd arteriiletét is athidaltak. Ezeket a hidakat vezé-
reinkrél nevezték el. Van Puhallé-hid, Szurmay-hid stb.

Abban a Kkis orosz-zsidé helységben, mely a hadparancsnoksag szék-
helye volt, még Ferenc Jozsef-Ut is van, kével kirakott gyaloguttal. Az
alacsony kis fahdzakban, melyek az ut mentén sorakoznak, zsid6 keres-
ked6k mindent arultak, amire katonaéknak sziikségik volt. A kozegész-
ségligyre is gondja volt a hadparancsnoksagnak. A tabori-kérhéaz orvosai
naponkint egy 6rat a polgari lakossagnak is rendelkezésére allottak, s szi-
gord rendelet volt arra, hogy minden lakast naponkint legalabb egy 6raig
szellgztetni kellett. Evéghdl a zsidd templomszolga minden réggel nyolc
Orakor bejarta az utcakat, s dobszéval hirdette ki, hogy ki kell nyitni min-
den ablakot. Egy csenddr kisérte a templomszolgat, s ellenérizte, vajjon
végrehajtjadk-e a parancsot. Egy o6raval késébb, ugyancsak dobszoval
hirdette ki a templomszolga, hogy akinek tetszik, becsukhatja az ablakat.

Még mozija is volt a helységnek. Adami Janos hadnagy, aki a parancs-
noksaghoz volt beosztva, az autéfészert moziszinhdzz4 alakitotta at, ahol
naponkint két el6adast tartottak, s6t szombaton harmat.

Az oroszok kiilénben még a habord alatt a helységben egy nagy templom
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épitésébe fogtak és sok téglat hordtak Ossze az épitéshez. A hadparancs-
noksadg nagyon megorilt a téglaknak s ki akarta velik koveztetni a f6-
utcat. Alig fogtak azonban hozzd a munkéhoz, jottek a zsidok és kérve-
kérték a parancsnokot, hogy az Istenért ne bantsa a téglakat, mert az

A varsoéi szegények ingyen ételt kapnak. Az egy millié lakost szamlalé Varséban, Orosz-
l.engyelorszag févarosaban nagy volt az inség, mikor mi elfoglaltuk. llogy legalabb
pillanatnyilag enyhitsenek az Inségen, a szegény nép koézt meleg ételt osztottunk ki.

oroszok miel6tt kivonultak, a lelk(ikre kétdtték, hogy hiba ne legyen a tég-
laban, mert ha visszatérnek, minden hianyzé téglaért egy-egy zsidét fog-
nak folakasztani.



Minden katona csodalatot érdemel, ha a Kéarpatokban harcolt. Akar
a mieink, akar az ellenségé. Aki latta az ottani szérnyl kizdelmeket, az
megnémult a rettenetben és aki nem latta, annak fogalma se lehet rdla.

A bukovinai erdés Karpatokban egymastél elszigetelt, helyi harcok
folytak és ott nem a tiizérség dontott, hanem a katona egyéni batorsaga.

Az oroszok junius végén jelentek meg Bukovina déli részében és a
Capul labaig nyomultak el6re. Mar ismerték a vidéket és tudtak, hogy
milyen messzire szabad elmerészkednidk. Néhany napon at hallgattak
és legelészor a Capul elfoglaldsaval probéalkoztak. A Capulig beengedtik
6ket, de a Capulra mar nem — ez a kulcsa a Karpatoknak.

Juliusban a rohamok egész sorozatat kezdték meg a hegyoriés ellen.
A Capul kozott és az oroszok megszallta magaslatok kézdtt keskeny és
mély szakadékok. Tehat tuzérséggel kellett megdolgozniok a capuli alla-
sainkat, azutan gyors rohammal térni ellene. Ejszaka a vdlgyben 6ssze-
gyljtotték az agyukat és a tiizérséget; hajnalban megkezd6dott a tizér-
ségi tliz és amikor vildgosodott, rohamra indult a gyalogsadg. A gépfegy-
vereink pedig lekaszaltadk 6ket. igy ment ez néhany napon at.

Egy reggel minden hegycslcsott vastag kod fodott. Az oroszok azt
hitték, hogy ez nekik valo id6. A tlzérségliik hallgatott, de a gyalogsag
eléreklszott egy oromra s onnan vad larmaval tdmadt katonainkra. A
mieink szembe mentek, a félaton taldlkoztak ... egyik se tudta, hogy
milyen erés az ellenfél. Keser(i kiizdelem fejlédott.

A helyzet kritikus volt. Még tartott az els§ sorok kiizdelme, amikor
a tlzérségunk mar zarotliz ala fogta az elérenyomuld orosz tartalékokat.
.Orékig tartott csatazaj, azutan lassan-lassan elillt. Az ellenséget legy6z-
tik ; az ellenséges tartalék megrémilve visszahompolydg. Az oroszok
visszafutottak a Capulra.

E valtozatos harcok julius 20-ig tartottak. Erre sziinet kdvetkezett
s ez alatt az oroszok folfrissitették a megritkult soraikat. Julius honapban
a 409., 410., 411. szdmU orosz ezredek rendkivil sdlyos veszteséget szen-
vedtek, s6t a 410-eseket ki kellett vonni a tlizvonalbol.

igy az oroszok kiejtették keziikb6l a kezdést. Mi mentiink tdmadasra,
hogy megtisztitsuk a bukovinai erd6s Kéarpatokat. Nagyszerl el6készités
utan augusztus 11-én kezdddott meg az offenzivank. Megérkeztek a német
csapatok és a magyar csapatokkal vallvetve mentek a sulyos kiizdelemre.
Igen heves tlizérségi el6készités utan mentink tdmadasra. A harom régi
orosz ezred lovasokkal felfrissitve allott veliink szemben. Kemény kiiz-
delem volt.

Az ifjusag és a vilaghaboru. 6
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Orosz szocialista képvisel6k, a duma tagjai — fégyeneruhaban. Az @& képvisel6 a duma egyik illésén
a béke mellett; mire a ,.vildgszabadsagért” harcol6 car annyira megharagudott, hogy mindny4ajukat
kds kényszermunkara.

lelkes beszédeket mondott
szam(izte Szibéridba, 06ro-



A Capulrél indultunk meg és elnyultunk egész a Maguraig, az oroszok
féallasaig. Az oroszok hihetetlen, makacssadggal védték az allasaikat. Az
oroszoknak parancsul hagytak meg, hogy a fontos helyeket az utolsé emberig
védelmezzék. Itt az egyes ember magatartdsa déntott a sors fordulasarél.

Kis megszakitdsokkal egy &ll6 héten &t lartott a makacs kizdelem,
mig végul Staraobcyna megroliandsaval elfoglaltuk a fészkiiket is. Itt
nemcsak a legjobb gyalogsagot koncentraltdk, de szdérny( mennyiségi
agyut is. A tlzérségink azonban folényesen dolgozott. A katondink azt
mondtak, hogy gyonyor(iség volt nézni, miként bombdaztdk a Maguran
lévé allasokat. Az erd6s hegyhaton elébb a fadriasokat kellett szétléni,
hogy meglathassuk az orosz rejtekallasokat. Egyik fa a masik utan hullott
a szakadékba és a folriasztott vadak bégése még pokoliabba tette az agyuk
zajat. Négy odran keresztil minden fatdrzsért és minden domborulatért
kizdeni kellett. Augusztus 19-én félvonultunk a Magurdn és az oroszok
alegkdzelebbi hegyre vonultak vissza, amelyen uj &llasokat épitettek.

Ezzel azonban a bukovinai erdés Karpatok megtisztitasa még nem
volt befejezve. Még volt egy féallds : az 1313 méter magas Bobeica. Az
orosz csapatok maradéka itt gyllekezett fol az ellenallasra.

Csapataink eddigi teljesitményeit batran emberfoldttinek mondhat-
juk. Egyik katonank ezeket mondotta a magurai (tk6zet utan :

— Soha nem hittem abban, hogy az emberi akarater6 ilyen torhetetlen
legyen. Ma az oroszokban az a gondolat tdmadna, hogy minden erejiket
ide. Bukovinaba koncentraljak, hat mindannyian is elvéreznének ... Az
a legnagyobb rejtély, hogy mint vertik meg a szemben all6 tomegeket,
de mégis megvertik.

Egy sebesilt orosz szinte meger@sitésiil ezeket mondotta :

— Mindig rettegtiink a Karpatoktél. Tavaly is jartam itt és kevesed-
magammal maradtam meg az egész hadsereghdl. A parancsnokunk szinte
sirt, amikor Gjra a Karpatokba kellett jonnie. Itt azutan bucsat is mon-
dott a vildgnak.

Sokan bucstztak el itten kozilink. De nemcsak az ellenség, mi is
nagy aldozatokat hoztunk a Karpatokban. Az itteni hegyek a vilaghaboru
egyik legvéresebb tragédidjaval allanak kapcsolatban.

Husvét el6tt a besszardbia-bukovinai hatarra, Lipkaniba érkezett
Il. Miklés car és Nikolaj Nikolajevics nagyherceg. Sok francia tiszt és angol
valamint japdn katonai szaktekintély is Lipkaniba érkezett. Vilagrendit6
esemény el6tt &lltunk. Kuropatkin, Ivanov és Radko Dimitriev arrél érte-
sitették a minden oroszok carjat, hogy megtortént az el6késziilet arra,

6*



hogy Ausztrianak megadjdk a haldlos défést. Il. Miklés nem tudott ellen-
allni annak a vagynak, hogy a maga szemével lathassa az orosz végleges
gy6zelem nagyszer( szinjatékat és elhatdrozta, hogy a fronton uralkodd
magaslatokrél fogja végignézni seregeinek legnagyobb haditettét. Paran-
csolt adott, hogy doboljadk ki az orszagban, milyen nagy meglepetés készii-
16dik. A négyes antant sajtéja a car szandékat mint kozeli rettenetes meg-
razkédast hirdette ki a vilagnak. Parisban, Londonban és Romaban min-
denki csak a car meglepetésérél almodozott. A tirelmetlenség hatarta-
lan volt.

Lengyel hadiarvak sétautat tesznek Vilna utcéin. Az arvakat a német kormanyzat vette

gondjaiba és szdmukra nagy intézetet létesitett, amelyet lengyel apacadk gondjaira bizott.

A derék névérek minden igyekezetikkel azon vannak, hogy a szegény gyermekekkel
elfeledtessék fajdalmukat szul6ik elvesztése miatt.

Egy napon az a hir érkezett, hogy a car a frontra utazott. Mindenki-
nek elakadt a lélegzete. Most kell tehat megtdrténnie a meglepetésnek.
A car Nikolajevicscsel Lipkaniba érkezett. Miért éppen ide, mikor tudva-
lévéén az orosz front Rigatél Csernovicig, azutan Kaukéazusban és Per-
zsiaban is kiterjed ? Azért, mert éppen itt kellett a kelést félfakasztani !
Bukovina annyira tetszik a carnak, hogy egészen megfeledkezett az ellen-
ség altal megszallott tébbi tartomanyrol. A car maga elé rendelte a parancs-
nokokat és folvilagositast kért t6luk az operacidk sikerének lehetdségérdl.
Valamennyien egyhangtan azt mondtdk, hogy a siker egyaltalan nem
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-kétséges. Nikolajevics keményen r&néz Ilvanov- tdbornokra, a f6parancs-
nokra, nagy nehéz 6klét Ivanov vallrojtjaira teszi és arcjatékkal tudtara
adja, hogy letépi ezeket a vallrojtokat, ha a car akarata nem teljesil.

Ivanon lesiitdtte a szemét, azutan harciasan kihdzta magéat, kardot
rantott és megeskiidott, hogy ezuttal tonkrezuzza az ellenséget. A buko-
vinai front megszinik létezni és az orosz gézhenger gyors, féltartozhatlan
tempdban egész Galician 4t egészen a Kéarpatokig fog gurulni. A car meg
volt hatva. Magadhoz hivatta lvanovot, melegen megszoritotta a kezét
és csaknem megolelte.

— Tehat minden készen ven ? Szamithatunk-e arra, hogy nemsokéara
diadalmaskodva bevonulunk Csernovicba ?

— Felség, egy-két nap mulva minden bizonnyal. Kdtelezem magam,
hogy a csaszari hodité menetet személyesen vezetem egészen Csernovic
varos fGterére.

Hatalmas hurrd 1reszkettette meg a leveg6t. Az operaci6 megkezd6-
dott. Haromszazezer fényi hadsereg még soha nem latott harcot kezdett,
mely negyvennyolc dra hosszaig tartott. Az eredmény 40.000 halott, 200
inéter térnyereség. Az attakot masnap hatalmas er6feszitéssel megismétlik.
A Rarance és Topruc mellett levé ellenséges allasokra 100.000 tlizérségi
Ibvedéket zUditanak. Az orosz gyalogsag hamincsoros rohamoszlopban
megy el6re, de révid id6 mulva menekilésszeriien hatralnia kell. Az ered-
mény 25.000 halott és semmi térnyereség. A car idegessé lesz. Nikolajevics
azt tanacsolja neki, hogy menjen kozelebb az operacids bazishoz, mert
ezzel batoritani fogja a katonékat.

Az orosz harcosok szama fokozatosan fogy és a car megparancsolja,
hogy a Besszarabia belsejében levd tartalékokat rendeljék azonnal a buko-
vinai frontra. Még 200.000 ember érkezik. A car megjelenik a csapatoknal,
beszédet intéz hozzajuk, amelynek ez volt a tartalma :

—Csernovicot el kell foglalnunk. Ujév elmalt anélkiil, hogy meglett
volna az a szerencsénk, hogy Csernovicba gyézelmesen bevonulhattunk volna.

Id6k6zben Nikolajevics azt a diadalmi kocsit, amely majd a cart Cscr-
novicba fogja vinni, rendbehozatta és beleliltette a cart. Eljon Szilveszter
éjszakdja, azutdn Ujév napja és a csernovici varoshdza tornydn még min-
dig a fekete-sarga zaszl6 lobog. A car az éjjelt a diadalmi kocsiban tolti
és reggel magahoz hivatja a katonai szaktekintélyeket, akiknek azt mondja,
hogy Csernovicot minden aron el kell foglalni.

— Legyenek azon, hogy a Jordan innepig bevonulhassanak Cserno-
vicha. Ez a legutolsé terminus.



Nagymosas @ orosz fronton : Katondink els§ dolga, mihelyt felvaltdas utan a front mégé keriilnek, hogy nagymosast rendezze-

© ek & persze egyuttal megfirdettek A magyar harcos rem tud meglenni tiszta ruha nélkil, inkdbb pihenéjét 4aldozza fel,
=) mégis kimossa a ruhait.
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Eljon a Jordan {nnep is. Az orosz rohamok mindent fdélilmulnak,
ami eddig ebben a hdboriuban tdrtént. A car 6romében akezét dorzsoli,
a szakalat simogatja és elhelyezkedik kényelmesen a diadalmi kocsiban.
Erezte mar, hogy nemsokara bevonul Bukovina szép févéarosaba. Hirtelen
az a gondolata tamadt, hogy Takc Joncszkut és Filipeszkut, az 6t annyira
tisztel§ ,,nagy oldh eurdpaiakatV értesiteni fogja a kozeli szerencsés pilla-
natrél. ldékézben megtudta a car a harc eredményét: 35.000 halott és
az els6 napon nyert 200 méter terilet elvesztése.

— A kutyafajat ! Néhany repil6 azonnal repiljon Csernovic felé és
tegyen jelentést, hogy- mit lat ott ?

A harc tovabb dihong. A ropulok visszatérnek és azt jelentik, hogy
Csernovicbhan hatalmas orominnepet llnek, a katonai zenekar a fétéren a
Gotterhaltet jatsza és fonn a magasban bagaria szagot éreztek. Amikor
aztdn szemikkel a szag eredetét kutattdk, formaruhaban I1év6 piszkos
emberek hosszl, nagyon hosszi menetét vették észre és ezek az emberek,
mintha orosz katonak lettek volna. A ropilék tovabba gazdag zészlodisz-
ben I4ttdk a csernovici varoshézat. Voltak rajta magyar, német, osztrék,
térok és bolgar zaszlok.

— Mit jelentsen az osztrakok ez &riltsége ? Kérdezte a car kdrnye-
zete, mig a car szomori gondolatokba mélyedt.

Ebben a pillanatban a Take Joneszkuhoz és Filipeszkuhoz intézett
tdvirat eredményeként az oldh lapok kuldénkiadasban hirdették, hogy az
oroszok bevonultak Csernovioba. A car Nikolajevicshez fordult ezzel a
kérdéssel.

— Hogyan magyardzod le meg a csernovici varoshaza fdllobogd-
zasat ?

Alig hogy a mondatott egészen befejezte, egy gardatiszt taviratot
tesz az asztalara. A tavirat ezt tartalmazta : Montenegro kapitulalt. Kilo-
nos fltyulés reszkettette meg a leveg6t. A carnak udgy tint fél, mintha
valami szemtelen kisértet még komorabba akarna 6t tenni és hirtelen 6tven
Iépésnyi tavolsagban folvet6dott a fold. A leveg6t fojté por toltotte meg.
Lovak és emberek darabokra szakadtak és a leveg6 nyomasa jo darabra
eldobta a- diadalmi kocsit. Egy ellenséges granat dvozlete volt.

A car eltlint. Az atélt szenzéacid irtézatos lehetett. Azok, akik a koze-
lében voltak, lattak, hogy egészen 0Osszeroppant. Halkan ezt mondta :
Osszeomlas. Osszeomlas.

Néhany perccel ez esemény utan vagtatva érkezett egy lovas, aki a
kovetkezd taviratot hozta :
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— Agg6dunk a hirek kimaradasa miatt. Ertesitést kériink a meg-
lepetés lefolyasarol. Joffre.

A kovetkezd feleletet kapta :

— O felsége a car visszautazott Carszkoje-Szeléba.

*

Egyik téli napon, mikor még hdéba-jégbe volt fagyva Galicia, 16v6-

Pflanzer Baltin vezérezredes, a bukovinai fronton harcol6 hadsereglink parancsnoka.
A haborl kezdete 6ta mindig ezen a fronton van, ahol az drias orosz tulerével szemben
keményen tartja magat.

adrkunkba varatlanul megjelent egy tarisznyas svab atyafi, derekara csa-
varva arasznyi széles acsfiirészt hozott.

A dunéantuli legények kivancsian alltak koril. Megismerték, hogy a
frontuk mogott tanyazé pionér-osztagbdl valé. Ide pedig pionér csak akkor
jon, ha valami rendkivili munkat terveznek. A lov6arok kdznapi igényeit:
sancasast, gallyfonast, padlézast, fiirészelést, kunyhoépit6 munkat elvég-
zik a szazad legényei, akiket ilyen dolgokban ezermesterré gyurt a habord.
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Megkérdi egyik baka :

— Mi készul itt foldi ?

A svab megvet6en végigméri, bekap egy falat kenyeret, amit éppen
az imént vett ki a tarisznyajabol és teli képpel mormogja :

— Fuakszluo !
A baka rdnéz a mellette all6 cimborara :
— Mit mondott ? *

— A franya értette 1 Nem tok én nimetil 1

Egy gyiroti fitnak eszibe jut a csoportbdl:

— Fé&diek 1 Hijjuk ide a Zakszli Stefant, az majd tud vele beszélni
svabul, mert roméandi gyerek ...

El6cammog Zakszli Stefan, megszélitja roméandi nyelven, a svab egy-
szerre folélénkil, nyult képe nydjasra gombolyddik, pereg a sz6 belGle,
mint a motolla, a fiuk hallgatjak a fuleknek annyira rejtelmes sok ,ie,
na, oa“ hanghulldmot, mintha vasmegyei beszéd folynék. Stefan pedig
mindebbdl koronkint leforditja magyarra:

— Aszongya, hogy apionérokat ide komendéroztdk munkara... Mingyar
gyln a tobbi is ... Mély ureget kell nekik ide &sni az allasok oldalaba. ..

Koérusban kérdik:

— Oszt mi lesz ebbdl ?

Stefan néhany ,o0a“-val a svabhoz kozvetiti a kérdést, azutadn for-
ditja a rovid valaszt, de mikor kimondja, a hitetlen csodalkozastél a maga
feje is ferdére billenik :

— Roékalyuk.

Erre mar harsogdé kacagas tor ki s a gunyos megjegyzések 6zéne zuhog
a svabra :

— Ez megadta nekiink!

— Pionér akar magyar bakat luva tenni!

— Nagyapadat tedd bolonda fodi1

— Mond meg neki Stefan, menjen at a szomszéd szazadhoz, mondja
cl a jambor tétoknak, azok elhiszik 1. ..

igy kdszontott be hozzank a kozel két éven at patakzé embervérfolyam
zsenidlisan készitett gatja : a rokalyuk.

' *

Képzeljink ei egy hivogaté pinceszadat a Somléhegy smaragdzold
oldalaban.

Itt: hosszu dobogds lovéallasunk oldalaba metszve. Folétte apro
kilovg-réseiknél fegyveres d&rszemeink figyelik az ellenséget.
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A pincenyilds ferdén sipped az oldalba, mintha hanyat akarna ddlni.
Ajtaja vaskos feny6deszkalap Z-alaku fahevederrel megergsitve, a két
szar alatt két apr6 négyszogletes szelel6lyuk deszka-ablakocskakkal.

A pincegador tizennyolc meredek falépcs6, amely merész szdgben
fut ald kilenc 6lnyi mélységbe a fold fenekébe. Oldalai és menyezete kerek
lucfeny6torzsekkel szépen kipallérozva, mint egy szabalyos, harmas g6r-
redény, egyforma farudakbdl szorosan egyméasmellé illesztve. Kilsé csinnal
is hivalkodni akar6 Ugyes pionérmunka.

A pincelireg nem boltives, hanem lapos menyezetl, kerek fatdrzsekkel
burkolva, vastag faoszlopokkal van aldtdmasztva. Ilisz hatalmas sulyu
foldréteget tart. Es a pince nem hosszéaba fut, hanem keresztben &sott
téglanyalaku dregformaju.

Szelid pincebenyomaést kelt. Aki lemegy és korilnéz, okvetlen a boros-
bordékat keresi. De ehelyett deszkaladdk sorakoznak, sziniiltig toltve
ragyogd sargaréz és ezistacél burkolati! fegyverlévedékekkel.

Palackok helyeit kis tdmzsi vasbuzogéanyok, jambor, artatlan kilsé
alatt borzalmas hatdst kézibombak.

Csak a gyertya ugyanaz a vakablakban. Kacskaringés drottartéban
karcsu szal stearin.

A pionér tiszt ur a kozepén all és magyarazza :

— A legnehezebb granat kilenc méternyire farédik a féldbe és ott
is folfelé hat, mikor robban. Itt tehat barmilyen perg6tiizet nyugodtan
kiallok. A grénat ide nem érhet.

— Az igaz ! — veti ellen a szemlél6 6rnagy — de ha a granat a nyilast
talalja és betemeti ugyanolyan mélyrétegi fdlddel ?

— Ritka eset, hogy egy szdzad hosszU frontjdn a gréanat éppen ide
talaljon. Az ellenséges tiizérség nem is tudja, hogy a rdokalyukak kett6s
bejar6i mely pontokon vannak elhelyezve ....

— De tegyuk fol, hogy éppen idetéved és eltemetbenniinket. ..?

— Azért — rokalyuk, hogy ez meg ne térténhessék. Ha a jobboldali
kijaratot temeti be, follépdeliink a baloldali kijaron. A ketté pedig egymaés-
tél épp oly kimért tdvolsagra van, hogy mindkettére a granat ily vesze-
de’mesen nem hathat.

— Egy perg6tliz zaporszeriien onti a lovegeit. Yégigszorja a l6v6-
arok egész folyosojat. En mindennel széamolni szoktam. Harcban ez a leg-
jobb. Ha tehat mégis megtérténne ... ?

— E szinte lehetetlen esettel is szamol az az 6vészabalyunk, hogy az
Ureget asdkkal is folszereljik. A legénység is hoz le magaval as6kat. Tegylk
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fol: egy granatrobbanas betemeti a lejarast kilenc méter mélyen. A legény-
ség meggyujtja a gyertyat és elkezd asni. Nyolc 6ra alatt akkor is kias
egy ilyen foldréteget, ha kividr6l nem segithet senki. Ennyi' id6re pedig
a leveg6 éppen elegend6.

— Az is megtorténhet, hogy harom napon &t tart a pergdtlz. ..

— Ez igaz 1 Azért van a legénység harom napra élelemmel ellatva.
Hatizsakjaban a tartalék konzervek, a rokalyuk balsarkaban pedig a kdat,
amely friss ivovizet nydjt szdmara.

— A levegb ...?

— A rokalyuk hatvan-hetven embert tud befogadni, azért astunk
minden szazad szamara négyet. Ha egy szakaszunkat katasztréfa éri, a
tobbi harom még harcképes és harcolhat anélkil, hogy a bajba jutott sza-
kasz segitségére el kellene vonni, ha ez egyuttal a védelem sikerét is vesze-
delmeztetné. Ez az egy szakasz okvetlen tud annyi id§ alatt segiteni magan,
amennyi ideig elég szaméara az itt szorult levegd. Egyébként mindig két-
oldali beomlast értek, masként a leveg6hiany nem is allhat el6 . ..

*

Es jott a julius forr6 napjaival. ..

A muszka front fei6l lomha fenyeget6 fekete felh6k kavarogtak az égen.

Orkan készilt. Jobbrol, balrél mar dualt a pokol minden vérfagyaszto
borzalméaval.

A borzalom el6hirnéke a lovéarok folyosojan végigrohan6 harcos,
aki ezt kialtja teli torokkal, tlizben égé szemmel:

- Trommelleuer | Alarm |

Jeladd kidltds : a perg6tliz riaddra 1 Minden ember, amint meghallja,
rikoltja tovdbb, vad iramba viszi a hirt bajtarsainak, egyetlen kiéltasba
olvad 6ssze ... Nem is kialtds ez, minden hang rikolt, v6lt, ordit, horog,
sipit. .. mert tal kell harsogni a megnyilt alvilag bombd&lését, hogy a kodz-
vetlen szomszédja hallja és folkészilhessen az agyutitdnok idegszaggato
tomboléasara . . .

A szentirds egyiptomi hét csapasa, a megjovenddlt végitélet, Janos
latomaéasai, a viz06z6n, az ég dorgése, villamok cikazésa, ciklon, mely haza-
kat so6por el, arviz, mely gatat szakit, foldrengés, a természeti elemek dsszes
dihdngései nem fedik a borzalom ama fogalmat, amellyel a perg6t(iz zadul
az ember idegzetére.

Els6 csattanéul levag mindjart hat nehéz granat gyors egymasutan-
ban. A lov6arok nyirsadncait rombolja. A kovetkez6 sorozat a lovdarok
kozepén tar fol mély godroket.



A futd baka latja, mint fajja el papirként az emeletes, duzzadt fold-
béastyakat és ropiti szét, mint a szall6 pelyhet, a pancélvértes figyel6tornyot.
Milyen szerencse, hogy kotelessége nem allitotta véletlenil éppen oda.

Az ,alarm “ pillanatok alatt dsszetereli az embereket az életvédelemre.

Indulnak ki a foldkunyhdikbol. Hatizsakjuk a vallukra flizve, benne
haromszaz tdltény, harom napra valé konzerv, kenyér, kétszersilt, olda-
lukon -a kétaraszos rovid &so, a kenyérzsak, csdkany, gédzmaszka, derék-
szijjukon a tdlténytaskak, szurony, t6r ... Es rohannak futdlépésben a
— rokalyukba. Utolsénak a parancsnok.

A harmadik granatszalvéra mind egyitt vannak. Itt szorong a fegy-
verek Obléstorku kirdlynéja, jovendd ordk gy6zelmi reménye, az acélbarna
dolméanyu szép sima gépfegyver is. Gonddal helyezi le kiszolgalo-legénysége
és egy sarzsi gyertyaldang mellett térdlgeti ...

Korilnéznek.

Nem hianyzik egyetlen ember sem.

Fonn a deszkaajtot betdmasztjak.

Kinn a perg6tliz pokoli tombolasat védett, rejtett helyeiken alljak
a figyel6-posztok, mig birjdk. Ha a gradnatzapor makacsul az 6 kis helyik
koré zudal, mozgo6poszttda valnak.

Leszalad az 6r a rdkalyuk szajahoz. Figyeli a lovedék omlasat. Ha a
zapor kissé arrabb htzddik, felrohan a kilév6-réshez és atpillantja a terepet.
Szempillantas alatt észreveszi, megismétli-e az ellenség az 6 rettenetes
Oriletét és szuronyos rohamtomegeket kerget halalt bombolé agyudinak
pergd8tiizébe.

Elkoveti-e legborzasztébb pazarlasat sajat katonai vérének ?

Es ekkor lekialt az 6r, tdlcsérré kanyaritott markéabol:

— Jonnek !

— Vitézek | Ki a lyukbdl! Jénnek az oroszok ! Gyorsan fol! Batran
elére 1Van mar segitség talrdl is ! Brusszilov maga irtja 6ket | EIGre ! Mienk
a gy6zelem !

— Hurra |

Es kirajzik az egész szakasz. Fénn bdmbélnek, csapkodnak, tépnek,
irtanak, pusztitanak a granatok.

Talrol rohannak erre széles rajvonalakban az orosz rohamoszlopok . ..

K&zéblik vag innen a mienk, tulrél az orosz granat... Egész sorok
pusztulnak el az agyuk kereszttiizében ...

Katondink a megroncsolt résekhez &llanak. Ropog a sortiiz, kalim-
palnak ki a rovidnyelli kézibombdak ... A drotsévényeknél folrobbant az



9

akna ... Tompa halélordilas kdézt buknak halomra ... A kovetkez6 osz-
loppal a farkasvérem végzett. ..

Most egy szétszort szibirjak-csapat a drétsévényeket akarja atvagni . ..
llosszuszaru csizmaban, feketeszakallu tiszt nagajkéazza &ket. Lovés éri . ..
arcra bukik . ..

Német vendégek az orosz Libauban. Egy német liszt és egy vords-keresztes apoloné a
varos patkjdban. Bizonnyal foldiek és oriilnek a véletlen talalkozasnak.

A szibirjak-csapat &t akar géazolni a drotsévényeken. Jajkidltds nél-
kiill, merevilt arccal teriilnek el a foldon. Okleik gércsosen a drétot szo-

ritjak ... Megolte 6ket a villamos aram.
Néhany ideér. Egy kézibombat hajit kézénk. A tobbi félemeli kezeit.
Esdekld szokat ny6szorég ... Sirnak, jajgatnak ... A gépfegyver lesopri

6ket — azért az egyért, aki kézibombat dobott. .. Mert a tdbbi is ezt akarta.



A perg6tiz elhallgat. ..

A rohamoszlopok eltlinnek . ..

Egy halom hulla mered elénk . ..

Rémes csend all be !

Az orkén elult ...

. A szadzad délutan négy oratdl masnap hajnali harom o6raig allt a
rokalyukban és hallgatta a pokol hangversenyét.

Voltak halvany arcok, vértelen ajkak, rezg6 orrcimpék, szivek a mundér
alatt, melyek hangosabban vertek és kéz is, mely remegve szelte a kenyeret.

Hisz odakiinn, mint a szivettépd zokogas, sirt a levegl is, amint a
bombolé granat, vad tombolassal hasitotta ... A szilard féld kilenc ol
mélyen 0Osszerezzent. Foldmorzsak hullottak a szilard burkolat szoros
hézagai mogil, osszezdrrentek a toltények, mozgott, ingott minden ...

De a magyar lélekerd, a legendak csodas hd&siességével gydzte.

Reggel hadrom drakor végul kinyilt mindkét rokalyuk ajtaja. Odalenn
ragyog6 nyari hajnal virradt ...

A Kkeletgaliciai fronton az oroszok kulondsen rettentd er6feszitéseket
tettek, hogy &ttérve sorainkon, utat csinaljanak maguknak Lemberg felé,
esetleg, ha szolgal a szerencse, Magyarorszagha, amely vagyaiknak ne-
tovabbja volt mindig.

Frontunknak ezen a részén Terstyanszky vezérezredes volt a mi csa-
pataink féparancsnoka, egyike a legkeményebb katonaknak és legélesebb
esz(i hadvezéreknek.

Selvov és Korytnica varosok kdérnyékén dihongdtt a harc legjobban.
Szeptember elején az oroszok a 4. szamu szibériai hadtestet vonultattak
fel ottani allasaink ellen, szeptember kozepén pedig UGjra kezdve offen-
zivajukat, még hires gardaezredeiket is tlizbe vetették.

Ezek a gardaezredek mar kilenc hénap o6ta pihentek és harc helyett
szigori kiképzésben részesiiltek. Ezenkivil nagy tartalékaik is voltak,
hogy a dontd Iokést megcsinalhassak.

Bruszilov tdbornok, az orosz févezér a lucki gy&zelem utdn Kdovel
elfoglalasat bizta rajuk, de ez a vallalkozas befagyott. A gardaezredek
még csak a kozelébe se jutottak Koveinek. A car emiatt nagyon meghara-
gudott és Bezobrazov tabornokot, a gardaezredek paraocsnokat clcsapta.
Helyébe Gurko6 tabornok jott, aki Kaledin tdbornok hadseregének kereté-
ben, de kozvetlenil Bruszilov parancsnoksdga alatt Vladimir-Volinszkij
varosa ellen indult.

Am Gtjaban egy masik magyar tabornok, Uzsok hires védéje, Szurmay



generdlis alll német csapatokkal és magyar honvédekkel, akiknek hdsies
ellenallasan ismét kudarcot vallott a car biiszkesége, a garda. Pedig ezek-
nek a harcoknak hevessége felilmult minden képzeletet. A tiizérség mun-
kdja mindkét oldalon szinte emberfélotti volt. Sokszor olyan napok kévet-
keztek, amikor egy szabad szemmel belathaté frontszakaszra 40—50 ezer
granat hullott reggelt6l estig és itegeink némely helyen 2—3 ezer I6vést adtak le.

Az agyuk csOvei attlizesedtek és csak Ugy voltak tovabb hasznalhaték,
hogy vizet dntdztek rajuk kézikannaval. Volt olyan agyu, amelybdl tobbet
I6ttek, mint amennyit a gyar garantalt, de a nagyszer(i acélbronz anyag
mégis kitartott hliségesen, pedig az 6nt6zés nyoman egész parafelh6k gomo-
lyogtak fel rola az égnek. Az elsiitéshez kilon készuléket kellett az agyukra
szerelni és a legénység félmeztelenre vetk6zve &rult hajszaban versenyzett,
hogy melyik Uteg tud s(rlibb zarotiizet csinalni.

A tlizérségi parbaj azonban nemsokadra megszlint és az agyuk tize
kizaréan a gyalogsag ellen iranyult. Csakhogy, amig mi és a németek a
védekezésben talaltunk védelmet, addig a tdmadéasra jov6 orosz gardistak
a szabad terepen még az orosz viszonyokhoz mérten is hallatlan veszte-
ségeket szenvedtek.

Rauch ezredes, a garda egyik parancsnoka egyik ezredet a masik utan
kildte elleniink, de az oroszok seregének ez a szine-java elpusztult, még
miel6tt kozel jutott volna allasainkhoz. A harc utdn meg lett allapitva,
hogy a gardaezredeknek csak halottakban &tven szazaléknadl nagyobb
veszteségik volt, egyes ezredek pedig egészen megsemmisiltek. igy pél-
daul a Volinszkij-ezredb6l, amelynek csupa ragyasképu katondja van,
a mi fogsagunkba kerilt oroszok azt vallottdk, hogy a kozvetlenil el6ttik
rohamoz6 Kekszholniszki gardaezredek egyetlen embere sem tért vissza
és Oket a kekszholniszkiak hullahegyein keresztiill kergették rohamra.

Erdekes, hogy a kekszholniszki gardaezredet 1848-ban Sandor car
Ferenc Jozsef kirdlynak ajandékozta és az ezred véllszalagjan mostanig
rajta volt az F. J. monogramm. A lucki harcok utdn azonban levették a
vallszalagot és azzal kildték &ket tiizbe, hogy mutassdk meg az osztrak
csadszarnak, hogy milyen volt az 6 orosz ezrede.

HA&t bizony ezt nem mutathattdk meg, amint hogy nem sok eredmény-
nyel dicsekedhettek a Petrogradszkij-gardistdk sem, akik a németekkel
keriltek ossze és akiknek meg Vilmos német csdszar volt a tulajdonosuk.
Azt azonban meg kell vallani és dicséretére is valik az orosz gardistaknak,
hogy szélas, izmos legényei kézil azok, akik a zarétiiz poklan at birtak
jutni, keményen verekedtek.
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A német taktika az é&llasokat a perg6tliz miatt csak ritkan szokta
megszallani és inkabb a tartalékok ellentamadaséaval operal. Igy azonban
.nem keriilhet§ ki, hegy a némelykor hatszoros talerével tamad6 oroszok
az arkaikba be ne nyomuljanak.

llyenkor véres kiizdelmek tdmadnak, amelyekben nagy szerepet jatszik
a kés, a kézigranat, a dobott és kil6tt gazbomba. Senki nem kér és nem ad
kegyelmet. Ezek a végsé elkeseredéstdl iranyitott kiizdelmek a habordnak
talan legnehezebb és legrettent6bb részletei voltak.

Tabori istentisztelet egy orosz kérhazban a front mogott. A sebesilt orosz katonak kozt
megjelenik a popa, egy kis asztalkara égé gyertyat alut és kész az oltar. A katonak ajta-
tosaii imadkoznak, vagy egyitt mormoljak a p6épaval ennek szavait.

Megtortént, hogy Selvovnal az oroszok behatoltak a mi allasainkba
és onnét hatbafogtak egy német zaszloaljat. Ez félejnetlentl tartotta
magat mindaddig, amig egy honvédszazad érkezett segitségil, amely most
mar az oroszokat fogta hatba és lemészarolta egyt6l-egyig. Svinjuche mellett
pedig a Fiuljanszkij-gardistak’torték be alldsainkat és ott, a futdéarkokban
06sszekavarodva, egy gomolyagban viaskodtak a négy oldalrél 6zénl6 orosz,
német és magyar katonak.

A haléal ilyenkor b8ségesen arat és termése aztan napokig hever a

Az iifusag és a viladghébora. 7



leszaggatott foldon, amely, ameddig a szem ellat, tele van &sszetdért pus-
kakkal, eldobalt gazbombalancokkal, véres ruhacafatokkal, tatongd sebek-
t6l borzalmas hullakkal. Es allasaink, ezek a gyeptéglas, sévényfalas szép
arkok is dsszeomlottak, be vannak temetve és a porhanyds foldbdl itt is,
ott is egy kar, egy letépett emberi labszar agaskodik kifelé. Dolgozni nem
lehet, temetni sem, mert az oroszok rogton I&nek.

Sokszor megtdrtént, hogy az oroszok a mi arkainkra minden ok nélkil
tobb izben Otperces pergdtiizet bocsatottak. Egy erd6 megkoppasztott
fai kozott, ahol magyar orvosok szorgalmasan segitettek a német kotdz6-
helyeken, heteken &t emberi testrészekbe botlott az 6rjarat és a fadgakrol
szanitéc katonak fejei lédgtak kioltott nyelvekkel, Uveges szemekkel.

De legszomorubb latvany volt az arkok el&tti térség, ahol igazdn cso-
portokban hevertek az orosz gardistak. Az ezer és ezer hullarol sz6lé jelen-
tések tehat, amiket az Gjsdgokban sokszor lehetett olvasni, éppenséggel
nem voltak .talzottak.

Nem is birta el ezt a rettentd veszteséget az orosz garda. Hidba alltak
frontjuk mogott uj meg uj menetzaszléaljak, amelyekkel par nap alatt
teljesen kiegészithették ezredeiket és hiaba tartottak kilenc hdénapig pihen-
ten a gardat erre az Utkdzetre : a Gurko-offenziva is kudarcot vallott és
az orosz garda értéke és ereje megtort végleg. Ezutdn mar csak egész fiatal,
alig 17—18 éves gyerekeket allitottak az oroszok a harcvonalba, olyanokat,
akiknek alig volt par hetes kiképzésik, folszerelésiik pedig a régi gardistak
folszerelését meg sem kozeliti. Csizma helyett ezeknek mar csak bakancsuk
van, ennek is papiros a talpa, a ruhajuk nem poszt6, hanem pamutszévet
és lehetett latni olyanokat is, akiknek farostokbdl font saru volt a laban.

Ezzel a gardaval tortént, hogy nem lehetett rohamra vinni és korbacs-
csal, meg géppuskakkal kellett arkaibdl kihajtani. Emiatt a Volinszkij
és Pavlovszkij ezredek parancsnokait a car el is csapta.

Az egyre rosszabb emberanyag miatt az orosz garda rohamtaktikaja
is megvaltozott. A fiatal katonakat most mar siirii oszlopokba szoritjak,
ezeket mint valami rama veszik korul és viszik elére a régi gardabol meg-
maradt oregebbek. Képzelhetni, hogy ezekb6l a siri témegekbdl aztan
mennyi pusztul el minden rohamnal a mi gépfegyvereink rettenté tize-
lése miatt!

Ezenkivill még a tisztekben vald veszteség is egyre érezhet6bb lett
és altiszti vezetés hidnya miatt azok a katonak sem érnek semmit, akik
atjutnak a zardtizén. Az orosz garda kudarca annyira teljes volt, hogy
két hadosztalyt kivettek a frontbol és helyikre egy-egy szibériai hadosztalyt
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tollak. Ezek se voltak jobbak és ezek se vitték el6bbre Bruszilov nagy
offenzivajat

Egy helyen a németek frontja el6tt nagy erdket vont 0ssze a muszka.
Korilbelil hatszoros lehetett az orosz tulerd és ez a tudat ugyancsak nyug-
talanitotta a derék véddéket. Segitséget nem akartak kérni, hanem inkéabb
azon tanakodtak folyton, hogy hogyan lehetne az ellenséget tamadasra
birni. Valdsaggal fohaszkodtak az Uristenhez egy kis ellenséges tamadasért.

Egy fiatal hadnagy, aki nemrég érkezett oda, nagyon elcsodalkozott
ezen a kulonds fohaszkodason, de az 6rmester azutan inegmonta neki,
hogy mi a dolognak a magyarazata :

— Azért szeretnék, ha minél el6bb tdmadna a muszka, mert ez a hat-
szoros taler6 itt a szomszédban nagyon kellemetlen. Sohase lehet tudni,
hogy mi lesz és esetleg valami meglepetéssel elsopdrhetnek benninket.
De egy finom, rendes kis tdmadas utdn mar csak kétszeres, vagy legfdljebb
haromszoros tuler6ben marad a muszka, ekkora tuler6tél pedig mar nem
félink !

Hogy a sziikség milyen leleményessé teszi a bakat, ime egy jellemz6
példa : A magyar és osztrak csapatok sorai kdzt kiizd6 lengyelek és ruthének
nagyon jo katonak. A féllebbvaloik mindig csak dicsérték 6ket.. Nem politi-
zaltak, nem ismertek nemzetiségi kérdést, legféllebb annyiban, hogy gyd-
I6lték az oroszt, a sok szenvedés miatt, amit reajuk zaditott. Az 191;").
évtél kezdve megjdtt az onbizalmuk is és nagy sikereink utdn megingat-
hatlan lett hitik a mi végsé gy6zelminkben.

Pedig Volhynidban az oroszon kivul még egy uj ellenség jelentkezett :
a hideg. De hat, mint a kdzmondas tartja : segits magadon és az Isten is
megsegit, segitettek magukon a derék lengyelek és ruthének is. Osszeszedték
az oroszok altal hozzank atlétt granatok hivelyeit — lam milyen jé, hogy
a muszka ilyenekkel l6voldoz ezeket megtoltotték agyaggal és ez lett
az 6 termoforjuk. Esténkint a szakacs hatul a front mdgotti erd6ben tiizbe
rakta az agvaghéli vashiivelyeket és mikor ezek jol atmelegedtelf, szal-
méaba csomagolva visszavitték az allasokba. Két ilyen termofor egész éjjel
melegen tartotta a satrat, vagy a ldv6arokban vajt odat. Még attdl se félt
senki, hogy a taldlmanyt utdnozni fogjak, azért nem is vett ra senkise
szabadalmat.

Egy arokban kél Gjonc baka fekszik és hogy balfel6l 16v6ldézést halla-
nak, hat er6sen odalapul mindegyik az arokfalhoz. De azért szérnyen bantja
6ket a kivancsisdg. Végre odajon egy ,0reg“ baka. Ett6l megkérdezik :

— Miért I6nek ?
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. — Azért gyerekek, mert haborink van a muszkaval ! Feleli az oreg
egész komolyan A regrutdk nem veszik észre a mokat, azért tovabb kivan-
csiskodnak. A kérdések és feleletek aztdn igy kovetik egymast:

Halecké* Zso6fia és Imycko Anna ukrajnai leanyok, egye-
temi hallgatonék, akik a habora kitérésekor fegyvert ra-
gadtak az elnyomé Oroszorszag ellen és onkéntesen be-
allottak a lengyel légidba. Kitartéan és vitézil harcoltak.

— De kik I6nek ?

— A muszkéak.

— Azt tudjuk. De
hovad I6nek ?

— Mirank.

— Es mivel I6nek ?

— Agyujuk van.

— Nem agy gondol-
juk a kérdést. Azt sze-
retnénk tudni, hogy
granattal 16nek-e, vagy
srapnellel ? Ezt kér-
dezték most mar két-
ségbeesetten az Oregt6l,
aki még nagyobb nyu-
galommal mint eddig,
igy felel :

— Dugd ki a fejedet
06csém, par lépésre innen
bele is Utheted vala-
mibe, akkor aztan majd
megtudod, hogy granat
volt-e, vagy srapnel.

A két regruta nem Kki-
vancsiskodott tovabb.

A volhyniai fronton
kilénben lassanként
olyan sajatsagos, és
minden eddigivel merg-
ben ellenkezd taktika
alakult ki. Majdnem

minden nap megtortént, hogy az orosz tamadasok elérték elsé vonalunkat.
Illyenkor aztdn mozg6 harc keletkezett egy-két kilométeres terlleten, de a
mozg6 harcnak minden lendiletével, szépségével és vardzsaval. Megkeri-
lés, mindenféle hadicsel, fogsagba esés, a fogsagbdl valé regényes szaba-



101

dulds napirenden volt ezen a fronton, ahol a tizszeres tdmegtdmadasok
idején minden egyes katona mintha kilén vivta volna a maga habordjat

A bukovinai fronton, mihelyt kitavaszodott, az oroszok megkezdték
ujabb tamadéasaikat a mar kétszer meghoditott és elvesztett Bukovina
ellen. Kilénosen repil6gépeik tettek sirl latogatasokat Csernovic folé.
ime, egy ilyen légi tamadéas érdekes leiréasa :

Az ellenséges ropiléket reggel 6t 6rakor, a legpompasabb id6ben vettik
észre, még akkor, amikor tulvoltak az orosz vonalakon. Egyenesen Cserno-
vicnak tartottak, ahol mar szintén figyelték joveteliket. Amikor az orosz
gépmadar-raj atropilt tartalékaink folott, ezek mar géppuskaval és gya-
logsagi sortlizzel fogadtdk, ami arra kényszeritette az orosz pilotakat,
hogy olyan magasra szalljanak f6l, ahonnan bombavetés esetén szinte
lehetetlen volt a célt eltalalni.

A Csernovic koril levé védditegek is azonnal tiizelni kezdtek az orosz
repulékre, mihelyt ezek az Utegek korzetébe érkeztek. Ugyanekkor Gtnak
indultak a mi repiléink és megtamadtak az ellenséges repilérajt, nem
torédve ennek tdlnyomd erejével.

lzgaté légi harc keletkezett éppen a varos folott és a harc minden
mozzanatat figyelemmel lehetett kisérni a F6-térrél, ahol tdmérdek ember
gylilt 6ssze a borzalmas szinjatékra.

Az orosz repll6k rendkivil lgyesen operaltak és sokaig el tudtdk
keriilni a mi pilotadink vakmerd tdmadasat. Mintegy masfél drai harc utan
azonban a mi repil6ink kedvez6bb helyzetbe kezdtek jutni. Latni lehe-
tett, hogyan faradoznak az ellenséges gépmadarak, hogy elkeriljék az
6ket fenyeget6 korilkeritést. A mi pilétdink mér veszedelmesen kozel
jutottak az egyik orosz repil6hdz, amikor ez vakmer6é fordulattal vissza-
felé indult és egyenesen nekivdgva a vakité napfénynek, lehetetlenné tette,
hogy lathassdk és (ild6zhessék. Az ligyes mandvert mindenki feszilt figye-
lemmel kisérte.

Ugyanekkor azonban néhany repllégépink kozrefogott egy orosz
gépet. Bar a harc nagy magassagban folyt le, mégis egészen tisztdn hall-
haté volt a géppuskak kattogdsa. Nemsokara latni lehetett, hogy az ellen-
séges replil6gép meghillent és meredeken lefelé siklott. A mi géppuskaink
stulyosan megrongéaltdk. A rajta levé megfigyel§ tiszt meghalt.

A lel6tt orosz gép Csernovictdl keletre, a mi vonalaink és az orosz
vonalak kozt ért foldet. Tizérséglink azonnal tiz ala fogta és csakhamar
teljesen elpusztitotta. Az ellenséges repiléraj id6kdzben teljesen vissza-
vonult.
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Az orosz repulék tobb bombat dobtak le, de ezek nem okoztak kart.
Az akkortajban helyreallitott Pruth-hidat is bombaztdk, de nem talal-
tdk el. Raranceban egy 16 kilés orosz bombat talaltak, amely éppen a mi
kérhdzunk mellett csapolt le, de szerencsére nem robbant fel. lgazi orosz
gyartmany lehetett : valészinlileg homokkal volt megtéltve I6por helyett.
A 16por arat persze valamelyik tdbornok zsebrevagta.

A bukovinai fronton az orosz repll6k tevékenysége ezutdn is nagyon
élénk volt, de csaknem kizardlag a folderitést és a tiizérségi megfigyelést
szolgéalta. Erre a célra kulonben mi kotdtt ballonokat hasznaltunk és az
ellenség is késébb ezekre tért at.

Az oroszok 1010-ban Franciaorszagh6l hozatott Farman-gépeiken
kivil sajat gyartmanyd gépeiket, a Sikorszki-féle nagy harci biplanokat
kezdték haszndalni, amelyek harom géppuskaval vannak fdlszerelve és
korulbelul egy értékliek a hires olasz Caproni-féle gépekkel.

Persze nem mindig az orosz repllé6k tamadtak, hanem tamadtak a mi
repil6ink is. Aprilisban a car meglatogatta Kamieniec és Kortin varo-
sokat a besszarabiai hatadron, hogy ott szemlét tartson Bruszilov tabornok
csapatai folott. Mikor err6l hirt vettink, repll6ink meglatogattdk Ka-
mienicét, ahol bombdakat dobva le, megrongaltak a vasutat és a-katonai
éplleteket. Hirtelen megjelentek Kotin varosa folétt is, éppen akkor, amikor
a car szemlél tartott egy hadosztaly fél6tt. Egy bomba éppen a hadosztaly
kdzepébe esett. Az oroszok diihésen kezdtek tiizelni repll6inkre, de ezek
sértetlendl tértek haza.

Még a nagy orosz offenziva elsé napjaibdl meséli egy lizérhadnagy:

Hidba volt minden probdalgatasunk, a telefon nem mi{kddoétt. Utolsod
parancsunk, amelynek nyilvdn fontosabb részét nem hallhattuk, azt
tudatta, hogy agyuként nyolc granat leadasa utan ... — Kis zugés ... —
az Osszekottetésink megszakadt csapatainkkal. Vajon kémek, vagy egy
granat szakitolta-e el vezetékiinket ? Nem tudtuk. A nyirkos, sotét éjsza-
kdban két embert azonnal drotjaink Aatvizsgéladsara kellett Kikildenem.
Hétprobas, vasidegzeti, nyugodt székely fiuk, akik mar végigharcoltak
a kétéves haboru legizzébb napjait, az egész orosz és szerb hadjaratot.

Volhvnia mocsarai és homokpusztai kozt a két ellenséges rajvonal
harom-négy, s6t sok helyen 6l kilométernyire is volt egymastél. Két tabori
dgyuval voltam az ellenséges rajvonalak kozott, egyrészt, hogy a C.. -nél
allé gyalogos csapatainkat oldalazd tlizzel észak-déli iranybdl tdmogassam,
masrészt, hogy az ellenséget szintén ilyen oldalt(izzél nyugtalanitsam.
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Most ott &llottunk a z(gd, morajlé homoktenger kozepén. Az élet-
mentd kotelet, az egyedili kapcsot, a telefonvezetéket kisodorta a vihar
a kezunkbdél. A kilonb6zé kaliber( agyuk, tarackok és mozsarak dordgtek
és Uvoltottek. Szimfonikusadn kattogott kdzbe a géppuska és pattogtak
a gyalogsagi golyok. HosszU fénysavokkal szelte keresztil a sotétséget
egy-egy fényszdrdénak itt-ott felvillan6 kévéje. A vilagito rakétdk, akar
a thzijatéknal, emelkedtek a magasha és haltak el vontatottan.

Az el6ttink lev6 el66rsink maéar liarcban Aallott. A hatunk mogott
1500 méterre 1év6 rajvonalban még csend volt. A vihar koriléttiink percrél-
percre nétt. Ha Aattérnek- az el66rsokon, elvesztiink. A bizonytalansag
6lomsullyal nehezedett ram. A telefonra t6bbé nem szamithattam. Harom
napja még a szempillankat sem hunyhattuk le. A kimeriltség nyomai
mar mindegyiklinkén lathatok voltak.

Két ember azonnal elére megy megfigyelni, hogy az el6- és tabori
Orseink fel tudjak-e tartéztatni az ellenséget. Magam is elGrefutottam és
egy kiemelkedébb pontrél igyekeztem valamit kivenni. Egy rakéta pilla-
natnyira megvildgitotta a csatateret. Honvédeink még sziklaszilardan
tartottdk magukat az irtézatos granates6ben, de Iépésrél-lépésre koze-
ledtek orosz holttesteken at blkdacsolva s lassan el6renyomulva a muszka-
tomegek. Itt csak csoda segithet.

Minden percnyi késedelem vesztinket okozhatja. Lélekszakadva ro-
hantam vissza. A fejlink felett, a rajvonalunk mdogott all6 thzérségink
irtézatos halalzdport.zuditott az ellenség soraira. Az agyukat allasaikbol
kihuztuk és készenlétbe helyeztiilk. Az izmok megfesziltek, par perc alatt
készen voltunk. Az egyikre annyi I8szert raktunk fel, amennyi csak elfért
rajta, masikra kevesebbet, hogy lovési szabadsagat ne akadalyozza.

Es most vartuk kikildétt katonainkat a hirrel. Néhéany irt6zatos
perc telt el, az idegek megpattanassal fenyegettek. Hatha ez a néhany
perc mindannyiunk életébe keriil ? Mar épp azon gondolkodtam, hogy
megkezdjik a visszavonulast. Nem 1 A székely fiuk, ha sajat életik aran
is, nem hagyjak ott bajtarsaikat. Talan még két embert utanuk kildék ?
(Egyedul senkit, sem szabad kildeni.)

Nem, ezt nem tehetem ! Nem nélkiulozhetem 6ket, s talan &6k is ott-
vesszenek ? Egyik emberem hirtelen jelenti, hogy két csisz6 alakot lat
kozeledni. A sotétség ellenére is ki lehetett venni a most mar rohamosan
kozeled6k elmosodott kdrvonalait. Eléjik futok. Igen, az én embereim.
Lihegve, izgatottan jelentik, hogy el66rseinket alldsaikbdl kinyomték,
az oroszok lépésrdl-lépésre kdzelednek.
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— Megragadni a kerekeket! — s mintha egy 6ridsi nyomas al6l szaba-
dultunk volna fel, elindultunk a sippedés homokban rajvonalunk felé.
Mésfél kilométer s minden méterért véres verejtékkel kell megdolgoznunk.
Mintha a végtelenbe nydlna ez az ut. Minden izom a megszakadasig fesziil.
A fold mintha dibdrgott, razkodott volna a kéruldttink lecsap6dd grana-
toktél. EIl6ttink sotét folt. Igen, itt vagyunk mar a megtéveszt§ (teg-
allasnal. Ide kétszeres diuhhel I6nek az oroszok. Az ut kissé szilardabb
lett. Itt mar csak nyolcszaz méterre vannak a lovészarkaink.

— Fiuk, jobban 1 — orditottam. Mé&r magam sem tudva, mit beszélek,
hiszen minden cseppnyi er6nk megfeszitésével irt6zatos energiaval taszitjuk
a két agyut. Egy rémes dordilés s a légnyomas mindnyajunkat megtan-
torit. Az el6l levé &gyl kozvetlen kdzelében csapott le egy granat. Pilla-
natnyira megtorpanunk. Igen, a Kovacs. Gyorsan, vigyazva rafektetjiuk
az agyu hatsé részére. Nem hagyjuk itt, hatha elvérzik. Szab6n mar nem
segithetiink. Szétroncsolt teste ott fekszik a homokban, véres cafatok
l6gtak ki a mellébsl. Ot itt kell hagynunk. Tovabb-tovabb !... Egyik
emberem &tmegy oda segiteni s kezd6dik Ujra az emberfolotti erémeg-
feszités. Még korulbelul 6tszdz méter van el6ttink. Nem fogjuk Kibirni.

— Két-két tartany granatot az agyukrdl ledobni Megtortént. Nem
érezziik, hogy terhink kdénnyebbedett volna.

Visszapillantok. Irgalmas Isten, koényérilj rajtunk 1 Erzem, mint
fagy meg ereimben a vér. Az a sotét folt mintha ott a hatunk mdgott mo-
zogna. Nem lehet, hogy mar beértek volna az oroszok 1 Mint vizbefulé az
utolsé szal gerendahoz, ragaszkodom a gondolathoz, hogy ez nem lehet,
az csak vizio, a mar hatunk mogott hagyott megtévesztd utegallasunk az.

— Bréki, nézze 1 Latja ? Az oroszok ?

Es néz és most méar én is latom, hogyan hémpélyég felénk az aradat,
éppen egy kis emelkedésnek a gerincén. Még lehettek kétszadz méterre télink.
/| — Gyorsan, tlizre készen mind a két agyut!

Pillanat alatt elhelyezkedtiink. A kdvetkezd mésodpercbhen méar végig-
villan az oroszok sortiize. Id6kozben észrevettek benninket. A golydk
kopognak a pancélvédén.

— Kartacs ! Kartacs ! — kialtom, s a jo székely fiuk, mintha most
éreznék magukat elemikben, nyugodtan, hidegvérrel zaditjak a halalt
a muszkakra. Beledleliink az 4gyukba s Gjra vagy harminc métert hatra-
lunk. Ujjabb sortiiz megallit benniinket.

— Kartacs! Kartacs 1 — orditom.
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Korilnézek. Embereimnek alig a fele van az agyuk mellett. A sotét-

ség mintha engedett volna.

- Nagy ! Nagy !

Odaugrik mellém. Mar nem lehetlink messzebb, mint haromszdz mé-
terre a drétsévényiink
elétt.

— Fuss oda s kérj
az els§ tisztt6l sirg6s
segitséget. . .

A kovetkezd pilla-
natban méar elrohant.

Magam is odaugrom
az egyik agyuhoz s ugy
szorjuk a halalt a musz-
kak szemébe.

— Kitartas! Kitartas!

Mintegy a talvilagrol
latom, hogy a masik
agyuat mar olt akarjak
hagyni. A.muszkak si-
riin  tédulnak felénk.
Még egy embert héatra-
kuldok. Mér csak oten
maradtunk. Istenem,
scgits rajtunk! Még
csak Ot percig kell ki-
tartanunk. Ontjuk a
tizel. Az agyuk csove
maéar piros a nagy tuze-
lést6l. Szdmolom ma-
gamban a maéasodperce-

ket. Edes jo anyamnak
Lengyelorszagban elfogott n6kozak. Egy érjaratunk akkor L1z oz . .
tartoztatta le a csinos holgyet, amikor egy falusi haz ~2990do és biztaté arca
pincéjébél, az ott elrejtett telefonon keresztul adott liire- jelenik meg eléttem.

I<et le az orosz csapatoknak.

Most kiesik mell§lem
egy ember. Mar csak ketten-ketten vagyunk az &gyuknal. A inusz-
kdak marharminc-negyven I1épésnyirebukdacsolnak eléttink. Ré-
meseniuvdltenek. Most egy utolséroham, és veégink! Még Kkildvink
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egy-két srapnelt, gépiesen, tudat nélkil s haljuk a muszkdk eszeveszett
orditasat.

A dereng8 hajnalban hatalmas ,Eljen" és ,Hurra“ harsan lel a hatunk
magott. Onsziniivé valik a vilag eléttem, érzem, mint szokik a vér a tejembe.,
azutan minden sotét lesz.

Foélnyitom a szemem. Fiatal, barnaarcu honvédhadnagy Ul mellettem
a fedezékben. Kinn a lévészarok nylzsgl élete. Kabult fejemnek elsé
gondolata. Mi van az embereimmel és a két agyammal V Megnyugtat,
hogy biztonsagban vannak s lovészarkunk mint érefal all az oroszok el6tt,
melyen még sok koponya fog betdrni.

Egy repll6tiszt beszéli : Délutan 6t orakor, amikor az id6jaras a leg-
alkalmasabb, jelenti a pilotam, hogy indulhatunk. En is készen vagyok,
megtettem el6készileteimet, sietek a géphez, mert a felszalldst nem szabad
halogatni. Nagy ut ah eléttink és ugyancsak igyekezni kell, hogy a sotétség
bedllta el6tt visszaérkezziink.

Megérkezem a hangarhoz , a gép mér kivil van a hangér ei6tt. Pil6tam
a gép mellett all, szeret6 pillantasokkal simogatja, szinte varom, hogy
megveregesse fehér szarnyait, oldalat, becéz6 szavakat mondjon neki,
mint a lovas, amikor kényezteti paripajat ! Még egy utols6 motorprdba,
megtapogatjuk a sodronyokat, tekintetem végigfut a hatalmas szarnyakon,
amelyeken nem egy Kkis piros folt mutatja a golyditdtte lyukakat.

Elhelyezkedlink, egyik monteur kelt6t-harmat forgat a propeller-
csavaron, majd félreszaladva a gép el6l, hangosan kialtja : Frei 1 Megindul
a motor, er6s bugassal és sebesen kezdiink gurulni. J6forméan nem is konsta-
talom, hogy elindultunk, mar latom, kitekintve a gondolédbdl, hogy roha-
mosan tavolodunk a foldrél.

Hatalmas kort csinalunk a repulétér felelt, pilétdm kiprobalja a kor-
méanyokat, arcan nyugodt megelégedés. Minden kifogastalanul mikddik.
Megnézem a korildttem levé miszereket : az indulas idejét jelz6 6ra 5 6ra
7 percet mutat, a magassagmérd 500 métert, de allanddéan emelkediink;
A gyorsasdg maéar 100 kilométer drankint Az irdnytd pontosan Tarnopol
felé van allitva, a gaz- és olajnyomas-mérék valamint az elektromos teszilt-
ségmérd alldsa kifogastalan. Most a térképet nézem, el@irt Gtiranyunk pon-
tosan bele van rajzolva. Majd roéviden atgondolom feladatunkat.

Azt a parancsot kaptuk, hogy Tarnopolt6l keletre es§, hatvan négyzet-
kilométer kiterjedésl tertleten levd ellenséges tartalékok és féleg ellen-
séges trén helyét és nagysagat a lehet6ségig pontosan meghatarozzuk.
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Barmi torténnék, jelentést kell hozni, mert a felderités rendkivil
fontos.

Most pattan alattunk az els§ srapnel, méar latom a lovészarkokat s
az erdd, amely felett itt at kell repllnink, pontosan alattunk tinik fel.
A tizelés mind hevesebb lesz, de mi biztos magassagban, 1600 méteren
felil szaguldunk tova és még mindig emelkediink. Pil6tdm jol tudja, hogy
most 6évakodni kell minden sérilést6l és nagyon el6vigyazatos.

Mar Tarnopol folé ériink, erds vagy tdmad bennem, hogy megragadjam
a bombaejt§ fogojat De nem szabad 1 Hiszen Tarnopol a mi varosunk 1
Most nincs idém gondolkodni, minden erém 0Osszeszedve figyelek, kém-
lelek, hol latok valami gyanlsat ? Hatalmas kort repllink be, keriiletét
az el6irt térségnek

Lassan ereszkediink lefelé, hogy jobban lathassak és sebességiink is
csokken. A *kort mind kisebbre szoritjuk. Oly er6sen I6nek, hogy a foly-
tonos robbanésok tilharsogjak motorunk berregését és sokszor pillanatokra
elfedi a fust az alattunk, koruléttink levd terlletet. Méar halljuk a géppuskak
szaraz recsegését.

Nem térédink a veszéllyel, nincs tobbé dvatossag, csak néziink, figye-
link, ugy, hogy minden idegszalam megfeszil. Latok (tegeket, melyek
rank 16nek, alig veszem most észre 6ket, pedig maskor mennyi gonddal
igyekszem a térképen helylket pontosan megkeresni.

Motorunk hirtelen megall, pilotam hallgatézik. Meghallom én is, amit
az 6 gyakorlott flille a motorzugason at észrevett : ellenséges repiil6gép
kozeledik. Pedig itt kell maradnom, amig meg nem latjuk a trént, még ha
az egész orosz repiulétabor jon is ellenink.

Most megpillantom ellenségemet: er6s, de nem pancélos, a miénknél
lassubb jarasu, de jol felszerelt biplan, méar latom rajta a géppuskat. Nem
érek rd a repllét vizsgalgatni, motorunk hatalmas bugéassal Gjra megindul
és mi lassan emelkedni kezdink.

Most valami gyands kerll a szemem elé : nagy térség, erd6 kozepén
levé tisztas, amely azonban nem z06ld, hanem fehér. Megérintem pil6tdm
vallat, a fehér foltra mutatok: O odanéz, helyesléleg bélint, hatraszél: trén !

Megint lejjebb ereszkedink, méar készen tartom a fényképez6-készi-
léket. Most kis kort tesziink meg a térség folott, mar egészen bizonyos,
hogy hatalmas kocsitaborra akadtunk. A fényképfelvétel megvan, megint
emelkedink meredek spiralvonalban. Kémlelem a kérnyéket, mashol semmi
sem lathatd. Alig néhany pillanat és a térképen meg van jelélve pontosan
a hely. Feladatunkat elvégeztik !
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Jolesd melegség jar al és amint utoljara atrepulink a Irén felelt, biztos
kézzel forditok egyet az el6ttem levé fogdn és leejtem a bombat. Pilotdm
észreveszi mozdulatom, 6romtél ragyog az arca, amikor hatrafordul és
rammosolyog.

Hirtelen dobpergésszerii zaj, mely csak azt jelentheti, hogy géppuska-
tiizbé keriltink, amely valamelyik szarnyunkon végigszantott.

Most menyddrgésszerli dibdrgés és flst csap fel a trén kdzepén. Hir-
telen vizszintesre all gépink, azutan teljes sebességgel robogunk hazafelé.

De egyszerre, mintha mast gondolt volna pilétdm, merész ivben vissza-
fordultunk. Most latom, hogy az el6bi) folfedezett repilén kivil még kettd
van a leveg6ben, két flirge monoplan, péancéllemezzel boritva. Ezek oldalt
suhannak el 'mellettink, nem vették elég koran észre fordulatunkat és
most rovid id6re nem veszélyesek ranknézve.

Gépiunk elére hajol és fokozott sebességgel tor a pancél nélkiuli orosz
repilé felé. Amikor kell§ tavolba ériink, mar meginditom a pusztité gép-
puska-tizet. Olyan a helyzet, hogy mi, az Uld6zdttek vagyunk elényben.
Egy egész szallag lefut a gépfegyveremen. Latom, hogy az orosz meginog,
lebukik, majd robbanas és roncsok hullanak a foldre. Megint gyors for-
dulds, emelkediink és megyunk Tarnopol felé. Csakhogy a két furge pén-
célos visszafordult és most keresztezni iparkodik utunkat.

Géppuskdm megint m(kdédni kezd, de hidba nem érhetek el semmit
e péancélosokkal szemben. A szerencsére bizva menekilésiunket, igyekszem
nyugodtan mérlegelni helyzetiinket. Tizen6t perc alatt atjuthatunk a
mieinkhez és akkor meg van mentve felderitésink eredménye. Ila el6bb
lel6nek, két eshetdség van : ha motorunk felrobban, akkor vége mindennek,
ha csak megsérulink és leszallasra kényszeritenek, akkor kéznél van a
petréleum, annyi idém csak lesz, hogy végigdntsem a gépet és belel6jjek
a vilagito pisztollyal!

Magasan jartunk és teljes sebességgel robogtunk Tarnopol felé. Egyre
szlikebbre szorul az ék két ldézénk kozdtt. Megmarkolom a pisztolyt,
mert nagyon reménytelennek tartom helyzetiinket. Mar egészen kozel
vannak ellenségeink, jobbrél-balrdl egyenlé veszéllyel kodzelednek, mindig
mélyebben tartva gépeiket, mint mi vagyunk, hogy géppuskajukkal bizto-
sabban 4rthassanak.

Sejtem taktikajukat: most nem 16nek, megvarjak, hogy még kodzelebb
jussanak és akkor biztos tavolbol egyszerre kereszttliz ala vesznek. Nincs
menekvés ! Most kezdik a tlzelést. Egy pillanatig hallom jobbrél-balrél
a géppuskak zakatolasat. Megh(dl a vér bennem, hirtelen randuléssal, szinte
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bukasszeriien hajlik el6re 'gépiink, mintha szivén taldltdk volna a nagy
madarat.

Megragadom pilétdm vallat, hogy lassam, nem sebesiilt-e meg ? De
nem, erds kézzel fogja a volant és szinte egy Orilt arckifejezésével bamul
maga elé, kissé el6rehajolva, majd kéjes gydnydrt6l torzul el arca, mikor
foléttink elmaradnak wldéz8ink. Mar értem, hogy mit tett a derék, nyugodt,
hidegvér(i katona. Szakadasig fesziilt agyaban felderengett a menekilés
egyedili lehet6sége : hirtelen leereszkedés. Ezaltal sebességiink hatvanyo-
zodik és bar pillanatokig benne vagyunk a legnagyobb goly6zaporban,
ha ez alatt nem kapunk haldlos Iovést, megmenekiltink, mert eléje keril-
tink, nem hasznéalhatjak fegyvereiket, el&ttiink pedig szabad az ut. Mig
utolérnének, atjutunk a ldvészarkokon és most hatdrozottan elénnyé valik,
hogy ulddznek.

Hirtelen esésiink kovetkeztében tal mélyre ereszkedtiink és most
kdnnyen leszedhetnének agyuikkal. Csakhogy nem I6hetnek, mert még
eltalalhatnak sajat gépeik egyikét. Az esti homaly kilénben is rohamosan
kozeledik és véddszarnyaiba veszi az,ulddzotteket.

Mar latom a repil6teret, a hangarokat, motorunk elhallgat, kellemes
érzés fog el: siklorepuléssel ereszkedink le. Megint berreg a motor, kis
z0kkenés és hangarunk el6tt tarsaink éljenzé csoportjanal allunk meg.
Nem tudok kimészni a gondoldbdl, rettenetes faradsdg bénitja kezem,
labam mozgasat, de azért nem késem egy pillanatig sem, jelentem parancs-
nokunknak az eredményt.

r 0 é&tveszi a térképet, a lemezkazettat, mely az értékes felvételt zarja
magaba, ezutan kezét nydjtja és 6rom sugarzik josagos szemébdl, amikor
megelégedésének ad kifejezést. Visszamegyek a géphez és élvezem amint
pilotamat elarasztjdk kollégai szerencsekivanatokkal.

Odamegyek hozza, tudataban annak, hogy mily hd&stettet vitt véghez
és megszoritom er@s jobbjat. Szo6lni nem tudok : de érzem, hogy & megérti
gondolatomat is. Bemegyek szobadmba, lefekszem, hogy egy kis erét gy(jtsék.
Az éhség”egyre jobban er6t vesz rajtam és mikor végre hallom a vacsordhoz
hivé hangot, felfrissiilve ugrom fel és sietek, mert a légi Gtt6l nagyon meg-
jon az ember étvagya. Es amikor lccsillapul az éhség, hozzafogok, hogy
elmeséljem veszélyes repiilésiinket. Szavaimat néman hallgatjak bajtarsaim.

Csonka Szabd Pista egyike a régi hires péalfai vereked6knek, akikkel
kivalt husz-harminc esztend6vel ezel6tt Ggyszdlvan minden héten akadt
dolga a sz ....i tekintetes kiradlyi térvényszéknek. Utobb a kiralyi tor-
vényszék elndke mar csak azzal tAmogatta meg folterjesztéséi egy uj biroi
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allas rendszeresitése irant, hogy beniellékelte a palfai blnlgyi aktak jegyzé-
két (jelezvén, hogy maguknak az aktdknak elszallitisahoz egy vasuti kocsi
nem elegendd) s a miniszter nemcsak a kért birdi allast rendszeresitette,
de rdadasul még egy uj aliigyészi allast is. (Megtortént.)

Vilmos német csaszar az orosz fronton megsz6lit egy kozkatonat, akirdl jelentették neki,
hogy kitiintette magat egy utkdzetben. A katonanak, mint a képen lathaté, sokkal tébb
kurazsija volt az ellenség el6tt, mint uralkoddja el6tt.

A legtobb dolgot és gondot azonban Csonka Pal Pista okozta, mert
a fejbeverési eseteket komplikadlta bizonyos loeltulajdonitasi esetekkel.
Pedig nem volt rossz ember, csak élt-halt a szép tlizesvéru allatokért. Sok-
szor még jé szivét is kimutatta, igaz, hogy egy kicsit kilénés modokon.
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Egyszer a tobbek kozt egy 6zvegyasszonynak két gydnydriiséges pcjcsikajat
kototte el a harmadik falubdl, de amikor meghallotta, hogy olyan igen na-
gyon bankddik utanuk, a kdvetkez6 héten masik két csikot kotdtt helyettik
vissza az istalléba.

Most is a két lova keverte galibdba. A habor( elején még sz6 se igen
volt réla, hogy a magafajta 46—50 éves embereket is behivjak. De amikor
az 6 két aranysarga, messze f6ldén hires pejlovat is kimélet nélkil beasszen-
tadltdk (meg is feklidte érte az agyat j6 par hétig Simoga, a tdrvényhato-
sagi allatorvos 1), Csonka Szab6 Pista is elment dnkéntesen kocsisnak. Saj-
ndlta a két derék joszagot s dehogy engedte ebek harmincadjara jutni
ahhoz nem ért6 kocsisok kezén'!

Akkor lett vége a szerbiai els6 offenzivanak. Lent nem volt rd szik-
seg, folvitték tehat lovastul, kocsisostul az északi harctérre.

Bizony nem volt ott kénny( a szolgalat, kivaltkép 6neki. Mint ugyes,
akkuratus embert, mar csak a két pompdas lova miatt is, minduntalan &t
rancigaltak el6 erre is, arra is, mindenfelé.

Egyszer éjféltajban azt a parancsot kapta, hogy késziljon, mert még
virradat el6tt indulnia kell. Valami irgalmatlan nagy vasladat raktak fol
a kocsijara. Hogy nem bab vagy kukorica volt benne, mindjart sejtette,
mert a bakra egy népfolkel6 szuronyos bakat tltettek s azonfélil még négy,
fegyveres huszart is adtak melléje kiséretnek.

Négy ora lehetett, amikor megindultak. Csuf, pogany idé volt. Csapta
a szél a havat, égett az arcuk, mintha életlen beretva nyiszalta volna végig.
Bizony a hésapka folé folgylrték még a k6penyeg gallérjat is s igy bandu-
koltak 1épést a j6 félméteres, frissen esett hdban.

Mentek, mendegéltek méar valami két 6ra hosszat, de még hire-hamva
sem volt a kitlizott falunak. Egy helyiltt azonban egy csomé bebugyolalt
lovasemberrel akadtak 0Ossze.

— Halt! — kialtottak feléjik.

Kérdezték mi a jelsz6. De bizony l6vés volt a felelet. Golyo6futty volt
a Feldrufr, meg a Ldézung is.

— Tylh, a kutyafajat, hiszen ezek — kozakok 1

Biz azok voltak, még pedig kerek tizenketten.

A szdm azonban egészen mellékes. Kireplltek a hivelybdl a nehéz
huszarkardok. A bakon 016 népfolkel§ bacsi pedig tlzeléshez cihel6dott.

— Ne IUjj az antyat, mert vesszek meg, hogyha nem a lovaim fulét
trafalod el 1 — ddérmdgot Szabd Pista.

De az oreg népfelkel6 csak veszekedettiill folytatta a gyorstiizelést,

Az iljusag és a vilaghaboru. 8



114

mintha csak géppuska lett volna. Egy-két kozdk mar le is fordult a nyereg-
b6l. Hanem 06t embernek maradt még igy is éppen elég.

Csonka Szab6 egy darabig a lovakat tartotta s legfoljebb komman-
dérozott:

— Pista, méazold képen | Csak neki, a seregit annak a prémes kontyos-
nak 1 No latod, az kapott 1Jancsi, ne hagyd magad 1 Csak kupén, azt a
rézangyalat ! Ez se eszik t6bb kasat. Hat te Gyuri, alszol ? Erdekeld ol-
dalba 1 No most egy fejest neki 1 igy la, de most még egyszer alaposan
hatba ... De nini, nem birtok velik ? H&t te mit csinalsz, 6reg Dudas ott
a bakon azzal a szuronnyal ? Forgasd bele mar, mintha szalonnat sitnél...
De latom fiuk, igy mégse jo lesz. Varjatok csak egy kicsit, majd segitek
én is.

Mar ekkor le is vette az istrdngot. Odatamasztotta a vallat az egyik
bérfanak és nemsokara egy hatalmas, alaktalan targy suhogott a kezében.

Puff-paff — lefordult egy kozédk. Ujabb (tés, a masiknak még a lova
is elesett. A harmadik oldalrél kerilt. Annak meg csak Ugy félkézt az allat
piccentette fol. Eppen elég volt, hogy ne egyék tobb puliszkat. A negyediket
mar menekilés kdézben stjtotta nyakszirten.

igy hamar végeztek. Tiz kozak mar foldén hevert. Kett6 kereket oldott.
Az egyik al6l az 6reg népfdlkel6 végre is lepuffantotta a lovat. Csak egy
tudott elinalni. Keresztil 1énidzott a friss havon Azo6ta mar bizonyosan
a kaukdazusi fronton jelenti a leghosszabb hercegnek a tilnyomé eré eldl
valé megfutamodasat

De ekkordra mar vildgosodni kezdett. Most lattak csak, hogy nem
annyira 6k tévelyegtek el, mint a kozakok. El6ttik volt a falu. A harapni
val6 kdédben majdnem orrukkal mentek neki az els6 hazak faldnak.

A vasladat hamarosan atadtadk. Persze a nagy l6voldozésre mar talpon
volt az egész Orség.

Elmondtdak a kalandot. A parancsnok mindjart adott egynéhany
embert, hogy mégegyszer atkutassak a kis csatatért. Az emberséges Schuller,
a fiatal bécsi egyetemi tanar, tartalékos ezredorvos is velik ment egy par
szanitéccal. Hatha még segithet ? Utovégre a kozak is csak ember ...

Hat bizony a csatatér elég szomord latvanyossag volt. Ott fekidt a
tiz kozdk egymas mellett. A tizenegyedik, aki alol a lovat kil6tték, szintén
ott gubbasztott, mert jobbnak latta visszasompolyogni. Fdéltartott kézzel
varta az érkezé6ket.

A doktor azonnal munkéahoz latott. A nehéz huszarkard bizony hatal-
mas lékelést végzett nem egy koponyan. Egy Kis kézi gydgyszertar vattajat






csak ugy faltdk az iszonyatos mély vagasok. De csodalatosképpen mégsem
igen volt igazi komoly bpj. Egy kozaknak volt csak tiid6ldvése. De amikor
a doktor ur konyakos flaskajanak kotyogasat meghallotta, ez a sdlyosabb
beteg is folnyitotta a szemét és olyan jelentdségteljesen pislogott. . .

Hanem héat ott az a négy kozéak !

Seregek ura, ezek gyonydrlségesen ki voltak adjusztalva. A doktor
egyre csOvalta a fejét és hlGzogatta a vallat. Nézegette, egyre mérikélte a
tatongod koponyarepedéseket.

Csonka Szab6 Pista csak pislogott. Ezek az 6 kozakjai voltak 1

A doktor egy darabig csak forgatta erre és arra is az alaktalan alakokat,
de aztan eggyett legyintett a kezével. llyen sebeket sohasem latott sem a
klinikdn, de még a harctéren sem.

Nem volt azokban semmi rendszer, semmi logika. Egyik hosszabb
volt, masik szélesebb, jobban mondva, amelyik széles volt, mintha az még
hosszabb is lett volna. Firtatta is el6bb németil, majd tért magyarsaggal,
hogy ki tette ily veszekedetten csuffad ezeket a szerencsétlen muszkakat ?

— A l6cs, a l6cs, ezredorvos ur — vagott kozbe Csonka Szab6 Pista s
nagyobb nyomaték okaért meg is mutatta, hogyan és miképpen volt. Neki-
tAmaszkodott a bérfanak s egy ldditassal leemelte a hatulsé 16csot.

— Egyet a mellre, egyet a fejre ... Kész ... igy szoktuk mi ezt csi-
nalni a palfai blucsin, meg a kdlesdi orszagos vasaron . ..

A doktor urndk megmagyaraztdk s az csak mosolygott s valamit fol-
jegyzett a noteszdba, de kozben folyton lelkendezett:

— L6ts, bravo, bravisszimd ... L6ts !

Azutan kiadta a parancsot, hogy a sebesilt muszkakat szallitsak be
az ispotdlyba, a tobbi négyet pedig temessék el azonnal. Azokbdl még mar
a foltdmadas trombitaja sem formal Gjbél kozékot.

A szanitécek mindjart munkahoz lattak. EIlféldelték, jobban mondva
elhavaltdk a halottakat. Ezek Ugy is megszoktdk a — hideget, kibirjak a
hé alatt is tavaszig ... Rendes sir, a csontfagyos foldben legfeljebb csak
a mi bakainknak dukal.

Csonka Szabd Pista pedig cihelédni kezdett. EI6sz6r is a két épségben
maradt kozak-lovat kotdzte oda a saroglyahoz.

— Estadn bécsi mit csindl kigyelmed ? — prébalta megkérdezni az
egyik huszar.

— Szamar vagy 0Ocsém, hat nem latod, hogy ebben a csuf fergeteges
és zegernyés id6ben mind a két lovamnak id6 el6tt csikaja lett. ..

S akkor mar kozbe is vagott a lovaknak ...
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Két hét malva aztan kilénds dolog tértént. Ezredparancs utjan keres-
ték azt a L6tsch nevi fuvarost, aki egymaga négy muszkat kildott a méas-
vilagra. Valami nagyobb medaliat szdntak neki.

De persze nem taléltak sem a kékmandlis jaszkun huszéarok kozt, sem
a tolnai honvédgyalogezredben.

Csak kés6bb derilt ki, hogy egy kis hiba van a kréta, jobban mondva
a plajbasz korul. A derék bécsi ezredorvos maga tett jelentést a nem min-
dennapi hési cselekedetr6l s csakannyiban tévedett, hogy Ld&tsch-nek jegyezte

A tenger arjatol partradobott orosz aknak Kurlandban. A németek dsszeszedték az aknéa-

kat és felhasznaltdk — az oroszok ellen.
be a — 16cs6t a noteszdba, azt hivén, hogy ez a tisztességes neve Csonka
Szab6 Pistanak . . .
Buszkék azéta is ra a palfaiak, hogy izé ... az 6 falujokb6l néha még
a — l6cs is medaliat kapott. ..

A vStripa mellett is meglebbentette mar joillatu kdpenyegét a tavasz.
A dombok aljan, a ritkas bokrok koziil a napfényre mosolyog az ibolya
szelid virdga. A kis folyd két partjan, az osszefont drotakadalyok kozott
kidugta sarga fejét a kikerics. A galagonyabokor riigyezé &gan szirke
pacsirta orul a tavasznak. A foldb6l kibukkano fliszalak vékony hegyén
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csillog a kristalytiszta harmat. Az aldott nap meleg sugarai simogatjak
az ébred6 természetet.

A saros lov6arokbol két gydrdtt ruhaju tizes honvéd csuszik ki a fede-
zék mdgé s a napfényen elnyujtézkodva melengeti nyirkos ruhajat. Séaros
képdnyegik szine egybeolvad a szikkadd féld barna szinével. Szakalltiské-
ver bontott arcukat a napnak forditva, behunyt szemekkel fekszenek a
foldén. Gondolatuk ott jar a borsodi sikon, hol a sz&ntd ekéje nyomén
fekete bardzda csillog a napfényben s fiirge barazdabilleget6 jar aprd fér-
gek utan kutatva, a term6 rogok kozott.

Vadgalamb , szall fol a foly6parti égerfa agarél és sebes suhanassal
szall a szalas erdd felé.

A két honvéd feliti a fejét s szemik pillantas nélkil kéveti a repilé
galamb utjat. Madardsz Istvdn odafordul tarsdhoz Kerekes Géborhoz s
a galamb felé mutatva, nagyot sohajt:

— Ha én madéar lehetnék ... Estére otthon pihennék meg a ladi
templom tornyan ... Aztan bezorgetnék a feleségem ablakan ... meg-
kérdezném van-e még ... el nem sirt kdnnye ... meleg olelése ... rég
nem latott parja szamara.

En — mondja csondesen Gabor — almukba szeretném meglepni
6ket... Mikor mér elalszik a mécses, szeretnék cséndesen menni ... agytol-
agyig s a feleségem bagyadt szemérdl lecs6kolni a csillogd kdénnyet. ..
két kis fiacskdmat a szivemhez szoritani s betakargatni j6 meleg dunnédval.

— Gabor te!. .. En lattam 6ket! Hallgasd meg, mit almodtam az
éjszaka.

— Otthon jartal akkor is biztosan.

— Nem a ... az égbe voltam ... Ugy volt, hogy az este, mikor az
Orségrél Visszajottem, igen elnyomott az dlom. Elaludtam mélyen és valami
nagy fényesség kozepébe almodtam bele magamat... Széles orszaguton
alltam ... Jobbrdél, balrdl szomorl, sdpadt arct idegen katondk mentek
el mellettem. Egy csapat muszka utdn nagybajuszu népfelkel6k haladtak
dalolva, fiatal infanteristdkkal vegyesen. Leliltem az utszélen egy fehér
kére és néztem a sok-sok katonat.

. ,A fényes orszagut fehér poran fekete csik maradt nyomukban
is a feketeség elkezdett csendesen folydogalni az orszagut arkaba. Keres-
tem a pipam, hogy ragyujtok, de nem taldltam sehol. Amint a zsebemben
kotordszok, kezembe akad a feleségem és gyermekeim képe ... Nézem
6ket nagy szeretettel, hat latom, hogy a feleségein képe éppen szivénél
van keresztil I6ve ... Tapogatom magamat, hat latom, hogy a zubbonyom
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zsebén olt- van a golydverte lyuk. Foélugrok a koril és szétnézek magam
korul. Latom, hogy a fehér k8, amelyre leliltem piros a vért6l.

... Hadnagy ur Szlcs jott velem szembe bicegve. Halovany arcat
felém forditotta. Megismert s szomorGlan mondta :

— HA4t te is itt vagy Istvdn ? ... A harmadik szdzad mar kevés liijjan
mind itt marsol az utén. Azt hittem, te lent maradtal.

— Hova megylink hadnagy ur ? — kérdeztem.

— Most megyink a nagy raportra 1

— Osz szakalu magas férfi haladt el mellettink. Feje egy nagy lepe-
dével kétszer koril volt csavarva. Utdnna asszonyok, gyerekek jottek
b6 bugyogdba, mezitlab, rongyosan. Sovany arcukon egyre pergett a kony
a véres Utra. — Hadnagy ur, kik ezek ? — kérdeztem.

— Ezek — mondta fanyar mosollyal a hadnagy — ezek torokok,
akikre India csaszarja kiterjesztette partfogdé uralmat.

— Jajgatd vegyes csapat tiint fel az uton. Tépett szakallu férfiak,
rongyos kaftdnban tamogattak vérzé testli ndéket, kiknek fehér bdrén
korbacsiités sikos nyoma piroslott. .. Apro gyermekek, lazas arct kis lany-
kdk jajgattak végig a széles orszaguton ... A n6k szemében a gyalazat
szégyene, a férfiak és aggok szemében az 6rjong6 fajdalom tiize lobogott...
Kérdéen néztem hadnagyomra. Azonnal felelt:

— A lengyelorszagi kedves zsidok ezek, akiknek jogot adott.. . nyo-
morultul, meggyaldzva elpusztulni, a hatalmas car.

— Aztan jottek fekete bérl, fehér ruhas vitézek. Majd utdnuk ismét
vanszorogva jott hosszi menetben, véres siré asszony és leanysereg. Had-
nagy ur Sziics intett:

— Ezek az olaszok altal folszabaditott népek.

— A mellékutakrol egyre jottek a népek. Sok-sok magyar volt kdz-
tuk ... Egyik Verdunt6l érkezett, a masik csapat Albania hegyei kozil
vonult fol... Sokan jottek a muszkaktél is ... Olyan is akadt, aki a Tigris
mell6l rukkolt fol.. . Mi is hozzdjuk szeg6dtiink és mentiink a széles orszag-
Uton a tobbiekkel. A széles orszagut egy fényes palota kapujaban végz6-
dott. Ott allott két angyal kétfel6l... akkor tudtam meg, hogy a meny-
orszagban jarunk.

...Egy fényes arci angyal elé vezettek. Ott mar sokan varakoztak
a kihallgatasra. Egy olaszt hallgattak ki éppen :

— Mi a kivansagod ? — kérdezte az angyal.

— J6 lzletet kotdttem, ne hagyd elrontani — felelt az olasz.

Francia kaplar kerilt a sorra:
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— Fojtsd bele a németeket a Maas vizébe — sziszegte.
Angol tengerész mondta azutan :
— Nem értem mit akar Gorégorszag, Romania ? ... A spanyol par-

tokat miért nem Iovik még az angol a4gyuk ?

Fekete szem( szerbek, faradt oroszok, kemény németek utdn én
keriiltem a sorra. Az angyal szeliden nézett rajtam végig :

— Hat neked, magyar honvéd, mi a kivansdgod ? — mondta.

— Eszembe jutott a kis csaladom. Hisz honapja mar nem lattam d&ket.
Az egyik fiam most mult tizennyolc éves, a masik még iskolaba jar. Gon-
doltam, megkérem az angyalt, hadd nézzem meg 6ket mit csinadlnak ...
Megengedte ... Egy ablakot nyitott fol s még biztatott is —nézz ki fiam
erre, az a bokréta ott Magyarorszag.

... A Dunéat mindjart megismertem. Aztdn kovettem a szememmel

a Tisza folyasat. Onnan a Sajot, majd a Boldvat kerestem fol... Szép
ver6fényes id6 volt, akarcsak most. A mez6kén mindenfelé szantogattak-
vetegettek ... A Pista fiam boronalt, a feleségem pedig teli marokkal

szOrta a barazddba a vet6magot. Felettiik ott lebegett a notds pacsirta,
szinte hallani véltem a csicsergését... A kesely meg a pejké sovany bérrel
ballagott Pista el6tt... A feleségem homlokdn mély bardzdat szantott ez
a nehéz hasz hoénap ... A fdéldeken mindenitt asszonyok, gyerekek dol-
goztak ... Atpillantottam az egész hataron, a nagyobbik fiamat kerestem,
de sehol se lattam. Egyszerre, amint elkalandozott a szemem, egy csapat
honvédet lattam, gyakorlatoztak a réten. Kdztik volt az én Andras fiam
is. J6 katona lett bel6le. Orilt a szivem is, mikor nagy tempdsan dobbant

cgyet-egyet erds, izmos laba ... Oszi vetés szép zdld, elboritja mar egészen
a roégot, hanem a fold szaraz, elkelne egy kis esé, hadd fakadnanak meg a
rétek és lucerndsok ... Elégedetten néztem még egyszer koriul otthon,

aztdn becsuktam az ablakot. Ott allt mellettem az angyal és kérdezte.
— No fiam van-e még valami kivansagod ?
— Lattam a sok fiatal honvédet, kdztik az én Andras fiamat is, tud-
tam, hogy azok megvédik a magyar féldet. Lattam a feleségemet, a kis

fiamat, er6s karral szorgalmasan dolgozni a mez6n ... Azért hat csak azt
feleltem az angyalnak :
— Adjon az Ur csendes es6t, 4ldast szép Magyarorszdgon ... a szan-

tok elszért magvara.

Géabor masik oldalara fordult, taldn azért, hogy a pilldira szivargo
kdnycseppet lopva letordlje s suttogva kérdezte Istvant:

— Hat az én asszonyomat, meg a Janos gyereket nem lattad-e Istvan ?
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— Lattam d&ket is ! Ott szantogattak 6k is az enyémek mellett.

— Hej Istvanom, hat mi szantégatjuk-e még valaha a jo ladi foldet ?
— sohajtott fol Gabor.

Istvan sokéara felelt.

— Ha mi hazamennénk, betorne a muszka és elvenné a féldet.

A feketekavéi hoztdk. A két honvéd 6vatosan visszacslszott az arokba.
Az aldott napon almelegedett izmaik szinte pattogtak, midén kinyujtéz-
kodva elvegyiltek a tobbiek kdzé. Kerekes Gabor elujsagolta a tobbieknek:

— Madarasz Istvan &lmot latott.

*

Maéasnap, véres szuronyharc utan, a halottakat temették a honvédek.

Sziics hadnagy és Madarasz Istvan sirja egymasmellé kerilt. Somfa-
viragho6l font koszorut tett Gabor az Istvan sirjara. Aztan letérdepelt a
fejfa mellé. Sapkajat levette. Oszes hajat borzolgatta a szél. Az aranyos
napsltésben az Istvan fejfajara szallott egy tarkaszarnyu lepke. Az erdd
mélyén megszdlalt a vadgalamb parjat hivé szava s a tavaszi napfényben
lehajtott fével, konyazott orcaval, rebegé szavakkal imadkozott Géabor:

— Adjon az Ur csendes es6t, aldast.. . szép Magyarorszagon...
a szantdk elszort magvara.

Az Gjsdgokban sokszor lehetett olvasni ezt a révid jelentést:

r- Az északkeleti fronton az el8retolt csapatok kozt fokozott harci
tevékenység uralkodott.

Vajon milyen is az a fokozott harci tevékenység ? Napokon &t farkas-
szemet néztliink az ellenséggel, melyt6él egy északi iranyban elny(l6 mocsaras
vidék valasztott el benninket. Kordskorial erdé. A legkdzelebbi erdd szé-
lén két igénytelen domb kozt, egy uUgynevezett urilak. Az emeletes ké-
épiletnek méar csak a falai allanak, a gazdasdgi épulletek foldig leégtek.
Egy félig bed6lt fal tovében néhany megfakult batordarab hever, egyéb-
ként minden csupa rom. Ott, az erdd szélének mentén hizdédik el az ellen-
séges gyalogsadg vonala. Az el8retolt fedezékek mogdtt ellenséges figyel6
6rsok allanak, a mocsar néhany jarhatdé keskeny csikjan el68rsok lopoz-
nak el6re, amig tizelésiink fel nem tartéztatja 6ket. Egy fdljajdulas reszket
at a leveg6n. A keskeny sarga csikén, mely a mocsaron kigyozik, egy vagy
tobb fekete pont sotétlik, a Iévések nyomaban aztdn ismét csond, kisér-
teties csénd borul a tajra. Eszakon, ahol hatalmas erdéség boritja a mocsart,
az ellenség teljesen biztonsagban érzi magat. Meg van gy6z6dve, hogy ez
a vidék jarhatatlan. Azonban mi, akik megtanultuk ebben a haboruban,
hogy semmi sem lehetetlen, szakadatlanul bepasztazzuk a vidéket, hatha
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mégis sikerlilne, bar csak egy keskeny dsvényt is talalni, melyen atkelhet-
nénk. Faradsadgunkat végre siker koronadzza. Egyik el66rsiink egy nap
diadalmasan tér vissza, s jelenti, hogy sikerllt neki a mocsaron keresztil
vagni s az ellenség szarnyat és hatat megkdzeliteni. Szazszor is besiuppedtek
térdig s6t derékig az ingovanyba, amig dréakig tarté er6feszités utan néhany

Néniét hadi biraskodas orosz féldén. Egy meghoditott orosz varosban igazsagot szolgal-
tatnak a német birdk és nem ismernek részrehajldst, még ha a legszegényebb ember
jon is panaszra a leggazdagabb ellen.

lIépésnyire juthattak. Ki is c6lopozték az dsvényt s két nap alatt sikerilt
a kitlzott célt elérnidk.

Ekdzben a mi allasainkban meglehet6sen kellemetlenné valt a helyzet.
Az erd6 szélén befészkel6dott oroszok, taldn unalombdl, o6ridsi municio-
pazarlast vittek véghez. Mint folriadt méhraj, ropkddtek folottink a léve-
gek. Nem tudjuk mi térténik. Mozdulatlanul allunk fedezékeinkben, dnkén-
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telenul a falhoz lapulunk s hallgatjuk a Iévegek zimmaogését. Most az ellen-
séges agyuk is megszolalnak. Jobbrol is, falrol is hullanak a l6vegek, a leve-
g 6ben srapnelfelh6k Gsznak, melyekbdl sarga villamok térnek el6. Ennek
fcle se tréfa, gondoljuk magunkban. Fronton nem férhet hozzank az ellen-

scg, ett6l megov benninket a mocsar. Vajon mit akar ? ... Innét még
perg6tizzel sem (izhet el benniinket, azt nagyon jol tudja. Akkor hat min
téri a fejét ? ... Szerettink volna szuronnyal és puskatussal nekimenni,

de az atkozott mocsar utunkat allta. Tehat turelem. Egy 6ra mulva gyon-
gul a tizelés. Csak délen élénk még a harci zaj. Oda er@sitésiink érkezett,
mely kissé vigyazatlan volt, mert az ellenség észrevette. Az oroszok kétség-
kivil az erdsités folvonuldsédban el6készileteket lattak a tdémadasra s Orii-
letes tizelésiikkel el akartak benntinket riasztani a tAmadastol, mely eszink
agdban sem volt.

Az egész kavarodas, mely aranylag csekély veszteséget okozott nekiink,
egy vallalkozasunkra szolgdaltatott alkalmat, mely minden varakozason
felul sikerult. Még a délutan folyaman parancs érkezett egy vegyes kilo-
nitmény 0Osszeallitdsara, melyhez a mi szakaszunkat is beosztottak. Egy
kicsiny, valogatott, vakmerd csapat, mely még a pokoltdl sem fél. Az volt
a parancsunk, hogy a velink szemben fekvd ellenséges vonalat tzzik ki
alldsaibol, és az északi mocsaron at vezetd s jarhatdéva tett dsvényen elBre-
nyomulva, meglepetésszerlien tamadjuk hatba és oldalvast. Amikor le-
szallt az esti alkony, négykézlab iparkodtunk a fedezékben az arok vége
felé. A domb labanal egy &sszel6tt erd6-parcella teriil el, oda masztunk
egyenkint, ott volt a gyillekez6hely. Atellenben az ellenségnél minden
csondes. De hogy északra mit rejt az erd6, senki sem tudia. Valami via-
gossdg imbolyog ott. Egyenkint sompolygunk az erdd széléig. Szdzadosunk
ezt a helyet szemelte ki vallalkozasunk kiindulé pontjaul. Vezeténk az az
6rjarat, mely a mocsaron keresztiil vivé osvényt folfedezte. Amig lehet,
szorosan egymas mogott, tobb vonalban haladunk el6re, I6vésre készen
tartott fegyverrel. Végre eljutottunk az 6svényhez. Csak libasorbsn me-
hettink rajta. Otszazan vagyunk. A hossz( oszlop szotlanul kigyozik a
siippedékes 6svényen. Csak Ugy szakad rola a veriték. Orak mulva végre
egy darab szilardabb talajra értiink, ahol révid pihen6t tartottunk. Lélek
se moccan. A hold kibujt a felh6k mdgul s sugarai keresztul vildgitanak a
kédfoszlanyokon, melyek a mocsar félétt Gsznak. El6re 1 Ismét orak tel-
nek. Végre kijutottunk a mocsarvidékhdl.

— Sorakozas amott, a nyirfa-sor mogoétt 1 — szél a parancs, melyet
halkan ad tovabb egyik ember a masiknak.
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Kémek mennek el6re. Csakhamar jelentik, hogy négy-0tszaz méter-
nyire drotsévényt s mogotte fekete foltokat lattak. Az arkok egész labi-
rintusat. Az ellenség hatdban vagyunk. Hajnalodik. Egyre jobban szembe-
tinnek az ellenség elrejtett allasai. Almos alakokat latunk. Egyszerre csak
ropogni kezdenek puskaink. ElISir6l is kezd6dik a tanc. A ldévegek hang-
jarol raismeriink a mieink tiuzelésére. Mint folvert varjucsapat futnak az
oroszok Aarkaikbdl. Az erdd felé futnak, egy résziik egyenesen a flziinkbe
rohan. Eszeveszett futasban menekililnek a szélr6zsa minden irdnyaba.
A véllalkozas sikerilt, a kényelmetlen ellenfelet kiliztik elrejtett allasaibol,
melyeket nyomban a félddel egyenl6évé tettiink.

' *

Nyurga ordonanc szalad végig a lov6arok keskeny deszkapadléjan.
Telt dbrazata olyan megnyult, mint valami vészhirndké.

— Mi tortént, hej ?

— Gyiin a brigadéros ur 1 — mondja és csak nyargal tovabb.

Pillanatok alatt répul végig a hiradas a két magyar ezred frontjan.

A tlizprobat kiallt vitézek szepegve nézik végig puskajukat. — Na
tiszta ' Ma pucovaltam ! Ezt ugyan megvizitadlhatja 1

A tiszt urak sebtiben kidézonlenek foldkunyhoikbol. Vidam tereferét
hagytak abba, haborus eszmecsere, annekddta, levélirdas maradi félbe és
sietnek a brigadéros ur elé.

A nyirfonatu sadncok zeg-zugos sikatorabol egyszerre csak el6bukkan
az aranygallér, a két pipacspiros nadragsavval.

Megjott a brigadéros ur !

Mogotte az elmaradhatatlan hosszu sor tiszti ranglétra : el6l az ezist-
deres haju &rnagy ur, legutolsénak az Gjdonsilt tejképl kis kadét.

A kis kadét éget6 perceket él: az 6 szakaszanal jarnak ...

(— Barcsak ne allna meg !)

Talan brigadéros ur a gondolatokban is olvas, mert hirtelen azért is
megall. A 16v6allason megpillant egy barnapiros legényt. Megszdlitja:

— Hogy hivnak, fiam ?

— Tnfanteriszt Nyéaradi Istvan1

— Milyen (tkozetekben vettél részt ?

— Mult év juliusa oOta valamennyiben 1

— Sebet kaptal ?

— Hala a jé Istennek, eddig épséghenmegdrzott.

— Helyesen feleltél, fiam t — mondtakissé enyhébben a tdbornok

|
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és héatra pillantott a tiszt urakhoz. Kissé hahozni latszott, mintha mar
menni akarna, de megint csak visszafordult a legényhez.

(Pedig a kis kadét de tolta volna.)

— Nos fiam, megtudnad-e nekem mondani, mi az a gaztamadas ?

Orosz géppuskasok fedezéke egy hadz romjai kozt, a keletgaliciai fronton. A géppuskat
sajat katonaik ellen allitjak fel, hogy ha hatralnak, akkor koézibik I6hessenek.

— Igenis — felelt a legény és most egy észrevétlen pillantast lovelt
a kadét felé. A brigadéros nem is sejtette, hogy ez tulajdonképpen egy
elroppend szikratavird jel a feje folott, mely sajat kilén bakanyelven ezt
akarja jelenteni:
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— Miattam ne drukkoljon &m a kadét ur ! Megfeleltem én méar nagyobb
sarzsi el6tt is . ..

A kadét folfogta, megértette és kétkedd szorongdassal sohajtott fol.

— Nos, beszélj réla 1 — batoritotta a brigadéros. 'o-

— A gaztamadast az ellenség akkor hasznalja, ha nincs kurazsija
rdnkrohanni, hanem el6bb gazt bocsajt ide, hogy elszédijjen benninket.

— Ne siess ugy fiam. Varj csak. Hanyféle gaztamadas van ?

— Kétféle!

— Biztos vagy benne ?

(Latszik, hogy zavarba szeretné ejteni.)

A legény biztos nyugalommal feleli:

— lgenis 1

— Es pedig ?

— Ide bocsathatjak széllel és 16hetik &gyubdl.

— Maradjunk az elsénél! Hogy torténik az ?

— Az ellenség kilesi azt a pillanatot, mikor a szél onnan a mi fron-
tunkra fuj. Ekkor el6gurit gazzal telitett vastartalyokat és végigrakja
veie a frontjat. A tartdlyokra olyan csapok vannak szerelve, mint a mi
cséplégépeinken a gdzsipolok. Ezeket megnyitja, a gaz kitédul és a szél
elhdmpolygeti erre mifelénk . ..

A tabornok szinlelt ginnyal félnevetett:

— Miért éppen ide ?

— Mert a gaz nehezebb a levegdnél!

— JO ! Erre jol megtanitottak. (Célzds a szazadparancsnok felé.) De
ha nehezebb, akkor csak a foldén fog kovalyogni és az egereket, meg a
békakat 6li meg.

(Kadét ur labujjhegyre all, kétségbeesetten liarmonikazik két tenye-
rével, de Nyaradi rd se hederit.)

— A g4z masfél ember m~gas leveg6oszlopban terjeng — feleli egy
tanar biztossagaval.

— Hogyan veszed észre ?

— Ha figyel6 poszt vagyok, meglatom kékeslila szinérdl. ..

— De ha éjjel posztolsz, vagy koéd van ?

. Akkor megérzem kabité szagarol. .. hogy valami a lélegzetemre
nehezedik . ..

Ekkor nyomban lekialtok : gazangriff — alarm.

— Halt! Most méar elmondhatod, ki ilyenkor a gydva és ugyetlen
katona ?
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Az oroszorszagi német frontrél : a front mogott kézibombaval folfegyverzett német
katonak gyakoroljak magukat az akadalyok atugrasaban.

Az ifjusag és a vilaghaborua. 9



130

— AKki ilyenkor fejét veszti, megijed és elfut hatrafelé, mert a gaz
éppen arrafelé koveti és menekilés helyett éppen a haldlba rohan

— Mit teszel tehéat te ?

Nyarddi konnyl kézmozdulattal folmutatott a lov6arok magas fold-
hanyasaira :

— Folfutok ide, ni!

— Es mit csinaltok ott fénn ?

— Elkezdink gyorsan 16ni, teljes szdzad adja a szalvékat, hogy a
gazt szétkergessik. A golyok pedig tovabb repiilnek és eltalalhatjak még
a nniszkat is, mert ilyenkor azok is kint allnak, figyelni a gaz hatasat és
mert. .. rohamra készil6dnek.

A tdbornok megfordult a tisztikar felé. Nagyon elégilt arcot csinalt.
Elismer6en bdlintott. Arca nydajas mosolyra derilt.

A kis kadét hizott, a szdzadparancsnok pedig nyirott, tdmzsi kis baju-
szat harapdalta, amely nala az elégiltség jele volt, ha szazadjabal ,,jol
stimmelt*4 valami.

A tabornok Kkissé tlinédott, azutan Ujra a legényhez fordult:

— No ezeket jol megtanultad. De minden esetben nincs igy !

— Igen, ha a gazt a tiizérek agyukbdl, mint bombat 16vik ide. A bomba
szétpukkan és piszkos, fojto fistje igy arad el az arokban.

— llyenkor mit teszel ?

Nyaradi lecsatolt derékszijjarél egy zold vaszontokban csiingé dobozt.
A tabornok orra elé nyuljtotta :

— Folveszem ezt, nii

— Ennek neve is van ?

— Géazmaszka !

— Tedd fol!

A legény folbontotta és felhlGzta arcara. Két kerek kilaté ablakocska-
iaval olyan, mint egy buavarsisak, a szaj el6tt finom rostélyzatu kis légsz(ir6-
készulék fityeg, draga, de biztos veédBeszkdz, egyszerlien felvéve is kissé
komikus hatast kelt, de a jokedv( bakonyalji legény olyan mdékasan lobalta
a generalis ur felé, mintha a cseszneki gyerekek allandnak kdérilotte farsang
utolsé napjan, akiket tokbd6l vajt larvaval ijesztgetett.

A tdbornok elkezdett joizlien kacagni. A kacaj atragadt a tisztikarra.
De megszlnt a feszes kaszarnyai hangulat. Es mindenki szivébdl kacagott 1
INlég a legénység is.

... Ebben a pillanatban lekidltott a figyel66r:

— Géaztdmadas 1
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. Az orosz front lilakékes kdde egyre kdzelebb hémpdlyg6it . . i*'kint
6dong6 6r megérezte.

Egy pillanat alatt szétrebbent a diszes tarsasag.

A generalis urat a szomszéd szazad fedezékébe kisérték.

Es megkezd6dott a kiizdelem a borzalmas, undok, lathatatlan ellen-
séggel, minden haditechnika legutalatosabb és legrettenetesebb eszkdzével.

Nyaradi Istvant masnap a brigadéros elé rendelték.

A kis kadét szérnyen mérges volt.

— Tudtam — szapulla Nyaradit — hogy utoljara is elrontasz min-
dent ! Csak azt a bolond figurazast né csinaltad volna. A generalis urral
nem lehet tréfalni. Tualsdkat fecsegtél neki.

Szegény Nyaréadi is nagyon szurkolt. Azonfelul sajnéalta a kadét urat,
hogy ostoba fejével valami bajt csinalt neki.

Inkabb a pokol fenekén lett volna, mint a brigadéros ur el6tt. Mintha
borotvdkon &llt volna a rapporton.

Rarival a brigadéros ur keményen :

— No te szoszatyar gaztudés ! Miféle bolondsagot csinaltal tegnap ?

— Alazatosan jelentem ...

— Ne jelents semmit ! Valasz, melyiket akarod : a kis eziistot-e, vagy
a kaplari sarzsit ? ...

Es nézte a brigadéros ur titkos gyonydriséggel a ragyogd o6romet,
amit ez a kérdése az ijedt arcon vissza fog tikroztetni.

De erre rémilt am meg csak igazan infanteriszt Nyaradi, 6sszehlzta
magat és fakébbra valt az arca.

— Csak azt ne tessék, kdnydrgdm 1 — nydgte szinte esdekelve,

— Mi az ? Te nem akarsz sarzsi lenni ?

— Jaj, Isten mentsen !

A brigadéros amulva nézett rd : — Miért te ?

A legény himmdgott, azutan kirukkolt 6szintén :

Mert a szazadunknal minden legény csak olyan, mint én. Es mert ...
mert a ségorom : infanteriszt Almas Lajos négy hdnappal koradbban kijott

mér a frontra, a sajat rajparancsnokom ... hat... szégyelném, hogy ...
mikor tobb érdeme van neki, id6sebb is, oszt én legyek a sarzsi, U legyen
az infanterista ... ROstelnék igy visszamenni a falunkba is.

— Ha&t mit kivansz fiam ?
— Ha mar meg tetszene adni, aldssan kérem, hogy.... 0 legyen a kaplar.
Jol van fiam ! Derék gyerek vagy 1 — mondta a tabornok meghatottan
és megveregette a vallat.
9*



Sebesult katondink a bukovinai front mogott, a tdbori kérhdzban pihennek & sutkéreznek a napon, a vuiiatot varva, amely
hazaszéllitja 6ket, valamelyik rendes hadikérhazba.
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Az esti parancsban Almas Lajos k&plar lett, Nyaradi Istvdnnak pedig
mellére akasztottdk a kis ezlstdt.

Az orosz fronton némely helyen oly erdsen csinédltdk alldsaikat a kato-
nak, hogy végre is hivatalosan kellett megtiltani a tovabbi er@sitéseket.
Egész hazak, tarnak, emeletek keletkeztek a fold alatt s magasra hordott
hegyek teszik grdnatbiztossd a fedezékeket. A bakak csindltdk, de nem
parancsszora, hanem csak UGgy: maganszorgalombdl, megbeszélték egy-
mas kozt, hogy amig ott &llnak, ott maradnak ugyanazon a helyen : min-
den nap hoznak egy gerendat, egy marék foldet, egy sor deszkat. Hisz
minden drétszal, amit kifeszitenek, minden arasz, amivel mélyebbre &ssak
a godriket, emberéletet jelent — s a fiuk nem sajnaltak a munkat. Ujjabb
rétegek gylltek egymasra, mintha méhek hordtdk volna &ssze, ugy épult
a lengyel sikon az erds, bevehetetlenll erds tabor.

Es nemcsak a védelem fdvonalat, hanem az el§retolt allasokat is ez
a hangyaszorgalom er@sitette meg. Persze egészen egyenranglnak azért
nem lehetett nevezni az utdbbiakat a févonallal. Az oroszok turelme is
elfogy, ha kozvetlenil az orruk el6tt talicskazzak a homokot, aztdn meg
ilyen poziciokra amugy is haragszanak, mert rendesen innét kapjak
akciodiknal az oldaltiizet. Valami nagyon jonak, kényelmesnek, vagy éppen-
séggel péholyllésnek tehat nem szabad az &lldsokat gondolni, de azért
még mindig jobbak, mint teszem, a habord elején épitett fedezékjeink
voltak.

Nos, egy ilyen el8retolt allas elvesztését akarom elmondani.

Négyszaz lépésnyire egymastol fekidt a két rajvonal. Kdzdtte egy
kis patkoalaku emelkedés, melynek ive az ellenség felé fordult. Olyan,
mintha egy régi aranygydrd volna, melynek felét elmosta az id6. Ez a
halom a keziinkbe volt. Z6ld parolis egri bakdk, a hatvanadik gyalogos
ezred két szakasza, alig szazharminc ember &llott rajta. Nem hésdk, nem
valogatott legények, nem is , 6reg harcedzett katondk. Egy menetszazad-
bol kildték ki 6ket Ggy vegyesen, valogatas nélkil, amint éppen jottek.

A bakak kint a dombon, a sanc tévében, mély arkaikban berendez-
kedtek. Ha ellenség jott, kerepeltették a géppuskat, lovoldoztek, vere-
kedtek. Egy-kett6 elesett kozilik, egy-kett6 megsebesilt, aztdn megint
csendesség lett s a tobbi élte tovabb a haborat, a maguk egész kilénds
kis vilagat. Enekeltek, daloltak és astak a foldet, tirtdak a homokot. Még
egy arasszal mélyebbre és még egy réteg foldet a tet6re. Nincs ugyan, sét
nem is lesz sziikség ra, hisz az orosz a févonal ellen tdmad és csak nem
fogja két szakasz baka ellen kiildeni Bruszilov generalis biiszke hadait. ..
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de azért jobb a sziikségesnél egy méterrel magasabb tet§, mint egy centi-
méterrel alacsonyabb. Es azutan meg a munka is oly kénnyen megy dalolas
kézben. Valami (temes, gyonyodrd meldédiat dadoltak, amit nem tudtak
eltanulni t6lik a hatuk mogott all6 masnyelvi bakak.

— Edes anyam ha bején, édes anyam ha bején Egerbe . ..

Egy nap, egy bolondos aprilisi reggelen egyszerre hat granat csapott
le az allasok kell6s kdzepére. Aztan megint hat és megint hat.

— No nézd a bolondot, még minket akar kifistéIni — tréfalodztak
az egriek s eleinte nem is tartottdk ésdemesnek fedezékeik mélyére bujni.
)e tiz perc malva mar nyilvanvald volt, hogy ezuttal rajtuk, egyedil és
egészen rajtuk van a sor.

Es ekkor megkezdédétt a halaltanc. Széazharminc embernek a halal-
tusdja. Milyen muzsika volt ez ! Egyik granat a masikat érte, a lehull6
vascsoppek fekete vulkanokat vertek fol és a megszakgatott levegé pana-
szos jajgatdsara a robbanasok Osszefolyd, borzalmas dubdérgése vegyllt.

Perg6tiizet kaptak az egri bakak. Otven, s6t szaz agyu kiildte feléjik
haldlos lzenetét. Messze kdérnyéken remegett a fold, melyr6l mézgaporos
és ibolyaszinl fustfeln6k szalltak az ég felé. Félelmetes és megdrjité volt
a szornyl szinjaték, mintha az utolsé itélet omlasztanda &ssze a vilagot.

A bakak megalltak a tlizet tétlenil, szorongé mellel — egyedil. Segit-
séget nem kaphattak hatulrdl és nincs is olyan segitség, amely rajtuk segi-
tene. Féléra mulva elszakadt a telefondrdt és akkor mar 6sszekdttetés nél-
kil egészen magukra, maradtak. Rettenetes percek, Orédk lehettek ezek.
Harc, kizdelem, mozdulat nélkal varni a halalt. A menydérgéssel, fold-
induldssal amugy sem lehet vitatkozni. Csak varni, varni még egy percet
a multnak, az emlékeknek éIni —hisz a kdvetkez6 perc mar Ggysem az 6véké.

igy ment ez egész nap. Orak multak, kinos, torkot szaritd, idegeket
meg6rlé6 o6rak. Az agyuzés egyre er6sebb lett, a kis domb olyan volt mar,
mint egy tiizokadd krater. Es hatul a tehetetlenség keserli érzésével nézték
a katonak bajtarsaik pusztulasat. Ha legalabb egy lzenetet kildhetnének
nekik, legalabb egy bulcsisz6t. Es ekkor onnét élGir6l, az égzengésen ke-

resztil, halk dalfoszlanyokat hozott hatra a szél :
— A kaszarnya ablakan, a kaszarnya ablakén, nézzenbe . .. Ott
latja majd . ..

Olyan bus, olyan szivettép6 volt a dal, hogy a bakak, akik egy sz6t
sem értettek belGle, sirva fakadtak.

Délutdnra mar elnémult a dal, vagy talan csak a zugas,diibdrgés
nyomta el ? V4jjon élnek-e még ?
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Este sOtétben tizenhat ember tért vissza a f6vonalhoz. Ennyi maradt
meg az el@retolt &llds véddibdl. Ezek is tobb sebbdl véreztek. A perg6tliztdl
kdbultan, alig tudtak elmondani, hogy az oroszok bevették a szétlgtt arkot,
s 6k a zar6tizon menekiltek vissza szdz poklon keresztul.

Masnap parlamenter jott az oroszoktdl : az orosz tabornok uzenetet
kildott:

»Az arkot — igy sz0lt az Uzenet — a pergd6tliztél teljesen betemetve
talaltak az oroszok, a halottakat eltemették, de a betemetett &rokbdl kilenc-
ven bakat még élve astak ki. Ezeket apoljak. Az oroszok azt hiszik, hogy
a kilencven egri bakat visszatéritik az €élék soraba.*

De most foglaljuk &ssze az orosz harctéri helyzetet Ggy, ahogyan ez
allott 1916 december végén.

Az orosz taler6é el6l visszavonulva, a lucki attérés utadn uj allasokat
foglaltunk el, amelyekb6l benniinket nem lehetett tobbé kizavarni. Hiaba
voltak az orosz hadsereg rettenetes aldozatai, csapataink uj alldsainkban
rendithetetlentl kitartottak. Egész visszavonulasunk nem volt tébb 31 —40
kilométernél: ezzel ugyan nem sokra ment a muszka, mert hisz nem eze
volt a célja neki, hanem frontunk attérése és Magyarorszag elfoglalasa.

Az altalunk onként atengedett terliletbe beleesett azonban Bukovina
is, amely most mar harmadszor keriilt az oroszok hatalméaba. Onnan azon-
ban tovabb jutni Magyarorszag felé az orosz hadsereg nem tudott.

Hogy Bukovina ismét orosz kézre kerilt, ez rank nézve nem volt
fajdalmas veszteség, mert hisz Bukovina szegény tartomany, amelynek
elvesztéseért bdéségesen karpotoltuk magunkat a gazdag Romania meg-
hoditasaval.

Az olasz héaboru.

Az olasz fronton 1916-ban csupdn egyetlenegy fontosabb esemény
tortént: az, hogy GoOrz varosat, amely az Isonzé partjan kiuzdd seregeink-
nek tAmasztd pontja volt, augusztus els6 felében kilritettik, vagyis 6nként
elhagytuk és atengedtik az olaszoknak, akik ezt a szép kis varost mar
tizennégy hénapig bombaztak és annyira 0sszelétték, hogy alig maradt
benne egyetlen épilet sértetlendl.

Az olaszok persze siettek a vilagba kirtéIni, hogy Goérc varosat had-
seregiknek ellenallhatatlan erejével hoditottdk meg és hogy most mar
szabad utjuk van egész Triesztig, senkise lesz képes Gket feltart6ztatni.
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Csakhogy ebb6l a Triesztig vezet6 szabad Utbdl nem lett semmi: az olaszok
diadalorditasa lassankint elcsendesedett és legféllebb a megnydlt orrukat
nyUjtogathattdk az ahitott Trieszt felé. De vegylk csak szép sorjaban az
olasz frontnak 1916. évi eseményeit.

Tirolt kivéve az olaszok ellen majdnem mindenitt magyar honvédek
harcoltak, még pedig azért, mert a hevesvérl, szeleburdi talidnnal szem-
ben 6k bizonyultak a legnyugodtabb, de egyuttal legvitézebb katondknak.

Az olasz front féhadiszallasan : 1. Jend féherceg vezérezredes féparancsnok, 2. baré
Krobatin hadigyminiszter, 3. Bellmond Karoly belligyminisztériumi irodaigazgaté,
4. Krausz Alfréd altabornagy.

A magyar honvéd kotelességtudasa pedig egyenesen kdzmondasos lett.
Errél pedig érdemes szoélni részletesebben is.

Kozelgett az 1916-ik esztendd, vagyis 1915 vége felé jart. Eljottek a
kardcsonyi szent innepek. Az egyik honvédezred par nap dta egy kis olasz
faluban pihent a doberddi rettent6 csatdk utéan.

Még nem lehetett biztosan tudni, hogy a bakak a karacsonyt pihené-
ben fogjak-e tolteni, vagy pedig ismét a frontra kell mennidk.
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Ot honvédtiszt jott dssze egy fiitetlen kis hazikdban, ahol még kalyha
sem volt. Téliesen 06ltozve, koponyegben (ltek egy asztal koril. Tobbnyire
otthoni dolgokrdl beszélgettek és ki-kinéztek a szoba alacsony ablakan
keresztiil a szomor( vidékre, amelyb8l azonban nem sokat lathattak, mert
sird koéd alt rajta.

A szives hazigazda kérdezi az egyik tisztet:

— Mondja hadnagy ur, megszokta-e mar a harcteret ?

A hadnagy 6szintén megvallotta, hogy bizony jobb szeretne mar otthon
lenni, de kijelentette azt is, hogy a mig kotelessége a harctéren marasz-

talja, addig megnyugvassal szolgal a
harctéren is.

Elmondotta még a hadnagy, hogy
sok szomord latvadnyban volt része,
és hogy lelki tekintetben nagyon szo-
morl a szolgalata. Sokszor vigaszta-
lan a helyzet és neki mégis vigasz-
talni kell embereit ; meg kell sajnal-
nia az artatlanul szenvedd honvéde-
ket, kuléndsen akkor, ha latja, hogy
milyen d&nfeladldoz6an teljesitik kote-
lességeiket.

Mikor a hadnagy a honvédek ko-
tclességtudasat emlitette, a tarsa-
saghol egy kapitany a kovetkezd

torténetet mondotta el :

Boroevics Szvetozar vezérezredes, az
Isonzé-hadsereg parancsnoka. Miel6tt az i ) ] .
olasz frontra ment, északon az oroszo- honvéd, erre én tudok egy jellemz6

kat verte. esetet. A negyedik doberddi ltkozet-
ben, mint tudjatok, Sz . ... nél voltunk. Az én zaszldaljam a rajvonal jobb
szarnyan a szomszéd ezreddel tartott 6sszekottetést. En az Grnagyom-
mal voltam egy fedezékben.
téket is széttépte, Ugy, hogy 0Ossze se lehetett kdtézni. A szomszédos csapa-
tokkal és a tartalékkal kildoncdk utjan tartottuk fenn az OsszekOttetést.
Kés6bb a kildéncok altal valo érintkezés is megsziint, mert a kilddéncok,
akik onként vallalkoztak a veszedelmes szolgalatra, nem tértek vissza.
Bizonyosan elpusztultak a rettenetes, a gyilkos agyu- és puskatiizben.
T6link négy lépésre egy fedezéket felgyujtott az ellenséges gréanat-
tizelés. Szemiink lattara égett bele harom bajtarsunk, akiket lehetetlenség
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volt kimenteni. Nyugtalanitott bennlinket az is, hogy kuldéncink nem
tért vissza. Nem tudtunk semmi bizonyosat arrél, hogy mi tértént a szom-

széd csapatokkal.

A szomszédos szétlétt fedezékekbdl tdbb tiszt atjott hozzank. Akik
tartalék csapatokat vezettek fel a rajvonalba, azok is benéztek par pilla-

natra és csuggedten jelentették, hogy
a tartalék elfogyott.

A helyzet csaknem megzavarta
higgadt gondolkozasunkat, mikor
egyszer csak a borzaszté granattiiz-
ben feltlint egy géppuskas tizedes
vanszorg6 alakja. Arcardl csorgott a
vér és tantorogva éppen a mi fedezé-
kink felé tartott.

Az 6rnagy mindjart felismerte és
nevén szolitotta. Amint kozelebb
jott, latszott rajta, hogy rettent6en
szenved. Részvéttel kérdeztiik, hogy
mi a baja és mire van sziksége ? A
mi segitséginkkel nagynehezen lejott
a fedezékbe és ennek oldaldba fogoz-
va. akadozé hangon, ugy, hogy alig
lehetett megérteni, ezt mondta :

— Ornagy urnak alazatosan jelen-

tem ... a rajvonal ... jobb szar-
nyan ... Tartalékot.. .

Itt elakadt a szava. A szegény
ember elszédilt. Estében folfogtuk,
Ggy, hogy nem (tdtte meg magat.
Végigfektettik a fedezék aljan, az
6rnagy fekvBhelyén. Az ©6rnagy a
honvéd folé hajolva kérdezte téle,
hogy mije fij és mire van sziksége ?

Az olasz hitszegés emlékoszlopa. Kato-
naink a fel nem robbant olasz shrapnel-
lekbdl, granatokbol és egyéb lovedékek-
b6l a harctéren piramist emeltek az olasz
hitszegés emlékezetére.

Az olasz 4gyutiz sok fedezéket szétrombolt és a tabori telefon-veze-
A sebestlt nemsokdra magéahoz tért, folemelte szomor( fejét és csak

ennyit felelt nydszérogve :
— Tartalékot . .. kérek ...

Az 6rnagynak kony gordilt ki i szemébGl a sebesiilt honvéd szavara,
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akinek borzalmas sebei és szoérny( kinjai ellenére az volt az egyetlen gondja,
hogy hogyan tartsuk a védelmi vonalat és hogyan tartoztassuk fel az ellen-
séget ? /

Szivszorongva vartuk az 6rnagy intézkedését, aki nyugalmat teljesen
visszanyerve, hatdrozott hangon ezt mondta :

— Fiam, te itt pihened ki magad, amig mi visszajovink. Tartalékom
mar nincs, de én, és azok, akik térzsemhez tartoznak, itt vagyunk. Kézi-
granatunk is van még valamennyi, tehat mi magunk megyink pétolni
a tartalékot.

Aztan felénk fordulva langol6 arccal szolt az 6rnagy :

— Fiuk, nincs vesztegetni valé idénk 1 Utanam !

pzzel kiugrott a fedezékbd6l és mi is rohantunk utana. Ebben a pilla-
natban egy uj kildonc szaladt elénk és 6réomtél sugarz6 arccal jelentette,
hogy a honvédek az olasz tAmadast véresen visszaverték.

Mindnydjan visszamentink a fedezékbe és a sebesilt tizedest, aki
tizenhat sebbdl vérzett, az els6é segitségben részesitettik. A hés honvéd
neve: Egi Nandor, budapesti fil. Neve meg van o6rokitve hadseregiink
aranvkonyvében.

Mikor a kapitany befejezte a torténetet, a hallgaték kozil valaki meg-
jegyezte :

— Hany ilyen honvédtdrténet van, amely feledésbe merilt 1 Pedig
érdemesek volnanak, Ggy mint ez is, hogy benne legyenek az iskolas gyer-
mekek olvasékonyvében ésa jové nemzedék tanuljon bel6luk hazaszeretetet.

Ekkor egy érmester lépett a szobéaba és jelentette az egyik féhadnagy-
nak, Jozsef féherceg és Budapest févaros kardcsonyi szeretetadomanya
megérkezett, tessék érte Gorzbe kocsikat kildeni.

Az 6rmestert a kapitany azonnal megismerte. Egi Nandor volt, aki
azota felgyogyult sebeib6l. Mar hét vitézségi érem volt a mellén. A kapitany
nem allhatta meg, hogy meg ne 6lelje a hdst és a tobbi tiszt is kOvette pél-
dajat. Meghivtak kériikbe és ekkor kideriilt, hogy Egi Nandor, aki a pol-
gari életben kertész, egyike a legszellemesebb filnak, a harctéri életnek
pedig élesszemii megfigyel6je. O beszélte el a makrapipa jelent6ségét, amelyet
lehetetlen itt meg nem orokiteni. A makrapipa dicsérete igy hangzik:

— Ne féltsik addig egyetlen hadalldsunkat sem, amig harcos fiaink
fogai a makrapipa szarat szorongatjak. A makrapipanal tartésabb joszag
kevés van a vildgon. Legtdbb bakank a haborG huszadik hoénapjaban is'
ugyanazt a pipéat szivja, mint amellyel a frontra kerllt. Ezért nem is hall
a pipagyarak szédiiletes féllendilésérdél senki.
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llogy ebben a haboriban a végsé diadal a legjobban felkésziilt had-
seregeké lesz, ez irdnt kétség méar nincsen. A legfébb elv az, hogy sem agyu-
nak, sem lénak, sem embernek semmiben hidnyossaga ne legyen : mind-
egviknek meg kell kapnia a magaét.

Nem szo6lva a tobbir6l, a harcos embernek olyan élelmezés dukal,
hogy panaszra oka ne legyen. Nalunk, kilénésen mi6ta minden hadiszin-
téren alléharc folyik, nincs is panasz. Katonaink a fronton jobban élnek,
mint mi idehaza és kell is, hogy jobban éljenek.

Ha a baka nem dohog az ellatas hianyossaga miatt, akkor rendben
van minden. Azaz mégsem egészen. Az ellatashoz ugyanis hozzatartozik
még — a makrapipa. Hiaba van minden nap hus, fézelék, tészta, kenyér,
sajt, szalonna, tea, rum, konzerv, feketekdvé : a f6dolog mindig a pipa ma-
rad, amelyet az ember evés, ivds utan a szajaba dughat. Es hiaba jar ki
pontosan a dohany, szivar, cigaretta : mindez semmit, de semmit nem
érne a makrapipa nélkil. Mert : a szajon, vagy orron dohanyfistot eresz-
teni ki, ezt a I6véarokban nappal nem szabad. Az ellenség régton észreveszi
és par perc mulva mar 6zénével 16vi oda a granatot. Ragydujtani, fustdlni
nem lehet maskor, mint éjjel, akkor is csak a l16v6arok fenekén, vagy pedig
a front mogott, a tartalékban.

A dohéanyfust rabjainak ennélfogva kinszenvedés a nappal, ha a 16v6-
arokban gunyasztanak. Igaz, hogy olykor segitenek magukon : lebujnak
egy pokréc ald, ott ragydjtanak, csindlnak egy péar szippantast, aztan
lassan eresztik ki a pokroc aldl a fistot, hogy szétfoszoljon, mire az arok
szinéig ér. Csakhogy az ilyen mesterkedést nem lehet am gyakran ismételni.

A makrapipas baka mindezt csak neveti, 6 nem fistél mar hajnali
sziurkillet 6ta, de nem is szikséges, hogy fustdljén. A makrapipanak felsé-
ges tulajdonsdga, hogy élvezet bel6le a fistdlés is, de a fust nélkil vald
szivas sem utols6 gyonyodrlség. A pipa allandéan adja magabdl az illatot,
a zamatot, ami az orrnak és a nyelvnek orék csiklandozoja. Aztan a makra-
pipanak hangja is van, még pedig ilyen korilmények kézt kellemes, csen-
des hang : a pipa minden szippantasnal szortyog, szinte diskural a bakaval.
Egész jol el lehet vele szorakozni. Talan ezért van. hogy a pipaval a fogai
kézt a baka soha nem unatkozik.

Dohéanyt, cigarettat, szivart annyit kapnak katonaink, hogy szilk-
séget nem szenvednek, de mar pipat nem osztanak ki kozottik. Ezzel a
hadvezet6ség nem foglalkozik. A pip4t minden baka maga szerzi be : hogy
honnan, ez az 6 gondja No nem nagy gond. Pipas baka be nem vonul pipa
nélkiil. Es majdnem mindegyiknek egyforma a pipaja : két krajcaros vords



cseréppipa kupakkal vagy kupak nélkil, ugyancsak két krajcaros rovid
szarral, amelyet bicskaval farag meg az ember a kél végén. Akad ilt-ott
dragabb pipa is, példaul selmeci pipa meggyfaszarral és csutordval, de az
ilyen pipa mar nem makrapipa és nem all ki a szajbdl olyan merészen,
mint ez, hanem lelég. Ez se utolsé élvezeti cikk és jelent6sége egy a makra-
pipaéval. Az arasznyi angol fapipa a mi katonainkndl ritkasag, a porcellan
pipa pedig isme-
retlen.
H&t a makra-
pipanal és ennek
gyér fajtainal dra-
gabb Kkincse alig
van a fronton
harcolé bakanak.
Erre jobban vi-
gyaz, mint a testi
épségére, az ele-
mOzsias tarisz-
nyajara, sét job-
ban, mint a —
puskajara. Mert:
a csapkod6 gra-
natok és golyok
kozt élete Isten
kezében van ; az
elemdzsiés tarisz-

nya ha elvész,

. Magyar hésék sirjai az olasz fronton. A déltiroli harcokban
hamarosan  keril dics6 halalt halt magyar vitézek pihennek e sirok alatt, amelye-
helyette masik, a  Ket a bajtarsi kegyelet kereszt helyett shrapnell- és granathtve-

L ' lyekkel jeldlt meg.
mely szintén nem

Ures, ami pedig a puskat illeti, a I6v6arok kornyékén, sajnos, hever annyi
a foldon, hogy csak a kézéi kell utdna kinyujtani.

De a ;pipa, a makrapipa ! Ha ez el talal veszni, helyette méasikhoz
hozzajutni nem kdnnyl dolog. Mindenkinek csak egy van és ezt oda nem
adna maéasnak egy hazért, még kdlcsénbe sem, nem hogy ajandékba oda-
adna ! Még a sebesiiltek sem valnak meg a pipajuktdl: ez az egyetlen orvos-
sag, amellyel kibirjak valahogy a kérhazig. Olyan pipaja, amely foldsleges,
nincs masnak, csak — az elesettnek.



Nagyon ritkan, de mégis megesik, hogy a baka egyszer csak ott all
pipa nélkiil. Vagy kére ejti, hogy 0sszetorik, vagy egy ostoba goly6, srapnel-,
granéatszildnk kilti a szajabol és volt-nincs. Ennél nagyobb csapas a bakat
nem érheti és ett6l kezdve a bakanak csak egy gondolata van : méasik pipat
szerezni.

Es megkezd6dik a munka, amelyhez képest sokszor gyermekjaték
mindaz, amivel masok az arany vitézségi érmet szerzik meg maguknak.
A pipa utani éhség allandd, soha nem csillapodik, s6t egyre elviselhetetle-
nebb lesz : egy masik pipat szerezni kell minél hamarabb és akarmilyen
aron, mert addig a baka lelke nem zokken vissza a rendes kerékvagasba.

Ha kozel van a felvaltas ideje és a csapat a Iovéarokbdl a tartalékba
keriil, tovabba : ha a tartalék allomashelye valami varos, ahol boltok van-
nak, akkor a baka még megnyugszik és tir a jové reményében. De ha ilyes-
mire nem szamithat, akkor az élet kockdaztatasanak sokszor hajmeresztd
veszedelmeitdl sem retten vissza. Voltak esetek, hogy az Isonzénél némelyik
honvéd granatok és srapnelek zaporaban tekn6shéka modjara érakig maszott
a foldon hasalva egy elesett pajtasdhoz, mert tudta, hogy annak pipaja
volt, amelynek tehat ott kell hevernie koérilotte. A kétkrajcaros makra-
pipat a halott bajtarstdl elvenni; ez sem a szabalyzatba, sem a kegyelethe
nem (tkdzik, hisz a halott bajtars lelke csak oril, ha nem megy veszen-
débe az a holmija, amelynek csekély értéke itt mégis megfizethetetlen.
A szabéalyzat értelmében a katonanak még kotelessége is a halott bajtarstol
elszedni mindazt, ami a harckészség emeléséhez hozzajarul. Hat olyan
dolog, ami a harckészséget jobban emelné mint a makrapipa, a fronton
egyaltalan nincsen.

Sokszor az ilyen vakmer@ségre nincs lehetéség vagy alkalom. Ilyenkor
a pipa nélkil maradt baka leereszkedik a szanitécekhez, akik minden nap
a front mogé keriilnek. Ezekt8l megveszi a pipajukat, még ha tiz pengéért
adjak is. Vagy : készségesen vallalkozik a szakadcsokat éjjel a front mdogé
kisérni, amit rendes kérilmények kézt szivbél utal.

Hogy a pipajanal dragabb holmija a bakanak nincs, erre talan leg-
jellemz6bb az a gyakori eset, hogy mikor hirtelen rohamndal kiugrik az
arokbdl, ahol persze letette a pipat, visszatéréskor els6 dolga a pipat meg-
keresni. Es ha koézben a granatgolyok pozdorjava zluztak ott mindent,
orakig elturkadl a romok kozt, mert nem bir belenyugodni a pipa elvesz-
tésébe.

A makrapipa ! Botorsadg volna azt allitani, hogy az a magyar katona
éltet6 lelke a fronton. A magyar katona az volna a mi, enélkil a kicsinyke
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holmi nélkil is : nagy, nemes, felilmdlhatatlan. De a lélek mozgat6é rugoi
titokzatosak és a szemnek csekélyke, jelentéktelen, s6t mosolygasra kész-
teté rugdk is sokszor jatszanak nagy szerepet. Ha a makrapipa nem volna,
volna valami mas, amihez katonaink ragaszkodnanak és az is ilyen fontos
valami volna. En nem kutatok pszichologiat és tavol all t6lem a badarsag,
hogy a magyar baka vilagrasz6l6 vitézségét a makrapipa varazslatos ere-
jének tulajdonitsam : én egyszer(ien csak elmondtam, hogy mi a jelent6-
sége a fronton a makrapipanak.

De vegylk most sorra az olasz harctér eseményeit. Ezen a fronton
kés6 tavaszig majdnem semmise tértént. Az olaszok csak méajus felé kezdtek
mozogni, hogy megismételjék annyiszor kudarcot vallott offenzivajukat.

Az els6 meleg éjszaka volt, a csillagok milliéi ragyogtak az osztrak
tengermelléki égboltozaton. Csapataink érezték és élvezték a tavaszt.
Este a tiszti-étkez6 erkélyén a tisztek mindegyikének lelke mintha elkalan-
dozott volna a régi emlékek felé, olyan ahitatos csendben oszlottak szét.
Megint egy nappal kevesebb az ifjusagbol, az életb6l ! Ez sem hozta meg
a végsO csattanast, amely végét vetette volna a borzalmas haborunak.

Elszéledtek tehat pihenni, hogy masnap Ujra kezdjék a kiizdést, a
a reménykedést.

Ezuttal az alvas csak éjfél utan két oraig sikerilt. Ekkor megkezd6-
dott a telefonszobaban egyike azoknak a sajatsdgos éjjeli koncerteknek,
amelyeket csak a harctéren lehet élvezni. Tompa vagéas, azutdn az inspek-
cios tiszt egyhangl sillabizalasa :

— Ellenséges repil6 L. felé.

A tobbiek aludtak, de almaikba is beleszovddtek ezek a jelentések.

— Ellenséges reptlé L. folott.

— Ellenséges reptl6k L.-re bombat dobtak.

Rovid sziinet, aztdn megint:

— Ellenséges repul6 kozéig a doberdoi fensik fel6l.

— Ellenséges repllé A. felé tart.

Ez az utdbbi hely volt a mi ezredink tabora.

Talpra tehat mindenki, hogy fedezékbdl, vagy vastag fa mell6l les-
hesse az els6 lehull6 bombat. Az ilyen pillanatokban minden érz6 ember
szivének legbensébb hdrjai rezdilnek meg.

A magashol jol ismert hang zag felénk. Egy darabig egyre élesebben,
majd cihalén, végre lassan elcsendesedik. Tehat elment. Bombét nem dobott
rank, csak egy édes almunkat akarta megzavarni. No nem fog ki rajtunk 1
Folytatjuk, ahol abbahagytuk 1
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Egynéhény perc elegendd, hogy az emberek 0jra elaludjanak Csak-
hogy ujabb péar perc mulva még idegrazébb larma hallatszik : A telefon
blag és az inspekcids tiszt ezt sillabizalja ki a drothol :

— Ellenséges léghajé 1

Habar mindenki megszokta méar a szenzéciokat, a lelkeken mégis
atcsap a hirnek villamos arama. Olasz repil6gép naponkint és éjjelenkint
kodorgott felettink akarmennyi, de az olasz léghajok utébbi id6ben nem
mutatkoztak. Visszatartotta 6ket a Citta di Ferrara és a Citta di Cesi lég-
hajok pusztuldsénak kisértd emlékezete.

Mar pirkadni kezdett és hajnali para fekidte meg a kerek tekn6hoz
hasonlé vélgyeket, amelyekben replil§ csapataink tdboroztak. A gépmada-
rak még szerteszét szort fészkeikben, a rejtett hangarokban nyugodtak.
A legénységi- és tiszti-barakokk kozt is még mélységes csend honolt.

A voblgy keleti pereme folott, a 6—700 méteres hegyhat magassagai-
ban, szinte rémiletet kelt6 kozelségben tlnik fel egy hatalmas szivar.
Kisérteties lassusdggal akar folottink athaladni nyugatra, a front felé,
hogy elérje hazajat.

Minden katonank kérdezi magaban, vajon nekiink hoz-e halalt ez a
légi szérnyeteg, vagy pedig valami hibaja van neki és most menekil, hogy
sajat életét megmentse ?

A telefonista riadd-csengetése mar minden hangarba elhatott és a
vOlgyben innen is, onnan is kialtds hallatszik : az inspekcidsok koltdogetik
az alvo pilotakat is. Par pillanat és mar minden hangar koril nyizsdégnek
az emberek. A gépmadarak kigurulnak fészkeikb6l és folziug a pilotak
kurblizasa.

Egy fatdrzs oltalmaban messzelatot allitottunk fel. A hatalmas légi
rablé reménykedve kozeledik a front felé. Most mindenki follélegzik : a
léghajé mar csak haldoklé szdérnyeteg ! Olyan alacsonyan és olyan lassan
mozog, hogy okvetlen valami bajanak kell lenni. Jél latszik a gondolaja,
vihet vagy 4—6 utast, gépfegyvert és bombat bdségesen, drids ballonja
vagy 70—80 méter hosszu, 20 méter széles és francia gyartméany, Bayard-
Clement rendszer szerint készilt, tehat az olasz-francia baratsagnak ko-
szénhettilk latogatasat. Es mintha a sétét szérnyeteg maga utan vonszolna
a bombézott varos artatlan asszonyainak és gyermekeinek atkait, amelyek
beteljesedtek rajta ! A néz6knek egyetlen érzése, hogy nem szabad meg-
menekilnie, hogy, sorsdnak itt kell beteljesednie ezen.a foldon, *melyet
az olasz nem becsiuletes férfidi kizdelemben akart elvenni téliink, hanem
orgyilkos mddon, 6zvegyek és arvak holt tetemein keresztil.
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A feszilt varakozas pillanatai 6raknak tetszettek mig végre elhangzott
az elsé lIovés a mi résziinkrél. Kozonséges puskalovés volt, de régtdén ra-
kezdte a tlizérség is. A 19. repil6 osztag parancsnoka, li. piléta kapitany
mezitlab, egy szal also6ruhaban, rovid gummikabatban szaladt keresztiil
a harmatos mezén és folpattan kétfedeli gépmadarara. A gépmadar fél
perc utdn mar fonn van a leveg6ben és utdna azonnal felroppen egy egy-
fedeld is.

Srapnelek villannak, berreg a motor, kattog a gépfegyver. Il. kapitany
hatdba kerll az olasz léghajonak. Ennek emberei lazas sietséggel dobaljak
ki utols6 homokzsakjaikat és néhany megmaradt bombajukat, mire a
szOrny ismét emelkedni kezd. Most tudtak meg a mieink, hogy a léghaja
miért nem dobott redank eddig bombaéakat: azért, mert ezeket mostanro
tartogatta, arra az esetre, ha ld6z&be vessziik.

Az olasz léghajé megszabadulva egy csomo tehert6l, feljebb is szallt
4—5 méterrel, de nem birt tobbé megmenekilni. A frontot mar majdnem
elérte ugyan, de a végzet karja megragadta az emelked6 ballont: egyszerre
csak izz6 vorés lett egész hosszaban. Meggyulladt ! Eg ! Talalat érte !

H. kapitany golyéja gyujtotta fel. A repilé-tdborban mindenki ordit.
Odafént kicsapnak a langok az o6rids szivarbol és a lathatarrdl lassan a
fold felé cslszik egy ég6 cafat.

Az emberi elmének ez a biiszke alkotdsa szétpattant, mint a szappan-
buborék. Az ég6 ballon nehéz szaga az orrokba csap, de a lelkeket meg-
elégedés tolti el. Pedig négy ember sorsa beteljesedett: Uszkds, megfeke-
tedett hulla a léghajo négy tisztje, négy délceg, er8s fiatal ember ... De
hat ez a habord. Nem sajnalja 6ket senki, ha elkomorul is sziviink rettent6
halaluk folott. Ok sem sajnalnanak benniinket hasonlé esetben . ..

Majus 22-én volt az olasz hadiizenet évforduldja. A nevezetes napot
Olaszorszag vezetSi, akik néplket lelkiismeretlenil belesodortdk a héabo-
radba, Unnepi médon akartak megilni, hogy elfeledtessék az olaszokkal a
lefolyt esztend6 hidbavalé 4aldozatait és hogy megprdbaljak feléleszteni
a harci kedvet, amely bizony nagyon lelohadt egész Olaszorszagban.

Mar meg is allapitottak az Unnep programrajat; az olasz miniszterek
szét akartak menni az orszag minden részébe, hogy (Unnepi beszédeket
mondjanak. Megfizetett emberek nagy er6feszitéseket tettek, hogy az
olasz nép hangulatat ajra felkorbécsoljak.

Hanem most beteljesilt rajtuk a hitszegés atka és bilintetése ; a tiroli,
isonizéi és doberddi harcterekr6l minden nap ujjabb rémes vereségek hire
ment szét Olaszorszaghan. A mi megindult seregeink rettenetes tdmadasat
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nem lehetett eltitkolni, se az olasz csapatok iszonyd veszteségeit. igy aztan
minden olasznak elment a kedve att6l, hogy a hadiizenet évforduléjat
meglnnepelje, s6t rémilet lett Grra egész Italidn, hogy héatha a mi sere-
geink eljutnak Lombardia, Piemont gazdag ronéaira ? Barzilai, az ,,Ausztria
zsarnoksaga aldl felszabaditandd teriletekl minisztere tarsaival egyutt
ROméaban maradt. Ott aztdn azon tanacskoztak az &érémiinnep helyett,

Magyar katondk fedezéke az olasz fronton, a kopar Karszt-hegység sziklai kozt. Szinte
emberfeletti faradsaggal kellett ezt a fedezéket megasni. Csupan éjjel lehetett dolgozni
rajta és akkor is nem egyszer a legnagyobb goly6zaporban.

hogy miképpen lehetne segiteni orszaguk kétségbeesett helyzetén ? Az
olasz lapok pedig, amelyek eddig folyton uszitottak a héabordra, tnnepi
visszaemlékezés helyett tele voltak panasszal és azon sirdnkoztak, hogy
szovetségeseik nem kildenek nekik segitséget. Elfelejtették, amivel egy
esztendd el6tt hencegtek, hogy 6k jonnek az antant segitségére 1

Az Unnepet azonban, amelyre Olaszorszag késziilt, mi tartottuk meg.
Egy esztendeig csupan hatarainkat védelmeztik az arulé hitszeg6 ellen-
séggel szemben, de ekkor aztan elérkezett a tdmadas, a megtorlas ideje és
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vitéz csapataink majus kozepén mar tdébb helyen benyomultak Olasz-
orszagba.

Az évfordulé alkalmabol Frigyes féherceg tdbornagy ezt a hadiparan-
csot intézte az olasz fronton kiizd6 katondinkhoz :

— Ma mult egy éve, hogy Olaszorszag régdta tervezett és gondosan
el6készitett aruldsat hadizenettel koronadzta meg. A mi haderénket nyolc-
szorosan felilmul6 olasz hadsereg tort hatarainkra. Ebben a tdlerében
bizakodva az olasz vezet6 emberek kdnnyi és biztos gy6zelmet Igértek
elamitott népliknek. Gyors rohammal akartdk az olasz fegyvereket a ,fel-
szabaditasra varé“ vidékeken keresztil hazank szivébe vinni és a mi ~gazo-
lasunkkal a vilaghaborut az 6 javukra elddnteni.

A mi rettenthetetlen batorsagunk és szent haragunk azonban min-
denitt megallitotta a gy(lélt ellenséget. Gy6zelmeink sorozatdt még a
fonn északra tortént alnok hatbatdmadas sem birta megallitani. Amikor
aztdn a helyzet megkdvetelte, lassankint uj csapataink mentek az olasz
frontot megerdsiteni.

Négy utkdzet az Isonzé mellett, szdmtaian csatarozas a stilfsti hago6tél
a tengerig terjed6 harcvonalon fényesen beigazoltdk, hogy jogasan biztam
védekezésiink erejében. Ez id6 alatt Galiciat felszabaditottuk az ellen-
ség uralmatél, nagy ellenséges teriileteket elfoglaltunk, Szerbiat levertik,
Montenegrét és Albaniat meghdditottuk. Vitéz flottdnk és derék repi-
18ink pedig ijedelmet és z(rzavart okoztak olasz terlileten. Majdnem egy
évig kellett tirelemmel varnunk, mig a tdmadas, a megtorlas draja ttott.
De ez az 6ra végre mégis elkdvetkezett. Méar elsé6 rohamunk hatalmas rést
utott az ellenséges fronton.

Sokat tettink, de még sok van hatra Tudom és érzem, hogy vitéz-
ségtek és kitartastok minden feladatot teljesiteni fog. A délnyugati front
katonai ! Ne felejtsétek el a kiizdelemben, hogy Olaszorszag bline a héaboru
meghosszabbitasa. Ne felejtsétek el azt a véraldozatot, amibe a habord
kerilt. Szabaditsatok meg hazatokat azoktdl, akik ott rabolni akartak*
teremtsétek meg délnyugaton is azt a hatart, amelyre jov6beli biztonsa-
gunk érdekében sziikségiink van.

Legbens6bb jékivansdgaim és osszes bajtarsaitok legbensébb jokivan-
sdgai kovetik lépteitek nyomaét.

Frigyes f6herceg, tabornagy

M4éjus masodik felében csapataink atlépték az Assa folyot és elérték
a Schio varosatél Asiago varosaig vezet§ vasutvonalat.
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Asiago igen jelentékeny er6sség is egyuttal, amelyet az olaszok mi-
ellenink épitettek a haditechnika legujabb rendszere szerint. Mihelyt
a vasuUtvonalig jutottunk, ezzel Asiago sorsa mar meg volt pecsételve és
az olaszok méasodik véd6évonalat komoly veszedelem fenyegette. Ez a ma-
sodik véd6vonal nyugatrél kelet felé, Tirol alsé cstcsatél a Posma-vdlgy-
ben és a Vul d'Assa déli oldalan volt kiépitve.

Az Astico és Assa folyok kozti teriilet mar majdnem egészen a ke-
zlinkben volt és graci hadtestiink, amely a Monté Verena fel6l nyomult
elére, a Campolongo-eréd elfoglaldsa utadn atkelt az Assa-vdlgy egyetlen-
egy hidjan, visszaverve az olaszokat egy véres
Utkdzetben Canove mellett.

Sikereinkben az oroszlanrész Karoly trén-

O0rokdsink hadseregcsoportjat és a graci had-
testet illeti.

Az olaszok mindenutt makacsul ellent-
alltak. Az Assa volgyében, valamint a
Posina-foly6 fels6 folyasanal, ahol Karoly
trondrokds hadseregének jobbszarnya roham-
mal elfoglalta Bettalét, csak elkeseredett
harcok utdn birtunk el6bbre jutni. Az elkese-
redett harcok magyarazata az, hogy az ola-
szok ekkor mar felocsudtak elsé rémiletiikbdl

és elegendd tartalékot hozhattak frontjuk  zupelli, olasz hadugyminiszter,
feox 2 aki Cadornagroffévezért okolta
segitsegere. a harctéri kudarcok miatt.

Azonban hasztalan volt minden er6- Cadorna viszont 6t okolta az
olasz hadsereg rossz ellatasa

feszitésuk. M4ajus végén csapataink nemcsak miatt. Az olasz kiraly Cadorna-
Asiagot, hanem Arsierot is elfoglaltak, amely "3k fogta partat és Zupellinek
utébbi var szintén egyike a legerésebbeknek.

Ezzel a két gy6zelemmel az olaszok masodik véddévonalat nagyon
megingattuk, pedig az olasz hadvezet6ség még néhany nappal elébb is
dicsekedve hirdette, hogy éppen ezen a vonalon fog ellentamadast kezdeni.

A két var belsd érédéi el6tt hosszabb harcot vart az egész vilag, amely
szinte lélegzetfojtva leste akkoriban az olasz harctér hireit. Hadvezetd-
séglink Ugyessége azonban csapataink képességeit olyan helyesen tudta
kihasznalni, hogy azok par nap alatt 4tt6rték mind a két var belsd ér6déit.

A vereségek egész Olaszorszagot rettentdé izgalomba hoztak, ugy,
hogy a Salandra-kormany, amely a habordt a népre erdszakolta, kény-
telen volt lemondani, mert az olasz kamara bizalmatlansagot szavazott neki.
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Salandra Antonio két évtized el6tt még jelentéktelen ({igyvéd volt
Apulidban, de mértéktelenil nagyravagyé és megvesztegethet§, mint
minden olasz. Valahogy sikerilt magdt megvalasztatnia képviselének
és ett6l kezdve egyetlen célja volt, hogy miniszter, vagy éppen miniszter-
elndk lehessen, aki hazdja sorsat intézi.

Csakugyan miniszterelndk is lett, még pedig a legnehezebb idékben.
Tripolisz elfoglaldsa utan, amikor Olaszorszag a legfényesebb jov6 el6tt
allott, de az eurdpai liaboi u el6jelei mar mutatkoztak, vette kezébe Salandra
a kormany gyepl6it. Okossaggal és jézansaggal hazajanak legkivalébb
emberei kozé emelkedhetett volna, azonban a vildghabord Kkitérésekor
Anglia zsoldjaba allt és semmi kétség, hogy ezt nem tette ingyen. Cinkos-
tarsaval, Sonnino kiluigyminiszterrel egyltt mar a habord kezdetén sze-
mérmetlentl elhatdrozta, hogy hitszeg6 maodon ellenink fog fordulni,
akik harminc évnél tovabb szdvetségesei voltunk Olaszorszagnak.

Az olvasatlanul szért angol és francia pénzzel, a rablasra mindig éhes
olasz nép szenvedélyének fdlkorbacsolasaval csakhamar maga mellé hodi-
totta azokat, akik legvéresebbszajuak voltak. Pénzért felfogadott csécse-
lékkel hordoztatta végig Roma utcain Trient, Fiume, Trieszt és Dalmécia
z4szI6it és az Altala szintén megtévesztett olasz kirdly, megszegve a ne-
kiink fogadott szovetségi hiiséget, palotaja erkélyérél szonokolt a csécse-
léknek.

Aztan kovetkezett a hadlizenet és Cadorna grof, az olasz hadvezér
megindult elleniink katonaival, akikkel elhitette, hogy az egész haboru
nem lesz egyéb, mint egy kis séta Bécsbe és Budapestre.

Dante Poklanak legmegrazébb sorai elevenedtek fel az ember el6tt,
ha végigtekint Olaszorszag els6 héborus esztendejének torténetén. A liit-
szegés nyomadban fakadd szézfajta bln pusztitdsa, szdzezreknek hidba
kidntott vére, mérhetetlen csalddas, reménytelen nyomor : ez lett az olasz
arulas gyimolcse, ezért kellett Salandranak a parlament elé allania és
felelnie.

Persze védekezett a nyomorult angol zsoldos, de védekezése épp oly
silany volt, mint egész politikdja. Elhéritotta magatél a haboruért vald
felel6sséget, arcatlanul jelentve ki, hogy hiszen az egész olasz nép akarta
a haborat és csak a nép akaratdnak engedett. Aztdn megvadolta Cadorna
grof févezért, hogy nem gondoskodott kell6kép a hatar védelmérdl. Végre
azzal probalta megmenteni magat, hogy hivatkozott a hatalmas orosz
hadseregre, amely majd kényszeriteni fogja a magyar és osztrdk seregeket,
hogy hagyjak el Olaszorszagot.
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Mindez a szonoki mesterkedés azonban nem haszndlt : Salandrat min-
denki tdmadta és senki nem védelmezte. Megbukott csdfosan. Utéda par
nap mulva Boselli lett, egy nyolcvan éves politikus, gyenge ember, akit
az angolok ra tudtak kényszeriteni arra, hogy tartsa meg miniszternek
tovabbra is Sonninot, Salandra b(intarsat. De hat egy hitvanysaggal tobb
vagy kevesebb az olasz politikdban sohase jott szamitasba. Hagyjuk is
abba a szot ezekrdl a hitvanysagokrol és térjink vissza a harctérre, ott
még volt egy kis becsilet,
meég olasz részen is.

Balazs Jancsi, egy
tagbaszakadt, kemény ko-
ponyaju népfelkel6 az
Isonzo6-fronton vitézke-
dett, még pedig mint egy
féhadnagy tisztiszolgaja.

Ez a legény egyszer, mi-
kor a frontr6l bement a
front maogotti  varosba,
valahol az utén egy el-
kényszeredett, gazdatlan
szamarat taldlt, amelyet
elhozott magéaval. Aztéan
jelentette a rekviralast a
féhadnagyanak, hozzaté-
ve, hogy a talalt jészagot

szeretné maga mellett ) B o .
Palo Morrone tabornok, olasz hadugyminiszter, aki

tar tani. Zupelli hadigyminiszter helyébe Iépett. Nagyon sokat
s L vartak t6le az olaszok, de bizony & se tehetett tdbbet,
A tréfas féhadnagy mint elédje.

csak ennyit mondott ra :

— J6l van fiam. Egy szamérral ha tébben vagytok, az mar egészen
mindegy.

Most azonban felmerilt a kérdés, hogy mi legyen a neve a Sszamar-
nak ? Petdr ? Nikita ? Nikolajevics ? Nem, ezekkel az urakkal abban
az id6ben mar a kutya se torédott, nem is emlegette 6ket senki.

A taldlékony Baladzs nem sokaig torte a fejét. A szamdr egy profunt
lattdra cppen nagyot orditott, hogy ia.

— Nini, sz4lt Balazs, te talan az id6valtozast érzed ? No, akkor legyen
a neved Cadorna. Ugyis azt olvasom mindig a féhadnagy ur ujsagjaiban,
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hogy "adomaéanak is 6rokdsen az id6jarassal van baja. Ezt okolja a hiva-
talos jelentéseiben, amiért sehogyse bir el6re haladni Trieszt felé.

A szaméar tehat megkapta a Cadorna nevet. Egy-két hét alatt meg
is hizott egy kicsit. A bordai kézt levé hézagokat, a Col di Lana, San Mar-
tino és Monté San Michele-féle kidll6 csicsokat a frissen rajuk rakodé has
kezdte athidalni és kiparnazni. A trénkocsiktol vagy inkdbb talan lovak-
tél lopkodott zab hatasa meglatszott azon is, hogy a szére egyre fénye-
sebb lett. lgaz, hogy Baldzs baratunk nem kimélte a sarkefét sem, amely
persze egyduttal ruhakefe is volt

A legény meg a szamar szépen dsszeszokott. A szamar olyan lett, mint
a kezes barany. Ruganyos jarassal hordozta hatan a f6hadnagy ur részére
érkezett csomagokat.

Hanem egyszer aztan nagy ribilli6 timadt a fronton és a front mdgott.

Az olaszok akkoriban hoztdk divatba a pergdétizet. A még alig Kki-
épitett allasokat, kivaltkép nappal, bakaink nem birtak meg se kozeliteni
A legénység nem egyszer koplalt emiatt. Ezredparancsban adtak ki tehat,
hogy 6ssze kell irni minden szamarat, apré lovat, mert azt eszeiték Kki,
hogy az éj leple alatt ezekkel szallitjAk majd az élelmet és a municiot.

Ide vezényelték a szaméar Cadornat is, azaz jobban mondva a Cadorna-
szamarat. Es Balazs vitéznek persze vele kellett menni.

A féhadnagy igazan sajnalta az ligyes, hlséges, j6 fiat. De azért mégis
tréfalt, mikor elbocsatotta :

— Csak aztan jol vigydz magadra Balazs fiam. Nem szeretném, ha
egy agyugolyé-gombécot kapnéal a hasadba !

— Ne tessen félni f6hadnagy ur ! Nyolc-tiz nap mulva itt lesziink
mink mind a Kketten.

Es ime, tizednapra csakugyan pontosan megérkezett Baldzs vitéz.

— F6hadnagy urnéak aladzatosan jelentem, Gjra berukkoltam a Cador-
naval egydtt.

— No ez szép. Hat hogyan tortént ?

— Ugy, hogy az ezredes ur maga kildott vissza benniinket.

— Ne mond. Hat ugyan miért ?

— Azért instalom, mert nagyon megcsufolt engem ez az utfélen fel-
szedett szamar, akarcsak az egyszeri debreceni emberta két hizottdisz-
naja, akik kozil az egyik, tetszik tudni, olyan poétas volt.

— Poétads ? Mi a fene 1

— HAat azért mondtdk poétasnak, mert mindig csak ivott, de nem
evett. Hat az én Cadornam meg olyan — olaszos.
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— Biz az olaszos. Tudniillik a tempdja az. Megtette ugyan a dolgat
ott is egy darabig, akar csak itthon. Hordta tirelmesen a nagy badog kon-
dérokat fel a hegytetére. Hanem mikor az olaszok éjjeli tamadasba kezd-
tek, aztan veszettil Uvoltdztek a granatok és hallatszott az orditds, hogy
avanti, avanti, hat az én Cadornam lehanyte magardl az osszes felszere-
lést és rohant vissza esze nélkil a mi tanyankra, keresztul arkon-bokron.

Persze lefordult a hatarol a leve-
ses, meg a csuszpajzos kondér,
a gombdcok pedig ugy gurultak
szét, mint a visszapattog6 agyu-
goly6bis. A trénhadnagy ur
rettentéen karomkodott:agyon-
csapom azt a gazember szama-
rat ! Hol a Cadorna ? Merre
van a Cadorna ? Mikor leértink,
még akkor is azt kiabalta:
agyonutéom azt a gazember
Cadornatl

Szerencsére az ezredes ur
éppen akkor jott vizsgalni min-
ket és odasz6lt a mérges had-
nagy urnak :

— 1zé | Kit Utsz te agyon
bajtars ?

— HA&t azt a Cadornatl

— Megbolondultal ?  Hol
van itt Cadorna ?

Gabriele D’Annunzionak, a kdlté repul6tisztnek
Oro olasz tdbornok utasitdsokat ad.

— Jelentem alldssan a helyén, az istadloban.

— Megvesztél ?

De éreztem, hogy a mi most jon, az mar nekem szél. Ram is mordult
az ezredes ur Ggy, hogy a vacogastul majd kiesett a fogambul az a kis mal-
ter, amit a minap az ezredorvos ur kenegetett bele. Azt hittem, hogy kurta-
vasat kapok. De aztdn amugy katondsan elmondtam neki, hogy Cadorna
az én szamaram, meg aztan azt is, hogy a szamar miért lett Cadorna.

Az ezredes ur elnevette magat és azt mondta, hogy azért szamar a
szamar, hogy szamarsdgokat csinéljon. Az embernek azonban legyen tdbb
esze, mint a szamarnak, kivalt ha mar hadnagy ur ...



— Te pedig fin, eredj a pokolba és vidd vissza azt a bolond &llatot
a hadla/jhoz, mert ugylatom, hogy fronlszolgélatra csakugyan szamér.
Hat ennyi az egész, f6hadnagy ur, jelentem alédssan !

Az olasz hadosztdlyoknak ama haldlutjat, melyet a Moscheri-fen-
sikrol valo ellizésiik és a Zugna-Torta elfoglalasa utadn tettek meg, a vol-
gyekben és a hegyeken a rémiilt sietség lathato jelei: elveszett hadianyag,
ruha és halottak fodik. Uttalan teriileten, nehéz véndorlasban lehetett
kévetni a megvert seregek szenvedésének utjat.

A Brand vdlgyébél elindulva, elrohanva a St. Colombano templo-
mocska mellett, csapataink olyan magaslatokat foglallak el, amelyekre ki-
Ionben alig megy fol halandé ember és amikor a ,zo6ld 6rdogokll jottek fol
oda, ahol még roviddel ezel6tt a habord hétmérféldes csizmajan halalt-
hozo nehéz agyugolydk repiltek, a rémilet és aggodalom elkergette onnan
az olaszokat. A Moscheri-fensikra szikldkon &t meredeken megy fol az
ut. Font elhagyatva, kihalva tronol Bocaldd, ahol csak a granatszildnkok
ércnyomai, az elhagyott fegyverek és az el nem 16vdldozott, elhagyott
municié mutatja az utat a Pazull-magaslathoz. Rombaddlve lathatok
az utelzarok, kis erédmivek fonn a sziklan 856 szdmu tamaszpont, amelyért
rettenetes harc diithéngott és utana csekélyebb lett az ellenallas, A Pazull
falain erds Uregeik voltak, az dgyuk még koteleken csingtek. A granatok
borzalmas biztonsaggal mérfoldes karokkal nyultak végig az egész utén.

A névtelenek volgye (amint nevezik) sok sz&z ellenségnek lett a sirja.
Futélépésekben haladtak, aztdn ismét osszegylilekeztek, mint a megriasz-
tott nydj, de hatalmas erével mégis csak megfogtuk 6ket. A maradék Cheserle
Maiga mellett gy(lt dssze és folsietett a hegyen a Col Santehoz, a Pasubi6-
hoz, a Monté Spielen at a vdlgybe, vagy pedig fol a Coni Zugara. Itt, az
1616. tamasztofalnal szilardan megallotlak. Ahol a magas sziklafal mere-
deken aldzuhan, olt 6riasi falat épitettek és a csaszari és kiralyi liizérség most
ide kuldi agyugolyéit. A Monté Testoron, egy meredek széles hatrél, roham
mai, amely a mélységh6l. 200b méter magassagig ment, kergettik el Oket.
A Coni Zugnan most megfogta 6ket csapataink harapdfogdja. A Buole-
szorosnal a gerinctdl kezdve a legmagasabb sziklafalak hosszaban szilard
vonalat huztak, amely nemsokara érett volt a rohamra.

Lenn a Brand-volgyben a Matassoni és Valmorbio-mivek ismét csa-
pataink birtokaban vannak. A hadbori kezdetén ezeket kilritették, mivel
ki voltak ugyan épitve, de nem voltak folfegyverezve. Az olaszok ott az
elsé miiben két huszonnyolcas tarackot helyeztek el, amelyet a visszavonu-



laskor folrobbanloltak, a masodikban pedig harom huszonegyes tarackul, ame-
lyet sértetlendl talaltunk. Az ellenség kilritette ezeket a miiveket, bar a
cementlapjaik olyan er6sek, hogy a leger6sebb tiizérség sem okozott ben-
nuk Kkart.

A Col Santo vidékén, ahol még h6 van, fagyos szél fatyul. Itt er6s
olasz allas volt, hatalmas agyukkal ellatott két Gteggel. De a granatesd
zuhogasaval ide is eljutott a rémilet, Innen is futdsnak eredt az ellenség.
Mutatjak ezt az uton szétszért
municiés készletek, még tobbet
beszélnek errdl az ég6 konzer-
vek és a zabraktarak a nagy
meglepetésrél beszélnek. Ahol a
Pasubion &t tudtak menekilni,
ott csapataink mar szemben all-
nak velilk. Arkéaszaink arkokat
asnak a hellyel-k6zzel hat mé-
ter magas hoéban. Frontunk
kénydrtelentl el6bbre nyomul,

a hegység oriasi akadalyai elle-
nére is, amelyeknek legy6zése
a csaszari és kirdlyi hegyi csa-
patok pératlan munkaja, Ro-
ham a magas hegységhen és
jégben, roham kétezerhétszaz
méternyi magassagba : melyik
habord tudja még ezt folmu-
tatni ? Mialatt lenn csapataink
elsre masiroznak, azalatt itt 1. Annunzio hadnagy, a reklamhés olasz kolt§
! prébarepulésrél érkezik vissza.
a tluzérség tamogatasaval a
legszivosabb harc folyik és a legborzasztébb hésies tett készil.

Sokan azt tartjak, hogy az 6s magyar humort a régi habords élet fej-
lesztelte ki. Lehet benne valami.

Lam Kondor Miskanak, a tolnai 44-es bakanak is alig hogy felkapasz-
kodott a borju levagott ladbaival a vallaira, maris kificAnkolt bel6le a jo-
kedv, mint a — harmadf({ csiko.

Mar a bucsuzasnal kezdte. A tdbbi pajtasai sirtak-rittak, de 6 még
a szive valasztottjara is rdszolt: ugyan Lidi, nem sajnalod a szépen Kki-
vasalt zsebbevalddat ?
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Miska hamar népszerli lett. Amikor a hadvezetlség, egy-két hétig
okumlalta ott Sabaénal, hol és hogy keljenek &t ? odaszdlt a pajtadsainak:

— Hogy ? Hat csak agy fiuk, hogy egy jo darabon kiisszuk a Szava
vizét, a hadvezet6ség amugy is eltiltotta a bort és mas szeszes italt s at-
kellink szaraz labbal, akarcsak Mozes a Vords-tengeren.

S atkeltek. Nem ugyan szdrazon, mert nagyon is véresen tajtékozotl
a Szava habja. Kondor sapkar6zsajat is sdurolta a golyé. J6, hogy Lidi meg-
szaradt rozmaringja is mellette volt még — csodatevl talizméannak ...
De csak annyit mondott az egészre : ejha 1 S a kdvetkez6 perchen mar
osztalyozgatni kezdte az agyugolydkat.

— Els6osztalyu istennyila ... Masodosztalyd ... No most az o0reg
Petar kohogott. .. Mar meg az a vasott Gydrgye kolok sivit!. ..

Egy-két.nap mulva ismerte minden tiszt. S elnevezték ,tréfamaga-
zinnak®“, mert kifogyhatatlan volt a derlis otletekben. Mindenre tudott
kddenciat. Ha a granat tdal csapott le raituk, nevetve kialtott: No nézd
a tlzestaplés szamarat, még kifut a vilaghdl ! Ha a nehéz granatlovés
kurta volt: Tyukszemét fajditja az az Oreg, labvizet vesz a mocsarban . ..
Vagy : gyomorgorcsdt kapott... Nézzétek, ott kuporodott le az arok-
szélen. Ha meg a leveg6ben koran robbant fol: Nathas az istenadta, maris
eltlisszentette magat Mikor a kis hegyi-lteg golydja orruk el8tt csapott
le, de f6l nem robbant : Nyavalydsok, hat ilyen éretlen tacskot kildtuk
mielleniink, hiszen ez még csak az orrat sem tudja kifujni... Hej, had-
nagy ur, hadd csavarintok nékie egyet a rezes nazijan ... S tilalom elle-
nére is becepelte a szét nem pukkant granétot.

Kilondsen a kezdetleges ldvéarkokban volt megbecsilhetetlen, a
batorsdg fokozasara ; Te fid, mit kapkodod vissza fejedet. Inkabb dugd
ki, azt hiszik uritok, abba linek bele.

Vagy amikor kedves pajtasanak Schwartz Elidsnak, a szakadati,
szintén jéhumoru Kkis szatécsnak a fejét elvitte a granat, Kondort j6 magat
is két teljes 6ra hosszat kellett ébresztgetni, ez volt a sajnalkozasa:

Szegény Elim, bizony megvéarhattad volna az uj — péaszkalinnepeket.
De volt id6, amikor egy kicsit megkeseredett benne a j6 humor. Ko-
vetkezett Arangyelovac ... A nagy visszavonulds ... Ot napig koplaltak.

— Hej, Uramisten, adtal Szerbiat, de fogat is adtdl volna hozza.
Disznd orszag ez, mar az ember is artdnnya valik benne. Csak legaldbb az
ezredorvos ur ott ne hagyta volna a fogait az elszakadt trénnél, hadd kér-
hettem volna egy parat kélcsén — ehhez a csdves kukoricdhoz . ..
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De azért a jokedv nem hagyta el Sabaénalsirg6s volta? atkelés,
de az innens6 parton odasz6lt a Faragé hadnagy iirnak :

— Hadnagy ur én visszamennék Vissza kelt mennem. ..
— iMéssz a lenébe . .. S vajjon miért ?
Belgrddban felejtettem a Lidinek széant selyemkeszkenét .. S

hiszi is, nem is, hogy ott jartam.

Mér akkor lehetett valami 39—40 tokos laza. Tituszt kapott. Néhany
hénapig Ujvidéken fekiidt. De még odaért a gorlicei nagy attoréshez.

Hanem szidta is a szaladd muszkat :

— No halljatok gyerekek, ezeknél még az a kutya szerb is lisztessége-
sebh volt. Legaldbb bevéarta az embert De most méar egv hete 16g a nyel-
vem ntanuk s 0gy megndétt a sok szaladastéi, hogy akar azzal is kivelie-
tem a toltést a patrontaskabol

Végre megallapodtak ott valahol Wolhynidban, a maszkatél elvett
l6v6arokban De reggel Kondor lurcsan réngatta a vallat, s folkdromkodta
a pajtasait:

— Baj van fiuk, azt a rézangyalat ! A muszi ugyan megsz0kott, de
itt hagyta az egész — Kkis csaladjat. . .

Lassan berendezkedtek a téli nyaraldsra A szell6s lovéarkot csak
nem lehetett téli szallasnak nevezni. Kondor még egy vasagyat is rekviralt
valahonnan a kapitdny urndk De amikor azt 0Osszeallitotta, megvaka-
rdszta a feje bubjat:

Nagy baj van kapitany ur ! Félek, hogy majd egy kis lazt tetszik
kapni benne

— Fitt — megbolondultal Vv

Hat bizony a vasdgy gyereknek késziult s olyan révid volt, hogy a
csaknem , 6l magas kapitany urnak, katonai nyelven szélva, minden este
fol kellett 6nmagai gongyodlitenie, ha aludni akart.

Lassan bekdvetkezett a/ unalmas tél. Csak Ugy 4&sitozott az egyhan-
gusag. A muszi mai koran reggel megkezdte a lovéldozést. Kondor csak
ennyit szolt : No fiuk, a muszka mar szorja a reggeli ,kéménymagot".
Ugyan fiuk, s6zzatok mar oda kozibéjik. Hadd kapjanak egy kis ,ma-
gyar borsotkt a levesiikbe

Unalomb6l aztdn kértydzott a foldijével, a szomszéd A&rokbéli Kiss
Janossal Muszka huszonegyest jatszottak — kartya nélkial Azaz, hogy
a muszka foglyok voltak az Utékartydk. De nehéz volt a paklit dsszealli-
tani Furcsa volt megszokni, hogy példaul a gardista kapitanv csak tok
hetes lelt, mig a kozak6rmester egész a kiralysagig folvitte

Az ifjusag és a vilaghéaboru. 11
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Ilaneni a legjobb tréfaja majd az életébe kerult Egy lengye! irdstudo-
val cirilbetus plakatot csinaltatott s éjjel ki is tlizte av orosz lov6arok el6tt.
De tobbé nem tért vissza A mieink amikoi harmadnapra nie®ostromot-
tak és elfoglaltdk a muszka arkot, ott talaltdn haslovéssel.

A ciril hieroglifat igy forditottak vissza magyarra : ,,Muszka bajtar-
sak ! Slrgdnylzzétek meg Nikoldj nagyhercegeteknek : ne siessen olyan
nagyon a — Kaukazusba.. Valamit itt felejtett Berlint, Bécseu Buda-
pestet, Lomberget, Krakét, Przemyslt 1Becsomagolva ne kildjik utana ? !

Szerencsére, az orvosok szerint harom napi teljes mozdulatlansag
megmentette. Lembergbe, majd Pragaba kerilt a kérhdzba Hog\ az una-
lom még egy lyukat nem fart az oldalaba, a? ottani egyetlen magyar, de
rék dnkéntes apolénének kdszonhette

Bar a goly6 bennemaradt, par hétre ismét a régi Kondor lett Kés6bb
lekeriilt az olasz harctérre, régi kedves doktor hadnagyahoz.

A talidnra tudott csak igazan haragudni i

*Egyszer azt mondta rajuk : hogy a muszi seb régvest muszirozni kezd
a gyomraban, ha olaszt lat 1

Maskor meg igy fakadt ki :

— llej, hogyha egy féloraig Uristen lehetnék, minden olaszt maka-
ronivd formélnék, megetetném azzal a gaz angliussai hadd fekudné meg

a gyomrat egész a — bélcsavarodasig
— Hat azt fiuk ludjatok-e : mi a talian h(iség ? Harminc évig pos-
hadt kaposzta. Nem csoda ha az egész vilag belogja az — orrat !

Egy magas hegy megostromlasakor mégis kiszaladt bel6le:

— No fiuk, most mégis szeretnék talian lenni, hogy szégyenletem-
hen hadd silyednék el ezzel a nagy heggyel egyiitt. Ti akkor legalabb most
a siksagon — masirozhatnatok !

Egyszer egy néhai macskat keritett és bedobta az olasz Idv6arokba
Nosza folfortyant a talidn ©Onérzet. Tizelni kezdtek s hatulrél keresztil
ment egy golyd rajta.

Ismét kérhazba kerult. Még a generalis is elszontyolodott, hogy a
Jtréfamagazin® sdlyos beteg. U is meglatogatta a korhazban és megkér-
dezte, hogy mi volt mar meg azzal a veszekedett macskaval ? Azt mond-
jak, hogy valami irés is volt a nyakaban

— Jelentem aldsan volt, még pedig — talian

— No csak kivele

— Hat csak egy kis névnapi tdvdzlet volt a — Kadornanak Ennyi
97 egész

11*
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»Avantik ! Még mindig tér a fraz azért a Ciodrcért ? Agyonbombaz-

latok ott mar még az — ispotalyt is. Macska se maradt benne. Ez volt
az utolsé 1 De éhesek, 6ssze ne vesszetek rajta : Kadornatoknak szantuk
a mai névnapjara — utols6 vacsoranak 1*

A generalis 6sszerancolta a homlokat:

— Te betyar, tanuld tisztelni a fellebbvalét, még ha talian is. Adjutans
ur, ha felgyogyul : félnapi aristom neki a tiszteletlenségért, a méasik félnap,
amiért a tilalom ellenére kimaszott a Idv6arokbél. De adjuk oda neki a
kis ezist vitézségi érmet is ... Nesze fil, nem azért a sok ostobasagéit,
amit csinaltal és most osszefecsegtél, de azért a goly6ért, amelyik a —
hasadban van. Abtretten.

Meggydgyult s az6ta Gjra ott jar valahol ismét az olasz harciéren !
Egyik levelében éppen most tudatja, hogy nemsokara makaronit eszik
a velencei Campanilla tetején, de el6bb még leszedi a milandi dém nagy-
keresztjét, hogy odatlizze szegény elesett hadnagya sirjara.

Kilonben Lidi se busuljon, mert a talidn kiradlyné zsebrevaloibol fog
neki kivalogatni egy j6 tucatra valét. Ha ugyan lesz még akkor valami
kivalogatni vald, vagyis, ha a sok keser(i kdny addig lyukasra nem marja
valamennyit. . .

S ahogy én Kondor Miskat ismerem, mindezt meg is teszi, mert héat
az ilyenekkel igazan nem szokott — tréfaini.

A Lidivel pedig, habar 6 44-es, sz6 ami sz6 — nem is igen — mer.

Junius kozepe tdjan hadiflottdnk is a sikerek egész sorat aratta az
Adridn. Hidroplanjaink, torpeddnaszadjaink és buvéarhajoink érzékeny
veszteségeket okoztak az ellenségnek.

Néhany torpeddnaszadunk Giulanoovo-nal (egy kis olasz varos a
tengerparton Anconatél délkeletre , egy gyartelepet és egy robog6 vona-
tot bombézott. Az eredmény fényes volt. A vonat gépje folrobbant, négy-
teherkocsi kigyulladt és tobb kocsi Ugy megrongalédott, hogy azokbol
ugyan egyet se lehetett t6bbé hasznalni.

Majdnem ugyanabban az id6ében egy buvarhajonk az otrentdi uton
rohanta meg varatlanul az ellenséget. Az olaszok elbizakodva a blokad-
jukban, valészinileg csapatokat akartak szallitani egy Principe (Jmberto
tipusu cirk&lon : de megjartdk, mert ezt a mi buvéarhajonk egyetlen tor-
peddlévéssel elsilyesztette. Ugyanez a sors érte a Fourche nev( francia
torpedérombolot, amely a cirkalénak segitségére sietett,

Magat a Principe Umbertét egyik buvarhajonk par hénap eldtt egy-
szer mar megtorpeddzta, de akkor szenvedett sériilését sikerilt kijavitani.






Most aztan, hogy ez a cirkadl6 elsilyedt, mar csak négy hasonl6é tipusu
hajéjuk maradt az odaszoknak, veszteségiik tehat nagyon érzékeny volt.
A héabor0 kezdete 6la az olaszok 6sszesen hat hajot vesztettek Mind
a hat modern szerkezetli volt és alig nyolc éve épilt. Egy-egy hajé hossza
118, szélessége 16, tonnatartalma 8000 tonna volt “egy tonna 100 kild.)
Ezenkivll egyenkint nyolc &gyulval voltak fdlszerelve és sebességik elérte
orankint a tizenhat tengeri mérfoldet és igy csapatszallitdsra kivaloan
alkalmasak voltak A? ilyen szallitdsokat rendszeritil gyors jarasu tor
pedonaszddok és torpedéromboldok szoktdk kisérn Ezattal a Principe
I'mbertét a Fourche nevi{ Irancia torpedérombold kisérte rovid Utjara,
mert hisz Valona Olaszorszag keleti partjaitél csak egy macskaugras

A Fourche nevil hajo 1910-ben készilt el. Hossza 75, szélessége 7%
méter volt. Folszerelése hat agyubol és két torpeddiranyité cs6bél allott,
18 f6ényi legénységgel A mi buvarhajonk bravdrja tehat amehelt, hogy
érzékeny veszteségett okozott az olaszoknak, igen szép tengerészeti diadall
is jelentett

A tengeri Utkdzet ugy folyt te, hogy a Fourche kdzvetlenul a Prmcipi’
Umbertd szallitog6zdés megtorpeddzasa utan ldézni kezdte a buvarhajot,
hogy nekifutdssal léket Usson raita és elsulyessze. A mi buvarhajonk azon-
ban nemcsak (igyesen elkeriilte a tadmadast, hanem aztdn maga tépett
fel tAmaddan és a Fourche-t is elsilysztette

De nem csupadn a vizen hanem a »eveg6ben is ugyancsak kormére
koppantottunk az olaszcknak. Kidroplanjamk junius 23-an reggei olasz
replilék és szarazfoldi ipartelepek ellen tamadast intéztek. Ez alkalommal
kiulénésen Banfield Gottiried sorhajéhadnagv adta prdbajat az o nagy
szer( repll5mfivészetének A mondott napon egy olasz repulét, amely
Gtban volt Trieszt felé, megtdmadott és nyolc perc alatt végzett vele ténn
a leveg6ben Az olasz gépmadai pilotajaval és bombaival egyitt lezuhant
vagy Otszaz méter magassaghol. A piléta persze szornyethalt.

Néhény déraval kés6bb Banfield a trieszti 6bdlben djra felszallott
és ezuttal ismét 6 lett a diadalmas egv francia hidroplan ellenében amely-
nek pildtdia szintén lezuhant és nyakat szegte.

Egyik vizi-repul6érajunk méasnap Ponté di Piare varos vasuati radjara.
allomasi épuletére és a gradoi kikot6id dobott bombéat szintén ‘ikerrel
A hid, amelyet négy telitalalat ért, hosszu id6re hasznélhatatlanna valt.
A mi repul6rajunk a sikeres kirdndulas utan sértetlenll tért vissza allo-
mashelyére. Az eset miatt hetekig olyan mérges volt az olasz hadvezetd-
ség. hogy majd megpukkadt
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Sz6ljunk most ismét .Jozsef f6hercegr6l, akit katondi, a'derék magvar
honvédek nem sziintek meg balvanyozni.

Az isonzdi fronton a szegedi bakak allasai el6tt lecsapott egy huszon-
nyolcas olasz granat és hatalmas” tolcsért vajt a féldben A bakdk env
nyomban kiugrallak fedezékeikb8l és nyugodtan elhelyezkedtek a granat
altal vagott lyukban, aztan onnan tiizeltek az ellenségre.

lisztjeink azonnal észrevették, hogy ott a helyzet veszedelmes, meri
;i/, egész magyar csapat elpusztulhat, ha az olaszok észreveszik a kiilonds
fedezéket. Ki is adtdk rdgtén a parancsot a visszavonulasra, de a tii/cs-
vérti szegedi fiukkal nem lehetett okosan beszélni.

Mink csak el6re megylnk ! mondogattdk. Magyai baka nem
curukkol!

Még az ezredesnek is jelentést tettek a tiszt urak. Az ezredes erre maga
is parancsot kildodtt a granatlyukba, hogy azt ki kell Griteni és visszahuzédni
. elébbi alldsba. De a baké&k erre se hallgattak.

A tisztek utoljara is Jozsef f6herceghez fordultak, aki meghallgatva
a jelentést, csak mosolygott, de a mosolygasban biszkeség volt.

Hat az én fiaimrdl van szé ?

Ennyi volt egész valasza, de egyuUttal mar készulédott is. Az adjutansa
kitaladlta a szandékat is mejijedt

— Fenséges ur, csak nem akar tdn odamenni ? Hisz a biztos hala'ba
rohan !

A f6herceg nyugodt hangon jegyezte meg :

— Csak a fiaimhoz megyek !

El is ment, hidba allta Gtjat egy csomo tdbornok meg fétiszt. Alig
pillantottdk meg a bakak a f6herceget, mindenki azonnal feléje fordult.
A féherceg meglébalta a sapkajat és odakialtott :

— Gyerekek, jojjetek ide hozzadm !

A bakdk minden ellenvetés nélkal késziulédni kezdtek és vakmer6
lickok pér perc mulva mar régi fedett allasukban voltak a féparancsnokuk
el6tt

— Ma fenséges urunk parancsolja, akkor szotlogadunk. Még ezt is
megtesszik, de csak neki !

fis még a duzzogas is eltlint a hangjukbdl, Jézsef féherceg mindegyik-
nek megszoritotta a kezét és hosszu szoviragok helyett csupan ennyit
mondott :

Derék fiuk vagytok ! Tudom, hogy a csalddjat mindegyik szeretné
mai latni HAal tizennégy napra hazamehettek szabadsagra.
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Egyik tenyszéro csapatunk @& Isonz6-fronton. A dob-form4ji hatalmas szerkezetet most hoztdk ide el6bbi helyér6l

ott @ ellenséges repllék felfedezték & @& olasz tlizérség- azonnal 16voldozni kezdte.
van a sajat tuzérségunkkel.

A fényszérénak

merr
telefondsszekdttetése
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Es maga irta ald egy egész honvédszakasznak a szabadsaglevelét.

A Doberddn éjjel volt A mi csapatunk pihent. A sotétség beallta
o0ta tébb mint nyolcszdz méternyire kapaszkodtak fel egy szikladridsra,
amely délen emelkedik

teljes folszereléssel mentek, hét gépfegyvert is vittek magukkal. Most
aztdn megpihentek. Ott fonn nagyon h(ivos volt a levegd, szinte didereg
lek, pedig nyar kodzepe volt.

A csapat egy kiugro szikla mdgott guggolt és teat f6zott gyorsforraldn,
amely hozzatartozik a hegyi felszereléshez. A vizet egy vékony forrés szol-
galtatta, amely a sziklafalb6l bugyogott.

Még néhany szaz métert kellett felkapaszkodni, hogy feljussanak a
meredek gerincre, ahonnan majd hatba kell timadni az olaszokat. A gerin-
cet mar ho boritotta. Soha turista t&n még nem jart ezen a vidéken, a mi
katondink biszkén vallhattdk magukat az els6knek, akik ezt a hegyet
megmasztak

Folottuk almosan pislogtak a csillagok a sétél égboltozaton, a gyér
koddén at, mely a csipkés hegycsucsokon ilt. Ott valahol gyanuGtlanul szen-
deregtek az olaszok, akiket meg kellett lepni.

A mi csapatunkon Kkiviil még harom kisebb honvédcsapat kapasz-
kodott fel a hegység csucsara. Az egyikkel fényjelzés utjan a f6csapat érint-
kezésbe 1ép. Onnan ezt jelentik :

— Minden rendben van hajnali harom d&rakor folytatjuk az
nyomulast.

A f8csapat parancsnoka elhatarozza, hogy még egy darabot fdlka-
paszkodik egy elhagyott havasi kunyhdig, aztdn a szomszédos csapattal
egy idében folytatja az utat

Csakhamar elérték a kunyhdt, amely voltaképen nem egyéb, mint
egy szell6s, jokora cslr. Nemsokara otthoniasan clhelyezkedtek s egy rovid
oracskara pihenni tértek. Pitymallatkor folkeltek.

Az el66rsdk sugérszerien mentek el6re, a tobbi sorokban kovette
O6ket. Szakadékok mellett kapaszkodtak fel a meredeken, a sziirke szikla-
falak irdnyaban, amelyek szinte fenyegetéen meredtek az ég felé. Mély-
séges csond volt.

Egy vékony csermely csobogott csendesen alattuk, pedig ez a cser-
mely szaz méterrel lejjebb méar harsogva szakadt a volgybe. A vdlgy felett
lebegé paran keresztill csillogott a Brenta folyd eziistés csikja.

Verdfényes, szép nap kdszontdtte a tdjat. Katonaink pihenés nélkil
mentek el6re, mert az el66rsdk ielezték, hogy szabad az ut Az ellenség-

el6-
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nek sehol semmi nyoma, pedig biztosan tudjuk, hogy mar régen odaidnn
tanyazik. Szerencsénk is, hogy nem mutatja magat, mert nagyon rosszul
jarnank, ha most észrevenne benniinket.

Visszafojtott lélegzettel mentek el6re. Minden perc egész oérokkévalo
sagnak tetszett. Most uj kép tarult szemik elé : 6rids sziklatdtmbok, ame-
lyekhez hdédmezék csatlakoztak.

Itt hosszabb pihen6t kellett tartani, meyt tajékozdédni volt szlksé-
ges a tovabbmenetel el6tt. A hegyszorosnak, amelyen at akartak jutni,
talnan kellett lenni a fenyvesek kézt. Ugyan &rzik-e a szorost ? Hiszen
az olaszok hénapok éta innen kémlelték a vadregényes, gyonyodrd vidéket,
amelyet részben el is pusztitottak. Agylval spékelt tregekben lesték a
pillanatot, hogy ravethessék magukat a Kkis csapatokra, amelyek a vol-
gyet &rizték. Nagyobb sikert sohasem értek el s amit mi dnként atenged-
tink nekik, azt is tapogatézva és Ovatosan szalltak meg. Ezt 6k gy ne-
vezték, hogy ,lépésré!-1épésre valo-rendszeres eljaras¥ Ifa aztan valahol
a mi féallasaink kozelébe tévedtek, véres fejjel rohantak vissza.

Mialatt a mi csapatunk pihent, az el66rsok a ho- és jégmezdékdn ke-
resztll taljutottak a cstcsra. A csapat varta, hogy jelt adjanak, hogy aztan
folytathassa az el6nyomulast.

A nap mar magasan allt, a sziklak csillogtak a napsugarban. Hirte-
len balfel6l az egyik el66rs részérdl, aki a csucsot elérte, fényszord jele
villant meg, amelyet persze csak a mieink lattak. Az el66rs meglepett egy
olasz tabori &rséget, amely ijedtében puskalévés nélkil megadta magat.

Ezzel a hegyszoros szabad lett, a mieink veszedelem nélkil juthat-
lak keresztul rajta. Fol is kapaszkodtak a csdcsra gyorsan- Hihetetlen
révid idébe telt és mar fonnvoltak. Lenn a vélgyben mar javaban folyt
a harc a hegygerincért, amely a magashol ugy tlnt fel, mint egy kis sziget.

A szerencse kedvezett nekiink. Egy olasz allas mdgé keriltink, amely
meglehet6s mélyen fekidt a miénk alatt. Az olaszoknak sejtelmik sem
volt réla, hogy mi ott vagyunk. HOkdpdnyegekbe burkolézva fekudtek
katondink a napfényben csillogé hosikon, mialatt a tisztek el8rekusztak,
hogy a csapatnak megfelel§ &llast keressenek. Adott jelre a csapat el6re
surrant és nyomban ra fegyvereink ropogni kezdtek az ellenség hata mogott.

Leirhatatlan a zavar, amely az ellenség sorai kozt tamadt. Eleintén
szinte k&vémeredtek az ijedtségtél, majd hanyathomlok futni kezdeti
valamennyi. Sokan megsebesiilve &sszeestek és jajveszékelésiket vissz-
hangoztdk a sziklafalak. Veégre 6sszeszedték magukat az elsé ijedségbdl
és ellentamadasba kezdtek. Agylikat nekiink szegezték és granatzaport
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zGOditottak felénk A mi csapatunk azonban nem téagitott. Nyugodtan
verte vissza az ellentdmadast, amig megérkeztek az erfsit6 csapatok friss

municidval. Erre aztdn az olaszoly megadtak magukat

Karoly trénorokos lakasa a tiroli hegyek kozt, a folgariai Utkdzet alatt. Igénytelen Kis
crdészlak, csupan a legsziikségesebb holmival berendezve. De a harctéren még a koronas
fék is lemondanak minden kényelemrd6l.
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Tizennégy és fél hénapon at jéforman szakadatlanul tarté harcok
utdn augusztus elején atengedtik a teljesen 0Osszel6tt gorci hidfét az ola-
szoknak. Ezt az eseményt nemcsak a nagyhangl olasz sajtd, de az &ntéant
sajtdja is drias gy6zelemmé fljta fel. Mi azonban nyugodt lelkiismerettel
kényvelhetjik cl epizéd gyandnt. Nem emlegettik, hogy az olaszoknak
négy isonzoi csata csak v reséget és tobb szazezer' 16 veszteséget hozoftt
és nem emlegettilk, hogy az eredetien olasz részrél csak tdmadodan elkép-
zelhet6 hadjarat tiroli offenzivank sikerei folytan heteken at defenziv
ielleget volt kénytelen Olteni.

A néhany kilométeres frontszakaszt kitévd gorci hidfé atengedése
stratégiai szempontb6l semmi és taktikai szempontbd6l legfeljebb mini-
malis eredményt jelentett Cadorndnak. Nemcsak azért, mert az &sszes
szomszédos frontrészeken valtozatlanul megvoltak allasaink, hanem f6-
ként azért, mert a hidf6 védédmiveib6l kivont csapataink az Isonz6 keleti
partjara visszavonva, ma voltakép azt az allast foglaltdk el, amelyet az
olasz habori megkezdése eldtt hadvezet6ségink isonzdi frontunk e sza-
kaszaban els6 védvonal gyanant eredetien kijelélt. Hadvezet6ségiink ere-
detien (gy tervezte az Isonz6 védelmét, hogy Gorcot puskalovés nélkil
atengedi az olaszoknak és az els6 védelmi vonalat a varos mogé az lsonzo
keleti partja mentén épitették is ki. Az elsé véddvonal tehat, amelyet csa-
dataink Gorc mogott elfoglaltak, tulajdonképpen ugyanaz a frontvonal
volt, amelyet 1915 tavaszan legfeljebb harom hétig kellett volna tartaniok.

Az olasz vezérkarnak évekkel a habord el6tt elméletben, f6tdmadasa
irAnya gyanant az lIsonz6 vonaldt kellett valasztania, mert ennek szin-
tén nehéz terepe hatarunk egyetlen szakasza, amely nagyobb eréknek
szélesebb fronton egyidejien val6 harcbavetését lehetévé teszi. Az olaszok
1915 majusban, amikor ,offenziv4 hadmiveletiket elleniink megkezd-
ték, harom csoportban tamadtak : a tiroli, a karintiai és az isonz6i fronton.

Fétamadasuk iranya Laibach volt és ezért természetesen f8erejik
is az isonz6i arcvonalon vonult fol. Am ez a féer6 mar az els6 kisérleténél
eléallasaink el6tt megakadt; az olasz isonz6i frontnak kényszer(ien Ki
kellett szélesednie és az egyetlen koncentrikus és ellenallhatatlannak fol-
tételezett 16késh6l széjjelhuzddo, széjjeles6 mandvrirozas lett.

Az attdrés szandékat azonban Cadorna nem adhatta fol, mert operativ
néz6épontbdl olasz hatarunk legfontosabb szakasza az isonz6i front.

igy szlletett meg a négy isonzo6i csata. Itteni védévonalunk forszi-
rozdsa, az olaszok Aaltal vagyva vagyott mozgd harc mér els§ allasaink
el6tt medd6 alléharcca merevedett. A négy isonzéi csatanak, valamint






az alloharcoknak eseményeibdl az Isonz6 folydsat északrdl dél felé kovetve,
egyforman ismerjiuk. Flitsch, Karfreit, F6iméin és a tolmeni hidf§, Piava,
Oslavija, Pevma, Podgora és Lncinieo kozségek nevét, amely négy utolsé
az isonzoéi front déli szakaszan fekvd gorci hidfének a korletébe esett.

Az offenzivankat megel6z6en Cadorna egy 0Otddik offenzivara vonul-
tatott fol nagy er6ket és igy az is bizonyos, hogy tiroli el6retdrésiink ezt
az offenzivat befagyasztotta. A Brenta és Ets kozott vald frontunknak
junius 25-én. elk'dvetkezeti megroviditése utan azonban (.adoma nem
az isonzo6i frontot, hanem a Kkissé visszavett tiroli, de részben még min-
dig olasz foldén allé tiroli frontunkat tAmadta, aminek természetes magya-
rdzata az, hogy Tirol keleti frontjan lévé allasaink még mindig oldalat
és hatat fenyegették az isonzéi olasz frontnak. Hogy a goérci hidfét mily
siman drithettik ki, annak jele, hogy majdnem haromezer olasz foglyot
ejtettliink.

Egy hési kiizdelem tehat befejez6do6tt, egy varos sorsa megpecséte-
16dott. 1) csata vette kezdetét: csata egy virdgvaros tetemén at, amely
varos immar szintén elesetten ott fekidt volt az elesett kiizd6k kozott.
Gorc tragédidja, hogy — ambar sziviinknek sokat jelent — katonai néz6-
pontb6l nem volt egyéb a Podgora-allas mogottes terileténél, ezzel allt,
vagy bukott.

Egyetlen dombtél fuggott tizennégy hdnapon keresztil a varos sorsa.
A domb belseje agyag, oldala azonban ké és meredeken zuhan az Isonz6
volgyébe. Annakel6tte gesztenye-, bikk-, kd&ris, lucfenyderd6 boritotta.
Nyugati oldala azonban nem meredek, hanem enyhén lejt6s, mintha csak
hivnd az olaszokat: jojjenek kozelebb. Déli lejt6jén a goérci vasuti hid
lebeg az Isonzdén &t. A hidf6t a drdtakadalyok és l6vdarkok széles koszo-
rija ovezi, amely jobbfelé a Podgora-allassal van &sszeko6ttetésben, bal-
leié¢ pedig visszahajlik a folyohoz. Az lIsonzé itt lUvegzdld szinben jon eld
a hegyék kozil, amelyek elzarva tartottak. Ha a vizallas alacsony, homok-
szigetek maradnak szabadon, amelyek messze csillognak a napfényben.
Az osztrak és magyar véd6évonal Sanct Andrednal hajlott vissza a folyon
at. Egészen a birtokunkban lév6 Monté San-Micheléig fedezékek és futé-
arkok szovedéke huazodik, amelyek feliilr6] nézve ugy festenek, mintha
egér vajta lyukak volndnak a parti homokban. A bal part telistele van
granattolcsérrel.

A gorci Szent Péter el6varos palyaudvaran kezd6dik a hazak romjain
a granatbélyeg. Egy éven at Gorc volt a vilag legkiilondsebb varosa. Tel-
jesen a tliz-zonaban fekidt, de nemcsak a tlizérség hanem a gyalogsag



176

tizének teriiletén is Ma rovidebb Gtjat akartuk venni « a fird6szalléba
a varosi parkon at mentink, golyok fitylltek filink mellett Egyszer
éppen akkor léptink a Korz6 kavéhazba, amikor a bejarat el6tt granat
robbant fol. Mas alkatommal egy tiszt, aki a kdvéhaz ablaka mellett lt,
holtan bukott le székér6l ; srapnelgoly6 farta at az ablaktdblat s a tiszt
szivét.

Az Isonz6hoz vivé utakat deszkafalak zartdk el az ellenség tekintete
elél. A legtobb hdz magéan viselte a lovetés n\omat. Némelyiket mintha

Repul6gép a felh6k kozi, az Isonzé-Ironton. A repilégép kémszemlére indult, de kdzben
rettenetes vihar tdmadt, amely el6l nem lehet méashova menekilni, mint minél maga-
sabbra, a felhék folé.

orids o0kol utdtte volna szét, masikat oszlopokkal tdmasztottdk ald. De
az udvarok romhalmazaban gyermekek jatszottak s a héazak alatamas?
16tt eleje el6tt vasarolni mend lednyok és asszonyok facip6je kopogott
Amikor a polgari és katonai hatésagok mar rég lekoltozkodtek a pincébe,
O0reg emberek még mindig az emelet ablakdabdl namészkodiak ki  Tul-
nyomorészt szegény emberek maradtak a varosban, akik valdsdggal hozza-
szoktak a haborthoz. A polgari halal naluk a granat haladl formajat 6ltdtte;
az emberek nem betegség folytan haltak meg, az ellenség 6lte meg Oket.

Haromszaz olasz agyu Aallott Aiossatél Sanct-Flérindig, amilyen csak



van a vilagon : tabori a4gyud, nehéz és kénny( haubitz, nehéz agyd, 21—28
centiméteres nehéz mozsar és a tobbi. Az utolsé héten az olasz, tizérségei
még rengeteg tdémeg Uteggel erdsitették meg, kozottik 21 és 24-es nagy
adgyuval, amely messzebb visz, mint a tdébbi. Eddig az olaszok csak tor-
peddénaszadrol 16ttek vele. Jellemz8 tulajdonsdga, hogy golydjat repilés
kozben alig hallani. Valamennyi agyutorok a tiz kilométer széles front-
szakasz ellen iranyult. Majdnem minden harminc méter tdvolsagra jutott
egy-egy agyu. Némelyik pontot naponta ezernél tdbb granat talalta el

Olasz péancélautoniobil

Az 0t Isonzd-csata valamennyi tdmadasanak magva a Podgora ma-
gaslat, a hozza északrol csatlakoz6é oszlavijai hegyhat s a Monte-Sabation
volt, amely 06tszdz méternyire majdnem merdlegesen zuhanik le az Isonzd-
hoz. Délen a tulajdonképpeni hidfét a Podgora domb zarja be.

Az osztrak és magyar Isonz6-hadsereg parancsnoka az érdemes bajnai
Boroevics Szvetozar vezérezredes, Gorc véddje Olaszorszag hadiizenete
O0ta Zeidler altdbornagy volt. Boroevics ellenfele az aosztai herceg, akinek
f6hadiszalldsa Cervignanoban volt. Az 6 vezetése alatt all6 olasz hadsereg
a tengert6l Gorclg terjed6 szakasz ellen eleinte négy hadtestet kuldott,

Az ifjuasdg és a vilaghabora. 12
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amelyel kés6bbi harcokban hét hadtestre erdsitett meg. Ez a hét hadtest
tizenhét gyalogos- és milicia-hadosztalybdl Aallott.

Az aosztai herceg hadserege a habord tizennégy hdénapja alatt meg-
bizhatéd becslés szerint 300.000 embert, tehat teljes létszamat elvesztette.
Azok koézil, akik tavaly az ostromban résztvettek, csak kevésnek lehetett
része a dragan megvasarolt sikerben. Akkoriban az aosztai herceg napi-
parancsa ilyképp szolt:

— 1915 junius 4-én a doberddi fensik el lesz foglalva. A tdérténelem
ezt a csatat az iscnzdi-csata nevével fogja idézni.

A doberddéi fensik még mindig a miénk.

A Gorcért vivott harc a véd6k merész cselekedetével kezd6ddtt. Korner
Richard alezredes a tlizérség akkori parancsnoka, éjjel a nehéz mozsa-
rakat a vasuati hidon at el6re tolta egészen a Lucincéig és Cormosban tiz
ald vette a palyaudvaron a vasuti kocsikbol kiszallé ellenséget. Egyetlen
granat harmincot tisztet és nagyszamu legénységet megdlt. Az olaszok
csellel akartak a hidfén rajtaitni és folgyujtottak- Lucinicét, hogy a lang
alarca alatt kozeledjenek. A szél azonban hirtelen iranyt valtoztatott és
a langfelh6ket a tliz okozdi felé hajtotta, akiket az osztrdk és magyar tuzér-
ség harom oldalrol munkéaba vett.

Azéta nem ismételte meg az ellenség kildtastalan kisérletét, hogy a
hidfét folotte kiemelkedd Podgora magaslat nélkil foglalja el. A f6lokést
mindig Podgora ellen intézték, amelyet a dalmat honvédség leirhatatlan
hésiességgel tartott. A podgorai erdé egyre ritkdbb lett, mig egész csu-
passza nem lett. Az azel6tti &rkok mindig szét voltak'l6ve és a derék dal-
matofc; mindig ujabb arokban guggoltak. A keresztek szama pedig egyre
nagyobb volt. .. Aki kijott az arokbol, halal fia volt. Hatrabb a sziklaba
repesztett és asott als6 allasok bombatél biztos fedezéket nydujtottak.
A folvaltott csapatok az erd6ben tanyaztak, az ellenséges tuzérség I6vé-
tavolsagan kival.

Mivel a podgorai hegy széle nagyobb csapatok kifejl6dését nem tette
lehet6vé, egy hadosztalynal nagyobb hader6 egyszerre nem tamadott.
Egyik olasz hadosztdly a méasik utdn morzsolédott fol a dalméat acélon ;
el6szor a 43. és 44., azutdn a bersagliere zaszl6aljakb6l megerd@sitett 1. és
2. gyalogezredek, végiul a pistojai hadosztadly, a 35. és 36-ik ezredekkel.

A harc a modern kézelharc minden borzalmassagaval folyt: erés-
aram( villamossaggal toltott tlskésdrottal, aknakkal, farkasvermekkel.
Labszigony nyult alulrél, az ellenség fel6l gépfegyver, kézigranat zudult
rd, kés szurony bunko6 Utott belé.
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Az olaszok mesterei a borzalom minden csinjanak-binjdnak. AKkar-
hanyszor a Podgora magaslatanak széléig jutottak elére, de a védék ugyan-
annyiszor visszavetették. Egy izben tiz ezred tdmadt egymasutan, a tizedik
eljutott a dalmatok arkaig. Csak tért részilk jutott ismét vissza.

Az aosztai herceg, mivel a frontalis tdmadas hallatlan veszteséggel
jart, megparancsolta, hogy Podgorat az oszlavijai hegyhaton at meg kell
kertIni, hogy Sabotin és az alacsonyabb Podgora magaslat k6z6tt Alt-Ponte
folé a foljebb fekv6 gorci Isonzé-hid felé térjenek keresztiil. Ennek a makacs
torekvésnek volt a kdvetkezmeénye az oszlavijai és permai romokért vivott
stlyos harc, amely két varos a Sanct Florianbdl Gorche vivd két hegyi
ut mellett fekszik. A kdd leple alatt végrehajtott ellentdmadas visszaadta
i magyar és horvat katonaknak az elvesztelt oszlavijai keskeny hegynél
allasaikat, éjjeli rajtatités kétszer meglepte az alvo olasz tdbori &rséget
Pevmanal, mialtal a mésodik hegyi utat is Gjra megtisztitottuk az el6re-
tort ellenséges arkoktol.

Erre az olaszok Podgoratél délre a tulajdonképpeni goérci hidfé ellen
tamadtak. A Lucinicétol egészen az Isonz6 jobb partjaig el6retort konnyd
hegyi utegeknek Alt-Ponténal oldalozva a felsé hidat kellett volna I6niik,
de csapataink harcképtelenné tették G6ket. Ehelyett a vasati hid, Gorc varosa,
a tartalékaink felé vezet6 utak és a raktari helyiségek keriltek granattd/,
ala, amire csapataink messzehordd agyui a cormonsi palyaudvar és mas
olasz utadnpdtlasi utak és tartaléktaborok I6vésével feleltek.

Ellenséges arkaszok véddsisakkal, acélpancéllal és erds villamos aram
ellen izolalo keztyivel este odakuUsztak a széles akadalyzéndhoz, amely
a hidfét félkorben koérilveszi és drétolloval elkezdték a drotakadalyokon
atvagott rést tagitani. Fényszordval észrevettik és lel6ttik 6ket. A leve-
g6be ropitett akndk elnyelték a mogottik levé ellenséges rajvonalakat.

Néhany nappal kés6bben mozsargranatok felgyujtottak a legel6i
levé olasz sancok gerendazatat.

Déltiroli offenzivank letorése és haderdinknek keleten val6 lekotott-
sége azonban visszaadta az aosztai hercegnek elvesztett akci6szabadsagat.
Miutadn csapat- és agyuerdsitést kapott, julius 7-én ismét megkezdte a
hidf6 16vését s masnap Gorc varosat is nehéz granatokkal arasztotta el
Julius 24-én elpusztitotta a lucinicdi hidsancot. Julius 30-an az agyutz
mind nagyobb intenzivitasra ndvekedett. Augusztus 5-én Gdorcot belevontak
a perg@tlizbe s a varos hamarosan tobb helyitt langban allott.

Mialatt a harmadik olasz hadsereg déli hadteste a doberddi fensik
ellen harcolt, az északi hadtest augusztus G-an délutan négy 6rakor utolso
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és borzasztd tomegtiiz utdn — altalanos ostromot inditott a teljesen be-
temetett lovéarkok ellen. A tdmadas az egész szakasz ellen irdnyult, a
Lucinicotél keletre l'ekvé hidsanctol egészen a Monte-Sabotinig.

Két napon és két éjszakan allottak ellen Zeidler dalmatjai, magyarjai
és horvatjai fedezék nélkul az irtézatos taler6nek. Az ellenségnek min-
den részletsikerét ellentamadassal egyenlitették Ki.

i,
I'j rendszer( motoros csénakunk az Adriai tengeren. Ezzel a csonakkal 60 —70kilométert
is meg lehet tenni o6rankint.

Két napi rettenetes tusa utan vonultak vissza Zeidler alezredes csa-
patai, de el6bb haromezer olaszt foglyul ejtettek.

Olyan emberek, akik a gorci hidf6 s a hozzacsatlakoz6 terilet kidri-
tése el6tt valé napokon meglatogattdk az olt kiizdd csapatok legeliilsé
allasait, a véd6k akkori helyzetét minden képzeletet meghaladéan két-
ségheesettnek vazoltak e’6ttem.

Az ellenség, amely tizennégy hdénapon &t grénéattizzel és szuronytama-
dasokkal semmi sikert elérni nem tudott, a mar rég szétl6ll és még egyre
16tt magyar és osztrdk &lldsokhoz oly kozeire dolgozta magéat, hogy végil
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is a szétdult terliden a tdimadok és a véddk arkai majdnem egybeolvadtak.
A drétakadalyok helyenként oly kozel voltak egyméashoz, hogy a front
humoraval csak ,k6zés" drotakadalyrél beszéltek.

Magyar és osztrdk tiizérség oly pontosan bel6tte magéat, hogy még

A bombazott Vicenza f6tere, a varoshazaval, amelynek tornya épitészeti remekm(. A
varos lakosai ann%/ira megrémillek, ho?(y eszeveszetten kezdtek menekillni, mert azt
itték, hogy csapataink mar a kapuk el6tt allnak.

most is el tudta az ellenséges vonalakat talalni anélkil, hogy kozel fekvd
sajat katondit veszedelmeztette volna, de ha az olaszok rohamra tortek
eld allasaikbol, akkor még a legfinomabb tuzérségi szdmitds se tudott ngv
16ni, hogy az csak az ellenséget talalja el s ne egyuttal a baratot is.
Minden a puskan s még inkdbb az acélos karon mullott.
Katonaink kiléonds burkolt védéruhaban jartak. Gyakran lehetett
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latni olyan fantasztikus él6lényt, akinek a fejét minden emberi forma-
jatol megfosztotta a nélkuldzhetetlen, nehéz, de soha el nem tavolitott
gazalarc. A testet kdzépkori pancélként, hajlitott acélpajzs fodte ; kezében
pedig sulyos bunkdsbot volt, hogy az olasz acélsisakot szétzGzza vele.

Es ezeknek az ilyeténmod fdlszerelt embereknek a Karszt — kinzd,
bénitd, sivatag — forrosagat kellett elszenvedniiik. Aludni legféljebb a
déli orakban lehetett, amikor oly rettenetesen t(izott le a forrésag, hogy
a fehér emberek képtelenek voltak egymast megdlni.

Egyébként éjjel-nappal ropkddott a srapnel és —ami még rosszabb —
arokrol-arokra szokkend kézigranat és az aknavet6 ldvedéke. Szakadat-
lanul folyt a harc a hullaszagos, tliz- és napizzadasos leveg6ben, mikdz-
ben odaat az ellenségnél egyre nétt az ltegek és zaszldaljak szdma. Tizen-
négy honapon &t minden 6ra, ameddig a gorci hidfét tartottdk, hadsere-
gliink tiindokl6 hésiességének volt a tanuja.

Gorc varosa ezen id6ben igen szomoru képet mutatott. A feliletes
szemlélé a kéfalaknak ezt a témegét az utolsé napig eleven varosnak néz-
hette volna, mert utcdin mindvégig lehetett civil embert, kiléndsen sok
asszonyt és gyermeket latni, de ha beléptiink az udvarokba, lathattuk,
hogy a héazak belseje mar teljesen &ssze van I6ve, A magas varhegyr6l
nézve pedig olybd tlint fol a varos, amilyennek Lesage regényében a sédnta
6rdég mutatta a didknak Szevillat : varos fedél nélkal.

Es egyre ujabb granatok hullottak Gércbe. Végil is a fronton és a
varosban olyanna lett a helyzet, amindt emberi szervezet mar nem tudott
elviselni. Gdrchen és Gorc folott emberfélottit cselekedtek katondink.

Nem szabad, hogy a habord utdn egész Ausztria és Magyarorszag
olyan legyen, mint valami nagy temet6. Minden egyes sir, amelyben katona
alussza almat, kell, hogy ordkre szent hely legyen, &mde nem szabad, hogy
mindig és mindenitt egy-egy elhanyagolt sir emlékeztessen a héborura.

Mélyen bent a Dolomitok hegyédridasai kozott, ott, ahol a lakossag
még a rhaeto-romai 6s6ktél maradt latin nyelvjarassal él, székelt haderénk
egyik parancsnoksaga. Mellesleg érdemes megjegyezni, hogy a latin hely-
ségneveket most rendre ismét hasznélatba veszik és példaul Predazzo
helyett Perdatsch, Vigo helyett Vik, Campitello helyett Csampeltik keril
hasznalatba. A véletlen okozta, hogy ennél a parancsnoksagnal tébb épité-,
fest6- és szobraszmiivész teljesitett tartalékos-tiszti szolgalatot. Ezek a
mivészek egydittes igyekvéssel a fent nevezett helységek mdgott levé
csucson temetfvé formaltdk a hdsdk szétszort sirjait.

Az uj temetének a nyaron volt az avaté-unnepsége. A sirkertben
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mindenfelé a régi tiroli népmdvészet nyomait latjuk. A mlvészek itt sze-
rezték a formékat és vonalakat régi emlékek szemlélete alapjan, s amit
alkottak olyan mégis, mintha egészen modern mivészet lenne. Mindjart

A Si‘orza-kastély Milanéban. A Filarete-torony és kapu. x\ XV. szdzadban 0jjaépitették
s par évtizeddel ezel6tt restauraltak.

pok hordanak.

Ezeket az oszlopokat voltaképpen k&b6l kellett volna kirakni, de
az igen sok munkéat adott volna és sokaig késleltette volna a temeté meg-
nyitasat. Kilénben is Tirolban altalanos szokas, hogy azokat a paraszt-
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hazakat, amelyeket a tizennyolcadik szazadban k&b&l épitettek, kés6hb
fabol utanoztak. A temetd kapuja igen szép vasracsbdl valo, mogolte tizen-
két sirhalom domborodik

A szintén bombézott Bergamo varos egyik leggyonydéribb miemléke, a Santa-Maria
Maggiore templom, héatulrdl nézve. A templomra magara repiléink nem dobtak bombét.

Katonékat temettek el itten, akik az ellenség tiizében estek el vagy
a lavina aldozatai lettek. Mindegyik siron élénk szini koszom. Valamennyi
kereszt Biedermeyer-stili, amint az a tiroli temetékben altalanos. Van
ezeken a kereszteken egy-egy kis faragas és sotét festékkel festett figura.
Nem hidnyzik egy-egy badoghdl kimetszett harcos alakja sem, amely



kénnyen értheté jel képen mutatja, hogy kik pihennek a sirok mélyén.

Valamennyi keresztnél magasabb ponton rendezték be a tadbori oltart.
Disz6rségként két tiroli paraszt all az oltar el6tt, ennek a vdlgynek meg-
szokott ruhazataban : z6ldszini rovid frakkban, aranyzsin6ros vorés mel-
lényben, rovid bérnadragban, fehér harisnyadban és fejikdn alacsony ne-
mezb6l valé sastollas kalappal. Vellik van a régi zaszlé is, mely 1809-ct
is latta.

Alig is valtozott itt azdta egyéb, csak a tisztek és a katondk forma-
ruhdja, akik a sirkeresztek kézott imadkoznak. A falubdl valé férfiak és
asszonyok is épp oly kemény arckifejezésiiek, mint a milyenek azok vol-
tak. akik gydlolettel néztek itt a francidkra, s akik most — Manlicherrel
a keziikben — éppen Ugy tekintettek az olaszra Mikdzben a pap magasba
emelte a kelyhet és mindenki meghajtotta fejét, szinte érz6dott itt a he-
gyek kozott, hogy az 6rokkévalésagban az elmult szaz esztend6 alig volt
tobb egy napndal. Csak a sirok frissek és a keresztek Ujak, am minden egyéb
épp olyan itt ebben a hegyi temet6ben, mintha oly 6rokkévald volna, akar-
csak a hegyek. A tabori lelkész arca is, aki az istentiszteletben a helység
papjanak segédkezik — épp oly kemény és szdgletes arc, mint a tdbbi
paraszté. A foldm(ves gyermeke 6 is, de papi ruhaban. Itt van egy kapu-
cinus atyanak feketeszakallas feje is, aki tébb oOras messzeséghdl szallott
ala a hegyekbdl, hogy az lnnepségen résztvehessen.

A tabori lelkész beszél az elevenekhez és a halottakhoz. Beszédének
tonusa olyan, mintha a messzeségh6l jénne. Ugy beszél, mint egy d&reg
katona, aki er6s a hitében és aki tudja, hogy kell a férfiszivekhez szdlani.
Ennek a hegyi prédikdcionak a mondatai szinte Ggy tlntek fel, mintha
magabol a hegyb6l jottek volna. S (gy tetszett, mintha a pap nemcsak
azokhoz a katonakhoz szoélott volna, akik kdérulallottak s akik a mélyben
lent pihentek, hanem mintha a hémez&khoz, az erdékhoéz, a vad patakok-
hoz is intézte volna szavait, amelyeknek szintén oly sok kéziik van a haboru-
hoz. Beszéde végén fdlhangzott a Himnusz, amelyet egyltt énekeltek
katonak és parasztok, legények, tisztek és generalisok. A tiroli zaszlé még-
egyszer meglibbent a sirok félott. Azutdn magukra maradtak a halottak
a hegységbe vajt sziklalakasukban.

Augusztus 27-én nagy esemény tortént: Olaszorszag megiizente a
hdborit Németorszagnak. Sokaig késziilt ez a hadiizenet, amig végre meg-
lett. Azonban a hadlizenet nem annak a jele volt &m, mintha Olaszorszag
ereje megndvekedett volna. Ellenkez6leg: a hadiizenet bekdvetkezése
azt bizonyitotta, hogy Olaszorszag eddig még elég erés volt arra, hogy



187



ellentalljon Anglidnak és az antantnak, amely mar egy éve szekirozta,
hogy ne csak Magyarorszaggal és Ausztridval, hanem Németorszaggal
is széalljon harcba. Most azonban, Gorc elfoglalasa utan annyira gyongé-
nek érezte magat a talian, hogy a szeméremnek még utols6 foszlanyat is
levetette magardl : meghddolt az antant el6tt és aldvetette magéat teljesen
Anglia zsarnoki akaratanak.

Az elleniink elkdvetett becstelen hitszegéshez tehat most mar a Német-
orszaggal kotott szovetségnek gyaldzatos cserbcnhagyasa is jarult. Az olasz
nemzeti becsilet elhanyatldsa, az olasz adott szénak értéktelensége, az
olasz arulds mar pdrére vetkGztetve és kipellengérezve allt az egész vilag
erkolcsi itél6széke eldtt.

Ellenlink és Ausztria ellen még taladlhatott legaldbb valamelyes silany
UrGgyet az évszazados gy(lolséghen és a szervezeti olasz irredentizmus-
ban arra, hogy szdvetségestarsat hatbatdmadja. De arra, hogy Német-
orszagot, miutan a vele vald szOvetséget a maga javara évtizedeken at
kihasznalta, szintén galad mdédon elarulja és hogy a német birodalommal
is megszegje az aldirdssal megszentesitett szerzé6désnek kotelezd paran-
csat : erre a fokozott gyalazatossagra még latszatos mentséget sem talal
soha. Ennek magyaréazatdt csupdn abban lehet keresni és megtaldlni, hogy
mint a magyar k6zmondas tartja : Kutydbo6l nem lesz szalonna. Az olasz
sohasem ismerte a tisztességet, a becsiletet ; hitvany volt mindig és hitvany
is fog maradni.

Egyébként a hadlzenetnek katonai szempontbél sem Németorszagra,
sem pedig mirednk nézve semmi néven nevezend§ jelent6sége nem volt.
Kara csak Olaszorszagra, az olasz hadsereg helyzetére és az olasz frontra
lehetett. Eddig az olasz hadsereg egyedill velink allt szemben és majd-
nem masfélévi véres vereségei utan csak Gorc elfoglalasaval jutott egy kis
lélegzethez. Ezentll mar kilatdsa lehetett arra, hogy szembekeril a német
hadsereg erejével is.

Az olasz hadsereg ezenkdzben megallolt, mert az isonz6i harcokban
nagyon kifaradt és pihen6re szorult. Gorc elfoglalasa 6ta és miutdn Goérc
mogotti hadallasunkat napokon, heteken &t hasztalanul ostromolta, az
olasz hadsereg nagyobb akciéra nem is vallalkozhatott. Ennek magyara-
zata az a borzalmas veszteség volt, amely az Isonz6nél, a Doberd6n és Goérz-
nél érte. Cadorna épp Ugy, mint orosz kollégaja Bruszilov, ugyancsak dragan
fizette meg azt a par kilométert, amit neki Oonként atadtunk, sét majd-
nem Onként atadtunk mar tizendt hénap elétt, mert hisz mindjart kezdet-
ben Gorc mogott akartuk vele felvenni a harcot. Csupan Hoétzendorfi Conrad
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vezérkari fénokinkén mulott, hogy ez nem tdrtént meg. ®kivanta, hogy
probaljuk meg, hatha jé darabig fel tudjuk tartéztatni a taliant Gorc el6tt
is. Ma mar be kell ismerni, hogy vezérkarunk zsenialis f6nékének igaza volt.

A harc tehat Gorc mogotti terlileten, az isztriai félsziget bejardja
el6tt folyt augusztustdl kezdve. Itt részinkrél kilondsen a t4-es kozos
bakdk kuzdottek nagyszer(ien. Ezeket két heti kemény Utkdzetek utén

Az olasz nép menekilése — az olasz katonak el6l. Némelyik olasz varosban a lakossag

annyira megijedt a sajat katonaitol, hogy hirtelen 8sszeszedett cokmokjaval eszeveszetten

menekilt el6lik ; még pedig — mihozzank. Nalunk nagyobb biztonsagban volt, mint
odahaza.

felvaltottdk. A helyébe jott tartalék egyik szazaddnak Harcsa Janos 0&r-

mester fokosokat osztott Ki.

A pihent, er6s legények suhogtatva prdobaltdk a leveg6ben ezt az érde-
kes hadifegyvert, amelynek &se valamikor a csdkany volt,- Napolcon ide-
jében. Azt is rettegték a franciak akkor és a nevét nem tudvan, csak azt
mondtak réla, hogy valami gérbe, de nagyon rossz.

— No nesze Sévég Bandi neked is egy ! sz6lt az érmester egy tagba- \

szakadt legényhez.
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Egy fiatal hadnagy, aki most kerilt ki a hadiiskolabél, mindjart megr
jegyezte, hogy a fokossal banni is kell &m tudni. S6vég Bandi csak vallat vont:

— HAat én nem akarok vele banni hadnagy ur. Elég nekem ez a nagy
fene diszn6dl6 kés, a panganét is oldalomon, de persze az is csak igy —
somogyi modra.

A vékonydongaju fiatal hadnagyocska hasztalanul tartott egy Kkis
rogténzott eléadast a fokos hasznalatarol, S6vég Bandit sehogyse lehetett
rabirni, hogy atvegye. Az 6rmester mégis odadobott neki egyet a foldre,
mondvan : .

— Ejnye, de ratarti vagy ! Hanem hat lattam én mar karén varjnt 1
Te is ra fogsz még fanyalodni a fokosra, ha a talian a fejed korul kotorasz.

— Nem én &rmester ur, ha szazszor meghalok. Nekem a fokos nem kell.

A legényt nem er6ltették tovabb. De nem is volt ra id6, mert meg-
kezd6do6tt a mulatsag. Onnan tulr6l, a Monté San Michele tajékardl a 28-as
granatok priszkolve tartdk a foldet, sokszor egész emelet magasra. Két-
hdrom oOra alatt szétlgtték a drétsoévényt, aztdn megindult ellentnk a talian.

Hanem ekkor csattogni kezdtek a mi bokorba rejt6zott ,,fulemiléink”.
is, a géppuskak. Egész sorokat kaszaltak le egyszerre az ellenségh6l. De
még igy is jutott elég talidn a kozelharcra. So6vég Bandinak harman is
nekiestek. Az egyiket lel6tte, a masikat is hamar elintézte a lehlGzott szu-
ronnyal, a harmadikkal azonban, egy nagy kakastollassal nem birt. Olre
ment vele, a foldhéz csapta, de az megint talpra ugrott és végsé szorult-
sadgaban folkapta a féldrél a fokost és fejen sujtotta vele Bandit.

A gyakorlatlan kézben azonban megcslszott a veszedelmes szerszam.
Lapos lett a vagas, de annyi er6 mégis volt benne, hogy elszédiljon az,
akit ért.

Még egyet sUjtani azonban mar nem volt ideje a taliannak. Az 6&r-
mester odaugrott és szintén fokossal ugy fejbekdlintotta, hogy a fokosnak
még a nyele is eltdrt.

Mindenki ujjongott a mi arkainkban, mert a tdmadast mar vissza-
vertik. A még egynéhény hadondszo6 talidnt a mi hurradnktdl kilelte a hideg.
Megadtdk magukat. Hanem So6vég Bandit a kotdzéhelyre kellett vinni
és vele még a fiatal hadnagyot is, akinek csodalatosképpen éppen a fokos-
tanfolyamon mutogatd kezét szlrta at egy olasz panganét.

A kotdz6helyen az ezredorvos nézegette a Bandi sebét.

— J6 kis Utés ! Csak egy somogyi koponya birhatta ki, mert ennek
a fele vas, a masik fele sziklak6. Hanem az az ostoba talidn minek vesz
fokost a kezébe, ha nem ért hozza ?



Bandi az orvos szavaira folnyitotta a szemét. A fiatal hadnagy nem
csekély karérommel mar leste :
No oreg, hat ugye mégis csak jo lett volna fokos ?

— {6 biz az, hadnagy ur. De fogadom is, hogy a legkdzelebbi roham-
nal o6t talian koponyat
lékelek meg a fokossal.

Es Sovég Bandi beval-
totta amit igért. A leg-
kdzelebbi roham egy hét
mualva volt; a talidnok
megint betdrtek arkaink-
ba. Bandi eldobta a szuro-
nyos puskajat és csak a
fokossal ugrott kdzéjik.
Bovid tiz perc alatt négy
talidn fekidt el6tte be-
zuzott fejjel, holtan. A
tobbi rémdilten futamo-
dott meg.

—  Hohd, megallj! kial-
tott a legény, én Otot
igértem és még csak négy
van !

De a talian nem Allt
meg az ilyen biztatasra,
mire Bandi megldbalta
kétszer feje koril a fokost
és utdna hajitotta egy
szaladé olasznak. EI is
talalta éppen a nyaka csi-

Ortallé katona a hoval fedett Alpesek kozt. Meleg ru- gajan, amely menten el-
haja felett még fehér vaszonlepel is van rajta, hogy L lian 6
messzirél ne lehessen észrevenni. torven, a talian Osszeesett
és kiada lelkét,

— No kivan az 0t, ahogy mondtahadnagy wuram. Aztén,
amint tetszett latni, tudok én banni is fokossal, még pedig nemcsak
egyféleképen.

A Gorc koruli dombokon, akarmerre megy az ember, mindenitt ma-
gasra kell emelni a labat. Itt egy k6, ott egy szikla, arok, dolina — csak
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sima, tisztességes lold nincs sehol. S megszoIni a baka, lassan, voiflalollan,’
mialatt komoétos léptekkel halad el6re : "1
— A teremtésit, de cudar egy vidék !
— Ila csak az volna!
mondja a szomszédja.
— lgaz, ha csak az
volna. Mert granat is
van.
Meg talian is.
No altul egy szik-
rat se félink. Mihelyt
az agylja nem szol a
hata mogott, mindjart
az inadba szall a bator-
sdga. Hanem a granat,
az valéban csinya do-
log, hogy akasztanak
fel, aki kitanalta. A
multkor is belevagott
a szakaszba, oszl mind
olt vesztink.
Mind ?
- vV— Bizony mind. En
is majdhogynem csak
a masvilagrul gydltem
vissza. Meg a Kovacs
fiyurka is olt volt, de
maga se tudja, hogyan
repilt fel a fedezék
tetejére. A Kerge .Jan-
csinak meg azOta rest A Dolomitok k&ézolt, az olasz harctér e nevezetts helyén
a file és Toth Estvan 0V M oEm o esenek az ‘olass coapatorra. o
Ggy kapkodott levegd
utdn, mini a polvka, mikor kirantjak avizbdl.
— HAat akkor ugylatszik, mégse vesztek ott mind !
— No hiszen azért nem hal meg mindjart az ember.
A masirozé katondk kozben egy "faluhoz érnek. Minden hazon van
valami felirds. Kérdezi egyik a masikat, hogy mit jelent a sok tabla ? Egy

Az ifjusag és a ilaghéboru 13
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6rmester aztdn elmagyardzza, hogy ez a bosnydkok miatt van, akik min-
dig rohamozni akartak és parancs ellenére is nekimentek az ellenségnek,
mire aztdn a magyar bakakat se'lehetett visszatartani. Most hat ezek a
tablak figyelmeztetnek 6vatossagra, hogy nem muszaj okvetlen hési halalt
halni.

Mondjak is aztdn a bakak egymas kdzt:

— Hat jo katona is a bosnvak katona !

— Bizony. Csak azzal kéne a magyarnak szovetséget kdétni.

Egy masik tdblan meg ez allt :

— Gyerink csak a templomhoz, ott olvassa cl mindenki a sportiinnep
sorrendjét.

Sportiinnep a harctéren ! No ezt meg kell nézni. A csudas magyar
bakakat, akik a sziklak kozt, néhany méternyire a front mdgott sportot
iznek, versenyeznek. Es ezt is éppen olyan komolyan csinaljak, mint a
haborat. Sport-teleplik is van, erre a célra minden sziikségessel folszerelve.
A gatfutas akadalyai : kéfal, drotsovény és arok, olyan szépek, hogy ki-
lIdmbet az olasz se tud csindlni. A magasugrds mércéje két szikla. Ami
pedig a hegymaszast, meg a tavgyaloglast illeti, az ezekhez sziikséges hozzéa-
valok is ott vannak kéznél, csak koril kell nézni.

Persze sokan érdeklédnek a sportiinnep irdnt és elmennek a telepre.
Ott mar javaban folyik a torna. Valami 6tvenen oriasi embergulat for-
mélnak, amelynek tetején aprd, szines zaszlok hirdetik az életet, eleven-
séget, jokedvet. Ha ot méterrel magasabb volna a gula, a tetejér6l latni
lehetne az olaszokat. Odébb futnak, liancuroznak, jatszanak egymaéssal
és a sport-telepet nyilizsgés, mozgas, bizarr, fantasztikus kavarodas tolti be.

Egyetlen vezénysz6 sem hangzik el, de azért rendben, siméan megy
minden. Az ezredparancsnok ott jar koztik, majd hogy nem egyitt tor-
nadzik a bakakkal. Beszélgetés kdzben is nem a héborur6l, hanem a sport-
rél beszél tisztjeinek.

— Nagyon fontos és hasznos ez a sport, mondja, mert sok embert
megsporolunk ezaltal. Az emberek Ugyesek és mozgékonyak lesznek, meg-
szokjak a kizdelmet, kdnnyebben hajlik a dereduk szdéval a gépies moz-
gas helyett ralanulnak arra az &nallésagra, amire ezen a terepen .olyan
nagy sziikségik van. Régebben magam is sokat sportoltam. Az ezredem
nagyszer(i, a magyar fiuk bamulatosak. Olyan nyilt, egyenes a természetiik,
olyan j6 a lelkiik. Es nem panaszkodnak soha. A legnagyobb bajt, szen-
vedést mukkandas nélkil tdrik.

Valami ezer ember nylizs6g a térségen. A nagy kavarodas belevész
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az alkonyaiba, a tavolabb allok ruhaja o6sszefolyik a kdvek szirkeségével.
De még mindig hullamzik a vidadm témeg, mintha csupa fiatal didkgyerek-
bél allana, akik gondtalanul élnek a jelen mulatsaganak. Szinte hihetet-
lennek tetszik, hogy ezek az emberek tegnap még komaztak a halallal és
holnap ismét golyok zaporaval fognak szemben allani.

Akik éppen pihennek, azok elmagyardzzdk a més ezredbdl jott ven-
dégnek, hogy hogyan késziilédnek a sportiinnepségre, amelyre a hadtest-
parancsnok is majd eljon és ajandékokat hoz. A templom falan tréfas raj-
zokkal diszitett programm van felragasztva. Egy baka gyufat gyujt, aztan
ennek vilaganal bokodi a betliket, mutatvan :

— ElIl6szér is van tdvgyaloglas. Ez hoz a legtdbbet, igaz, hogy leg-
tovabb is tart. A nyertes kap negyven korona dijat. Aztdn van akadaly-
futds, 200 méter. Mintha a talianok ellen szaladnank. Ennek dija csak
harminc korona Kézibomba-dobdas, fel nein robbant bombakkal. Husz
korona. Aztan tavolugras, tiz korona. Tréfas versenyek. Ez se kutya &m.
Legfébb a lepényevés. Minden lepénybdl négy eziist koronat lehet kizabalni.
Meg kolb&sz-verseny. Minden kolbészba egy koronat toltott bele a hentes.
No ebb6l a versenybdl senki se fog,kimaradni.

Kérdezik a magyardaz6 bakatoél :

— Hat ezeket a rajzokat ki csinalta ?

—aEzeket ? A vitéz D. hadnagy ur. Csak 6 Lud ilyen szépen rajzolni.
Mintha el6re 1atnd a nagyszeri jelenetet, mikor faljak a kolbaszt.

A derék magyar bakanak, Magyarorszag nemes, nagy, vitéz szilGilei-
nek adhatott-e szebb ajandékot a josdgos Isten, mint hogy a hdbord husza-
dik honapjaban, a kietlen gorci front sziklai kézt meghagyta nekik aranyos
jo kedviiket ?

Bizony meghagyta még-Gore eleste utan is, mert hisz mindegyik baka
tudta, hogy ez nem jelent semmit, a hadihelyzet ezzel csak annyiban val-
tozik, hogy nem kell t6bbé egy dgyis rommalétt varost védelmezni és ami
a f6, az uj alldsok még szézszorta erésebbek.

Ugyanebben az id6ben természetesen abba kellett hagyni az olasz
siksagra valo diadalmas elényomulasunkat is. Ennek féként az volt az
oka, mert temérdek csapatunkat el kellett vinni az olasz harctérrél a galiciai
harctérre, mert ott a lucki katasztr6fa utan benniinket gz a veszedelem
fenyegetett, hogy az oroszok betérnek Magyarorszagba. Ha pedig ez be-
kovetkezik, akkor néhany olasz véros azért aligha karpdtolt volna bennin-
ket. Majd rakeril a sor még az olaszokra is: ha ezek ellen még egyszer
offenzivat kezdiink, akkor aztan Isten legyen nekik irgalmas, kegyelmes.
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Vidam torténet jart szajrol-szajra esten déri a 16véarkok tisztiszobaiban,
ahova szélcsendes napokon, amikor hallgatott a muszka, 6sszejottek a baj-
tarsak kis beszélgetésre. Az Oreg kadétrol szolt a historia, akinek 6sz volt
a haja, de még mindig csak kadét volt. Tejfelesszaju bajtarsai mar mind
hadnagyok, vagy féhadnagy urak voltak, de az 6reg megmaradt kadétnak,
mivelhogy a doktorok kideritették réla, hogy nem valé a frontra. Az oreg
kadétot kilonféle megbizatassal utaztattak ide-oda. igy aztan ismerte
mindenféle parancsnoksag és minden tisztiétkezde, mert ha megjott vala-
honnan, nyomban ott fogtdk ebéden, mar csak azért is, mert hazulrol jott
és hazai hireket hozott. Az oreg kadét ill6 tisztességtudassal viselkedett
mindig, lévén az asztalnal az utolsé he:y az 6vé. Ennek megvolt a j6, meg a
rossz oldala is. A jooldala az volt, hogy messze keriilt az aranygallérosoktél,
akikkel nem j6 egy talbdl cseresznyét enni. Viszont a rossz oldala az volt,
hogy éhen maradt, de viszont a kedves falatjait, a csirkemdjat, a z0zat
mindig eltiintették a rangidésebbek. Még szomoribb volt az eset, mikor
nyulat hoztak a szakacsok. Mire hozzakerilt a tal, mindig csak nyulldb
maradt benne. Egy .nylulebéd utdn az asztalfén (16 tabornok szdéba eresz-
kedik vele és megkérdi:

— Hogy lzlett az ebéd, dcsém ?

— Kitling volt, kegyelmes ur. De meg méltoztatik engedni egy kérdést?

— Csak ki vele 1

Az oreg kohint egyet és igy szol:

— Kegyelmes ur, gerinces allat a nyul ?

— Maér hogyne volna az ? De miéert kérdez ilyen szamérsagot ?

— Azért kegyelmes ur, mert azt hittem, hogy a nydl szazlabu. En
ugyanis csak labakat latok a talon.

Harsog6 nevetés tort ki erre és masnap a tdbornok rendeletére késsel
és villaval gy6z6dott meg az oreg, hogy a nydlnak — gerince is van.

A franciaorszagi front.

Az 1910-iki esztend6ben a franciaorszagi fronton nem tdértént sok
esemény : minddssze kett6, de ez a két esemény nagyobb jelentéségl volt,
mint 0sszevéve minden, ami a tobbi fronton tortént.

A két nagy esemény : Verdun varanak ostroma, tovabba a Samnie
melletti csaték.

Verdunt, Franciaorszag leger6sebb varat a németek aprilisban kezd-
ték megtamadni, hosszU pihenés utan, amely alatt senkisem tudta, hogy
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a németek mire készilnek A var megtdmadasa ennélfogva lazbha ejtU'te
a vilagot, anndl is inkdbb, mert Verdimrél mindenki tudta, hogy korildtte
a franciak rendkivil nagy hader6ket vontak 6ssze, nem csupan a védelem
szempontjdbdl, hanem inkébb azért, mert onnan betdrést terveztek Német-
orszagba.

A németek azonban nem ijedtek meg a francia hadsereg tdlnyomé
szaméatél, hanem megkezdték az offenzivat, amelyet aztan hdnapokon
keresztll rettenetes erével folytattak. Hdénapokon keresztiil az egész vilag
joforman semmi massal nem foglalkozott, mint Verdun ostromaval, ahol
a sz6 szoros értelmében vér 6nt6zott minden talpalatnyi féldet és ahol
nagy esemény volt, ha a harcoldé felek valamelyike naponkint cgy-kétszaz
lépést el6re tudott haladni.

Verdun maga is megergsitett varos, de a német hatar fel6l ezenkivil
az apro er6doknek egész sora kornyezi, amelyeket tébbnyire magasabb
dombok kornyeznek, s6t még ezek a dombok olyanok, mint egy-egy eréd.
A németek tehal nagy faba vagtak a fejszéjiket és nem is rajtuk mullolt,
hogy Verdunt négy hénapi rettenetes ostrom utadn sem tudtak meghoditani.

Az ostrom abbanhadgyasanak az volt a f6 oka, hogy a franciak jaj
veszékelni kezdtek szovetségeseiknek : Anglianak, Oroszorszagnak és
Olaszorszagnak, hogy kezdjenek maér a sajat frontjaikon erésebb tdmadésha
és kényszeritsék ezaltal Németorszagot, hogy Verdun alél vigye el csapa-
tainak egy részét a tébbi front erdsitésére. A nagy jajveszékelésnek ezuttal
lett is eredménye : Bruszilov Luckndal csakugyan nagy offenzivaba kezdett,
minek folytan mi kénytelenek voltunk az Isonz6 mell6l, a németek pedig
Verdiin mell6l sok csapatot elvonni és az orosz hatarra kildeni.

Egy német aviatikis ezt beszélte a verduni frontrol: Napkelte el6tt
egy o6raval indultunk datnak. A keleti égbolton halvany szirkilet mutatta
a reggel kozellétét. Alig negyeddrai repilés utdn mar kérilbeltl 1000 m.
magassagban keringtink. A gyors emelkedést6l mellink agy lihegett,
mintha gyalog tettik volna meg az utat a magasba. Itt mar az egész keleti
égholt kékessarga fényben Uszott, ami élesen valt el a fejink folott elterll6
szokatlan sotétséghdl.

Geépiinket délkelet felé irdnyitottuk, az ellenséges varcsoport felé.
Foéladatunk volt az ostromagyuk tlzének irdnyitdsa. Erre a célra meg-
kaptuk a legkénnyebb gépet kitlin6 megfigyel6-eszk6zokkel és szikratavird-
val felszerelve. Napkeltekor mar ellenséges er6dok felelt kellett lenniink,
igen nagy magassagban, hogy lehet6leg zavartalanul végezhessik kényes
munkankat. Husz perccel utdnunk indult egy repiléraj bombakkal és
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Vilmos csaszar (x )a Yerdun ellen

rem tébb, mint négy szazad gyalogos, vagyis egy zaszléalj. Képzelhetni

indulé tartalékcsapatok folott szemlét tart a front mogott.

négy zaszloéalj folott.

Az a csapat,

mennyi ideig tarthat a szemle

amely

csak  egy

a képen

lathato,

ezred, vagyis
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gépfegyverekkel jol felszerelve, liugy az ellenség figyelmét jél magara vonja.
Vagy 1000 méterrel alattunk kell akciéba lépnie, hogy esziikbe ne jusson
a francidknak hozzéank feltérekedni.

Folyton emelkedve koézeledtink Verdunhoz. Mar vagy 2000 méter
magassagban jarunk, .leges, hideg levegé csap arcunkba ; még a vastag
aviatikus kopenyegbe is befurédik. Korulottink, felettink baranyfelh6k
Uszkalnak. A legfels6k — 8 —10.000 méter magassaghan — mar a nap elsé
sugaraiban fiurédnek. .Mintha finom selycmcsipke fénye csillogna a nap-
fényben. Alattunk még fekete fatyol borit mindent.

Ilaronmegyedérai utazds utan hatarozatlan szlrkeségban meglatjuk
Verdun dombos vidékét. Minden dombtetén sdtét tomeg teril el : a félét,
nietes pancéler6dok. Ezeket kell legdzolnunk. Megprébalunk tajékozdodni.
Lassankint fdlismerjik az egyes er6ddket. Egymasutdn sorakoznak -
Douaumont, Vaux, Tavannes, Souvi.'e, Belleville er6ddék. Douaumonl
van elsének kiszemelve, mint széls6 és legerGsebb var. Neki szél mai lato-
gatasunk.

Minden erédnek, dombnak, falunak a helyét, irdnyat, tavolsagat
joelore betanultuk, hogy gyors és pontos értesitést adhassunk. Most még
az er6d kozelében lev6 feltiné pontokat kell kiszemelnink. A var koril
van 2 uj lov6arok, nyugatra egy hazcsoport, majd egy kis liget. Hol lesz-
nek ezek néhdny nap mulva ? ... Megallitjuk a motort, s mig géplnk
nesztelenll siklik a magasban, addig egy er6s tdvcsével lenézek a foldre.
Finom halé szemei ko6zott latok mindent Megjegyzem az egyes pontok
helyét s azutan mehetiink tovdbb. A .halézat és a magassag megadja a
tavolsdgokat. A barométer 3100 métert mutat. A siklorepilés kdzben
100—150 métert veszithettink: ezt Ujra behozzuk.

Egyelére most semmi dolgunk. Mellettiink aszik egy felhd, akkora
lehet mint, mint egy kisebb falu, féléje ropulink, ho$y alulrél ne legyiink
lathatok. Eppen jokor, mert ebben a pillanatban bukkant fel a nap s fény-
Gz6iméi ontott el bennliinket. Kényelmesen keringiink a felh6k félott, bar
alulrél nem lathatjak nagyobbnak egy viragos kertnél. Kérialottink, alat-
tunk, folottink kisebb-nagyobb felhék Gszkalnak, a reggeli nap lényé-
tél halvany rozsaszinre festve.

De nem sokéig élvezhetjuk ezt a szép kilatast. Megszoélal a szikratavird,
jelezve a harc kezdetét. Készei: vatjijunk — felelém. liiz — jon a vélasz.
Az els6 lteg 18 kilométer tavolsaghol tlizel Lovedéke mintegy félperc alatt
ér ide. 25 méasodperc mualva vezet6nk kikapcsolja a motort s'mikdzben
zajtalanul lesikhmk a felhéfatyolrol, halljuk a lizmazsas acélbomba kisér-
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telies Uvoltését, majd nyomban utdnna a hatalmas mélyhangu dérrenést,
ami még idefenn, a ritka leveg8&ben is szinte fajdalmat okoz a dobhartyan.

A 16vedék talment a célon. Egy patak kozelébe esett le, amely ijedté-
ljen régtén kidntdtt, hogy azutan eltlinjék a granatvajta rengeteg tolcsér-
ben. 400 méter. 3* fok északnyugatra — jelentjik. Jon a masodik, més lteg-
bél. Egy kis facsoportra esik, tovestil szérva szét az egészet. 30b méter
délre. Egymaésutdn zuhannak le a rettenetes tdmegek ; az egyik hézat ropit
a leveg6be, helyén roppant tdlcsért hagyva. A masik egy éppen koézeledd
municiés vonatot szor szét. a harmadik a szdmtalan drotsévény egyikén

A Verdiin melletti harcokbél : A németek altal ronammal eltoglalt Vaux eréd egyik var-
fala, amelybe néhény granat csapott

nyit vagy 40 méteres kaput. Mindegyikr6l pontosan jelezzik a lecsapas
helyét. Egyik sem érte az er6dot: természetes, hiszen mindegyik egv-egy
iteg els6 lovése volt.

Most sziinet kovetkezik. Az agyuk ujratdltéséhez kell. 1d6énk van
kissé korilnézni. A francidk kozott rettenetes zavart okoz a tlizelés meg-
kezdése. Régbota nem tdrtént ezen a tajon semmi. Mar egészen be voltak
rendezkedve, mint békében. Most sietve tdvoztak az er6dékbdl az oda nem
valok ; a katondk futdlépésben siettek helylkre. Tilizet kezdtek 6k is, bar
tudtak, hogy hiaba, mert a mi ltegeinket el nem érik.

Egyszerre csak megjelennek repuléink. Nagy teriletre eloszolva
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mintegy 2000 méter magassagban keringenek. Az er6ddk agyuai apré lang-
nyelvet nyujtogatnak feléjik : 6k pedig bombakat ejtenek le az alkalmat-
lankododkra.

De ismét egy lovedék zuhan az er6d mellé, mar most joval kozelebb
mint az el6zék. Koveti ismét a 42-es meg a 30.5-es bombak egész sora.
Egyik-masik veszedelmesen kozel 16ki a magasba a flistot. Most az egyik
pancéltorony burkolédzik fekete fiistbe, de nemsokara ismét épen latjuk.
Bizonyosan ferdén esett ra a lIovedék, lesiklott réla és,a leveg6ben
robbant.

Ekdzben hatalmas légiharc fejlédott ki alattunk. A franciak egész
raja hemzsegett repll6gépeink korul. Két oldalrdl tdmadtak Oket meg.
lathatdan azzal a céllal, hogy elzarjak a visszavonulas Gtjat, ami azonban
nem sikerllt, mert mindnyajan sértetlenil keriltek haza.

A német csapatok Douaumont pancélos eréd elfoglalasanal hatalmas
dolgott m(veltek. A Douaumont el6tt lev6 domb csak néhény méterrel
magasabb, mint a Louvemont-hat. Kettjik kozt vizmosds van, amely
Douaumonttdl kozvetlenll északra igen sekély, délnyugat felé azonban
mélyebb lesz és szélesebb és mivel erdd boritja, kétségtelenil nagy nehéz-
ségeket okozott a rohamtamadasoknal.

A Louvemont-hat a Maas-vdlgyi attol keletre kénny( ivben és koril-
belil 340—380 méter kozt valtakozé magassagban keleti iranyban Louve-
mont mellett kdzvetleniil északra vonul el és Bezoveaux és a douaumonti
er6dok kozt eléri az ornes-eixi utat. A Douaumont csicsan, amelynek
meredek kopasz héata kimagaslik a koruldtte levé erdds hegységb6l, 3SS
méter magassagban voll a meghdéditott pancélos eréd, amely a Verdun kori-
16tti zar6er6ddk legerdsebbje volt. Egészen modern, betonozott pancélos
kupoldkkal és minden miszaki segit6eszkdzokkel gazdagon el volt latva.
Sok francia a4gyu annak rendje és maddja szerint be volt épitve. A német
nehéz agijuk itt megsemmisitden és idegrdzéan hatottak. A német nehéz grana-
toknak kitett francia csapatok amikor fogsagba jutottak, teljesen ki voltak
merulve.

A németek a Maastdl keletre, Douaumont falu kozvetlen kozelében
rohammal elfoglaltak egy kis pancélos mivet. A francidk megujitottak
ama kisérletiiket, hogy a németeknek hoditdsukat vitdssa tegyék, de min-
den el6retdrésik kudarcot vallott. Nagyon sikeresen folyt tovabb a néme-
tek el6rehaladasa a Woevre-siksagon. Egész sor helységet, amelyek kdzel
vannak egymashoz és 4tlag harom kilométer koztik a tdvolsdg, minden
terepnehézség szerencsés legy6zése utan, elfoglaltak. Dieppe, Abancourt,






Blanzce, a valrouvillei 6s haudiomonti terjedelmes erdévidék, Mnnheuulles,
valamint Champion mar jiémet kézen volt. .Mindezek a kdzségek a verduni
er6dov keleti részén* a Cotes Loraines mentén vonultak végig. Dieppe
és Champion kozt a tavolsdg 19 kilométer. A németek gy6zelmi futdsa
ezen a szakaszon rohamos jellegl volt. A siker kifejezést nyert a foglyok
szamaban is, amely 22-8 tiszt és' IC.575 fényi legénység. lgen nagy volt az
agyuzsakmany is, amelyek kozil a legtobb a legmodernebb fajtaja, to-
vabbad a géppuskazsakmany.

A németek altal meghdditott 311. szanni magaslat egy var volt, a
messze kdrnyék legmagasabb pontja. A német tiizérség jo el6készit6 mun-
kat végzett. Amikor a gyalogsag els6 tdmadasat intézte, a francia tlizér-
ség olyan nagy bombaes6t zUditott ra, hogy valésagos poklokon kellett
keresztil mennie. A francidk mindent megkiséreltek, hogy a magaslatot
ismét birtokukba vegyék. A gy6z6k két napon és két éjjelen keresztil
rettenetes kereszttiz alatt allottak, mig végre bajtarsaik el6rehaladéasa
ebbél Kkisegitette O6ket. Nem volt egy pillanatnyi nyugalmuk. Alvésrol,
étkezésrél sz6 sem lehetett. Lehetetlen volt az ételt hozzajuk .juttatni. Az
elfogott francia katonak ruhaja rongyban logott és semmi sem emlékez-
tetett bel6le a formaruhara. Az egyiken sdtétbarna selyem volt, a masik
kend6be volt burkolva. SzomorG volt rdjuk nézni. Minden 0#ssze-vissza
és elromolva hevert. Mindezen tultett azonban a kézigranat meérhetet-
len tdmege.

Sirl hoéeséshen, szinte teljesen elrejtve tiizelt a német tlizérség szaka-
datlanul a Douaumont erddjeire. Egészen a Colé de Erdidéig dihdngott
a f6harc és végil ide Osszpontositotta a német tlizérség a tamadasat. Az
ers flstképz6dés eldrulta, hogy Douaumonttél nyugatra «tliz pusztit.
Amint az ellenfél srapnelidvegeinek folvillanasab6ol megallapithaté volt,
az ellenséges tlizérség csakis az elsé harcvonallal foglalkozott és a héatul
tizel§ tiizérséggel szemben tehetetlennek latszott. A Maastdl délnyugatra
Yacherauville mellett fekvd er6dnél is dihéngdtt a harc.

Mintha pusztitdé foldrengés dualta volna végig Verdiin utcdit : héazai
egymasra omolva, utcasorai foldulva, templomai tornyukt6l megfosztva,
polgéri lakossdga a parisi inségbarakkokban. A messzelové német agyuk
még pontosabban dolgoztak most, mint akkor, amikor Dinkirchen halomra
lovésével lepték meg a vilagot. Pedig Verdun varosatol s6t belsé ersségei-
t6l is még elég messze allottak. Az id6 is borzalmas volt. A havas cs6, a
srd lecsap6das, az egész nap kévalygdé kéd mind hathatdés akadalya volt
a nagyobb tevékenységnek.
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Verdun egyik utcdja a négy honapig tartd, ostrom

utdn. A német &gyuk 15—2D kilométer tavolsaghol tizeltek & a granatok

ezrei hullottak a szerencsétlen vérosra, amelyben egyetlenegy hé&z rem maradt épen.

szaz-
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Kissebb vallalkozasok eredményéiill a németek mégis két nap alatt
elfogtak tizennégy tisztet és csaknem ezer fényi legénységet.

Egy francia tiszt, akinek jobb labat granatrobbanas vitte el, ballaba
megfagyott, bal kezének hivelyk- és mutatéujja hianyzott, ezt beszélte
a verduni harcokrdl :

— lgen, kivettem részemet, de szivesen aldoztam volna fel még néhany
ujjamat, ha nem térténik éppen a negyedik napon, amikor mar el6re kellett
volna nyomulnunk.

El6tte az agyon ki volt teritve a vezérkari térkép és ujjaval azon muto-
gatta a megtett utat.

— B.-t6l északkeletre tartalékban voltunk. Tudtuk, hogy tadmadni
fogunk. A napiparancs elég vildgosan szolott: Verdunnak nem szabad
az ellenség kezébe esni. A jelsz6 : Gy6zni, vagy meghalni. Megtettem intéz-
kedéseimet és irtam csalddomnak. 21-én kitdrt a vihar. Az agyuk dorgése
elképzelhetetlen volt. A kezdet sokat igért. 23-4n azt a parancsot kaptuk,
hogy H. mellett szalljuk meg az erd6 szélét. Az ut rettenetes zardtiizén
keresztiil vezetett oda. Sorban egymadas utan, hlsz méteres tavolsagokban
engedtem embereimet a veszedelmes zoénan Kkeresztil menni. Nem volt
veszteséglink. Keresztilkutattuk az erd6t: senki sem volt ott. Be akar-
tunk rendezkedni az erdében, amikor parancsot kaptunk a visszavonu-
lasra. Megint keresztil kellett mennink a veszedelmes zénan. De most
nagyon dragan megfizettik. Szazadom felét leteritették & granatok.

— Alig hogy megérkeztiink, egy percnyi pihenés nélkal, azt a paran-
csot kaptuk, hogy a 246. magaslaton levé ezrednek vigylnk segitséget.
Fedett utakon eljutottunk a megjelélt helyre, ahonnan &t tudtak tekin-
teni a csatat. Minden oldalr6l szakadatlanul dorogtek az agyuk. Sdrd,
fekete, maro fistfelhd boritotta a siksag egyik felét, amelyen szakadat-
lanul tizes villamok cikaztak végig. Fdlismeriink minden egyes (teget
a négy (utésrél, amely nyomban egymas utdn kovetkezik. Fejunk folott
elsivitanak a nehéz német granatok. Eppen eléttink van B. falu, egy rend-
kivil fontos allas, a most foly6 csatdnak kulcsa. Az ellenséges lovedékek
szakadatlanul hullanak r4. Beéjjeledett és a csata még mindig tombol.
Oly vilagos van, mint nappal, csakhogy a fény rikitobb, az arnyék sotétebb.

— Szilrkiletkor nagy meglepetésiinkre latjuk, amint négy német
lovas svadron vagtatva rohan le a dombrél. B. elétt megallnak. Utanuk
hompolydg elére a gyalogsadg. El vagyunk ra késziilve, hogy egytdl egyig
lekaszaljuk ... De sz6 sincs réla. Mi tortént ? Meghaltak vagy megsebe-
sultek valamennyien, akiknek ezt az &llast meg kellett volna védelmez-
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niék 7... Nyomban utdnna Ilatjuk, amint a németek félrefordulnak és
egyenesen felénk tartanak. Erre mi a legnagyobb I6v6sebességgel tiize
link. Ilogy hany golyot 16ttink igv el, azt nem tudnam megmondani.
Legalabb ezer golyé jutott egy emberre. A messzelatdn kisérem az ered-
ményt : ha el is estek a németek, mindig UGjak tdmadtak helyikbe. [lét-
szer kisérelte meg .ez
4z emberaradat, hogy a
dombot elfoglalja, hogy
benniinket elérjen, hétszer
kellett meghétralnia. Igy
nem mehetett tovdbb. —’
Délutdn négy orakor rob-
bant fo6l az els6 granat
sorainkban s néhéany perc
muilva a németek hérom
oldalrél vettek benniinket
tiz ald. Nem tudjuk az
allast tovabl> tartani. Fe-
dezékeink ©ssze vannak
I6ve, embereink javarésze
maér elesett.
— Gyorsan érintkezés-
be Iéptiink gyalogezrediink
ezredesével s elhatdroz-
tuk a kozds visszavonu-
last. Megadom embereim-
nek utols6 utasitasaimat:
Csak meg ne ijedjetek,
csak a rendet tartsatok
Francia kézibomba, eldob¢ készulékkel A francia ka” fonn 1 Es megint oly teril-
tondk ugvanis nem kézzel hajitjak el a kézibombat. P L.
hanem géppel, ami azonban nem bizonyult jonak. leteli Kell veglgmennunk,

a melyre szakadatlanul
hullanak a granatok. Még csak hlsz méter és a veszedelem elmult. De nem
volt nekem megadva, hogy tovéabb jussak. Erzem, amint valami magasan
folvett a leveg6be s egy pillanat mulva visszazuhanok a fdldre. A kdvet-
kez6 pillanatban ajra foleszmélek. FOl. akarok kelni. Lehetetlen. C.sak
most latom, hogy ballabam elvalt a testemt6l. Tizen heveriink egy raka-
son. Egy zuav szivettép6 jajveszékeléssel tdlti be a leveg6t.



Erzem, hogy elvesztem eszméletemet. De tudtam, hogy embernek
kell lennem a gaton Késemmel levadgtam az utolsé cafat hdst, amely még
ldbamat testemmel Osszetartotta. Sebemet bekdtdztem ahogyan lehetett.
A hosszu éjjel szérnyen hideg volt, szinte Ugy éreztiik, mintha még a leveg6
is megfagyott volna. Ki sem mondhatom, hogy mennyit szenved Link.
Korulottem sok sebesiilt a hidegtdl halt
meg. Végre megérkeztek a betegapoldk ;
egy csepp bort akartak belénk csdpdg-
tetni, de fiask6jukban abor megfagyott...

*

Semmi sem volna helytelenebb, mint
a verduni csatat agy elképzelni, hogy
az erdditések magva koril orias kdrben
szinte hézag nélkul voltak folallitva az
dgyuk, a mozsarak és a géppuskak,
amelyek valamennyien, kivétel nélkil,
szakadatlanul durrannak és bdmbdlnek
s hogy amerre a szem néz, mindenitt
csapatok vannak folallitva, amelyek oly
gyors egymasutanban |I6ttek, hogy alig  Immeimann hadnagy, a német had-

PO 4 = ; sereg egyik legkitlinobb repulétisztje,
volt idejik puskajukat megtdlteni. akinek vakmerd légi csatdir6l az egész

A valésdgban mindebb6l semmit sem  Vilag beszélt. Csak hisz éves még, de
méar megkapta a legnagyobb német

lattunk; ellenben lattunk acélesét, amely  hadi érdemjelet, amelyet csak oreg
szunet nélkil zuhogott és amely elarazs- téb°r”°k°k”a§sztgg‘;'§2}_t a  csdszar
tott egy Oriasi teriletet, amelyet mind

a két ellenfél lehet6en megkozeliteni igyekezett. Azokat a megerdsitett
dombokat, amelyek a térképen frontunktol délre Ilathaték voltak, valo-
saggal elarasztottdk a németek nagy lovedékei.

Azt lehet mondani, hogy az egész zéna a verduni palyaudvartol egészen
Etainig kivette részét ebbdl az ércéradatbdél. Mi természetesen ugyanannyi
lévedéket kiuldtiink at a németekhez, Ggy, hogy legalabb 10—12 kilométer
hosszU volt az a terllet, amelyen mindenféle kaliber( goiydk keresztezték
egymast. Tessék most mar ezt az Griletes golydtomeget elképzelni, amint
rettenetesen sivitott és megrazta a leveg6t, amint szétpukkant és villam
madjara folvillant, tessék elképzelni a német 380-as l6vedéket, amint be-
lathatatlan tdvolsagbdl hasitva a leveg6t, letért egy hatalmas tolgyfat.

Az egyszer( 'srapnelbdl szétpukkandsa utan golydaradat omlik Ki
smindegyik szilankja még kétszaz méter tavolsaghdl is megoli azt az embert,

Az ifjusag és a vilaghaboru. 14
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Kutydk a hadsereg szolgalatdban. A belgiumi

er6s kutydkat a németek betanitottak a gépfegyverek vontatdsara. A kis kocsikra

szerelt gépfegyvereket a derék allatok hlségesen hiuzzdk & sokkal kevesebb baj ven velik, mint a lovakkal.



akii taladl. Ebben a szorny( forgatagban, ebben a két ellenkez6 oldalrél
jov6 orokos tlizben, amely hol az égbdl, hol a foldrél jott s amelyet Ggy a
németek, mint a francidk kildtek egymaéasnak, ebben a pokoli tlizes6ben,
amelyet csak Dante tudott volna méltéan leirni, négy honapig mozogtak
jobbra-balra, el6re-hatra gyalogosaink, abban a gyilkos goly6zaporban
lattdk el katondinkat eleséggel és municioval. Azok az emberek, akik benne
voltak ebben a pokolban s onnan kikeriltek, azt mondtadk, hogy ahhoz
foghatét még nem lattak, de még csak el sem tudtak volna képzelni.

Egy ilyen szdérnyetegnek a tlizvonalban valé felallitasa sokszor tobb
embernek az életébe kerilt, mint a lefolyt szdazadnak valamelyik nagy csa-
tdja. Sokszor harom 4&gyuorids pusztult el valamennyi emberével, amig
végre sikeriilt a negyediket felallitani. Minden esetre csodaszamba mehe-
tett, hogy ebben a szdrnyl goly6zaporban, amelyben ezt a rettenetes al
kotmanyt a kit(izétt helyen fel kellett allitani, az emberek megmaradtak
helyiikdn és hogy a municio, amelyet a lecsapd goly6k tizszer pusztitottak
el, végre mégis megérkezett.

Sancokat astak, amelyek fedezéket nydujtottak a tizéreknek, vas-
utakat épitettek, amelyeken a7 4gyu alkotorészeit a megjeldlt helyre szalli-
tottdk, a sdncok az ellenséges agyugolyoktél 6sszeomlottak, a vasutak a
lecsapé bombéaktol elpusztultak, az emberek a granatszilankoktol elestek,
de a hatalmas agyu mégis folépilt és ontotta gyilkos tiizét. Aztan figyel-
meztetést kapott, hogy a gyalogosok megkezdték munkéjukat : a nagy
agyu elhallgatott, a gyalogosok el6bbre keriltek s aztdn — szdz méter
tavolsagbhdl ezek kezdték meg gyilkos munkajukat és sorra lekaszaltak
a kozeleddket.

Es igy folyt ez négy hdnapon at.

A németeknek Verdun mellett valo tervszerl eljardsdbdl a francia
sajtdé a német er6 kimerllését kdvetkeztette, s olvasoit azzal vigasztalta,
hogy nemsokara megindul a nagy francia offenziva, mely a kimerilt néme-
teket Ossze fogja torni. A francidknak részleges, nagy bravirral végrehaj-
tott ellentdmadasai a Maas mindkét partjan, de kuléndsen Douaumont
mellett nagy veszteséggel jartak, anélkil, hogy a legcsekélyebb eredményt
érték volna el. Az ellentamadasok legnagyobb része a nehéz német, magyar
és osztrak (tegek tlizében mar csirdjadban dsszeomlott, s ez a magyarazata
annak, hogy ezek a tamadasok egyre ritkdbbak lettek. A sajtd vigaszta-
lasul ezeket irta : Vezéreink tirt6ztetik magukat s az emberanyagot arra
az id6re tartogatjak, amikor az alkalmat egy altalanos ellenoffenzivara
kedvezének fogjak itélni.

14*
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A harcok a Maas keleti partjan a var allandé érédéi ellen irdanyultak,
melyeket a franciak nagy Ugyességei épitettek ki. A tdmadonak tehat
itt nagy nehézséggel kellett megkiizdenie és sok idére volt sziksége.

A francidk a varterllet minden talpalatnyi helyét kitin6en megerd-
sitették. Romba ellen védett Utegek és gyalogsagi tdmaszpontok, melyek

Fokker, német reptl6gép-gyaros és aviatikus, aki a leggyorsabb és legbiztosabb rendszer(
repulégépeket feltalalta. Jobbrél mellette a mecklenburg-schwerini nagyherceg all.

egymassal s az alland6 er6dokkel Osszekdttetésben voltak, pancélos olda-
laz6 er6dok, nagy aknamez6k sorakoztak ott egymas mellett és egymas
mdgott szakadatlan sorban. A francidk bamulatos szivéssaggal harcoltak,
s gyakran még a nehéz granatok tiizében is kitartottak. Rendkivil nehéz
foladattal szemben &lltak ott szemben a tdmadok, s ennek a fdladatnak
ha lassan is, de sikeresen feleltek meg. Kemény munkéat végeztek azok a
német csapatok is, amelyek Damlouptdl délre az erd6kdn keresztiil kon-
centralt tdamadasban tértek maguknak utat a francia keleti front ér6déi
ellen. Ezek is ellen tAimadéasoknak voltak kitéve, a mi 6vatos eljarast kivant
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Dicséretremelt6 az a mdd, ahogyan a franciak védekeztek. Mindent
elkdvettek, hogy az ellenség elényomuléasat foltart6ztassak s hogy az el-
vesztett tért visszahoditsdk, amire nagy tartalék allt rendelkezésiikre.
A mogdttes orszaggal vald dsszekdttetésiik lehet6vé tette nekik, hegy egyre
ujabb és ujabb erdsitést allithassanak csatasorba. Ami naluk nehéz dolog
volt, mert addig a habord tébb mint egy milli6 emberiiket emésztette fol.

A francidknak Avocourttdl északra, az ellenség oldalallasai ellen inté-

A német trénorokos automobilon, amelyet 6 maga vezet. Most jott a haditanacsbdl,
amelyen megbeszélték 4 Verdun elleni offenzivat.

zetl ellentamaddsa is meghitsult. Ennél a tdmadasnal a francidk oriasi
veszteséget szenvedtek. A rés, melyet a németek a verduni eréddvben
Utottek, szemlatomast n6tt s az er6ddt er6sen megingatta. A parisi nép
kedve, minden csillapitgatas ellenére nagyon nyomott volt.

A francidk legaldbb félmilliényi sereggel harcoltak Verdun el6tt a
németek ellen. Német hivatalos jelentések megallapitottadk, hogy Verdun
koral huszonhét francia hadosztaly allt harcban, melyek a németek el6re-
nyomulasa kovetkeztében valsdgos helyzetbe jutottak. Bethincourt és
a t6le délnyugatra fekud rendkivil meger@sitett Alsace és Lorraine ta-
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masztdpontok elfoglaldsaval, az eredeti francia front utols6 maradvanyat
is benyomtdk. Egyedil a Maas nyugati partjan kerek huszondt négyzet-
kilométernyi tért nyertek a németek. Verdun varosanak haromnegyed
része romokban hevert. A francidk hasztalan csengtek idegen segitségért.
Az angolok nem mozdultak, Olaszorszdag megtagadta a kdzvetlen segit-
séget. Oroszorszag teherinentesit§ offenzivaja pedig 06sszeomlott.

A francidk magukra voltak hagyatva.

Bruszilov offenzivaja utdn végre bekdvetkezhetett az immar huszon-
négy hdénapja igért és azdta folyton halogatott angol offenziva is a németek
franciaorszagi frontja ellen.

Az angolok, latvan, hogy segitségik nélkil Franciaorszdg mér nem
birja magat a németek ellen tartani, 1)1@3 janius masodik felében végre
beleharaptak a savanyu alméba és valami egy milli6 katonat kildtek francia
foldre. llaig tabornok vezérlete alatt. Ez a hadsereg volt hivatva arra,
hogy a franciakkal egylttm({kddve keresztiiltérje a németek frontjat és
a habord szinhelyét attegye Németorszagba, természetesen ugy, hogy a
német hadsereg a francia-angol taleré el6l eszeveszetten fog hatralni nem-
csak a francia foldr6l, hanem Belgiumbdl is és talan meg se &ll Berlinig,
ahova Uldozni fogjak, mint agar a nyulat.

Az angolok, hogy a német frontot attérjék, hatalmas nehéztiizérséget
vittek a Somme mellé és olyan oriasi tomegl municiot halmoztak ott fel,
amennyi még nem volt egylitt a vildg teremtése Ota.

A német front elleni tdmadast Anglia nagy hencegéssel kezdte meg
julius elején. Mar hetekkel el6bb telekiirtolte a vilagot, hogy most mar
aztan vége Németorszagnak.

Az angolok nem tdmadtak az egész német front ellen, hanem a Somme-
folyd két partjdn kivalasztottak két terepcsikot, minddssze negyven Kkilo-
méter hosszUsagban. Ezen a terepen a Hebuterne, Gommecotirt, Bapaume,
Boiselle és Albert nevli kozségek alltak, persze lakosok nélkiil.

A németeknek mindenitt sikerllt visszakergetniok a nagy tomegek-
ben el6renyomuld angolokat. Ahol ezek mégis benyomultak a legel6i 1év6
német arkokba, ott a németek heves ellentdmadassal Gjra kiverték &ket,
Ugy, hogy az angolok nagyon sok embert vesztettek, anélkil, hogy barmi
sikert arattak volna.

A tamadas masik terepe a Somme-foly6tdl északra volt. Ott a tama-
dasban a franciak is resztvettek, akik mar jartasabbak, leleményesebbek
és batrabbak is voltak, mint az angolok. A frontnak ezen a részén &ssze-
16tték a németek fedezékeit és azok kénytelenek voltak a hatrabb levd
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fedezékekbe visszahlUzo6dni, otthagyva az ellenség kezében a romma I16tt
Fricourt, Mametz és Curlu nevl falvakat.

A harc az elsé6 héten minden nap, majdnem sziinet nélkil véaltozatlan
hevességgel tombolt. Tamadas és ellentamadas egymast kdvette. De miutan

A francia-angol-német frontrdl : a német trondrokds és a bajor kiraly csapats/.emlét tar-
tanak egy utkdzet el6tt.

az attorés az elsé tamadassal nem sikerllt, maj’ az els6 napon el6re lehetett

latni, hogy nem fog sikeriilni még hénapok mulva sem. A németek tiszta-

ban voltak azzal, hogy soraiknak attorése, s6t még megzavarasa is teljes

lehetetlenség. Egyes arkok vagy szétl6tt falvak és néhany szétl6tt elfogla-

lasa az angolok részére édeskeveset jelentett.
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Londonban a nagy hihdval tortént el6késziiletek utdn minden nap
lazas kivancsisaggal vartdk a hireket a Somme melletti csatarol, mert
minden angol meg volt gy6z6dve, hogy a németek katasztr6faja elkeril-
hetlek Az Ujsagok 0Ot-hat kiadast adtak naponkint és mindegyiket szaz-
ezrével kapkodtak el, folyton remélve, hogy valamelyikben majd csak
benne lesz a nagy angol diadal. Berlinben viszont a legteljesebb nyuga-
lommal vart mindenki, mert bizonyos volt afelél, hogy a német féhadi-

szallas jelentése csak Ujra, meg
Gjra a német csapatok hdsies-
ségét, kitartasat és gydzelmét
fogja hirdl adni.

A Somme mellett némely na-
pon az agyuzas olyan erés volt,
hogy hangja a La Manche-
csatornan keresztul athallatszott
egészen Anglidba. A rémséges
adgyuzas kdzben megremegett a
fold, a front mogott pedig még
10 kilométerre is csérompolve
tortek 0ssze az ablakok. A sok
robbanast még Paris kilvaro-
saiban is meg lehetett hallani,
éjjel pedig ugy festetta Somme
vidéke, mintha a szemhatar
langokban allana.

Kilondsen nagyszerlen visel-
kedett a Somme korili hareok-

Francia gyalogos, aki kézigranatothajigai. EI6I ban egysvab ezred, amelynek
véddpajzsa van és élarce%nisvisel amérges ga- nésf)i|ecsésoécaté\/';gl1 Iﬁ%!gﬂ K/evl.l. m?g_
emlékezni.

Az ezred junius kozepe tdjan helyezkedett el az Ovilliers nev( falu
mellett levé el6allasokban Az allas eldtt terilt el az authuillei erdd ; jobbra
a 141. szamu domb, délre Thiepval kozség és baloldalt La Boiselle kdzség
fekidt. Az ezred rogtdn hozzalatott az arkok kiépitéséhez és megerdsité-
séhez.

Az ellenség junius 24-én kezdte meg az egész német vonal agylzasat,
amely sokszor a perg6tlizig fokozddott és csak akkor enyhilt, ha gaztama-
dasokra kerilt a sor.

igy tartott ez megszakitas nélkil hét nap és hét éjjel. Julius 1-én reggel
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a perg6tliz elérte legnagyobb hevességét és ekkor kezd6dott meg az elsd
gyalogsagi tamadas.

Az angol tamaddoszlopok tébb rajvonalban, bukdacsolva futottak
a felszaggatott foldeken at. Ugyanekkor az angol tiizérség a német hatulsé
vonalakat zarotliz ala vette, abban a hiszemben, hogy ilyen el6készités
utan az angol gyalogsag az egész német vonalat — a haromszoros arok-
rendszert — konny( szerrel el fogja foglalni.

Azonban a dolog masképpen tortént. Az osszel6tt arkokbdl egyszer
csak el6bukkantak a svab fiuk és habar az arkokat mar fel se 'ehetett tébbé
ismerni, minden ember, minden szakasz, minden szazad jél ismerte a helyét
és tdjékozva volt a teriletr6l, amelyre I6nie kellett.

Az 0Osszel6tt mellvédekhez és granattdlcsérekhez lapulva vartak a
sokszoros tiler6ben levé ellenség tamadasat. Es mintha hirtelen a foldbél
n6ttek volna ki, egyszerre ott voltak a német géppuskak is.

Megkezd6dott a haldlthoz6 aratds. A balszarnyat alkoté német szazad
géppuskaival harom sdriin tomott angol tdmadéoszlopot kaszalt le. Min-
den ember, minden tiszt annyit 16tt, amennyit csak elbirt a fegyver csove.

Az angolok meghokoéltek, ingadoztak, aztan hatraltak. Az els6 tamadas
visszaverése a németeknek fényesen sikeriilt. Es hogy milyen volt a németek
elszantsaga, erre nincsen bamulatosabb bizonyiték, mint az, hogy a maéso-
dik arokban egy tiszt kidllt a mellvédre és lefényképezte a hanyatt-homlok
futé angolokat.

A maéasodik, harmadik angol tamadast is hasonlé sors érte. Csak a
negyedik tamadasnal sikeriilt az angoloknak a legels6 német arok egy
kicsiny részében megvetni a labukat.

Egy napon jelentették a svab ezrednek, hogy az ellenség a szomszé-
dos ezred balszarnyan behatolt és oldaltamadassal fenyeget.

Erre az ezred egyik szadzada kézigranattal felszerelve oldalvast azonnal
eléretdrt és az angolokat kikergette a veszélyeztetett allasb6l. Délel6tt
tiz orakor a negyedik angol tdmadéas is 6sszeomlott és este hét orakor az
elveszett kis arokrész Ujra a németeké volt.

Mindez az angolokat nagyon megrettentette : az egész offenzivat
6k egészen méasképpen képzelték. Masnap mar egyetlen tdmadast sem in-
téztek, s6t a Haig tabornok altal elrendelt timadast, amelyet pont délben
kellett volna megkezdenilk, sem hajtottak végre. Ezalatt a németek sebe-
siiltjeiket iparkodtak &sszeszedni és biztonsagba helyezni. Aztan ujjabb
tartalékjuk is érkezett és gondoskodhattak friss municiérél, mert nagyon
sok municié kellett : a legutébbi tdmadasnal minden ember tdbb széaz
patront 16tt el alig harom ¢dra alatt.
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Mindez vilagos nappal ment végbe, anélkill, hogy az angolok tiize a
németeket hdborgatta volna. De borzalmasak is voltak az angolok veszte-
ségei. A svab ezred el6tt estefelé tobb mint kétezer hulla fekidt, mig a
sajat vesztesége igen csekély volt. A veszteség ardnya, beleszdmitva azokat
is, akik sebesiulten visszafuthattak, olyan volt, hogy nyolc angol esett
egy németre.

A sotétség bedlltdval megelevenedett a halottak teriilete a drdtaka-
dalyok el8tt. Hangosabb lett a koztiuk levé sebesiiltek nydszorgése, két-
ségbeesettebb a jajveszékelésik. Ovatosan megmozdultak azok, akiket
a félelem sujtott le. Ezek csUszva és ugralva iparkodtak menekilni.

Ejjel az angol 4gyuk ismét okadni kezdték a tiizet. A felforgatott és
megtépazott angol ezredeket az egész frontrol héatravitték, mert egyel6re
nem lehetett hasznukat venni.

Julius elsé két napja aranylag nyugodtan telt el. A svab ezred lazasan
dolgozott alldsainak kijavitasan és megérkezett a j6 meleg étel. De egyuttal
parancs is jott, hogy az ezred utols6 emberig védelmezze Ovilliers falul.

Ejjel irtéztato angol zarotlz hullott a hatuls6 teriiletre és a granat-
zaporban Bapaume falu dres héazai rombadiltek. Julius 3-an mar kora
hajnalban erdsités jott, de akkor mar az angol tiizérség Ujbdl pergé6tiizet
zOditott az ezred valamennyi allasara. Az angol repllék hajnal 6ta egész
rajokban szelték a leveg6t és gépfegyverekkel I6ttek felilrgl lefelé még
a legkissebb csoportra is, s6t még a német kotoz6helyeket sem kimélték.

Reggel 6t 6rakor egy angol hadosztaly azt a parancsot kapta, hogy
Ovilliers falut foglalja el, még ha valamennyi emberébe keril is.

A hadosztaly kétségbeesetten robogott a halottakon keresztil az
alig négy német szdzad altal védelmezett teriilet ellen. Fél hatkor az ango-
lok mar benne voltak a németek harmadik arkdban és gyorsan, fcltartoz-
lathatlanul tortettek at az elsd arkokon. Diadalmi mamorukban nem vették
észre, hogy ezekben még ott kuksolnak a jél megtermett svab legények,
akik nem tudtak elég gyorsan kikecmeregni az 6sszeldtt fedezékekbdl.

A svabok lattak, mint rohan rajtuk keresztil a hullamzé angol tdmeg.
Lattdk, de mondtdk is magukban : csak hadd rohanjanak, majd mi elin-
tézzik a dolgukat ott hatul. Mink é16ir6l varjuk az ellenséget.

Es val6ban : mikor feléjik csapott a méasodik angol hullam, tobb
oszlopban egymasutan, délcegen, a gy&zelem biztos tudatdban, a tiszt-
jeik pedig ficankold paripakon : akkor hirtelen rettenetes sortliz fogadta
6ket. Egy acélos lancsor feszilt ki hirteien Ovilliers flistdlgé romjai elott
és kettészakitotta az angol hadosztalyt.
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A gy6zelemittas angolok megdermedten allottak. Hogyan lehetséges
ez ? Hat vannak kisértetek nappal is ? Hat a német elesettek feltdmadtak
halottaikb6l, a sebesilteket sebiik nem nylgozi ?

De a rejtély taldlgatdsdra nem volt id6. A szirke svab hd&sok ijesz-
téen éles nyelven beszéltak : ujjabb és uijabb sortlizekkel. Az angolok
par percnyi zavar utdn hirtelen megfordultak és a megparancsolt rohamot
ellenkezé iranyban, a sajat arkaikon hajtottak végre.

Lovészarok-palota a francia Vogézekben. A németek épitették és tobb mint két eszten-
deig laktak benne, mert sem ket a francidk, sem 6k a francidkat onnan el(izni nem bir-
tak. Ez a lovészarok olyan kényelmes volt, hogy igazdn megérdemelte a palota nevet.

Az angol csapatoknak els§ része azonban, amely a svabokat nem vette
észre, bedolgozta magat egészen Ovilliers falvaig és a templom tornyaban
két géppuskat allitott fel, amelyekkel beletiizelt a svab ezred jobbszarnya-
uak a héatdba. Ujabb tartalékra volt tehat szikség, mert az &rkokban
minden német katondanak az angol rohamra kellett lesnie.

Az uj tartalék kell6 id6ben meg is jott Nem volt nagy, minddssze
két szakasz, de ez is jobb, mint semmi. Két masik szakasz véres utat vagott
magéanak a rettent6 granattizén keresztil



Mind a négy néniéi szakasz nekiment az angoloknak, hogy koriilkeritse
Oket. Az angolok a németek mésodik arkaiba menekiltek és vitézul védték
magukat. A hullak hatszoros sorokban fekiidtek egymason. Orjéngott
ott az emberpusztitds. Egyetlen angol sem menekilt meg.

Reggel hét drakor a német vezérkar megkapta a jelentést: Ovilliers
tiszta az ellenségt6l. Julius 7-én felvéaltottdk a derék svabokat, akik hét
nap, hét éjjel ugyszélvan pihenés nélkil dolgoztak és harcoltak arkaikban.

Futédrok a romok kozt. A francia Vogézekben a granatoktol romba dontott hazak kozt
hazédik a német futéarok. Egy német 6rjarat éppen most szdndékozik onnan Utnak
indulni.

Miutadn az elsé angol sebesiiltek Londonba megérkeztek, Anglia szem-
tanukt6l tudhatta meg, hogy a Somme melletti timadas milyen rettenetes
kudarcot vallott. Pedig mindent megprobaltak, hogy a tamadas el6tt
az angol katondkba batorsdgot dntsenek. Mialatt ezer meg ezer 4gyu bdm-
bolve 16tte a német arkokat, folyton zenesz6 mellett jottek az ujabb és
ujabb angol er6sitések. Itt a Tipperary cimi katonandtat énekelték, amott
meg a Marseillaise-t, mig az ausztrdliai csapatok érthetetlen dalaikat kur-
jongattadk, persze részegen, mint mindig.



Amikor aztan végre tdmadasra kerllt a sor és az angolok tlziket a
masodik és harmadik német vonalra iranyitottdak, nagy meglepetés érte
Oket : az els6 német fedezékek romma voltak ugyan l6ve, de azért mégis
ontottdk magukbo6l a kézigranatok és gépfegyverek tiizét. Az angoloknak
tobb sora pusztult el egyszerre és ha uj kanadai meg ausztrdliai csapatok
ném jottek volna segitségikre, akkor a németek a rohamot igen gyorsan
megallitottak volna.

Az arkok mentén levé homokzsdkok kozott rémséges kézitusa kelet-
kezett : villogtak a szuronyok, kattogtak a gépfegyverek és a németeknek
sikerllt néhany aknt is folrobbantaniok. Amit nem tapostak, nem vag-
tak, nem csapkodtak izzé-porra, azt a levegényomas tdrte 0Ossze. A fold
lyukaibdl szinte 6zonlottek el6 a német katonak és napokig alltak az ango-
lok tlizét; altisztek kézigranatokkal utat vagtak maguknak az angol gép-
puskédkhoz, amelyek par perc alatt a németek kezébe keriltek.

Az angoloknak végre is vissza kellett vonulniok és Oridsi vesztesé-
geik ellenére sem tudtdk megtartani azt, amit tlizérségik granateséje
megszerzett szamukra. igy folyt a kizdelem az egész negyven Kilométeres
fronton mondhatni mindenitt.

ﬂA hazatért angol sebesiiltek csodalkozva mondottak el, hogy a németek
azokat a mély lyukakat, amelyeket az angolok granatjai vajtak a foldbe,
géppuskak elrejtésére hasznaltdk fel, Ggy, hogy a rohamozé angolokat
varatlanul minden oldalrdl gyilkos tliz fogadta.

Persze az ilyen elbeszélések utdn Londonban az orrok nagyon leko-
nyultak. A lapok mindjart ki is adtdk a jelszét, hogy nem is a német front
hirtelen attérése, nem a gyors el6rehaladas, vagy a hdéditas a f6, hanem
az, hogy a németeket kifarasszak.

A németeket kifarasztani ! Azokat, akik ekkor maéar Ivuszonharmadik
honapja harcoltak és még ekkor is olyan frissek voltak, mint a hal a viz-
ben ? Hat ha erre szamitott Anglia, akkor nagyon rosszul szamitott, sét,
nagyon ostoban.

Egyéaltalan a habord alatt tlnt ki igazaban, hogy az angolok, akik
olyan nagyra vannak ©&nmagukkal, voltaképpen a legtudatlanabbak a
mivelt népek kézt. Tudatlansdgukra példaul jellemz8, hogy abban a hit-
ben éltek, hogy egy milli6 angol katona el6l a németek tobb milliés hadse-
rege azonnal szét fog szaladni, vagy pedig megadja magat.

A Somme mentén folyt harcok a vildghdbord legnagyobb kizdelmei-
hez tartoztak. Igen elkeseredettek voltak a Le Sars, Guedecourt, Les Roeuos
és St. Pierre Vaast erdeje mellett lefolyt kiizdelmek. Saillynél az ellenség
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oktdber 12-én nem kevesebb, mint hat eredménytelen tdmadast intézett.
Itt a timadast mar oktdber 11-én vezették be. A leghevesebb, déltsl estig
fokozdd6 pergétiizet a legnehezebb kaliberli agyuk tiize kdvette masnap
délel6tt. Egyidejlien gaztdmadasokat intéztek a németek 0Osszes 6sszekotd-
Gtjain, valamint a német fedezetet nyujt6 foldmélyedések és helységek
ellen. Az utdbbiakat gyujtégranatokkal langbaboritottak.

Az a rendkivul nagymennyiségil lovészer, amelyet az ellenség felhasz-
nalt, vildgossa tette a szandékot, hogy dont6tamadast akarnak intézni.
Nyilvan abban a reményben, hogy a tizérség e hatalmas er6feszitéssel
a gyalogsag konny( gy6zelmére egyengette az utakat, délfelé az angol
és francia gyalogcsapatok az egész vonalon s(irii tomegekben G—10 hullam-
ban, mogottik pedig ujabb sirli oszlopok lovastisztek vezetése alatt tor-
tek el6re a tdmadasra.

Az ellenség bizonyara azt hitte, hogy legsulyosabb kaliberl agyui
nak tlize mar teljesen megsemmisitette a német gyalogsdgot. Hangosan
orditva, larmazva tortek elére a tdmegek, a biztosra vett gy6zelem elé. Annal
megrazobb volt az, ami ez utdn kovetkezett. A német gyalogsdg a napokon
at tartott legsulyosabb agyutliz, az almatlansadg, a megfelel6 élelmezés
lehetetlensége ellenére és a hatsé 0OsszekOttetések veszélyeztetése mellett
sem vesztette el a kitartasat, lelki erejét.

Az ellenség a legvéresebb veszteségek mellett is a legnagyobb makacs-
saggal tort ismét és ismét el6re. De még annal is nagyobb volt a halalt-
megvetd batorsag, amellyel a német gyalogsag az ellenség hatalmas szam-
beli tulsulya ellenére nem csak megtartotta és megvédte allasait, hanem
az ellenséget ott, ahol benyomult, gyors ellentdmadassal ismét kiverte.

Gueudecourtnal példaul a hatodik gyalogos hadosztaly csapatai amikor
az ellenség tamadasra tort el6, elhagytak teljesen szétl6tt allasaikat és allva,
szabad kézbdl teljesen 0Osszel6tték fegyvereikkel és gépfegyvereikkel a
slir( angol tomegeket. A slr(i oszlopokat a német gyalogsag, a gépfegyverek,
a tlizérség tlze a sz6 szoros értelmében lekaszalta. A harc legfébb gyujté-
pontjan, igy a St. Pierre Vaast melletti erd6 el6tt és a Bouchanenestdl
keletre valdsagos hullatorlaszok emelkedtek.

Oktéber 13-a4n az ellenséges tdmadasok ereje megcsokkent. Ezen a
napon a legnagyobb er6feszitések Sailly, a St. Pierre Vaast és a Bouchanesnes
ellen iranyultak. Mind e helyeken elkeseredett kodzelharcra kerilt a sor
a jelentékeny tuler6ben lev6 ellenséges tomegekkel. Kétségtelen, hogy
az ellenség ezekkel a hatalmas erdfeszitésekkel nagy dontésre tdrekedett,
nevezetesen, hogy oktéber 12-én nagyaranyu attérést igyekezett kier6-
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szakolni. Az &sszes foglyok egybehangz6 valloméasa és a csapatoktdl érke-
zett jelentések szerint az ellenségek, féleg az angolok veszteségei addig
még nem tapasztalt nagy szdmra emelkedett. A francia gyalogosszazadok
a foglyok elmondéasa szerint a tamadas utan mar alig allottak dtven em-
berbdl.

Nyilvanvalé, hogy az ellenség gyorsan meggydngilt. A francia had-
vezetfség, hogy csapatainak batorsagat ndvelje, igen aggasztd eszkdzok
héz nyult és a gyalogsagot rohamindulads el6tt szeszesitalokkal bdven el-
latta. Ez a tény rikité vildgitdsban mutatta meg a francia hadsereg igazi
kedvét. Az Osszes foglyok azt mondtdk, hogy a franciak mar belefaradtak
a kiizdelembe. Ok maguk 6rvendtek, hogy az altal, hogy fogsagba jutottak,
megszabadultak a Sommc-menti pokolbdl. Az 1916 oktédber 12-iki tama-
dast valamennyien hasztalan mészarlasnak, az értékes emberi erd célta-
lan elfecsérlésének mondottak.

Erthetd, hogy a francia és angol jelentések e napok eseményeit csak
roviden érintették, részben pedig teljesen elhallgattak. Titkolni akartak
a balsiker sulyat, minthogy a fdlfokozolt varakozasok mellett a kudarc
természetszerileg komoly hatdst és a hangulat nyomott volt. Anndl biza-
kodobb és gy6zelmesebb volt a Somme-meidi véd6k hangulata. Erejuk és
kitartasuk a foladat sulyaval és nagysagaval aranyosan nétt. Somme mellett
1910 oktdéber v)-ét6i 13-ig folyt csatak els6rend( nagysdguak voltak és
ugyanannyira jelentették a német fegyverek teljes sikerét, mint a franciak
és angolok sulyos vereségét.

A Somme foly6tél délre lev6 Ancre-patak melletti tamadasok észa-
kon és a Pressoire melletti timadasok délen annak bizonyitékaul szolgal-
tatnak, hogy az anlant végleg eltéri attél az eredeti tervét6l, hogy a német fron-
tot a Dapaume-Peronne-szakaszon attérje. Szazharminc nehéz véres harci
nap utan, amely az angoloknak és a franciaknak tébb mint 600.000 j6nyi
veszteségiikbe keriilt, még csak nem is lettek urai ennek a Somme menti
kis frontrésznek, sét arra kényszeriltek, hogy az el@retolt allasokat, amely
rengeteg emberanyag és hadiszer felhasznalasaval négy és fél honap folya-
mén elérni tudtak és amelyek Gueudecourtndl és Sailly-Sailliselnél nyual-
nak bele legmesszebbre a német frontba, a szarnyakon biztositsak, miel6tt
a tovabbi elérenyomulas tervének megvalodsitasat uira folytathatnak.
Kénytelenek voltak szarnyaikon az elérenyomulé német allasokat benyomni,
ha nem akartak abba a veszedelembe jutni, hogy egy német részrél kez-
dett ellentdmadas a legsulyosabban fenyegesse &ket.

Egy német hadituddsitd beszéli : November kozepén német és francia
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Sir 11aigDouglas angol tabornok

katonakkal beszéltein, kik a legutdbbi
napok harcaiban résztvettek és c be-
szélgetés soran attekintést nyertem
az egész harctérre. A fagyos, tiszta
idében kitinden el lehetett 14tni min-
denfelé. A Vaast-erdd szomorul fatonk-
jei ennek a héabora Aallal tdnkretett
erdének szomoru képét mutattak, de
a szaraz id6jaras jelentékenyen meg-
javitotta az utakat. Az elulsg alla-
sokban is, habar &tmenetileg, de va-
lamivel tlirhet6bb volt a helyzet. Az-

afran- elétt akkora volt a sar, hogy itt-ott
dakkal egyuttm(kod§ angolcsapatok 1 i i
fovezeére.

csa® hazhatta ki az ember a" labat’
a dagadé mocsarbol, ha a kezével is

segitett magan.A csizma,amelyhoszszabb ideig ebben a nedvességben

volt, szétmallott.

A katonak a hideg, nedvesség éfc ahandd ellenséges tliz okozta, szinte
emberfolétti nehézség dacara is bizakoddk voltak, kotelességtuddan ki-

tartottak és amikor tamadasra kaptak pa-
rancsot, a francia elite csapatoknak is el
kellett ismerniok a németek vasdklének
fels6bbségét.

Novemberben a 73. szd&md hannover
lév6ezred vakmerd el6retoréssel kiverte a
9-es zuavokat a Vaast-erd6 északnyugati
részéhb6l és nyereségét meg is tartotta.
Kozel egy kilométernyi terileten kiszori-
totta az ellenséget az erd6 legszélsébb csu-
csabol, mire az ellenség uj allasait vissza-
vonta. A roham déli tizenegy o6ra otven
perckor tervszer( tlizérségi tlzzel kezdd-
dott, amely 6t 6ra hosszaig tartott és a
francidakat, mint maguk megvallottak, két-
ségbeejtette. A gyalogsag kilondsképpen
fol volt készilve a tdmadasra. Neliéz pro-
bat kellett kiallania, mert hat 6ra hosszaig
az ellenség perg6tizében volt, amib6l az

Foch tabornok, a francia-angol
offenziva egyik, vezére. Résztvett
mar a 1870 —71-iki porosz-fi ancia
haboruaban is, ahol elvesztette jobb
karjat. Tobbszér emlegették mint
Joffre févezér utdédat, de aztan
inkdbb Oroszorszagba kildték az
orosz hadsereg szervezésére.

L
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ellenség tdmadd szandékara lehetett kdvetkeztetni. Fogsagba jutott francia
tisztek vallomésa szerint a francidk masnapra valéban tdmadast terveztek.

A kipihent zuav ezredet tizennégy szazaddal mar a megfelel6 helyre
vitték és a maurepasi gy6zék, mint ahogy a zuavok magukat nevezik,

Tamadas kézigranatokkal az angolok ellen a Somme melletti csatdban. A németek nagy-
szer(i felszereléssel és halalmegvetd batorsaggal vitték keresztil az ilyen tamadasokat,
amelyeknek mindig sok ezer angol halottja volt.

ujabb dics6séget akartak szerezni. Ezek a zuavok nem fekete franciak,
bar vannak koztik feketék is, hanem kivalogatott franciak minden keri-
letb6l. Algirbdl is. Az egész 20. francia hadtest elitcsapatnak szamit. A
hannoveriek archan és oldalban tamadtak. Az &ttér6 csapatok behatol-
tak az arkokba és helyenkint, kiiléndsen a balszarnyon, elkeseredett kézi-
tusa folyt. Az arkokat slrlin megszallta volt az ellenség és még az utolsé
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pillanatban megérkeztek a tartalékok is. A halottak és sebesiltek halom-
ban fekudtek, néhol haromszoros rétegben. Szokevények is akadtak, de
altalaban szivésan védekezett az ellenség : a géppuskakat hatrabb és hat-
rabb vitte, de menekilés kézben minden otven Iépés utan megallott és

Repulégép-javitas a francia csapatok frontja mogott. A habord elején eldobtak a megsérult
repllégépeket, kés6bb azonban bizony jo volt a megreperalt gép is, mert a német
repulék alaposan megritkitottdk soraikat.

Ujra a németekre irdnyitotta a géppuskakat. Mindez nem hasznalt: a Vaas-
erd6 sorsa eld6lt.

A fogsagba jutott francia tiszteket nagyon meglepte, hogy értéktar-
gyaikat nem vették el t6lik. Nagyon bizakodéknak mutatkoztak. Be-
ismerték ugyan, hogy tamadasuk kudarcot vallott, de mint mondtak,
tavasszal mégis csak Cambraiban lesznek, mert Franciaorszag tomegével
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gyarija a municiét. Angolorszag pedig a milliés hadsereget szallitia A
legénység nem volt iiyen bizakod6 : mar megelégelte a haborat. Ugy a
tisztek, mint a legénység, katonailag a legjobb benyomast tették. Néha-
nyan, amikor irtézatos veszteségiukrdl beszéltek, azt mondtdk, az ango-
lokra, akik tagadtdk, hogy novemberben nagyobb tdmadast terveztek.

A franciaorszagi frontrol : angol katona harangkonditassal ad jelt a kozeli csapatok-
nak, hogy a német gyalogsag gazbombéakkal veszélyes tdmadast kezdett és mindenki
tegye fel a gazmaszkot.

Az angolok csupan Marlancourt szakaszaban harom hadosztalyt gyd(j-
tottek ossze ; kdzre kellett volna mikddnie a rendelkezésre allé egész tuizér-
ségnek ; minden tisztnél és altisztnél vords vilagité golyd volt és a tama-
d&s céljai pontosan meg voltak hatdrozva. Az els6 napon nyugaton és
délen Beauregardig, Mircamonttol északra akartak attérni, kortlbell
négy kilométer szélességben ; a méasodik napon meg éppen Bapaumeba
akartak gy6zelmesen bevonulni. E célok egyikét sem érték el.
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A parisi katonai birdsag el6tt megjelent egy tizenhét éves zuav fid,
reszketve, tantorgo lépéssel allt a bird elé. A katonai ligyész szokéssel és
lopassal vadolta. Merszt Abdullah, aki algiriai sziletési zuav, még csak
tizennyolc éves, arrol értesilt, hogy batyja, aki dnkéntesen allt be a francia
hadsereghe, megsebesilt és hogy fél karjat le kellett vagni. Erre a hirre

Rézbéri indian katonak az angol hadseregben. Az angolok a vildg minden t4jarol tobo-
roztak katonakat és szivesen vették még arézb6ri indianokat is. Es nem szégyélték magu-
kat azt hirdetni, hogy ezek a vad népek :az eurdpai-kultira megmentésére fogtak fegyvert.

a fiatal Abdullah annyira elkeseredett, hogy 6 is bedallt &nkéntesnek,
amint mondta, csak azért, hogy batyjanak szerencsétlensége miatt
boszut alljon. De mar néhany hét mulva megszokdtt a saint-denisi
kaszarnyabol. Ezen alapult a szokés vadja;a lopas biintettét pedig
azzal kovette el, mert méas ruhdja nem Iévén, a katonai Kkincstartél
kapott formaruhaban szokott meg. Az elndk megnyitja a targyalast;
az egész dolognak hazafias szint akar adni, minden kétségen felil
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levé szinben akarja feltlintetni a kis szokevény viselkedését és igy
vezeti be a vadlott kihallgatdsat:

Ugy-e kis baratom, On o6nként lépett be a francia hadseregbe ?

Igenis, elndk ur.

Ezért halas Onnek tiz egész francia nemzet. De ha mar dnkéntesen
lett katona, magyardzza meg, hogyan tértént, hogy On szolgélatat el-
hagyta ? Mi kényszeritette Ont erre a kissé furcsa viselkedésre ?

— Elmondom ezredes ur, hogyan tortént a dolog, felelte a vadlott,

akibe az elndk nyéjas szavai er6t ontottek. Azért jelentkeztem 0Onkén-

Szudani szcrecsenek, akik szintén ,,Eurdpa szabadsagaért és a kultaraért”, harcolni jottek
a franciak segitségére. Persze legnagyobb résziket er6szakkal hurcoltdk el szuléfoldjuk-
rél francia foldre. Ezek kozul csak kevesen lattdk viszont hazajukat, mert elpusztultak.

tesen, mert a frontra akartam Kkeriilni, hogy megboszuljam batyamat,
akinek a jobb kezét amputaltdak. Ahelyett azonban, hogy a frontra keril-
tem volna, kaszarnyaba dugtak. Mar pedig nem azért allottam be kato-
ndnak. Meg akartam 0&Ini néhany német katonéat és mihelyt ezt elértem,
vissza akartam menni falumba.

De kedves bardtom, nem kellett volna oly tirelmetlennek lenni.
Nyugodt lehet, minden bizonnyal elkildték volna a frontra ...

Bocsanatot kérek ezredes ur folytatta a vadlott izgatottan —
eleget vartam, konydrégtem, rimankodtam, hogy kildjenek a frontra,
mert csaladi kotelességet kell teljesiteném. De hidba volt minden és amikor
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lattam, hogy nem szadmithatok kérésem teljestilésére, fogtam magamat
és vidékre mentem mezei munkat vallalni, mert nagyon szegény vagyok.

Az elndknek nem tetszett ez a védekezés ; nagyon szerette volna a
vadlottat valamely hazafias nyilatkozatra ragadni és ezért igy faggatta
tovabb a csokdnyds fiut:

— Fiatal baratom, majd ha elérke-
zik az ideje, minden bizonnyalel fog
jak kildeni a frontra. Mindenkit elkil-
dink a frontra, kuléndsen az olyano-
kat, mint On, akik égnek a vagytdl,
hogy a hazanak szolgalatot tegyenek.
De tirelemmel kell lennie.

— En senkinek sem akartam szolga-
latot tenni — felelte Abdullah — én
csak a batydmat akartam megboszulni.

—Tudom, tudom — erd@sitgette az
elnbk — On jo testvér és batyjanak
szerencsétlensége fajt Onnek. De vallja
meg, hogy akkor, amikor dnkéntes lelt,
Franciaorszagra is gondolt . ..

— Egy cseppet sem gondoltam ra
— felelte a konok vadlott; én algiriai
ember vagyok és nekem csak az faj,
ami afrikai hazdmban torténik. Meg
akartam boszulni batyamat és mihelyt
ez sikerilt volna, én visszamentem volna
hazamba.

A katona-birak fejuket csovaltak és
barmennyire szerették volna a kis
zuavot hazafias sziliben feltlintetni és
ennek alapjan félmenté [téletet mon-
dani, kénytelenek voltak 6t néhénx
heti fogsagra Itélni. De a fiatal Abdul-
lah kivansadga mégis teljesedésbe fog menni : a fogsagbintetés elszen-
vedése utdn el fog kerillni a frontra és keresheti majd azt a német
katonat, akinek goly6ja batyjanak karjat megsebesitette.

Talan Abdullali  karjat is éri majd ellenséges golyé s egydtt
sétdlhatnak majd afrikai kis falujukban, ép félkarjukat egymaséba

R P
I<raneia tabori feflkesz.
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fonva és azon toprengve, hogy voltaképpen miért aldoztdk el masik
félkarjukat ?

Hat olyan katona, mint ez az Abdullah, volt a francia hadseregben
tobb mint félmilli6. Afrika minden részébdl szedték &ket ,,a civilizacio
és a szabadsag# megmentésére. A dics6é Franciaorszag, a vilag egyik leg-
nagyobb nemzete ennyire siilyedt. Persze a francia fegyverfoghaté fér-
fiak szama a habortinak mar méasodik esztendejében ijesztéen megcsappant,

a harci kedv pedig még
jobban.

De a francidk nem hiéba
voltak Anglia szdvetségesei:
annyit mar eltanultak t6le,
hogy szintén maéasokat kild-
tek harcha maguk helyett,
ahol csak lehetséges volt.
Anglia a kanadaiakat, ausz-
traliaiakat, hindukat sorozta
be hadseregébe,Franciaorszag
pedig az afrikai arabokat és
szerecseneket. Fzek a boldog-
talanok otthon oriltek az
egyenruhanak, amelybe buj-
tattak Oket és a fényes fegy-
vereknek, tovabba vakon el-
hitték, amivel kecsegtették
O6ket, hogy t. i. eurdpai

Petar, a tronjavesztett szerb kiraly Parisban, mint emberevék ellen, a németek
Failiéres volt kt‘)ztarsaségi elrnbk vendége. Am'iéta ellen fognak harcolni, akik-
mi kikergettik orszagabol, azéta kegyelemkenyéren

él és van ideje elgondolkodni afoldtt, hogy mégis kel kdnny({ dolguk lesz, mert

csak jobb lett volna becsiiletes szomszédnak ma- ) tek svak &
radni, mint orgyilkos bandat szervezni ellenink. @ NeMEetek gyavak €s azon-

nal megfutnak, — mihelyt
valahonnan csak egyetlenegy szinesb6ri ,igazi hd&st“ latnak feltnni.
Verdun mellett és a Somme partjan tdbb szazezer ilyen szineshdri
antantkatona harcolt, azaz jobban mondva nyomorgott és szenvedett,
mert Afrikdbol a frontra érkezve, azonnal latta, hogy megcsaltdk : a néme-
tekkel még a franciak se birnak, olyan er6sek, olyan batrak.
Hullottak is az afrikai katondk ezerszdmra minden (tkdzetben és
keservesen megbantadk, hogy otthagytdk forrd, de szép hazéjukat. Csak-
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hogy, mint a magyar mondja : ,Késé bdanat, ebgondolat”. Ekkor mér
nem birtak szabadulni. A katonai vasfegyelem ny(igozte 6ket : aki elége-
detlenkedett és meg mert mukkani, azt egyszerlien agyonlétték Hanem
a tobbi aztan legalabb megtudhatta tapasztalasbdl, hogy mit jelent a szere-
cseneknek fegyvert fogni az eurdpai civilizaci6 megmentésére.

Kilonésen a Somme melletti rohamoknal pusztult el sok afrikai har-
cos. A derék franciak mindig &ket kildték az els6 sorokba, 6ket kaszal-

Sandor herceg, szerb tronorékds (1), Poincaré francia koztarsasagi elndk (2) és Joifre

francia févezér (3) a harctéren. A mdvelt francia nemzet kitintetésekkel halmozta el a

szerb herceget, aki apjaval egyitt résztvett a haboru folidézésében, mint az orgyilkos
banda egyik legfébb szervezdje..

lattak le a német géppuskdkkal. Meg is fogyott a szamuk alaposan, féleg
mikor a hideg 6sz, aztan a tél bekdszontott. De mit torédtek ezzel a fran-
ciak ? Annyit se, mint egy eldobott gyufaval. Toboroztak helyettik Afri-
kdban uj csapatokat, mert hisz Afrikdba az eurdpai haboriubdl csak annyi
hir jutott el, hogy a vitéz szerecsenek egyik diadalt a masik utan aratjak
az emberevd németek folott.

A Somme mellett kezdett offenziva aztdn hdnapokon keresztil tom-
bolt még és 191G szilveszterig még nem ért véget, s6t nem is volt kilatas,



hogy egyhamar végetérjen. A németek ugv allétlak, mint az ércfal : ezen
megtdrétt minden, de minden tadmadas.

Vilmos csdszar 1916 julius végén Rethmann-Hollweg birodalmi kancel-
larhoz a kovetkez6 rendeletet intézte :

Masodizben tér vissza az a nap, amikor az ellenségek arra kényszeri-
tettek engem, hogy Németorszag fiait arra hivjam fol, hogy fegyverhez
nylljanak, s megoltalmazzak a birodalom becsiletetét és létét. Két évet
jart végig a német nép tettekben és szenvedésekben valé példatlan hdésies-
séggel. A hadsereg és a flotta a hii vitéz szovetséges tarsakkal egyitt a tima-
dasban és a védelemben a legnagyobb dics6séget vivta ki. Sok ezernyi

A zeebruggei kikoté, amelyet az angolok 6riasi 4ldozatokkal makacsul megvédelmeztek
a németek ellen, mert mint i‘lottabazist (hadihajoik allomashelyét) nem nélkilozhették.
A német repllék tobbszér tettek latogatdst a kikots folott és legnagyobb' részét el is
pusztitottak.

testvériink a haza irdnt val6 hliségét vérével pecsételte meg. Héslelki
»tdbori  szirkéink*1 nyugaton és keleten rendithetetlen szilardsdggal
alljak az ellenfelek hatalmas rohamat. Ifju flottdnk a skagerraki dics6-
séges napon kemény csapast mért az angol armadara.

Tinddkolve latja mszemem a sohasem lankadd aldozatkészség és hi
bajtarsiasag cselekedetett a fronton. De meg van a hdsiesség otthon is,
a férfinél és a ndnél, fiatalnal és déregnél, mindazoknal, akik a gyészt és a
gondot csendesen és vitézil viselik, akik dogoznak és segitenek a habord
szenvedéseit enyhiteni, azoknak munkdajanal, akik éjjel-nappal faradhatat-
lanul alkotnak, hogy testvéreinket a lévéarkokban és a tengeren minden
szlikséges folszereléssel ellassak.

Ellenségeink ama reménye, hogy a hadiszerek el6allitasaban talszar-
nyalnak benniinket, épp annyira csufot fog vallani, mint az a terviik, hogy



éhséggel kényszeritsék ki azt, amit kardjuk nem tud elérni. Németorszag
virdnyain Isten kegyelme a foldm(ves szorgalmat dusabb élettel jutalmazza,
mint azt remélni merészkedtiink. Dél és észak vetélkednek abban, hogy meg-
taladljak a helyes utat az élelem és mas életsziikségletek testvéries elosz-
tasara. Mindazoknak, akik kiinn és odahaza harcolnak és viaskodnak a népért
és hazdaért, nekik mindannyiuknak sz6l forr6 kdszénetem. Még nehéz fol-
adatok el6tt allunk, noha a két hadborus év borzaszté forgetegei utdn minden
emberi szivben a béke ver6fénye utan valé vagyakozas kezd éledezni. Am
a habord tovabb folyik, mert az ellenséges hatalmi tényezék jelszava még
ma is Németorszag megsemmisitése. Ellenségeinkre harul egyedil a tovabbi
vérontés vétke.

Kinai féldm(vesek Franciaorszagban. A gazdag francia féld annyira elnéptelenedett

a h&boru alatt, hogy mar nem volt férfikéz, a foldet megmdvelni. Ezért Kindbol hozattak

munkéasokat (Ugynevezett kulikat) és ezek gondoskodtak aztan némely megyében a
mezei munkakroél.

Sohasem hagyott el ama szilard bizakoddsom, hogy Németorszag az
ellenfelek talnyomosaga ellenére lekiizdhetetlen és minden nap Ujb4l meg-
er@siti ezt a bizakodadsomat. A német nép tudja, hogy Iétérél van sz6. Ismeri
erejét és bizik Isten segitségében. Ezért semmi sem ingathatja meg elhata-
rozottsagat és kitartdsat. Veégig vissziik ezt a kiizdelmet, oly végig, amely
birodalmunkat megoltalmazza uj megrohanassal szemben és a német szel-
lem és német kéz békés munkéajanak orék idékre szabad teret biztosit. Sza-
badon, biztosan és erésen akarunk lakozni a féldgoly6 népei kézt. Ezt a
jogunkat ne akarja és nem fogja senki sem télink elrabolni !

Megbizom Ont, hogy ezt a rendeletet kéztudomasra juttassa.

Nagyféhadiszallds, 1916 julius 31.
VILMOS I. R.
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A hadsereghez és flottdhoz Vilmos csazsar a kovetkezd kiadltvanyt
bocsatotta Ki :

— Rajtarsak ! A vilaghdbord masodik éve bevégz6dott. Ugyanolyan
volt ez az esztendd Németorszag fegyvereire nézve, mint az elsd, a dics6-
ség esztendeje. Minden fronton uj stlyos csapasokat mértetek az ellenségre.
Akar lekiuzdottétek tdmadastok erejével és hatrdlni volt kénytelen, akar
idegen, az egész vilagon 0Osszeszedett és kizsarolt segitséggel megerdsddve
az eddigi gy6zelmek jutalméat Gjra kiragadni igyekszik kezetekbdl, ti min-
dig fels6bbségben voltatok vele szemben. Még ott is, ahol Anglia er6szakos
uralma vitatlan volt, a tenger szabad utjan gy6zelmesen harcoltatok a le-
nyligdz6 tulerével szemben. Riztosak lehettek cséaszartok elismerésérél,
a halads.haza bilszke bamulatardl, rendithetlen hlségtek, batorsagtok és
szivos vitézségtek e cselekedeteiért. Mint az elesett h6sdk emléke, Ugy a ti
dics6ségtek is megmarad végtelen id6kig. Az a babér, amit a fegyveres erd
az ellenségnél szakasztott a veszedelem és szorongattatas ellenére, nem fog
elhervadni és elszakithatatlanul &sszefonddott az otthonvalé sereg* odaadd,
faradhatatlan munkajaval, amely folyton friss er6ket kuldott a kizdd
csapatokhoz, szakadatlanul élesitette azt a kardot, amely Németorszag
bizakodasa és ellenségeinek réme. Az otthonlév6k seregeinek is kijar az én
koszénetem és a haza koszénete. Am az ellenségek ereje és akarata még
nem tért meg. Nehéz viaskodasban topabb kell mérkéznink, hogy sze-
retteink biztossdgat, hazank becsiletét, a birodalom nagysagat megdvjuk.
Mi e dont6 harcokban tekintet nélkul arra, hogy az ellenség azt a fegyver
erejével, vagy hidegvérl kiszamitott alnoksaggal viszi-e a habord harma-
dik évében is, a régiek maradunk. A haza irant valé kotelességtudas szelleme
és a gy6zelemhez valo térhetetlen akarat ma is ugy, mint a habord elsé
napjan, athatjak a fegyveres er6t és a hazat. Isten kegyelmes segitségével
amelyrél biztos vagyok, jov6beli tetteitek méltok lesznek mult és jelenlegi
cselekedeteitekhez.

Nagyféhadiszallas, 1916 julius 31.

VILMOS I. R.
*

Egy nagy magyar lap munkatarsa 1916 oktober elején abban a szeren-
cseében részesilt, hogy beszélgetést folytathatott a dicséséges hadvezérrel,
Hindcnburg tdbornaggyal. Ajanlasokkal ellatva érkezett a féhadiszallasra,
azonnal jelentkezett és véghetetlen 6rommel vette az értesitést, hogy 6
exellencigja hajland6 fogadni 6t. Még pedig rogton. A fogadtatast 6 maga
igy mondta el:
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Ez oly varatlan gyorsan tértént, hogy — meg kell vallanom — bizo-
nyos szorongd érzés vett rajtam erét. Mentegetdztem : az ég szerelmére,
egyszerli utaz6 ruhdban vagyok, alig léptem ki a vasuati kocsibdl és agy-
sz6lvan még le sem raztam magamrdl az ut porét.

— Az nem tesz semmit — valaszolt erre mosolyogva a szolgalattevd
,tiszt

Elindultam tehat a mar alkonyaira hajlé esti 6rdban az emlitett barat-
sagos német tiszt tarsasdgaban az 'Unnepelt tabornagyhoz.

Egy gotstilli, terjedelmes téglavords nagy épliletben van elhelyezve
a nagy vezérkar ; itt dolgozik és itt kovacsolja Eurdpa sorsat a hatalmas
Hindenburg.

Széles kapun néhany lépcs6 visz fol a tdbbemeletes, nagyaranyd épu-
letbe, amelynek foldszintjén van a tabornagy dolgozészobaja. Egy'tagas
elészobaban a hadvezér adjutdnsa, Bismarck kapitany fogad. Alig ismer-
kedink meg, besiet a szomszédos, ersen megvilagitott szobaba s maris
hallom, amint egy mély férfihang igy szél:

— Tessék, kérem.

Es maris ott allok el6tte, a legzsenialisabb, istenaldotta vezér elétt,
akinek éles szeme kdzvetve a mi draga magyar hazank sorsan is 6rkodik.

Baratsagos, kemény kézszorilassal fogad és udvarias kézmozdulattal
rdmutat egy kis parnas kanapéra a fehérre meszelt fal mellett, mondvan :
tessék helyet foglalni. Velem szemben, egész kozel hozzam, jobb karjaval
ir6asztalara tamaszkodva, 6 maga is helyet foglal. Néhany pillanatig szot-
lanul nézem 6t s Ggy talalom, hogy megannyi képe és abrazolata, mely réla
forgalomban van, még kiils6 megjelenését is mereven, foliiletesen és hidegen
juttatja kifejezésre. Fenséges komolysag tikroz&dik arcvonasairol, de a
szemében nemcsak izz6 mélység és szellemi erd szikrazik, hanem meleg,
emberi josag is és egyéniségébdl, amint kils6leg megnyilatkozik, nemcsak
az akaratnak hajthatatlan energiaja sugarzik, miként fotografiai mutatjak,
hanem a sziv mélységébdl fakadd kedvesség is arad, a mi mosolygé, szelid
nézésében jut kifejezésre.

— On szerencsés pillanatban jon hozzam — igy kezdte a beszélgetést
Hindenburg — mert odalent, az én hazajaban, Erdélyben nagyszer(ien
mennek a dolgok. Keményen szoritjuk az ellenséget s rovidesen az utolsé
olah katonat is kiverjiik az orszaghél. Es én ennek rendkiviil fogok driilni,
mert Ohajtottam és vartam ezt a gyors fordulatot és — ezt a végzetet az
Gjonnan tamadt ellenséggel szemben.

Boldogan megkodszontem 6 exellencidjanak ezt az"6rvendetes hirt s

Az ifjusadg és a vilaghéborua. 16
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Berlini népfelkel6k, akiket foldmunkara vezényeltek, hogy otthon dolgozzanak a hazaért. Mikor i6llebbvalojukai latjak koze
asoikkal tisztelegnek, a béke fegyvereivel. Ezek a fegyverek vivtdk ki végil 5 a diadalt.
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elmondottam neki, hogy mily legendas csengése van az 6 nevének .Magyar-
orszagon is ; hogy milyen altaldnos a tisztelet és rendithetetlen a bizalom
irdnta az 6 babérkoszoruzta vezéri egyénisége irant.

Ezt 6rommel hallom és el is hiszem — véalaszolt a tdbornagy —
mert csaknem annyi levelet kapok Magyarorszaghol és Ausztridbdl, mint
Németorszaghdl. Kérem 6nt, mondja meg a magyaroknak, hogy igen nagy
orom volt rdm nézve, hogy & csaszari és apostoli kiralyi felsége egy magyar
ezred tulajdonosava nevezett ki engem. Ezt én egy kivald kegyes, nagy
kitlintetésnek tartom magamra nézve, mert a magyarok derekasan és csoda-
latra méltéan harcolnak . .De hozzi kell fliznbm, hogy az osztrakok is
épp oly vitézul verekszenek .. 1la majd a haboru véget ér, akkor kérni
logom & telsége kegyét, hogy meglatogathassam magyar ezredemet Akkor
majd latni fogom a szép Magyarorszagot is.

-- Ha exellenciad eljon hozzank — véalaszoltam latogatasanak
napjait meg fogja Unnepelni minden magyar ember.

\ttérve az altalanos harctéri helyzetre, a tabornagy végezetil igy
sz6lt hozzam :

— Reméljik, hogy minden varakozasunk beteljesedik. Mi megtessziik
a magunkét.

Ezek utan még érdeklédtem az irdnt az érids munka irdnt, melyet a
tabornagy végez, akinek immar a harmadik évbe meriil6 vilaghaborinak
egész ideje alatt mindig alegnehezebb foladatokat kellett megoldania.

Bizony felelt 6 exellenciaja minden nap reggel nyolc 6ratél
légva este tizig, sokan kozulink éjfélutan egy draig dolgozunk. De. hat
tette hozzd mosolyogva én &llom végig. (Ich halté durch.)

Lattam is hatalmas alakjanak acélos szerkezetén, valamint mondatai-
nak témor tartalméan és gesztusanak imponalé nyugalmén, hogy a megfeszi-
tett szellemi munka ennek az oriasnak az erejét inkdbb fokozza, mint sem
csbkkenti. Es ez a titani erSteljesség ritka adomanya az isteni gondviselés-
nek és ezekben a mondhatatlan nehéz idékben draga ajandék a kdzépponti
hatalmak népeire nézve, akiknek a legszentebb jogaikat és szabadsagukat
kell védelmezniik és oltalmazniok egy egész ellenséges vildg ellenében.

\ kdszonetnek meleg szavaival bucstztam el. A tdbornagy megszori-
totta a kezemet és nydjas szeretetreméltésaggal szolt :

Orvendek, hogy lattam 6nt i

A taldlkozas véget ért és én ugy éreztem, hogy megértem palyafutasom
egyik legragyogdbb eseményét Kozvetetten kozelében (ltem ama vilag-
torténelmi nagysag mellett, amelynek neve : Hindenburg, Szemtél-szembe

16-



néztik egymast. Szavunk hangja ugyanabban a hatarolt térben csendilt
Es a nagy id6knek leghatalmasabb hadvezére megbecsiilhetetlen féloran at
beszélt nekem a borzalmas vildghabori legnevezetesebb aktudlis mozza
natair6l és orvendetes gy6zelmi hirt kdldott altalam magyar nemzetem
nek Ez ieleljthetfetlen szép napja marad az én életemnek

A francia lapok ezid6tajt nagyban iparkodtak azon, hogy UGjra fol-
hevitsék az angolok iranyaban egyre lohad6 lelkesedést. ime mit irt példaul
egy francia haditudésitdé Rryan Mahon tabornokrél, a macedoéniai angol
csapatok parancsnokarol :

Aki el6szor latja, nem nézné 6t a macedoniai haderék féparancsnoka
nak. Sovany és hallgatag ember, kis termetl, mozdulataiban takarékos,
ruhdzkodéasaban az aprolékossagig ragaszkodik az el8irasos egyszerliséghez
Kurtdra nyirott szurkilé haja, nyirott bajuszt visel, erés allu — olyan a?
arca, mint akarhany mas angol tiszté, csak kék szemének mély nézésében
van valami, ami a parancsoldt elarulja, apiib8l bels6 nagy erére a hajtha
tatlan makacs akarater6re kovetkeztethetlink

A multkoriban len jart Topsinban, hogy a trancia katonakat meg
dicsérje, atadvan azokat a kitlintetéseket, amiben az angol kormény része
siti dardanellai h&seit. Az efféle szertartds olyan banéalis katonai paradéval
jar, hogy talan éppen ebben rejlik a nagysag. A francia vezérkar valami
emelvény félén foglalt helyet, s az egész latvanyossdg csak annyi ideig tar
tott, amig elzengték egyszer a Marseillaiset és ebben — irta a lekes hadi
tudésité — nyilvanult ama két nagy nép testvériessége, akik el vannak
hatarozva, hogy egymés oldalan vivjak ki a diadalt. Es azok, akik mind
eddig talan nem adtak maguknak szamot arrél, hogy mily sdlyos e kiizde
leniben a lojalis angol segedelem, bizvast belathattak, dszténdsen, hirtelen
azonnal belathattak, latvan mily rendithetetlentl, nyergében feszesen
ulve, kezében kivont karddal, bator tekintettel, mily kdzépkoriasan makacs
és szigoru tekintettel vonul el eléttik sir Rryan Mahon.

llyen emberrel, folytatta szalonikii jelentését a lelkes haditudésito
nem valami kénny( a tarsalgads. Mindenekel6tt nem igen jut ra ideje, de meg
nem is igen szereti a fecsegést, fi is, mint honfitarsa, Cartyle, azt kivanna
az emberiség Udvdsségéhez, hogy vagy harminc esztendeig vagjak ki min
den Gjszulétt nyelvét, mert hiszen a nagy dolgok elvégzéséhez csdndességre
van szikség. De meg nem is igen bardtkozott dssze még a francia nyelvvel,
bar minden nap egy Orat tanul franciaul, igy tehat bajos vele a tarsalgas
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Mindazonaltal beleegyezett, hogy jelentkezzem nala a f6hadiszallason,
s ott fogadott kis dolgozo6szobdajaban, amelynek berendezése olan komoly,
olyan katonds és oly kevéssé kényelmes, bar legendéak jarjak, hogy az ango-
lok ezt a haborut csak afféle kéjutazasnak tekintik, afféle kissé brutalisabb
majalisnak. O segitségiil folyamodott mindahhoz, amit franciaul tud. En is
kipakkoltam &sszes angol tudoméanyomat. Nem mentink volna sokra, ha
segitséglinkre nem siet a tabornok egyik el6kel6 szarnysegédje, a szeretere
mélt6 Gramond lord.

Monda pedig sir Bryan Mahon :

Nagy gyonyor(iségemre szolgalt, hogy kitiintetésben részesithettem
a h6s francia katondkat Nekiink angoloknak ez most nagy gyonydriséggel
szolgal és mi valosaggal szikségét érezzik, hogy kifejezését adjuk annak a
csodalatnak, amellyel a francia hadsereg irant viseltetlink.

Es a szo6talan tabornok, 6 mondotta a lelkes haditudésitonak, Edouard
lielseynek, 6 mondotta mindazt, 6, a sz6talan, ami itt kévetkezik .

Amikor, néhai Edvard kirdlyunk alatt megkdttetett az Entente
cordiale, mi azt hittiik eleinte, hogy ez csak afféle jozanészparancsolta érdek
kdzosség, amelyet a béke megdvasadnak kozds vagya teremtett Ma latjuk
hogy bizony val6sagos szerelmi hazassag lett bel6le.

E hazassdg révén a francia faj egy nem is sejtett kvalitdsaval ismerked
tink meg : a kifaraszthatatlan, a hosszl kitartassal ; mar most hozzaadvan
ehhez a francidk tineményes elevenségét, hajlakonysagat és lendiiletességét
— a vilag elsé katonaja a francia.

Ezt volt alkalmam személyesen tapasztalni szamtalanszor. Legutébb
a vardari visszavonulas alkalmaval, melynek féladata nem csupan az volt
hogy megmentse a szalonikii hadsereget, de ezen mulott minden tovabb*
Keleten végzendd akcidonk lehetdsége.

Ezek utadn 6réomem, hogy a mi katonainkat is dicsérhetem, mert
hiszen minden jogot megszereztek a vilag csodalasahoz. Soha nem hivalkod-
tunk olyasmivel, hogy 191G tavasza el6tt egy valéban nagy hadsereget
allithatnank talpra. Az, amit eddig cselekedtiink, csak atmeneti allapot
Es mégis, nem sz6lvan természetesen az angol hajéhadrdl, mar biiszkén
elmondhatjuk ma is, hogy mig ebben az atmeneti, ebben az el6készileti
id6szakban is hasznos szolgélatot végeztiink és be sem varva a cselekvésre
valo felkésziiltség teljességét, a kdzdsen szolgalt szent gy érdekében vériin
két is béven ontottuk mar.

— Es ez a két hatalmas hadsereg, a francia és az angol, segitve hatalmas
és hliséges szdvetségeseinktdl, kikdszorilt minden csorbat, amiket a varat-
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lanul érkezett német tAmadas tdtt rajtuk. Bevallhtjuk, liogy sulyos vesze-
delem fenyegetett, mert az er6k aranytalansdga, kezdetben, rednk nézve
végzetesnek latszott. Ma mar ez a veszedelem megsziint. Azt mondhat-
nék : Németorszag befejezte haborGjat és mi most kezdjik a magunkét.

A siker zaloga er6feszitéseinknek végre megvaldsitott teljes koordi-

Itt, a balk&ni kluzdelmek szinterén, ahol még agy lehet, nagy jele-
netek fognak lejatszédni, én sziintelen az 6sszem(ikddés egységes voltanak
biztositasara torekedtem. Miel6tt még a hivatalos elhatdrozas megérkezett
volna, mely Sarrail tdbornok energikus kezébe teszi le a keleti hader6k
egyesitett féparancsnoksagat, minden esetben kikértem a béamulatos tajé-
kozottsagu tabornok véleményét s 6 a megmondhatéja, liogy az angol erék
is mindenkor teljes odaadéssal allottak rendelkezésére, valahanyszor velink
rendelkezni 6hajtott.

— Remélem, s6t bizonyos vagyok benne, hogy ez a szovetség, mely
az érzelmek szovetségében is teljes, soha tébbé meg nem szlinik és solia
tobbé egyenetlenkedés Franciaorszag és Anglia k6zott nem tamadhat.
Arra szilettink, hogy szeressik egymast, minden kilénbdz&séglink elle-
nére. Es megdrizvén majdan békés idékben is ezt a benséséges egyetértést,
a vildg szaméara biztositjuk a nyugalmat, mert véleményem szerint semmi-
féle nép bilinds szandékot tobbé taplalni nem merészel, latvan a két zsandart,
két olyan zsandart, mint a francia és az angol, készen minden jogok meg-
védésére.

Ilv szdnokolt a szdtlan sir Bryan Mahon, s a harctéri tudosité hozza-
tette :

Sir Bryan Mahon eme energikus szavait ismételgettem magamban,
visszatérve a varosbha, az angol és lIraneia hadihajoktol nylizsg6 tenger
partjanak mentén. Ugy van, az angolok &> mi, mi vagyunk a nyugati civili-
zacio valdédi letéteményesei. Ha majdan a gy6zelem talan mar kozeli gy6ze-
lem, miutdn a német fenevadat leteritettiik, meg fogja adni nekink a jogot,
liogy ismét békésen viselkedhessiink, éppen elegendd lesz szdvetségben
maradnunk, hogy Eurdpaban miénk legyen az erkdlcsi fenhat6sag szerepe,
e minden hegemoéniak kozott a legnemesebbé Maradjunk tehat jo baratok,
6szintén, teljességesen és minden hatsé gondolat nélkil. Ebb6l az egész
vilagnak lesz csak annyi haszna, mint minékiink.

Es amint Ggy maganyosan haladtam, egyszer csak azon vettem észre
magamat, hogy hangosan mormolom a?t a kialtast, amelyhez immar hozza
kell szoknunk : Eljen Anglia :



